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Аннотация
Холден Скотт — принц профессионального футбола. По крайней мере, он таковым являлся, прежде чем все потерял… или, если точнее, пока он не разрушил все. Теперь он без работы, лишен публичного признания, и, возможно, прибывает немного не в себе.
Поэтому когда друг предлагает ему наведаться в его уединенный домик, находящийся в лесах Колорадо, предоставляя тем самым Холдену некоторое время, чтобы вновь наладить свою жизнь, он вряд ли может отказаться. Последнее, что он ожидает увидеть — это прекрасную девушку в лесу, одетую в белое кружевное платье, которая появляется при лунном свете, и исчезает, не оставляя никаких следов… Сон ли она? Привидение? Результат его затуманенного сознания? Или что-то совершенное иное?
Полуночная Лили — это увлекательный любовный роман, о двух потерянных душах, которые тянутся к друг другу во тьме. Рассказ об исцелении, принятии, и мирах, которые мы создаем, чтобы уберечь наши собственные сердца.
Эта история о том, каково это быть потерянным, быть найденным, а так же о пребывании в месте на стыке этих двух понятий.
Это одиночный роман из цикла «Под знаком любви», вдохновленный знаком «Девы».


Миа Шеридан
Полуночная Лили


Полуночная Лили
Дева.
Персефона, королева Подземного мира, которой
было суждено половину своей жизни проживать во тьме, а
вторую половину при солнечном свете.

Пролог

Я видел ее повсюду. Даже когда гулял по тротуарам, в переполненных ресторанах, а один раз в короткой вспышке темных волос и белых кружев прямо перед тем, как закрылась дверь лифта. Недолго думая, с колотящимся в груди сердцем, я взбежал на четыре лестничных пролета только для того, чтобы обнаружить, что это был кто-то другой. Кто-то, державший за руку маленького мальчика. Она притянула его ближе к себе, когда выходила из лифта, настороженно посмотрев на меня, как будто я мог схватить его и убежать.
Это были времена, когда я все еще сомневался в собственном здравомыслии, все еще сомневался, существовала ли она вообще. Но потом я вспоминал прикосновение ее пальцев к моей коже, струившийся шелк ее волос, звук ее смеха и то, как я все еще любил ее, и я знал, знал, в глубине души, что она была настоящей.
Мечтал о ней, и в темноте она держала меня в своих объятиях. В темноте она прошептала, что я достаточно силен, чтобы держаться, что достоин любви, которую она подарила, и Лили напомнила мне, кем я был до того, как стал кем-то вообще.
Моя полуночная Лили. Рядом только тогда, когда луна высоко в небе.
Потому что теперь, как и тогда, с наступлением рассвета ее уже не было.

Глава 1

Холден
Сильный шум лопастей вертолета постепенно стихал, когда они замедлялись и, наконец, полностью остановились. Я сонно разлепил глаза и уставился в окно на огромное пространство леса, которое опоясывало зеленое поле, на которое мы приземлились. Мои мышцы дернулись, и я сжал свои ладони на бедрах, но я определенно точно чувствовал себя лучше, чем когда мы покинули Сан-Франциско. По крайней мере, я поспал. Но, возможно, всего лишь пару часов? Но это было уже что-то, и уж точно больше, чем мне удалось вздремнуть прошлой ночью. И, вероятно, даже больше, чем за прошедшие три дня.
— Ты идешь? — прокричал Брэндон, когда распахнул дверь. — Прости, что приходится будить тебя, но там внутри есть кровать, которая будет намного удобнее, чем это кресло.
— Я не спал, — пробормотал я, хватая свой рюкзак и медленно двигаясь к двери. Болезненная пульсация разразилась в голове, чувство тошноты охватило меня. Черт побери, я вчера еще чувствовал себя словно покойник. Я скривился, когда выбрался через открытую дверь. — Я молился.
Брэндон рассмеялся.
— Ага, верится с трудом. Ты что, на самом деле сомневался, что я доставлю тебя сюда в целости и сохранности? У меня нереально крутые навыки пилота, бро.
Он развернулся и начал идти, не парясь насчет того, чтобы закрыть двери вертолета, поскольку он не собирался задерживаться здесь надолго. Я последовал прямо за ним.
— Ты не можешь удержать долбанный мяч в руках большую половину времени. А они тебе платят миллионы за это. Почему я должен доверять твоим рукам свою жизнь? — Брэндон стрельнул в меня через плечо уничижительным взглядом, но затем рассмеялся.
— Все еще не могу поверить, что ты купил вертолет, — произнес я, поспевая за ним, когда мы шли по высокой траве, покрытой капельками росы.
Брэндон пожал плечами.
— Я всегда хотел научиться летать. Почему бы и нет? Жизнь коротка. Если у тебя есть возможность вычеркнуть парочку вещей из своего списка желаний, то я скажу тебе так — дерзай. Плюс, это занимает целых три часа, чтобы добраться до этого места из самого близкого коммерческого аэропорта.
— Господи Иисусе, как далеко вообще находится цивилизация?
— Примерно в семидесяти милях к Теллуриду. Когда я говорил уединенное место, то именно это я и имел в виду.
Мы двигались через рощу с редко растущими деревьями, и затем вышли из нее со стороны огромного двухэтажного шикарного коттеджа, в котором были окна от пола до потолка на двух этажах. Когда мы подошли ближе, я мог видеть деревья и небо, отражающееся в стеклах, так, словно огромная постройка была частью мерцающей иллюзии. Вероятно, ночью дом должен был выглядеть как сверкающий маяк. Я присвистнул, смотря на лес, который располагался прямо напротив дома — вот это будет вид изнутри.
— Черт, когда ты строил дом в глуши, ты не шутил. Напоминает мне о гребанном фильме «Сияние». Есть ли в нем так же приведения-близнецы?
Брэндон рассмеялся, когда я поднимался за ним по огромной каменной лестнице.
— Будь осторожнее в своих шуточках. В последний раз, когда я был здесь с компанией, пару девчонок клялись, что видели приведение в лесу, выскакивая с криками и визгами из джакузи. — Он стрельнул в меня взглядом, который, как предполагалось, должен был показывать полнейший ужас, и сжал руку на подобии когтистой лапы.
Я издал насмешливый звук и закатил глаза, когда он выудил связку ключей и открыл дверь.
— Звучит, как ужасное комбо из алкоголя и теплового удара. — А так же, как я предполагал, ограниченного количества клеток головного мозга. Это всегда был главный фактор, когда дело касалось девушек, с которыми зависал Брэндон. Мне ли было не знать. Я ведь и сам с ними тусил.
— В любом случае, им потребовалась защита против ужаса, что поджидал снаружи — голая защита. В моей кровати. Так что это был беспроигрышный вариант. Но ты знаешь, что по-настоящему жутко? Вероятно, здесь имеется старая, заброшенная больница для душевнобольных, которая находится в пяти милях. Разве это не круто? — В его голосе не было ни капли сарказма. Он на самом деле имел в виду, что это было круто.
— Круто, — неохотно промямлил я. И жутко. Но у меня была парочка проблем посерьезнее, чем заброшенное здание в паре миль отсюда. Брэндон бросил ключи на приставной столик, когда вошел в огромную комнату. Все пространство комнаты было обставлено прочной, на мой взгляд, мужской мебелью, которая идеально сочеталась с роскошным горнолыжным коттеджем. Мебель располагалась небольшими группами для создания более интимной обстановки.
— Я нанимал дизайнера интерьера по фен-шуй, чтобы убедиться, что у меня здесь сбалансированный поток энергии и тому подобное. — Я уставился на него с глупым выражением во взгляде, прежде чем бегло осмотреться вокруг.
— Может это то, чего мне не хватает? Сбалансированной энергии?
Брэндон пожал плечами.
— Возможно и так, чувак.
Я подавил смешок, опуская сумку и направляясь к окну, где я мог рассмотреть вид снаружи. Отсюда, казалось, создавался совершенно иной обзор. Прекрасный и необъятный густой лес вокруг, верхушки гор, покрытые облаками, и переливающаяся под лучами полуденного солнца роса на листьях. В течение нескольких минут я молча смотрел на это великолепие.
— Так ты на самом деле собираешься оставить меня здесь, не так ли? — Поинтересовался я, не поворачиваясь к нему. Мой голос прозвучал более опустошенно, чем я планировал. Ничего кроме воздуха, леса, камня и неба. О, и заброшенной больницы для душевнобольных. Как я мог позабыть про это. Ну, и себя — единственного человека, от которого я никогда не мог убежать, хотя я был нереально хорош в своих попытках. Но здесь…
Брэндон замялся.
— Ага, на самом деле. И ты должен вести себя хорошо, лучше, чем обычно. Ты знаешь что…
— Да, знаю — Мой разум предоставил мне аргумент, который не смог произнести Брэндон. Второй шанс, последний шанс, возможность вернуться обратно… настало время собрать мое дерьмо воедино. Я продолжал смотреть в окно. Прекрасная простота пейзажа ощущалась подобно насмешке над грязью, зарождавшей непримиримую сложность внутри меня. Или, может, это было совершенно не сложно. Может, это было самой простейшей вещью в мире: я был чертовки трахнутым на голову. Я находился так глубоко в своей собственной заднице, что не мог отыскать выход. Встряхнув головой, чтобы очистить мысли, я повернулся обратно к Брэндону, который смотрел на меня с беспокойством во взгляде.
Я пробежался рукой по волосам, убеждаясь, что мне нужен душ. Чувствуя отвращение, я произнес:
— Так ты просветишь меня, что произошло прошлой ночью?
Брэндон замялся
— Ты ни черта не помнишь?
— Обрывки воспоминаний. — Я опустился на ближайший стул, массируя свои виски. Я все еще ощущал отголоски чертовски сильной головной боли, с которой проснулся, а все благодаря огромному количеству алкоголя, который я залил в себя прошлой ночью. И с тем фактом, что я нуждался в дозе. — Я помню, что Пол выкинул меня из дома. — Моего агента, с перекошенным от ярости лицом, когда он буквально выкинул меня из его дома. И, себя растянувшегося в грязи, стонущего, с грязной слюной стекающей с подбородка, когда Брэндон поднимал меня на ноги.
— Ты трахал Сабрину в ванной на первом этаже, чувак. Вся вечеринка слышала это.
Сабрина. Красивая, статусная жена Пола со светлыми волосами.
Тошнота охватила все мое тело. Ох, черт. Бл*дь. Я опустился обратно на стул, стараясь ухватиться за крупицы воспоминаний, которые кружились в голове. Сабрина последовала за мной в ванную и затем предложила мне, и я… Господи Иисусе, и я принял ее предложение? У меня не было никакого воспоминания о том, как я соглашаюсь, только расплывчатое видение, что я вколачивался в кого-то у раковины, когда она царапала мою спину и издавала громкие хныкающие звуки. Прежде чем осознать что делаю, я потянулся к спине, и, слегка прижав к ней свои пальцы, почувствовал легкое пощипывание от ран, которые, вероятно, она нанесла своими длинными ногтями — доказательство моих ужасный деяний. Рвота подступила к горлу, грозясь вырваться наружу, но я сглотнул ее, проведя своими влажными ладонями по бедрам.
— Бл*дь, — пробормотал я. — Бл*дь. Я облажался.
— Ага, полагаю, что так, — согласился Брэндон. — Причем не единожды. — Его выражение лица было наполнено жалостью, и я отвел взгляд. Спустя пару мгновений абсолютной тишины. — Бро, ты не можешь продолжать в таком духе. Но ты должен сам принять решение. Твоя жизнь может вновь наладиться, мужик.
Я кивнул, хотя я совершенно не представлял, как это вообще возможно было сделать.
— Ага, знаю, — солгал я. — Это хорошо. Мужик, я ценю это. — И я на самом деле ценил. Если бы не это предложение, то был бы какой-нибудь центр реабилитации для знаменитостей, где папарацци прятались бы на ветках деревьев, пытаясь сделать фото плачущего меня на групповой терапии или какое-то подобное дерьмо. Вместо этого, Брэндон поднял меня с земли — в буквальном смысле — и отвез домой. На утро, он вошел с кофе и тайленолом и предложил мне это место. При условии, что я пообещаю наладить свою жизнь. И я хотел, на самом деле, желал этого. Я так чертовски устал от моей жизни: от бесконечной вереницы вечеринок и выпивки, отчаявшихся подлиз, бессмысленного секса и слишком яркого утра следующего дня, которое всегда наставало со стыдом, тошнотой и затягивающей депрессией. И поэтому я собрал сумку и принял его предложение. Я знал, что мне следовало воспринимать это как подарок, но в действительности — скрываться, казалось мне, намного более привлекательным, чем столкнуться лицом к лицу с моими многочисленным неудачами. Поэтому вот он я.
Брэндон подошел ближе и сжал мое плечо, подбадривающее сжимая его.
— Прежде чем я уйду, мне нужно проверить твою сумку.
Я посмотрел на него, слегка щуря глаза. Но все, что я видел в его взгляде — было волнение и, возможно, некоторая доля сожаления. Он не собирался играть надзирателя. Я собирался сказать ему отвалить, но правда была в том, что я просто не мог больше себе позволить терять друзей. Я неспешно выдохнул.
— Да, конечно. Хорошо. — Я поднялся на ноги и поднял рюкзак, закинул его на диван и отступил в сторону, затем он проверил содержимое на наличие таблеток, я четко понимал это. Ему было не безразлично, но я полагаю, что он так же не хотел, чтобы у меня случился передоз в его богом забытом коттедже в глуши лесов Колорадо. СМИ пришли бы в восторг от этого. Я попытался испытать какие-то эмоции от этой новости, но ощутил лишь любопытство. Я задавался вопросом, сколько времени потребуется для того, чтобы кто-то обнаружил мое тело,
Спустя минуту он застегнул мою сумку и отодвинул ее в сторону.
— Занимай любую комнату наверху. Домработницы не будет на этой неделе. Кладовая и холодильник на кухне, а так же гараж, забиты продовольствием чуть ли не на месяц. В подвале полностью оборудованный спортзал — используй его, чувак. Данная возвышенность располагает к лучшим тренировкам, чем где бы то ни было. В гараже есть джип, ключи на крючке рядом с дверью.
— Я думал, что вся фишка в том, что я залягу здесь на дно на протяжении следующих четырех недель. — Плюс, ему было известно, что я не должен был садиться за руль.
— Так и есть. Но ты должен знать, где ты находишься в случае непредвиденных обстоятельств. Ты не в тюрьме. — Его взгляд удержал мой на мгновение. «Пока» — говорилось в его выражении. — Если у тебя возникнут какие-то вопросы, то звони мне. Сотовая связь здесь ловит хорошо. У меня редко возникали какие-то проблемы. — Я просто кивнул в ответ. — Просто заляг на дно, чувак. Отдохни. Восстанови силы. Проветри голову. — Его глаза задержались на моем лице чуть дольше положенного. Он выглядел так, будто хотел сказать что-то еще, но не решился. Точно. Я и так знал, что он имел в виду. Веди себя тихо. Отгороди себя от всего, чтобы ты не смог испоганить ничего больше, чем уже сделал. Хорошенько подумай, почему ты так сильно ненавидишь свою жизнь, ты, тупой, неблагодарный ублюдок. — Хорошо. Я лучше пойду, пока летные условия все еще благоприятные.
Он похлопал меня по плечу и направился к двери. Тихий щелчок раздался позади него, и я остался один. Тошнота нахлынула на меня вновь, и я уселся на диван, делая глубокие вдохи, и опустил голову между коленей. Вся эта тишина. Спустя пару мгновений тишину разрезал отдаленный звук чириканья птицы. Он смутно напоминал человеческий и вызвал волну мурашек, что пробежала по спине.
Мгновением позже я услышал шум лопастей вертолета, и затем он медленно стих. Брэндон улетел.
Я провел ладонями по темным, коротким волосам, затем присел и потянулся к рюкзаку, открыл его и нащупал тайный кармашек под дном сумки, который был зашит. Я оторвал нить и достал обернутый скотчем пакет. Мои руки тряслись, когда я срывал скотч, тихо выругавшись, когда пара таблеток беззвучно упала на ковер к моим ногам, а одна закатилась под кофейный столик. Я опустился на четвереньки и начал искать ее. Мое крайне жалкое состояние было абсолютно ясно, даже для меня. Я издал вздох облегчения, когда мои пальцы нащупали крошечную таблетку.
Я принес заклеенный скотчем пакетик на кухню, оглядывая шкафы из темного дерева, приборы из нержавеющей стали и темно-серые гранитные столешницы, и спрятал пакетик за коробки с хлопьями в большом кухонном шкафу. Я понятия не имел от кого его прячу, но в каком-то роде это была привычка. Затем закинул пару тех самых таблеток, что упали на пол, в рот и наклонился над раковиной, чтобы запить их водой прямо из-под крана.
Я собирался прекратить принимать таблетки. Еще пару дней и я обязательно так и сделаю. У меня еще был в запасе целый месяц, прежде чем мне нужно будет серьезно заняться тренировками. Пара дней не сыграет роли. Я окончательно соберусь с силами и затем сделаю это. Когда буду готов. Но точно не сегодня. Сегодня мне необходимы таблетки. Мне было необходимо блаженное оцепенение, которое они предоставляли..

Глава 2

Холден
Утро следующего дня было ясным и свежим, на горизонте слабо мерцало желтое солнце. Мне удалось поспать несколько часов, и я почувствовал некоторую новизну, стоя у перил террасы с кружкой кофе, наблюдая, как бледный утренний свет прогоняет ночные тени. Если бы я только мог удержать это чувство достаточно долго, чтобы понять свое собственное новое начало. Если не здесь, то где? Не на поле, с зажатым в руках футбольным мячом, не среди тысяч болельщиков, выкрикивающих мое имя. Не между бедер какой-нибудь красавицы с пустыми глазами и даже не среди так называемых друзей в моем собственном доме. Я всегда задавался вопросом, чего они на самом деле хотят от меня, неизбежно обнаруживая, что это было нечто другое, нежели дружба. Если не здесь, то, может быть, нигде. Может вообще нигде.
К середине дня жажда вернулась, зверь жаждал получить дозу. Я расхаживал по террасе, пытаясь убедить себя сопротивляться. Зная, что я не смогу придумать достаточно вескую причину. Я был жалок, я знаю. Сколько людей поменялось бы со мной местами в мгновение ока? Сколько людей закатили бы глаза, вытирая фальшивые слезы, из-за таких незначительных проблем бедной богатой спортивной звезды, у которой было все, и, которая бросила все это из-за глупости? Или я имею право. Или и то и то. Даже я не смог выяснить точно, почему. Когда я попытался, у меня застучало в висках, и я не смог сформировать четкую мысль. Если бы я мог понять это, возможно, у меня был бы шанс изменить это. Или, может быть, я все еще был бы слабым ублюдком, который знал, что мне нужно сделать, но не был достаточно силен, чтобы попытаться.
Потому что, откровенно говоря, для поддержания такого уровня жалости к себе требовалось много доступных жизненных удобств — не нужно было тратить ни секунды на беспокойство об основах. И в этом отношении я ни в чем не испытывал недостатка.
Не говоря уже о том, что моя слава ограждала меня от последствий, с которыми могли столкнуться другие. Меня окружали подхалимы, которые скорее сделают меня счастливым, чем рискнут быть изгнанным из моей жизни и потерять статус, который обеспечивали мои дружеские или деловые отношения. Когда-то давно я думал, что мне повезло. Но сейчас…
Я немного постоял на кухне, перебирая пакет с таблетками, словно пластик был кожей возлюбленной. Наконец, издав звук отвращения, я бросил его на стойку и пошел искать выпивку. Может быть, пара шотов снимет напряжение. У меня никогда не было проблем с алкоголем — или, скорее, я никогда не чувствовал, что не смогу бросить пить, если действительно захочу этого. Хотя, я определенно совершал какие-то глупости, находясь под воздействием алкоголя, например, ехал по бульвару Сансет с двумя моделями купальников, визжащими через люк на крыше, и в конечном итоге заработал себе заслуженный штраф за вождение в нетрезвом виде.
Брэндон, вероятно, позаботился об отсутствии здесь спиртного, но, покопавшись в самом дальнем углу кладовки, я нашел бутылку "Джонни Уокера" все еще в коробке. С бантиком, прикрепленным спереди — очевидно, подарок, о котором Брэндон забыл. Кто бы ни прибирал это место, он его не нашел. От меня не ускользнуло, что победа, которую я почувствовал при этой находке, была, по крайней мере, немного трагичной. Я все равно выпил рюмку, поморщившись, когда жидкость обожгла мне горло, сопротивляясь позыву к рвоте. Я сделал глубокий вдох и еще один, закрыв глаза, когда тепло разлилось по моим венам. Но к шести вечера этого оказалось недостаточно, и я уступил зову своего сердца, проглотив несколько болеутоляющих запив их виски с содовой. Желанное онемение от наркотиков и ликерного коктейля текло по моему организму.
Спотыкаясь, я выбрался на террасу и зажег гриль, подняв стакан к небу в знак приветствия великолепного заката и неба залитого яркими завитками розового и золотого.
— Впечатляющее зрелище. Хорошая работа.
Когда стейк начал шипеть, я уставился на деревья за окном, погруженный в свои собственные рассеянные мысли. Движение. Что-то белое. Я застыл, щурясь в тускнеющем свете, и волна возбужденного страха пробежала по моему позвоночнику, несколько приглушенная химическими веществами, но все еще ощущаемая. На несколько ударов сердца все стихло. Единственным звуком было шипение мяса и отдаленные крики птиц. Волосы на затылке встали дыбом. Что-то должно произойти, прошептал мой разум. Странная мысль, но чувство, сопровождавшее ее, было мне знакомо, и теперь воспоминание вернулось ко мне.
Это был мой последний год в колледже, и финальная игра сезона должна была вот-вот начаться. На трибунах сидели скауты, по крайней мере, двое или трое. Я что-то забыл в раздевалке и побежал обратно, чтобы забрать это. Или я был на трибунах? Почему я должен был быть на трибунах? Нет, нет, это было неправильно. Черт бы побрал мою память. Мне действительно не следовало смешивать алкоголь и таблетки. Как бы то ни было, в выпускном классе… когда я выходил из раздевалки — да, это была раздевалка, да, именно так — я остановился у двери, и меня охватило чувство: что-то должно произойти. То же самое чувство, что и сейчас. В тот день я был воином на поле, а три месяца спустя был задрафтован Сан-Франциско в первом туре и подписал один из самых прибыльных контрактов в НФЛ.
Мое сердце забилось быстрее, адреналин хлынул по венам, как и тогда. Что-то должно произойти. Сглотнув, я повернулся, и, как можно небрежнее, подошел к другому ограждению и прислонился к нему. Лес, где я видел движение, теперь был у меня за спиной. Я достал телефон из кармана и поднял его, чтобы сделать селфи. Мои мышцы напряглись. Я ждал. Снова движение, на этот раз на экране моего телефона. Я нажал на кнопку и сделал снимок. Обернувшись к грилю, я перевернул стейк и открыл фотографию. Мое лицо заслоняло часть фона, но я сделал хороший снимок деревьев позади меня. И вот оно — движение, которое я заметил.
— Да, — пробормотал я, чувствуя прилив успеха, разводя пальцы на экране, чтобы увеличить масштаб. Я поднес телефон ближе к лицу.
— Святое дерьмо, — выдохнул я. Что бы это ни было, я едва успел заснять это на камеру — но это было что-то. Я увеличил изображение еще больше, но не смог разглядеть, так как оно было слишком размытым. Может быть, кусок белого материала? Темные волосы? Но я не был сумасшедшим, и мне ничего не мерещилось. И что бы там ни было, оно ждало, пока я повернусь спиной, чтобы метнуться между деревьями. Неужели животные настолько разумны?
— Какого черта? — пробормотал я, поднимая голову, и снова оглядываясь вокруг. Меня пробрал озноб. — Какого черта? — повторил я.
Я подумал, не позвонить ли Брэндону. Или, может быть, сразу в полицию? Но что сказать? Что я, возможно, видел привидение? Я громко рассмеялся. Это было бы неплохо, особенно, учитывая, что я был явно под воздействием алкоголя. Это точно просочится в прессу. Я стану еще большим посмешищем, чем раньше, и рано или поздно на деревьях будут висеть папарацци. Конечно, у меня была фотография, но она слишком нечеткая, чтобы ее можно было назвать доказательством. Этому найдется какое-нибудь объяснение, и я буду выглядеть как дурак. Может быть, мне не стоит слишком доверять себе в том состоянии, в котором я нахожусь.
Я съел свой ужин, сидя на террасе, а мои глаза были прикованы к лесу, но я больше ничего не видел в ту ночь. Наконец я ввалился внутрь, прижимая телефон к груди. Задремал я прямо на диване, словно фотография могла исчезнуть, как только я закрою глаза.
* * *
Раздевшись, я забрался в горячую, бурлящую воду джакузи под открытым небом, вздыхая, когда мои мышцы расслабились. Прошло уже четыре дня с тех пор, как я приехал сюда, и мне было чертовски скучно. Бутылка виски закончилась, а таблеток мне хватит только на неделю или около того. Я был бы вынужден резко завязать с ними. О чем, черт возьми, я думал, соглашаясь на это? Мне придется взять джип Брэндона, доехать до аэропорта, о котором он упомянул, и успеть на рейс. Брэндон будет разочарован, но переживет это.
Теплая вода окутала меня, превращая мои конечности в желе, пар кружился, затуманивая мои чувства. Мои глаза закрылись.
— Ты веришь в Бога, Холден? — Голос Райана сорвался.
Верил ли я? Я не был уверен. Мои родители верили. Я был воспитан в вере. Моя мама всегда стремилась стать хорошей христианкой, но я сам никогда особо не думал о Боге. Но что ответить Райану? Его жизнь была дерьмом, его отец был ублюдком-садистом. Конечно, он хотел верить, что у всей боли, которую он постоянно испытывал, у всех этих гребаных шрамов была цель. Меня охватило отчаяние, и я, сглотнув, хрипло ответил — Да, чувак. Конечно.
Он кивнул. Его глаза были закрыты, болезненный синяк на его челюсти наливался темно-пурпурным цветом, на губе все еще была кровь. Это сделал с ним его отец. Я беспомощно сжал руки в кулак.
Райан одарил меня едва заметной улыбкой, более мимолетной, чем падающая одинокая капля дождя.
— Хорошо, потому что иногда мне кажется, что я не справлюсь один, Холден.
— Ты не будешь делать это в одиночку. Я здесь, — сказал я. Что-то горело у меня в груди.
Он снова улыбнулся.
— Я знаю. Ты всегда был здесь. Ты, твои родители. — Улыбка соскользнула с его лица, и он слегка поморщился.
— Может быть, Бог послал меня, понимаешь? — Я коротко усмехнулся. — Иисус Христос Всемогущий, это звучит очень глупо и самонадеянно, не так ли?
Он впервые за долгое время рассмеялся…
— Да, это действительно так, высокомерная задница, — его улыбка стала шире, и он поднял руку. Его пальцы образовали букву V, жест, который он всегда показывал с трибун в конце игры, давая мне знать, что он меня видит. Я поднял руку и улыбнулся ему в ответ.
Вода наполнила мой рот, и я задохнулся, дернувшись вверх и набрав полную грудь воздуха. Мое тело билось в бурлящей воде горячей ванны, и я дико озирался, пытаясь вспомнить, где нахожусь. О черт, я, должно быть, задремал. Мне снился Райан, когда мы были детьми, но заснуть в горячей ванне? Господи, если бы алкоголь и наркотики не убили меня, я бы справился с этим как-нибудь иначе — в машине или утонул в чертовом джакузи. Мое сердце билось со скоростью мили в минуту. (прим. ред. Около 27 м/с)
Я сел и провел рукой по мокрым волосам, глядя на деревья за окном. На опушке леса стояла девушка. Я вздрогнул и тихонько вскрикнул. Она тоже вздрогнула и обернулась. Резко вставая, я крикнул:
— Подожди!
Она заколебалась и снова повернула ко мне голову. Я схватил полотенце и вылез из горячей ванны, едва не поскользнувшись и не упав головой на пол. Она повернулась к лесу и побежала.
— Подожди! — крикнул я снова.
Я сбежал вниз по лестнице и пересек лужайку перед домом, обернув полотенце вокруг талии и удерживая его, чтобы оно не упало.
Я вошел в лес, где она только что была, и остановился, свет здесь был более тусклым, лучи солнечного света едва просачивались сквозь густые деревья. — Привет? — Крикнул я, но в ответ не услышал ни звука.
Я посмотрел вниз на свои босые ноги, заметив следы своего собственного пути. Я вернулся туда, где вошел в лес позади нее, и присмотрелся внимательнее, но там была только одна цепочка следов: мои собственные. Нахмурившись, я пошел обратно к домику, оглядываясь через плечо. Когда я отошел от леса, холодок пробежал по моей спине. Сначала Райан, теперь это. Неужели я вижу призраков? Это происходит, когда ты настолько глубоко погряз в зависимости, что химические дыры образовались в твоем мозгу? Или у меня были видения из-за недостатка сна? Я что, сошел с ума? Но нет, Райан был воспоминанием, просто сном.
— Нет, — повторил я вслух, успокаивая себя, — я видел ее. — Темные волосы и белое кружевное платье. Но кто, черт возьми, носил белое кружевное платье в лесу? Я знал, что она не была папарацци, которые обычно преследовали меня. Если бы это было так, то она бы стремилась получить фотографии, а руки девушки были пусты. Там не было никакой камеры. Так откуда же она взялась? На многие мили вокруг не было ничего. И что же мне теперь делать? Она явно не хотела общаться со мной. Но если нет, то почему она все время возвращается? Должно быть, именно ее я видел раньше. Она наблюдала за мной. Но почему? Чего она хочет?
* * *
Я проснулся рано утром, принял душ, надел джинсы, футболку и кроссовки. Это был первый раз, когда я по-настоящему оделся с тех пор, как приехал в дом Брэндона. Незнакомое чувство пробежало по моим венам… возбуждение.
Я собрал немного еды и воды и отправился в лес с рюкзаком за спиной. Зашел в том же месте, где накануне появилась девушка.
Я не хотел заходить слишком далеко, чтобы не потеряться. В этом лесу не было никакой тропинки. Ничего, что говорило бы о том, что кто-то был здесь до меня. И это было именно то, что мне нужно — заблудиться в лесной тьме, когда вокруг ни души, и никто не узнает, что я пропал. Я умру один, тихо, бесцеремонно, и, может быть, когда-нибудь они найдут мои кости, а может быть, и нет.
Я шел около часа, наслаждаясь свежим воздухом, шелестом листвы, колышущейся на ветру, и птичьими криками. Я звал тут и там, черт возьми, но ответа не было. Мои ноги начало сводить судорогой, и я стал задаваться вопросом, может я действительно схожу с ума. Что я делал, бродя по лесу в поисках видения, которое может существовать, а может и не существовать? Внезапно я почувствовал себя полным идиотом. Возбуждение, с которым я проснулся, превратилось в кислую глупость. И физически я тоже чувствовал себя дерьмово. Мое тело болело и сводило, мне нужна была пара таблеток. Этим утром я был полон надежд и даже не подумал взять с собой несколько штук. Я сел на камень, достал бутылку с водой и сделал большой глоток. Мне было холодно, и моя футболка едва ли согревала в прохладном воздухе леса, слишком густом там, где я был, чтобы пропускать солнечный свет.
— Черт возьми, — пробормотал я.
Я тихо посидел еще пару минут, собираясь с силами, чтобы встать и повернуть обратно. Я двигался вверх по склону и знал, что все, что мне нужно было сделать — спуститься вниз и найти выход. Сделав еще один глоток, я оглядел лес передо мной. Мой взгляд остановился на чем-то похожем на маленькое животное, лежащее у основания дерева. Нахмурившись, я встал и подошел ближе. Это был кролик. Я опустился на колени и присмотрелся внимательнее. Его глаза были открытыми и остекленевшими, а окровавленный спутанный мех покрывали муравьи. Я резко вскинул голову, внезапно почувствовав, что за мной наблюдают. У меня было такое чувство, будто по спине пробежала стая пауков. Я рывком поднялся на ноги, развернувшись по кругу. Мне показалось, что лес стал странно беззвучным, тишина гнетущей, неправильной. Пятясь назад, я медленно отходил от мертвого кролика, возвращаясь тем же путем, которым пришел.
Мои плечи немного расслабились, когда я вошел в часть леса, через которую прошел всего десять минут назад — травянистая поляна, наполненная теплым солнечным светом, только несколько деревьев усеивали в основном открытую область. Но я снова напрягся, когда услышал пронзительный визг, напомнивший мне вой банши. Сделав резкий вдох, я нырнул за ближайшее дерево, прижавшись к нему спиной. Мое сердце стучало в ушах. Черт, черт, черт.
Выглянув наружу, я заметил животное, которое издавало ужасный вопль — это был дикий кабан. И он оказался каким-то образом пойман или, возможно, ранен. Немного отдышавшись, я прислонился спиной к дереву и набрал полную грудь воздуха. Я чуть не рассмеялся над собой. Возьми себя в руки, Холден. Это же гребаная свинья.
Тем не менее, было бы разумно двигаться дальше. У меня не было оружия, а дикие животные любого размера могли быть опасны. Разве король из «Игры престолов» не был пронзен копьем во время охоты на дикого кабана? Если подумать, это был не самый худший путь: на самом деле в этом есть что-то очень мужественное. Гораздо лучше, чем быть найденным в собственной рвоте на полу какой-нибудь ванной комнаты, что, скорее всего, будет моим концом.
Внезапно кабан издал еще один пронзительный визг, повернувшись к тому месту, где я стоял, как будто он каким-то образом почувствовал меня. Он удвоил свои усилия в борьбе и завываниях. Теперь я видел, что его нога каким-то образом попала в ловушку. Он отчаянно визжал и хрюкал, тщетно пытаясь освободиться. Внезапно меня ударило по голове, и я прислонился спиной к дереву, хватая ртом воздух. Неожиданно с неба налетела птица, едва не задев мое лицо. Я почувствовал легкое прикосновение ее крыльев, когда вскрикнул и упал вперед. Мое сердце резко забилось, когда я увидел, что кабан был свободен и несся прямо на меня. Я попятился назад в грязи и сосновых иголках, испустив глубокий вопль, и наконец, поднялся на ноги.
Святое дерьмо, святое дерьмо, святое дерьмо, твердил мой безумный мозг. Страх охватил меня, когда я поднялся на ноги, повернулся и побежал, спотыкаясь и скользя вниз по склону. Мои мысли сливались воедино в бессвязной тревоге, мой желудок рисковал выплеснуть свое содержимое в любую минуту. Все мое тело тряслось. Я никогда не был так чертовски напуган.
К тому времени как я добрался до домика час спустя, я дышал нормально и чувствовал себя абсолютной киской. Какой же я за трус? Это то, что сделал большой и сильный защитник? Слабак, слабак, слабак. Не достаточно сильный.… Кричал какой-то дальний уголок моего сознания, прежде чем я отключил его. Я застонал. Внезапная сильная тошнота заставила меня остановиться и глубоко вдохнуть воздух, чтобы не потерять содержимое желудка. Головная боль возвращалась снова.
Слабак, слабак, слабак.
Нет, все в порядке. Мне просто нужно было привести свои мысли в порядок, и таблетки могли бы помочь в этом. Может быть, только одну, чтобы снять напряжение.
Я представил себе, как я, должно быть, выглядел, убегая от этого кабана через лес, и почти пожалел папарацци, которые пропустили этот кадр. Истерический смех клокотал у меня в груди. Я был захвачен им так сильно, что лежал на траве и катался от смеха, но остановился почти так же быстро, как и начал. Смех умер быстрой смертью на моих губах. Господи… Господи. Кто-нибудь, спасите меня.

Глава 3

Лили
Я провела щеткой по влажным волосам, наклонив голову к камину, чтобы они быстрее высохли.
Пробежалась рукой вверх по голой ноге, думая о девушках, которых видела в домике на опушке леса — о тех, кто носил крошечные купальники и танцевал под громкую музыку на террасе. Интересно, каково это — чувствовать себя так комфортно в собственном теле? Мне было очень любопытно, и я вышла слишком далеко. Одна из них заметила меня, и они все начали визжать, кричать и скользить по полу, выскакивая из горячей ванны и убегая внутрь.
Мне хотелось громко рассмеяться, но я сдержалась.
Потом к опушке леса подошли несколько человек с фонариками. Я просто наблюдала за ними из-за ели. Мне даже не пришлось напрягаться, чтобы спрятаться.
Уставившись невидящим взглядом в пляшущие языки пламени, я снова задумалась об этом человеке. Сегодня его чуть не проткнул кабан. Если бы эта низколетящая птица не привлекла его внимания, он бы даже не заметил, что кабан бежит прямо на него. Я сжала губы, распутывая узел на конце моих волос.
Кто в здравом уме оставит здесь человека, явно неспособного позаботиться о себе? Одного.
Этот мужчина видел меня несколько раз, и я подумала, не расскажет ли он кому-нибудь обо мне? Поверят ли они ему, если он это сделает? Мне казалось, что можно было бы доказать, что он сошел с ума. Я видела, как он ковылял вокруг домика — я видела его снаружи на террасе и внутри через высокие открытые окна. Он много кричал, ни к кому конкретно не обращаясь. А позавчера он споткнулся на полпути вниз по наружной лестнице, прежде чем упал на землю, наполовину постанывая, наполовину смеясь. Я хотела убедиться, что он действительно может встать, прежде чем ушла. Да, скорее всего, он сошел с ума. Кажется, в том, что я называю его безумным, была своя ирония, поскольку это я была закрыта в психиатрической лечебнице и все такое.
Но в любом случае надо отдать ему должное, он был симпатичным. Более чем симпатичный, даже красивый. Могут ли мужчины быть красивыми? Он был, и, очевидно, знал это. Он много говорил об этом на террасе сам с собой. Я бы могла найти его привлекательным, если бы он не был сумасшедшим и беспомощным. Я покачала головой и продолжила расчесывать частично сухие волосы. Огонь погрузил меня в своеобразный легкий транс, когда я думала о нем
Что же в нем было такого, что вызывало у меня такое любопытство, несмотря на его очевидное безумие? Я тихо рассмеялась про себя. Ладно, может быть, он и не был сумасшедшим, но что-то в нем определенно было не так. Он был не столько сумасшедшим, сколько грустным. Он казался очень…одиноким, и не потому, что он действительно жил в одиночестве, по крайней мере, в данный момент. По какой-то другой причине, которую я не могла понять. Но я понимала, и, возможно, именно поэтому меня тянуло к нему. Да, возможно, так оно и было.
— Почему он такой грустный? — шепотом спросила я у огня. Был конец августа, и ночь была лишь слегка прохладной, но здесь был сквозняк. Такой большой, такой холодный… Тепло было приятным. Огонь щелкнул, как будто в ответ на мой вопрос, полено внезапно перевернулось и разлетелось на части, маленькая искорка выпрыгнула и приземлилась на ковер у моих ног. Я использовала расческу, чтобы сбить ее, а затем вернулась к расчесыванию волос, задаваясь вопросом, где сейчас этот человек — внутри или снаружи? Может быть, воет на Луну? Я улыбнулась про себя.
Как долго он пробудет здесь? Я предположила, что домик в долине был скорее домом для отдыха, чем жилым, и использовался в основном зимой, когда лыжные склоны были открыты. Хотя почему он решил отдохнуть в полном одиночестве в это время года. Я снова задалась вопросом, что делает в эту самую секунду мужчина, назвавший свое имя — Холден Скотт.

Глава 4

Холден
Меня рвало. Снова. Опустившись на колени и сжимая руками унитаз, я опустошал содержимое своего желудка. Меня скрутил приступ боли, и я упал на пол, прижимаясь щекой к прохладному кафелю.
— Черт возьми, — хрипло простонал я.
Я закрыл глаза, но комната начала кружиться, и я тут же открыл их, уставившись на плинтус перед собой. Ты не можешь продолжать в том же духе. Ты не можешь продолжать так жить. Слова Брэндона зазвучали у меня в голове, и я снова застонал, пытаясь подняться на ноги.
— Господи, я знаю это, ясно? Знаю.
Наконец поднявшись, я прошел в гостиную и плюхнулся на диван, не сводя глаз с огромной бронзовой люстры, свисающей с потолка. Я просто устал, так сильно устал, но я никогда не мог спать слишком долго. За окном первые лучи рассвета окрашивали небо в тысячи оттенков серого. Если бы только я мог уснуть…
Я не заметил парня, сидящего на земле рядом с трибунами. Его голова была погружена в книгу, пока я практически не споткнулся об него.
— Черт, извини, — сказал я, быстро отпрыгивая в сторону, выпрямляясь и перекладывая свой футбольный шлем в другую руку.
Парнишка поднял на меня взгляд, и я увидел на его правой скуле большую черно-синюю отметину, а глаз на этой стороне лица покраснел и частично заплыл.
— Эй, что с тобой случилось? — спросил я. — Ты в порядке?
Он нахмурился, а затем протянул руку, чтобы слегка коснуться синяка, словно я только что напомнил ему о его существовании.
— Да, я в порядке, — пробормотал он, тряхнув своими лохматыми темно-русыми волосами, закрывая лоб и глаза в надежде, что я уйду.
— Ты уверен? Потому что это выглядит как настоящий фингал. Как ты его получил? — Я опустился на колени рядом с ним. Выражение его лица было растерянным, как будто он не знал, как реагировать на то, что кто-то с ним заговорил.
— Эм, я случайно наткнулся на дверь, — ответил он.
Я наклонил голову, рассматривая его. Он лгал. Наверное, он ввязался в драку. Я удивленно поднял брови.
— Нет, ты можешь придумать историю получше. Этой пользовались миллион раз. — На секунду он удивился, а затем его лицо снова стало непроницаемым.
— Историю? — спросил он.
— Да. Ну, знаешь, ты должен быть более изобретательным. — Я поднял голову и посмотрел на небо, размышляя, пока меня не осенило. Я снова посмотрел на парня. — Это тот жуткий уборщик, который всегда появляется из ниоткуда, — я положил шлем на землю и использовал пальцы, чтобы сделать воздушные кавычки, — в раздевалке, пока ты переодевался, он пытался похитить тебя. Но ты отбился от него, используя навыки ниндзя, которыми научил тебя старик-китаец, управляющий твоим многоквартирным домом, когда он не выращивал деревья бонсай.
Парень, молча, смотрел на меня пару секунд, а потом сказал:
— Я не живу в многоквартирном доме и думаю, что ты имеешь в виду японца, и эта история совсем не воображаемая — это явный пересказ фильма «Каратэ-пацан». Кроме того, это может навлечь на невинного уборщика массу неприятностей — возможно, его даже уволят с работы, благодаря которой он кормит троих приемных детей.
— У этого парня трое приемных детей? — Я изобразил притворную дрожь.
Он пожал плечами.
— Возможно.
— Что не так с социальными службами? Они отдают приемных детей таким парням, как он. Я слышал, что вся эта система сплошное мошенничество.
Парень прищурился — ну, по крайней мере, его единственный здоровый глаз — и несколько мгновений пристально смотрел на меня. Затем его губы слегка приподнялись, и он коротко рассмеялся. Когда он остановился, то выглядел… озадаченным. Да, сбитым с толку. Это было подходящее слово. Оно как раз было в словарном тесте по английскому на прошлой неделе. Я воспользовался моментом, чтобы похвалить себя за то, что смог его использовать.
— Я Холден, — сказал я. — Холден Скотт.
Он помедлил секунду, прежде чем пожать мою руку в ответ.
— Райан Эллис.
Мимо прошли двое парней из моей команды, и я услышал, как они смеются между собой.
— Эй, Холден, чувак, — сказал Винс Милн, — сегодня День усыновления неудачников, и мне никто не сказал? — Он подтолкнул Джереми Пратта, который шел рядом с ним, и Джереми рассмеялся.
— Да, Винс, — отозвался я. — Ты уже занят?
— Да пошел ты, — пробормотал он себе под нос, прежде чем уйти. Я ненавидел этого засранца. А еще он был отстойным футболистом.
Я снова повернулся к Райану, который пытался сделать вид, что занят своим рюкзаком и не слышал, о чем мы с Винсом говорили. Я мог бы сказать, что он именно притворялся, потому что его лицо было ярко-красным.
— В любом случае, в какую сторону ты идешь? Я иду домой, мы можем пойти вместе.
— Хм, я иду в сторону Бриджтаун-Роуд, — пробормотал он.
— Я тоже. Пойдем. — Я поднялся, подбирая свой шлем, он тоже медленно встал на ноги. Мы были примерно одного роста, хотя Райан был очень худым. Он застегнул молнию на рюкзаке и взвалил его на плечо.
— Похоже, твой рюкзак весит фунтов двести.
Райан ухмыльнулся.
— Так и есть. Вот откуда у меня все эти мускулы.
— Ха. Так в каком ты классе?
— В седьмом, как и ты, — ответил он.
Я кивнул, чувствуя себя неловко из-за того, что он, очевидно, знал, кто я такой, когда я в свою очередь никогда не замечал этого парня раньше. Я прочистил горло.
— Слушай, может, заскочим в «Скайлайн» и купим парочку хот-догов? Ты голоден? Я умираю с голоду. Я часто хожу туда после тренировок. Кто-нибудь из ребят может быть там. Туда ходят самые крутые.
Он покачал головой.
— Нет, я не могу, мне нужно домой.
— А, ну, ладно. Тогда в другой раз.
Когда мы двинулись дальше, Райан сказал:
— Итак, ты, очевидно, играешь в футбол?
— Да, мне это нравится. Блин, это моя жизнь. Мой номер двадцать два. Когда-нибудь я стану профессиональным игроком, — взволнованно ответил я. — Я буду жить в большом особняке, встречаться со знаменитостями, иметь личного шеф-повара и ездить на самых крутых тачках. — Это было все, о чем я когда-либо мечтал. — А ты играешь? Просто для развлечения?
Райан покачал головой, засунув руки в карманы.
— Нет. Я люблю смотреть. Мне нравятся «Ковбои».
Я повернулся к нему.
— Это моя любимая команда. Святое дерьмо, они потрясающие!
Райан улыбнулся и кивнул.
— Если ты так любишь футбол, почему не играешь?
Он сжал губы и уставился на свои ботинки, пока мы шли.
— Мой отец… снаряжение и прочее, знаешь. Это просто… не входит в наш бюджет.
Его лицо покраснело. Я кивнул, чтобы он знал, что я его понял.
— Мои родители тоже ограничены в средствах. Я понимаю, что ты имеешь в виду. Моему отцу приходилось брать дополнительные часы, чтобы я смог играть.
Райан кивнул с таким видом, будто я заставил его почувствовать себя лучше.
— Я хожу на все школьные игры. Мне кажется, я видел твоих родителей — они держали таблички с номером двадцать два.
Я, молча, кивнул.
— Да, это они, все верно. — Я закатил глаза. — Те, что одеты в наши школьные цвета, размахивающие помпонами, поролоновыми пальцами «номер один» и табличками с моим номером. Это так неловко.
Я продолжал говорить. Я всегда так много болтал. Как будто в моем мозгу не было выключателя. Все мои мысли просто текли прямо из моего рта.
— Мои родители думали, что у них не может быть детей. Они пытались годами и ничего, а потом — бам! Когда моей маме было сорок девять, она узнала, что беременна мной. Ты бы видел ее, когда она рассказывает эту историю, она выглядит такой мечтательной, как будто сам Бог спустился и обрюхатил ее, понимаешь? Так что они как бы перегибают палку со всем этим воспитанием детей. Как будто я их чудо-ребенок.
Райан слегка улыбнулся.
— Думаю, вроде, так и есть.
— Да, наверное, — ответил я. — А что насчет твоих родителей?
Райан напрягся и снова уставился на свои ботинки.
— Есть только я и мой отец. — Я ждал, но он не продолжал. Я посмотрел на него краем глаза, когда мы молча прошли несколько кварталов, набираясь смелости, чтобы задать вопрос, ответ на который я действительно хотел знать.
— Твой отец сделал это с тобой? — спросил я как можно небрежнее, указывая на его подбитый глаз, когда он повернул ко мне голову. Выражение его лица изменилось на секунду, потом он немного разозлился, потом закрыл глаза и посмотрел вперед, решив ответить честно.
— Да.
С минуту я молчал, размышляя, каково это, когда тебя бьет собственный отец? Что мог сделать ребенок, чтобы заслужить такое?
— Твой отец, похоже, настоящий мудак.
— А, так ты его знаешь? — саркастически заметил Райан.
Я тихонько рассмеялся.
— Слушай, а почему бы тебе не прийти как-нибудь ко мне в гости? Мы могли бы посмотреть игру. И это заставило бы моих родителей переключиться на кого-то другого.
Райан выглядел так, будто немного разозлился из-за этого предложения, но потом пожал плечами.
— Может быть. Эй, это моя улица. Мне пора.
— Хорошо, — крикнул я ему вслед. — Тогда до завтра.
Он не повернулся, но я слышал, как он бормотал:
— До завтра.
Я проснулся с именем Райана на губах, резко сел и застонал от боли, которая пульсировала в моей голове. Я вытянулся на диване в гостиной. Утреннее солнце струилось сквозь окна от пола до потолка. Я заснул на рассвете, так что не мог проспать долго. Мне снился сон. Впервые за действительно долгое время. Я снова лег. Что-то в этом сне не давало мне покоя, но я никак не мог понять, что именно. Что-то было не так. Но это оставило после себя ощущение… счастья. Вот и все — у меня было первое счастливое воспоминание о Райане. Я тихо рассмеялся про себя. Может быть, в этом фэн-шуй все-таки что-то было? И может быть, только может быть, я снова отправлюсь в лес на поиски своего призрака? Что-то во мне с трудом верило, что ее не существует — я видел ее. Кроме того, какого хрена, мне еще оставалось делать? К черту диких кабанов!

Глава 5

Холден
Ближе к вечеру, сидя на террасе на свежем горном воздухе и попивая горячий кофе, я почувствовал себя более живым. Я принял таблетку — всего одну. Просто чтобы снять напряжение. Я очнулся от своего сна с надеждой и пытался обойтись сегодня без таблеток, но тошнота оказалась слишком сильной. Я собирался бросить эту пагубную привычку, планируя принимать все меньше и меньше, пока… Я тяжело вздохнул. Я уже пытался сделать это и раньше, но ничего не вышло. Но, может быть, здесь все будет по-другому? Ты должен быть тем, кто сделает этот выбор…
Та девушка… интересно, что она делала прямо сейчас? Была ли она в лесу? Была ли она одна? Она должна была быть хорошо подготовлена, чтобы позаботиться о себе. Это заставило меня чувствовать себя еще большим неудачником из-за того, что я позволил кабану вселить в меня дьявольский страх. Разве я когда-то не был бесстрашен? Ведь так? Почему я убежал? Я не мог вспомнить. Но, с другой стороны, сейчас я вообще мало о чем помнил.
Сидя на террасе и глядя в лес, со смутным намеком на надежду, пробегающую сквозь меня, я принял решение. Сегодня я собирался туда вернуться, я собирался найти ту девушку и разгадать тайну того, кем она была.
Час спустя, чувствуя ту же волнующую решимость, которую испытывал, когда впервые отправился на ее поиски, я вошел в чащу леса.
Стояла теплая пасмурная погода, и под густыми пологими деревьями было прохладно и туманно. Я шел, как мне казалось, тем же путем, что и в прошлый раз. Решив стряхнуть с себя страх и странное предчувствие от моего последнего путешествия в эти леса, я приложил все усилия, чтобы оценить красоту дикой природы вокруг, изучая гроздья грибов и гнезда птиц.
Для такого парня как я — родом со Среднего Запада, эти леса были новыми и необычными, и в течение первых нескольких часов я будто очутился в том затерянном месте детских приключений. Мальчишкой я бы полюбил этот лес — сооружая крепости из камней и палок, притворяясь исследователем. Тогда я был полон жизни, надежд и мечтаний, ведь так? Должно быть, так оно и было. Сейчас — я не мог понять этого чувства, но я знал, что был счастливым ребенком — мальчиком, который мечтал, что все возможно, и находил радость в простых вещах. Может быть, этого паренька пора было оплакивать? Потому что он ушел, и теперь его место занял беспутный мужчина, которым я стал.
Я позвал девушку, но с меньшим энтузиазмом. Прошло несколько часов, и я снова начал сомневаться в себе.
Я шел еще некоторое время, прежде чем решил окончательно сдаться и вернуться обратно. Мне становилось холодно, несмотря на теплую погоду за пределами этого густого леса, и я не взял подходящей одежды, недооценив падения температуры к вечеру. Я снова почувствовал недомогание. Мне нужна была доза. В ушах слегка звенело, а ощущения на коже казались странными, так было всегда, когда я какое-то время не принимал таблетки: как будто по мне пробегал электрический ток и меня знобило. Я ненавидел это. И я был разочарован, можно сказать, даже подавлен, потому что до сих пор не заметил и признака девушки.
Я двинулся обратно тем же путем, но внезапно осознал, что какое-то время иду по плоскогорью, а не в гору, как на днях. Тогда было достаточно легко определить правильное направление, потому что я просто спустился под гору и пошел обратно. Но теперь, оглядываясь по сторонам, я почувствовал, как внутри у меня все сжалось от беспокойства, когда раскат грома прорезал деревья.
— Черт, — пробормотал я.
Нет, я не мог заблудиться. Я отправился назад тем же путем, каким, как мне казалось, пришел, но почувствовал, что постоянно неуверенно оглядываюсь, а мое сердце бешено колотится в груди. Ветви раскачивались от нарастающего ветра, и внезапно молния пронеслась по небу, на короткое мгновение осветив лес жутким мерцающим белым светом.
А потом пошел дождь.
Приглушенный свет, пробивающийся сквозь деревья, потускнел. Темные облака двигались по сумеречному небу, окрашивая лес в серебристые оттенки серого.
Я вытащил мобильный телефон, пытаясь поймать сигнал, но это было бесполезно. Конечно, в этом густом лесу не могло быть никакой связи.
— Ты находишься у черта на куличиках, идиот, — пробормотал я себе под нос.
Я двигался быстрее, сражаясь с кустами ежевики, которая, казалось, протягивала свои ветви и хватала меня. Я уклонялся от них, цепляющихся за мою одежду, спотыкался о бревна и камни, которых не видел под ногами. Я падал не один раз, ощущая, как острые сосновые иглы и упавшая кора впиваются в мои руки.
— Бл*дь! — крикнул я, поднимаясь на ноги в очередной раз.
Я остановился и повернулся вокруг своей оси. О чем, черт возьми, я думал? Я уже пробовал это раньше, и у меня ничего не вышло. С чего я решил сунуться сюда снова?
Это произошло из-за нее.
Иногда я был таким тупым ублюдком.
Итак, теперь пришло время столкнуться с реальностью: я был один в лесу, без укрытия, во враждебной среде, которая уже взяла верх надо мной во многих отношениях, в том числе из-за гребаного ливня.
Находясь здесь, не имело значения, что на моем счете были миллионы долларов. Было не важно, что для одних я был суперзвездой, а для других — трагическим провалом. И было не важно, что у меня имелось кольцо Суперкубка или целый парк автомобилей.
Это все — не имело значения, потому что природе было наплевать.
И, честно говоря, для меня это тоже стало не важно. Ничто из этого не принесло мне счастья, ни капельки. И что оставалось делать, когда у тебя было все на свете, но ни одна чертова частичка этого не приносила тебе радости? Куда было деваться? Что должно было произойти, чтобы появилась хоть какая-то надежда?
Я перепробовал все… Черт возьми, абсолютно все. Я тяжело опустился на большой валун, уныло оглядываясь по сторонам и почти ничего не видя сквозь тяжелые завесы дождя. Я умру либо от переохлаждения, либо от того, что на меня нападет дикий кабан. А может, и хуже. Скорее всего, хуже. Я переживал о смерти, но не был уверен, что переживал ли о том, чтобы умереть самому. В смерти был покой. Тишина.
Я заблудился, мои руки были в крови и ссадинах, я задыхался, меня тошнило, и было так чертовски… грустно. Мне было так чертовски грустно. Я чувствовал себя раздетым догола, и все, что у меня оставалось — это страх и такая ужасная печаль. Подняв лицо к дождю, я почувствовал, как он смешивается с горячими слезами, текущими по моим щекам. Господи, теперь я еще и плачу? Этот лес обезоружил меня так, что я даже не хотел думать об этом, особенно сейчас, когда оказался таким одиноким неудачником.
— Ты заблудился? — послышался женский голос.
Я опустил испуганный взгляд и увидел, что рядом с деревом стоит она, наблюдая за мной. Ее волосы и одежда промокли от дождя, хотя она, казалось, этого не замечала. Как будто была создана по волшебству из комбинации моих собственных желаний и самой ночи.
Я долго колебался, просто глядя на нее и гадая, не была ли она сном. Ее слова постепенно проникали сквозь мою кожу, прямо в сердце, в душу.
— Да, — прошептал я. — Заблудился.
Она медленно кивнула, словно все поняла.
— Пойдем, — сказала она. — Я помогу тебе найти обратную дорогу.
Облегчение затопило мой организм так сильно, что у меня закружилась голова. Я поднялся на ноги и сделал шаг, изучая ее. Я подошел ближе. Ее волосы были очень темные, может быть, даже черные, хотя трудно было сказать наверняка, так как они промокли. Они были заплетены в косу и перекинуты через плечо. Свободные пряди выбились из прически и прилипли к щекам. А ее лицо, Боже, ее лицо.
Она была… прекрасна.
Какое-то мгновение я просто смотрел на нее. Была ли она настоящей? Ее белое платье прилипло к телу, демонстрируя изящные изгибы, на ногах были коричневые ботинки с выглядывающими из под них шерстяными носками, но никакой куртки не было.
— Разве тебе не холодно? — спросил я, дрожа телом и постукивая зубами.
Она улыбнулась, и ее лицо преобразилось от прекрасного в захватывающее дух, красота была почти сверхъестественной.
— Нет.
Я моргнул, удивляясь тому, как она появилась из тумана.
— Ты что, мечта? — Размышлял я вслух. — Или, может быть… призрак?
Она наклонила голову, пристально глядя на меня.
— Я не представляю, что могу быть чьей-то мечтой. Но призраком?
На мгновение она задумалась. Какая-то эмоция отразилась на ее лице, но я не смог понять, какая именно.
— Может быть, — прошептала она. — Да, пожалуй, — и с этими словами она повернулась и направилась в противоположную сторону.
Я хотел заговорить с ней, спросить, что она имела в виду, но мои зубы стучали так сильно, что я едва мог сформулировать мысль, а голова раскалывалась так, будто по моему черепу стучали молотком. Поэтому вместо этого я сосредоточился на ее виде сзади и сладком изгибе ее попки под мокрым платьем, когда она уверенно и быстро шагала через лес, выводя меня из темноты в белое сияние луны. Дождь утих, а затем совсем прекратился. Ночные птицы, казалось, оживали вокруг нас, пока мы шли.
— Как тебя зовут? — Я, наконец, справился с собой, когда мы проходили через лощину. Я узнал ее — это та самая, где я видел кабана.
Она оглянулась на меня и прикусила губу, словно раздумывая: отвечать ей или нет. Но, в конце концов, она сказала:
— Лили. Меня зовут Лили.
— Лили…?
— Просто Лили.
Я догнал ее и зашагал рядом, теперь, когда деревья стали редкими, и по тропе можно было пройти вдвоем. Ее дыхание застыло в воздухе, как и мое. Если она действительно была призраком, то не была похожа ни на одно привидение, которое я когда-либо мог себе представить. Ладно, она не хотела называть свое полное имя, но мне нужно было кое-что узнать.
— Где ты живешь? Мне сказали, что ближайший город находится в паре часов езды.
Она кивнула, настороженно глядя на меня из-под ресниц.
— Я живу неподалеку.
— Но…
— Ты не должен бродить по лесу, если не знаешь, куда идти, — перебила меня она, снова возвращая свой взгляд к дороге.
Я притормозил, и она остановилась рядом со мной, вопросительно глядя на меня. К этому я был не готов. Я определенно не был готов к ее глазам в свете луны: широкие, миндалевидной формы, фиолетовые, обрамленные пышными темными ресницами. На мгновение у меня перехватило дыхание. Я никогда не видел таких глаз.
— Знаю. Я просто… ну, я искал тебя, — сказал я рассеянно, прежде чем смог придумать другой ответ.
Какое-то время она изучала меня, и на ее лице появилось озадаченное выражение.
— Меня? Почему?
Я провел рукой по мокрым волосам, чувствуя себя более неловко, чем когда-либо в своей жизни. Почему-то я вдруг почувствовал себя восьмиклассником на школьных танцах, который пытается завязать разговор с девушкой.
— Я… ну, я видел тебя, гм, на днях…
— На опушке леса? Да, я знаю. Думала, ты захлебнешься в этой ванне. — Она склонила голову набок.
— Ох, эм… да, наверное, так оно и выглядело. Я просто заснул. Но все равно спасибо.
— За что?
Я пожал плечами и потер шею.
— За заботу обо мне. — Я прочистил горло. — Дело в том, Лили, что мне показалось, будто я видел тебя несколько раз, и мне стало любопытно. Я хотел… поздороваться.
Поздороваться? Неужели? Какого хрена с тобой не так, Холден?
Лили провела языком по нижней губе, наморщила лоб и уставилась куда-то мне за спину. Наконец наши глаза снова встретились.
— Что ж, приятно познакомиться, Холден Скотт, Бог среди мужчин.
Какое-то мгновение я тупо смотрел на нее, наконец-то, вспомнив тот вечер.
— Вот дерьмо, — пробормотал я себе под нос. — Эм, насчет этого… я…
Она вдруг рассмеялась, сверкнув белыми зубами в лунном свете, и повернулась ко мне.
— Я должна извиниться за то, что шпионила за тобой. — Но в ее голосе не было сожаления. — До свидания, Холден Скотт.
Я шагнул вслед за ней.
— Подожди! Пожалуйста, не уходи. Я живу в том доме… временно. Я имею в виду, пока я здесь живу, не хочешь ли зайти выпить? Выпить или… или поесть, или еще что-нибудь?
Поесть? Как будто она бездомная?
— Не то чтобы ты выглядела голодной или бездомной. Я хотел сказать…
Боже. Я поморщился.
Лили снова тихонько рассмеялась, и я не мог не присоединиться к ней, чувствуя смущение. Я взглянул на свои ноги, прежде чем снова посмотреть ей в глаза.
— То, что я — Бог среди мужчин — является явным преувеличением.
Она приподняла бровь.
— Очевидно. — Но улыбка снова появилась на ее полных, розово-ягодных губах, и в выражении ее лица не было ничего злого.
— Ты знаешь, кто я? — Спросил я.
Лили посмотрела на меня в замешательстве.
— Я только что сказала, что знаю твое имя, Холден Скотт.
— Нет, я имею в виду, не мое имя, ты знаешь, кто я?
Выражение ее лица было совершенно растерянным, и я глубоко вздохнул.
— Неважно.
— Тебе нужно согреться и немного поспать.
Когда она начала поворачиваться, я снова шагнул за ней.
— Ты придешь завтра? — Даже я слышал нотки отчаяния в своем голосе.
Лили остановилась и так долго смотрела на меня, что мое сердце забилось быстрее от вспыхнувшей надежды.
— Да. Встретимся здесь завтра, на закате.
Она посмотрела на луну, затем снова на меня. Победа растекалась по моим венам. Она собиралась встретиться со мной завтра.
— Мне нужно идти.
— Хорошо, Полуночная Лили. Спасибо.
Она посмотрела на меня и сказала:
— Хорошо, Холден, Бог среди мужчин. Пожалуйста.
А затем, тихо рассмеявшись, она повернулась и побежала в лес, исчезая в темноте.
Я посмотрел вниз, улыбаясь своим собственным ногам, отметил грязь, засохшую на моих ботинках, и глубокие следы там, где я ступил на мокрую землю. Мои глаза продолжали блуждать, ища следы Лили рядом с моими, но ее будто никогда и не было. Снова. От нее не осталось и следа.

Глава 6

Холден
Я стоял над унитазом, держа упаковку с таблетками в липких, дрожащих руках. Вернувшись домой накануне вечером, я не принял ни одной, хотя мое тело в них нуждалось. Сейчас уже рассвело. Издав глубокий стон, я бросил пакетик на стойку и захлопнул крышку унитаза. Я не был готов. Жадно вытряхнув две таблетки себе на ладонь, я подставил руку под кран и сделал большие глотки воды.
На мгновение я замер, с отвращением глядя на себя в зеркало. Бог Среди Мужчин. Это заставило меня посмеяться над собой.
Лили. Ее зовут Лили. И она прекрасна.
Если я собирался провести время с Лили, мне нужны были таблетки. Если бы сегодня я от них отказался, мне понадобилось бы не менее трех-четырех дней на детоксикацию и восстановление организма. Как минимум. Я не смог бы встретиться с ней сегодня вечером, если бы у меня была ломка. А я очень хотел встретиться с ней снова. Впервые за очень долгое время я чего-то захотел. Боже, у меня был миллион вопросов о ней. Кем она была? Откуда появилась? Где она жила? И почему наблюдала за мной?
Приняв долгий душ и выпив пол кружки кофе, я спустился вниз и направился в домашний тренажерный зал Брэндона. Включив свет, я огляделся и тихо присвистнул. Зеркала занимали всю дальнюю стену. По всей впечатляющей комнате были расставлены первоклассные тренажеры и скамейки для силовых упражнений. В противоположном углу висел телевизор с большим экраном, под ним была установлена звуковая система, динамики которой были также прикреплены к стенам.
Я провел полчаса на беговой дорожке, правда выдохся через пятнадцать минут, но заставил себя отзаниматься все тридцать. Затем потратил несколько минут на подтягивание и вспотел после двух повторений. Черт, я был не в форме. Меня не было полтора сезона, и я только и делал, что веселился и засорял свой организм. И теперь я знал, что был не только эмоционально подавлен, но и мое тело также оказалось сломлено. Чувствуя поражение, я выключил свет и вышел из зала.
Весь оставшийся день я не мог успокоиться, проверяя время снова и снова. Посмотрел в интернете, что солнце должно было зайти в семь двадцать один. В шесть тридцать я направился в сторону леса, убеждая себя в том, что не хочу, чтобы она ждала меня, если придет раньше. Мое сердце бешено колотилось, предвкушение заполнило грудь.
Вечер был прекрасен. Воздух бодрящий, но не слишком прохладный, а солнце грело спину. Сняв толстовку, я завязал ее вокруг талии. На мне осталась тонкая кофта с длинными рукавами. Засучив рукава, зашел в лес и как можно непринужденнее прислонился к дереву, ожидая.
Когда в последний раз я ждал девушку? Честно говоря, я не мог вспомнить. Возможно, в старших классах? В этом было что-то глубоко удовлетворяющее, с оттенком нервного возбуждения. Что, если она не придет? А что, если придет?
В семь двадцать один небо из нежно-голубого стало ярко-оранжевым, я вытер ладони о джинсы. Неужели она меня продинамила? Разочарование охватило меня, когда я подумал, что через полчаса вернусь в дом один, а Лили так и не появится. Возможно, она забыла. Может, наше «свидание» для нее ничего не значило. Может быть, что-то случилось. Возможно, я был идиотом, ожидая, что она захочет прийти.
Я поднял глаза, она стояла немного поодаль, наблюдая за мной. Облегчение и счастье мгновенно вызвали улыбку на моем лице.
— Ты пришла, — сказал я, подходя к ней.
Она склонила голову набок, ее черная коса была перекинута через плечо.
— Неужели ты думал, что я не приду?
— Я не был уверен.
Она покачала головой.
— Пойдем, я покажу тебе кое-что, что тебе понравится.
Я последовал за ней. На ней снова было платье — голубое, с пуговицами спереди. Она выглядела словно из эпохи, когда женщины носили короткие белые перчатки и маленькие шляпки. Несмотря на старомодность, платье хорошо на ней сидело, и я не мог удержаться от того, чтобы не задержать взгляд на женственных изгибах ее тела. На ногах у нее были черные парусиновые кеды, и снова без пальто. Я почувствовал, как мои губы изогнулись, и задался вопросом, кем была эта девушка?
Девушка. Девушка из плоти и крови.
Мы брели по лесу, свет вокруг нас стал тускнеть. Я больше не видел горизонта сквозь деревья, небо над головой стало бледно-оранжевого оттенка. В воздухе витал терпкий аромат сосны, перекрывая мускусный запах влажных, гниющих листьев под ногами.
— Смотри под ноги, — сказала Лили, указывая направо. — В траве у трухлявого бревна змея.
Я повернул голову влево, Лили засмеялась. Я посмотрел на бревно, на землю вокруг него, но ничего не увидел.
— Ты шутишь? — Спросил я.
Лили посмотрела на меня.
— Нет. Но она не причинит тебе вреда. Если ты, конечно, не встанешь у нее на пути.
Я прочистил горло, изо всех сил стараясь не вздрогнуть. Я не задумывался о том, что в этих лесах водятся змеи. Я ненавидел змей, черт возьми.
Я хмыкнул, чувствуя себя идиотом. Но посмотрев на нее, и увидев ее улыбку, не смог не улыбнуться в ответ.
Некоторое время я наблюдал, как она уходит, а затем побежал следом.
— Лили, ты… я хотел спросить…
Перед нами не было ни деревьев, ни кустов, поэтому я пошел быстрее, обгоняя ее, затем развернулся и пошел задом наперед, пока она смотрела на меня.
— Осторожнее, не наступи на змею, пятясь. Неразумно поворачиваться спиной к тому, чему не можешь доверять.
Я тихо рассмеялся и повернулся так, чтобы идти рядом с ней, она улыбнулась явно забавляясь.
— Ха-ха. Я хотел спросить, ты живешь в этих лесах?
Это вообще возможно?
Она странно на меня посмотрела.
— Нет, Холден, я не живу в этих лесах. Просто хорошо ориентируюсь в них. Пойдем.
Она резко повернулась, потянув меня за руку, чтобы я следовал за ней.
— Хорошо, а где ты живешь? Не хочу лезть не в свое дело, просто мне сказали, что поблизости никого нет.
— Я живу неподалеку.
Оглядевшись, я задумался, что она имела в виду, говоря «неподалеку». То же самое она ответила ранее. Насколько я мог видеть с террасы дома, в радиусе десятка километров не было ничего, кроме леса.
— Ох, хорошо. Так значит, у черта на куличиках?
Лили засмеялась.
— Да, думаю, можно и так сказать. Как, собственно, и ты.
Я улыбнулся.
— Да, но только временно.
— Может быть, я тоже здесь временно.
— О, и что ты…
— Почему так много вопросов?
— Я просто хочу…
— Следуй за мной, — сказала она, внезапно сворачивая между двумя деревьями.
Местность стала более каменистой, а лес менее густым. Я шел позади Лили, потому что деревья располагались так, что не оставалось места, чтобы идти бок о бок. Примерно через десять минут деревья разверзлись еще больше, и я догнал Лили. Через несколько минут мы подошли к краю обрыва, и я осторожно посмотрел вниз. До земли было не очень далеко, я выдохнул, отворачиваясь. Никогда особо не возражал против высоты, но после Райана…
— Сюда, — сказала Лили, жестом указывая следовать за ней.
И я последовал.
Она посмотрела вниз.
— Спуск здесь.
Я присоединился к ней и увидел грубую лестницу, высеченную прямо в скале.
— Ух ты, — сказал я, глядя вниз. Ступеньки вели до самой земли. — Кто их сделал?
— Не знаю, — ответила она, делая шаг вниз.
— Подожди, Лили, позволь мне пойти первым, — попросил я.
Она снова посмотрела на меня.
— Я уже спускалась по ним.
— Знаю… просто… — Они могут рассыпаться, и ты можешь упасть. Я не могу позволить тебе упасть. — Сделай мне одолжение, — я улыбнулся. — Пожалуйста.
Она заколебалась, но затем отошла в сторону, и я прошел мимо нее.
— Спасибо, — поблагодарил я, снова улыбнувшись ей.
Небо потускнело, появилась луна, освещая небольшой каньон приглушенным светом. Я практически добрался до подножия, когда увидел, что последние две ступеньки обвалились. Спрыгнув вниз, протянул руки к Лили.
— Сейчас, — сказал я, обнимая ее за талию, — позволь спустить тебя.
Что-то в том, что мои руки оказались на ее талии, было более интимным, чем я предполагал. Тепло наполнило меня, когда я опустил ее на землю. Она стояла передо мной, глядя на меня.
— Ты в порядке? — Спросил я. Мой голос звучал странно хрипло.
— Да, в порядке. Но ты все еще…
Она посмотрела вниз, где все еще лежали мои руки. Я быстро отдернул их.
— Прости, — я вздохнул, качая головой, затем посмотрел вверх и по сторонам. — Что это за место?
— Не знаю, — ответила Лили, отходя от меня. — Но смотри.
Она подошла к большому камню на краю, где скалы встречались с растительностью, и отодвинула в сторону несколько листьев. В скале было высечено нечто вроде очень маленькой комнаты с окном, идеальной квадратной формы, явно созданная руками человека. В верхней части окна была какая-то резьба. Я присмотрелся внимательнее.
— Это руки? — Спросил я.
— Да. Они выглядят так, будто тянутся друг к другу, кончики пальцев едва соприкасаются.
— Вау, — удивленно произнес я.
— В нескольких часах езды отсюда есть место, где древние люди строили дома под обрывами — прямо в скале. Такое впечатление, что они едва начали работать здесь, а потом решили уйти в другое место.
— Хмм, — промычал я. — Интересно, почему.
Я провел рукой по подоконнику, затем отодвинулся в сторону и наклонился к небольшому проему, где едва могли уместиться два человека. Когда я откинулся назад, заметил, что Лили водила пальцем по резным рукам.
— Так странно думать о том, что кто-то когда-то стоял здесь и вырезал эти руки, думая о своем, возможно, беспокоился о чем-то, может быть был раздражен из-за кого-то.
Она мягко улыбнулась, наблюдая за движением своего пальца по резьбе. Было что-то чувственное в том, как ее палец двигался таким образом, я практически мог чувствовать его на своей коже, прослеживающий, исследующий… Я не мог сдержать дрожь, пробежавшую по телу.
— Возможно, этот человек думал о девушке, — предположил я.
Она посмотрела на меня, и ее улыбка стала шире.
— Возможно. — Она обернулась к окну и положила руку на подоконник, наклонив голову. — Забавно, что человек, его мысли, идеи, чувства могут быть здесь в одно мгновение, а затем… исчезнуть.
Я изучал ее профиль, пока она продолжала смотреть в окно. И я понял, что она имела в виду. Я думал о том же, когда потерял лучшего друга. Как он мог быть живым, энергичным, наполненным всем тем, что было присуще только ему, а потом просто… исчезнуть. Куда он делся?
— Я понимаю, что ты имеешь в виду, Лили. — сказал я. — Я думал о том же самом.
Её губы слегка приподнялись, но она продолжала смотреть вперед.
— Но знаешь, что еще хуже? — Она посмотрела на меня, ее улыбка померкла, выражение лица стало печальным. — Ничего не оставить после себя. Никаких доказательств того, что ты когда-то существовал, ничего вроде этого, — она указала на подоконник. — И никого, кто мог бы напомнить миру, что ты был здесь, даже на краткий миг. Никого, кто мог бы прикоснуться кончиками пальцев к твоим и почувствовать тебя, даже в темноте.
Я моргнул, уставившись на нее, затем открыл рот, чтобы ответить, но снова закрыл его. То, что она сказала, поразило меня своей глубиной. По какой-то причине меня переполняли эмоции. Теперь это была моя задача. Задача, состоявшая в том, чтобы сохранить память о лучшем друге, о том, кого знал только я. Его родители умерли, у него не было ни братьев, ни сестер. Я был единственным, кто знал его по-настоящему. Что-то в этой мысли, в ответственности, которую она предполагала, одновременно наполнило меня внезапным всплеском радости и странно ноющей грустью, возможно, даже страхом.
— Я… да, — сказал я, мой голос слегка дрогнул.
Лили, казалось, вернулась в тот момент, слегка покачав головой.
— Наверное, это место наводит меня на размышления. — Она смущенно поджала губы. — И что-то в этом заставляет меня чувствовать, будто я уже была здесь раньше. Что-то вроде… дежавю. Разве это не странно?
Я смотрел на маленькое каменное пространство, думая, что, возможно, я чувствовал то же самое. В ширине подоконника под моей рукой было что-то знакомое, словно моя кожа знала каждый бугорок и бороздку еще до того, как я к ним прикоснулся. Нет, совсем не странно.
— Может быть, мы уже были здесь раньше, — поддразнил я. — Может быть, ты была индийской принцессой, а я… вождем. Может быть, мы встречались в прошлой жизни. — Я усмехнулся, прислонившись бедром к скале.
Она рассмеялась, ее смех эхом разнесся по похожему на пещеру пространству, в котором мы находились.
— Почему, когда люди размышляют о своих прошлых жизнях, они всегда представляют себя кем-то известным или важным? — Она склонила голову набок. — Каждый человек — это Элвис, Клеопатра или Эйнштейн. Почему в прошлой жизни никто не был Джо Грином, механиком из Лонг-Бич?
Я усмехнулся.
— Когда речь идет о других жизнях, я говорю: «Мечтай по-крупному или иди домой».
Она засмеялась и покачала головой, приподняв свои тонкие брови.
— Я бы предпочла быть кем-то обычным, с простой жизнью, простыми проблемами. — Она посмотрела вокруг. — Не принцессой. Может быть, собирательницей. Я бы весь день бродила по лесу в поисках корней, цветов, трав, и была бы счастлива. Этого было бы достаточно.
Она улыбнулась мне. И я был вынужден с ней согласиться, потому что у меня были самые модные вещи, лучшее, что можно было купить за деньги, и все же в этом тихом месте я ощущал… счастье? Умиротворение? Противоположность всему остальному в моей жизни: простота. В окружении только деревьев и неба, посреди леса, с этой девушкой я чувствовал себя… правильно. Мы смотрели друг на друга, между нами, словно струился ток. Что-то, что я не мог понять, потому что это казалось таким значимым, таким быстрым. Лили первой отвела взгляд, как раз в тот момент, когда я заметил румянец на ее щеках.
— Есть еще одна вещь, которую я хотела тебе показать. — Она повернулась, и я последовал за ней. — Смотри, — сказала она, наклоняясь к чему-то, лежащему на земле под бревном.
Я подошел к ней и тоже наклонился, лунного света было достаточно, чтобы разглядеть, на что она указывает. Подняв один маленький, блестящий, черный камешек, я поднес его к глазам и изумился.
— Наконечники стрел, — пробормотал я.
— Да. Странно, что их так много, и все в одном месте, — прошептала она.
— Угу, — ответил я, чувствуя удивление.
Отложив черный наконечник, я взял другой — красноватый, — думая о том, кому бы эта находка понравилась больше, чем мне.
— Райан любил историю. Ему бы это понравилось. Черт.
Я подобрал с земли еще один. Он был нежно-розового цвета, кончик оставался острым.
— Кто такой Райан? — Спросила Лили.
Я вскинул голову, даже не осознавая, что произнес его имя вслух. С минуту изучал ее.
— Где ты живешь? — Спросил я, приподнимая бровь.
Лили тихо рассмеялась.
— Ах, баш на баш? — Она замолчала, но не выглядела сердитой. Я ждал, наблюдая за ней. — Я живу с мамой недалеко отсюда. В паре миль или около того.
Я кивнул, прочищая горло.
— Райан был моим лучшим другом. Он… он недавно скончался.
Лили изучала мое лицо, ее фиалковые глаза, казалось, заглядывали прямо мне в душу.
— Ох, мне очень жаль, — прошептала она.
Чувствуя себя неловко, я отвернулся и снова посмотрел на наконечники стрел.
— Странно, что они все в одном месте, словно их кто-то умышленно здесь оставил.
— Я тоже так подумала, — сказала она.
— Хмм, — произнес я, нахмурившись. — Странно.
Она пожала плечами.
— Знаю. Хотя рассматривать все виды сразу довольно интересно. Вот этот — мой любимый. — Она взяла белый перламутровый камешек, он был такой тонкий, что сквозь него можно было видеть. — Он такой изящный, — тихо произнесла она, — и все же он может сразить крупное животное или даже человека.
Она слегка улыбнулась, а затем посмотрела на меня. Я понял, что пялюсь на нее, впитываю красивые черты ее лица, взмах длинных ресниц на щеках, чернильные завитки волос, выбившиеся из ее косы и завивающиеся вокруг челюсти. Мне хотелось продолжать смотреть, но я заставил себя отвести взгляд.
— Ты сказала, что хочешь показать то, что мне понравится. Как ты узнала? То, что мне понравится здесь?
Впервые с момента нашего знакомства на ее лице появилось неуверенное выражение, и она зажала нижнюю губу между зубами.
Она издала тихий смешок и покачав головой, начала вставать.
— Ну, я просто подумала, что всем мужчинам нравится оружие.
— Мне нравится, — быстро успокоил ее я и схватил за руку, чтобы она осталась стоять на коленях. — Мне здесь нравятся. Здесь потрясающе. Это удивительное место.
Я думаю, ты потрясающая.
Она предложила мне единственное, что, вероятно, могла предложить. Я мало что знал об этой девушке… пока. Она должно быть жила скромной жизнью. То, чем она могла поделиться было… здесь. И она поделилась этим со мной.
На мгновение наши глаза встретились в тусклом, золотистом свете ночи. Лили встала, и я последовал за ней, чувствуя себя смущенным и потерянным по какой-то непонятной причине. Лили протянула руку, взяла меня за запястье и вложила в ладонь белый наконечник стрелы, который, как она сказала, был ее любимым, и сомкнула мои пальцы вокруг него. Ее кожа была теплой, и я чувствовал очень легкие мозоли на ее ладонях. Мне стало интересно, как они будут ощущаться на моих губах.
— На самом деле это не мое, но не думаю, что кто-нибудь будет возражать, если ты оставишь его себе.
— Спасибо.
Я сунул его в карман джинсов, чувствуя себя так, словно получил что-то драгоценное.
— У меня есть идея, — сказал я, поднимая небольшой острый камень и возвращаясь к части стены утеса в нескольких шагах от странной маленькой пещеры с окнами. Я использовал его, чтобы нарисовать две фигурки, одну с треугольной юбкой. — Когда нас не станет, это все еще будет здесь. И, может быть, когда-нибудь кто-нибудь наткнется на это место и задумается, кем были эти фигурки. Мы будем жить вечно
— За исключением того, что ты, вероятно, только что испортил историческую археологическую находку.
Я моргнул, глядя на нее, ее губы изогнулись в улыбке.
— Ты дразнишь меня, — заметил я.
Она рассмеялась.
— В основном. Пойдем.
Я оглянулся, еще раз взглянув на вырезанные руки, а затем последовал за ней, тихо смеясь.
Мы поднялись по грубым ступеням и пошли по открытой каменистой местности в сторону более густого леса. Я шел рядом с Лили, умышлено касаясь ее руки. Каждый раз, когда я задевал ее, мне казалось, что оживают тысячи нервных окончаний. Она ничего не говорила, и я задумался, чувствует ли она то же самое. Я снова ощущал себя пятнадцатилетним. Чувствовал словно только что обнаружил в себе что-то невинное, что-то чистое и нетронутое, даже несмотря на мое прошлое. Я не ожидал, что девушка все еще может заставить мое сердце биться, а рот пересохнуть. Особенно та, с которой я только познакомился. Более того, скромно одетая и не пытающаяся залезть ко мне в штаны. Никаких банальностей, болтовни, самоуверенности. Просто… спокойствие. Покой. Словно моя душа жаждала встретиться с ней, понять ее, узнать каждую деталь ее жизни.
Она взглянула на меня, возможно, думая о чем-то подобном, потому что спросила:
— Итак, Холден, что ты здесь делаешь?
Я предположил, что речь идет о домике в глуши. Я вздохнул. Не хотел вдаваться в подробности.
— Я бы рассказал тебе обо всем, Лили, но боюсь, что ты перестанешь меня уважать.
— Почему ты решил, что я тебя уважаю?
Мой удивленный смех зазвенел среди деревьев.
— Все меня уважают. Я супергерой. Бог среди мужчин.
— Хмм, — промурлыкала она, не впечатлившись. — Так какая у тебя суперсила?
Я почесал шею, перешагивая через корень дерева, и на мгновение задумался. В чем заключалась моя суперсила? Все ответили бы, — быть футболистом. Но это не суперсила. Это то, над чем я работал изо всех сил практически всю свою жизнь. Конечно, я был одарен от природы, но мне все равно приходилось вкалывать. К тому же, я не хотел сейчас говорить Лили об этом.
— Я умею летать, — ответил я, ухмыляясь.
Она посмотрела на меня.
— Ох, правда? Какое совпадение. Я тоже умею.
Я тихо засмеялся, и мы молча прошли еще несколько шагов. Мне было трудно сосредоточиться, потому что ее рука постоянно касалась моей, и время от времени я улавливал ее запах, что-то свежее с очень слабым оттенком полевых цветов.
— Куда ты летаешь, Лили?
Она остановилась и повернулась ко мне.
— Куда захочу. Иногда я отправляюсь в многолюдный город, а иногда — на необитаемый остров. Однажды я побывала на Юпитере.
— На Юпитере? Я никогда там не был. И какого это?
Она обхватила себя руками.
— Холодно.
Я рассмеялся, а затем посмотрел на нее, почувствовав внезапную серьезность, и моя улыбка померкла.
— Как думаешь, мы могли бы найти способ летать вместе? — Я дразняще улыбнулся ей, но она не улыбнулась в ответ.
Она наклонила голову, выражение ее лица стало задумчивым, почти нежным.
— Полагаю, что все возможно.
— Где ты приземляешься? — Прошептал я. Она недоверчиво посмотрела на меня. — Я имею в виду, что полет хорош только в том случае, если у тебя есть место для посадки. Место, где тебя кто-то ждет.
Откуда это взялось? Я не знал, и все же правдивость моего заявления поражала до глубины души. Меня вообще кто-то ждал?
Мгновение она хранила молчание, в ее глазах что-то таилось, но я не мог понять что. Ее рот то открывался, то снова закрывался, брови слегка нахмурились, словно ответ пронзил ее разум, а затем оказался вне пределов досягаемости.
— Ты всегда так много думаешь, Холден Скотт? — Наконец спросила она, едва заметно покачав головой, и направилась дальше.
Я тоже слегка покачал головой, отгоняя странный момент. Я всегда так много думал? Да, наверное. Всегда. Я пробежал несколько шагов, чтобы догнать ее.
— Да. Думаю, что да.
Мы вышли из-за деревьев на более открытую местность.
Лили тихонько засмеялась, глядя на небо. Я проследил за ее взглядом.
— Никогда не видел так много звезд, — сказал я. — Они такие яркие.
— Я покажу тебе место, где их можно увидеть еще лучше. А потом провожу обратно. Уже поздно.
— Еще не так поздно, — сказал я, не готовый к нашему расставанию. — Ты можешь вернуться со мной, и мы немного потусуемся вместе, — предложил я, но Лили покачала головой.
— Нет, не сегодня.
Не сегодня. Это означало, что могла быть, еще одна ночь. Я буду надеяться на это.
Я едва знаю тебя, Лили, но ты мне уже нравишься. И почему-то я чувствую, что ты мне нужна.
Лес вокруг нас казался живым: движение в кустах, тихий шорох по земле, хлопанье крыльев на деревьях. Возможно, я отгородился от всего этого, когда был здесь один, не желая задумываться о том, кто издает эти звуки. Но внезапно, когда рядом со мной была Лили, я не почувствовал никакого беспокойства. Очевидно, она хорошо знала эти места. Если она не нервничала, то и я тоже.
Мы подошли к скале, и я последовал за ней, когда она начала взбираться на нее. На вершине был большой, плоский камень, она опустилась на него и легла на спину, глядя на звезды. Я лег рядом с ней и посмотрел вверх. Небо над головой сверкало и переливалось, и у меня на мгновение перехватило дыхание. Было такое ощущение, будто я не смотрю на него, а словно являюсь его частью, как будто парю среди него. Словно мы сорвались с какого-то волшебного утеса и упали прямо в небо.
— Мне кажется, что эта ночь — сон, — сказал я. — Кажется, что проснусь в Сан-Франциско, после непродолжительного сна, и пойму, что мне все приснилось. Ты мне приснилась.
Я повернул голову и обнаружил, что Лили смотрит на меня, наблюдая за мной, также как я смотрел на небо.
Она улыбнулась и приподнялась на одном локте.
— Сан-Франциско? Ты там живешь?
Я тоже приподнялся на локте и повернулся к ней лицом.
— Да.
Чуть не проболтался, что играл в футбол за «Сан-Франциско Форти Найнерс», но здесь, в лесу, словно не существовало жизни. Я хотел оставить того Холдена позади, хотя бы на время, и продолжить, как начали, делясь тем, чем хотели поделиться, но не всем, не сейчас. Здесь я не хотел быть… им. Я хотел быть самим собой.
Я вдруг понял, что не хочу рассказывать ей о своей жизни. Я отвернулся, смущение из-за сложившейся ситуации овладело мной. Мне никогда никому не приходилось объяснять это. Подавляющее большинство людей и так все знали. Сказать об этом вслух, подобрать слова — означало каким-то образом взять на себя ответственность за это, и именно это заставляло меня колебаться. Если бы я рассказал свою историю, если бы я сказал правду, я был бы вынужден заявить об этом. До сих пор у меня не было причин делать это.
Возможно, в этом было все дело, в странном отдалении от моей собственной жизни. С тех пор как меня приняли в команду, я стал частью бульварной прессы, и начал чувствовать, что принадлежу всему миру. Я начал прислушиваться к мнению и суждению широкой публики, описывающей мое существование. Это было неприятно и тяжело, и поэтому за последние три года, никто по-настоящему не узнал меня, возможно, даже я не знал, кем являюсь. Конечно, данной ситуации не помогали принятые мной решения — все, что я делал в эти дни, гарантировало обсуждение и осуждение, и об этом говорилось во всех заголовках. Все это было из-за… одиночества.
Но я не хотел сейчас об этом думать. Не хотел видеть разочарование и презрение на прекрасном лице Лили. Не хотел, чтобы эта девушка знала, какой я непутевый. Я хотел оставить все позади и насладиться моментом покоя, которого у меня не было много лет.
Взгляд Лили скользил по моему лицу, словно она пыталась прочесть мои мысли по выражению лица. Я отвернулся, снова посмотрев на ясное звездное небо.
— Сколько тебе лет, Лили? Ты живешь здесь всю свою жизнь?
Она немного помолчала, а затем ответила:
— Девятнадцать, почти двадцать, и да, я прожила в Колорадо всю жизнь. Я выросла недалеко от Теллурида.
Девятнадцать. Она была молода и казалась очень невинной… И, тем не менее, очень мудрой. Я был старше ее на шесть лет. Но сейчас это не имело никакого значения.
Я улыбнулся, мои глаза снова пробежались по ее прекрасным чертам и на мгновение задержались на полных губах. Интересно, будут ли они такими же теплыми, как и все остальное в ней, или по сравнению с моими будут прохладными?
— Расскажи что-нибудь о своем прошлом, — прошептала она.
Баш на баш.
Я пытался вспомнить какую-нибудь историю из детства.
— Я был бойскаутом. Заработал всевозможные награды. Был гордостью сто шестьдесят первого отряда.
От смущения у меня раскалывалась голова. Да, да, я был бойскаутом. Совсем вылетело из головы.
Лили засмеялась, падая назад и возвращая меня в настоящее.
— Я построю каменный храм в твою честь, как только ты покинешь этот лес.
Я рассмеялся.
— Если я покину этот лес. В недавнем прошлом мне явно требовалась помощь.
— Я сохраню твой секрет. Сто шестьдесят первый отряд не узнает об этом. — Она снова облокотилась на локоть и улыбнулась, и мое сердце забилось быстрее. — Тебе нравилось? Быть бойскаутом?
Я пытался вспомнить, но в последнее время моя память была слишком туманной. Мне было трудно сконцентрироваться на конкретном событии. Но я мог… ощущать это. Быть бойскаутом. На мгновение я закрыл глаза. Да, да, мне это очень нравилось.
— Да, — наконец ответил я.
— Что еще? Что еще тебе нравится?
Прядь волос упала мне на глаза, Лили подняла руку и смахнула ее, а затем замерла, словно сделала что-то, чего не собиралась делать. Она моргнула, ее глаза встретились с моими.
— Прости, — сказала она, одергивая руку.
Я потянулся и взял ее руку в свою, сглотнув.
— Нет, пожалуйста, мне было приятно. Я не против, если ты прикоснешься к моим волосам.
Честно говоря, я хотел, чтобы она прикасалась ко мне везде и всюду. Хотел почувствовать теплое прикосновение ее пальцев к своей коже, хотел, чтобы она придвинулась ближе и легла рядом со мной, чтобы я мог почувствовать ее тело. Этот момент внезапно показался мне более интимным, чем все, что я когда-либо испытывал раньше, хотя мы даже не были раздеты. Мы даже не целовались.
Лили неуверенно вернула руку к моим волосам и запустила в них пальцы. Я застонал и лег на спину, закрыв глаза. Боже, как это приятно. Прошло очень много времени с тех пор, как кто-то… прикасался ко мне. Вечность… Она продолжала водить пальцами по волосам с явным любопытством, словно никогда раньше не касалась мужских волос. Возможно ли такое?
Чувствуя себя расслабленным и наполовину в трансе, я сказал:
— Я люблю спорт, особенно футбол, «Звездные войны» и джазовую музыку. Не обязательно все сразу. — Я одарил ее кривой улыбкой и приподнял бровь, прежде чем снова закрыть глаза. — И мне нравится старый джаз, знаешь, вроде Майлза Дэвиса или Колтрейна.
Руки Лили продолжали двигаться в моих волосах, заставляя меня вздыхать.
— Что еще? — прошептала она.
— Мне нравятся, э-эм, комиксы… Люблю музеи, фейерверки… путешествия. Люблю завтрак на ужин и… кинотеатры. Мне нравятся кинотеатры. Больше всего мне нравится быть в кинотеатре, когда там нет никого кроме меня. — Я почувствовал, что мог бы так заснуть. — Мне нравятся вторники.
— Почему именно вторники?
— Потому что больше никто не любит вторники. Я получаю его в свое распоряжение. Вторник — только мой.
Я каким-то образом понял, как губы Лили растянулись в улыбке, не открывая глаз.
— И метели. Я люблю зиму и метели. — Я сделал паузу. — Почему у меня такое чувство, будто я заполняю анкету?
Лили тихонько засмеялась, ее ногти легонько прошлись по коже моей головы. Я был наполовину спящим, наполовину возбужденным, и это было чертовски приятно.
— Что насчет тебя? Что тебе нравится, Лили? — Мне показалось, что у меня заплетается язык.
— Хмм, — сказала она, на мгновение замолчав. — Я люблю читать. И мне нравится история.
— Что еще?
Она снова сделала паузу.
— Не знаю. — Ее голос звучал печально.
Я приоткрыл глаза и сонно посмотрел на нее.
— Какая музыка тебе нравится?
Она наклонила голову, наблюдая за своей рукой в моих волосах.
— Моя мама играла песни о любви сороковых годов. Я давно их не слышала, но раньше они мне нравились.
— Что ты вчера имела в виду, когда сказала, что, возможно, ты призрак? — Спросил я, снова закрыв глаза, наслаждаясь восхитительным ощущением ее теплой руки, пробегающей по моим волосам и коже головы.
Я подавил желание застонать вслух, думая, что любой подобный звук может отпугнуть ее и она перестанет прикасаться ко мне.
Она надолго замолчала, и я погрузился в комфорт ее нежных прикосновений. В моем прошлом не было нежности. А Лили была именно такой: нежной и чистой. Находясь рядом с ней, я отчетливо осознавал, насколько суровой и грязной была моя жизнь.
— Я имела в виду, что иногда не чувствую себя частью этого мира. Не чувствую, что моя жизнь… реальна, — наконец тихо ответила она.
Я открыл глаза, глядя на ее прекрасное лицо.
Да.
— Я знаю, что ты имеешь в виду, — сказал я. — Я чувствую то же самое. Но вот это, это кажется реальным. Тебе это тоже кажется реальным?
Она кивнула, выражение ее лица было очень серьезным.
— Да, — прошептала она.
Я снова закрыл глаза.
Я чувствовал, как что-то знакомое скребется внутри меня, требуя дозы, и знал, что мне следует уйти, хотя и не хотел этого. Но я так устал. За последние пару дней я спал не больше нескольких часов, а рука Лили в моих волосах была просто божественной. Если я закрою глаза всего на несколько минут…
Я проснулся в оцепенении и одиночестве, на небе появился первый проблеск рассвета. Я резко сел, толстовка, которой Лили, должно быть, накрыла на меня, упала в сторону. Резкая боль пронзила голову, и я застонал.
Но я спал. Я тихо рассмеялся про себя. Я ощущал благодарность к Лили, словно она сделала мне этот маленький подарок. И хотя мне необходимы были таблетки, я почувствовал целебное воздействие от нескольких часов сна.
— Лили? — Позвал я, но ответа не последовало.
Я неторопливо встал, стараясь не напрягать ноющий разум больше, чем нужно. Моя кожа была липкой и чувствительной, мне нужно было домой, но я все равно улыбнулся, вспоминая волшебство прошлой ночи. Это было похоже на побег, на первые настоящие мгновения покоя, которые я испытал за очень долгое время.
Стоя на скале, я заметил несколько маленьких камешков, выложенных в форме стрелы, и посмотрел в том направлении. Над верхушками деревьев виднелся самый кончик крыши дома Брэндона. Я был не слишком далеко и знал, в каком направлении идти. Впервые.
Лили снова указала мне путь.

Глава 7

Лили
Я услышала его голос в лесу. Я поколебалась, прежде чем медленно встать, пытаясь сдержать внезапный дикий стук сердца.
Я не хотела казаться нетерпеливой от желания увидеть его. Но я очень хотела его увидеть.
— Куда ты летаешь, Лили?
Мне хотелось спросить маму об этикете, как вести себя с мужчиной, но я знала, что это не закончится ничем хорошим, поэтому не осмелилась. Кроме того, прошло много лет с тех пор, как рядом с ней был мужчина, так что, вероятно, она не лучший советник. Поэтому я следовала указаниям Холдена и делала то, что мне казалось удобным. Во взаимоотношении между мужчиной и женщиной должен присутствовать инстинкт. Я вздохнула. Интересно, кто-нибудь знал, было ли хоть что-то из того, что я делала, правильным?
Он мне нравился. И мне нравилось проводить с ним время. Я хотела проводить с ним много времени. Очень много. И это пугало.
Все только потому, что еще до твоего появления здесь, ты была под защитой, Лили. Конечно из-за этого, я была так очарована первым мужчиной, который привлек мое внимание.
Ну, по крайней мере, мне было известно, что он не такой сумасшедший, как я изначально думала. Но он был печален. В этом я не ошиблась. Думаю, что странное поведение вызвано тем, что он слишком много пил. Когда я была маленькой, у нас был садовник, который тоже любил выпить, и я видела, что иногда он спотыкался, когда был не на дежурстве. Но это было очень давно… С тех пор я не видела пьющих людей. Но уверена, что не ошибаюсь.
Мне необходимо держаться от него подальше. Наша дружба или что бы там ни было между нами, ни к чему не приведет, несмотря на старания. С моей стороны было неразумно желать этого. Я хотела узнать Холдена, хотела поговорить с ним. Хотела увидеть его милую, кривую ухмылку, хотела испытать дикий трепет восторга, подобный тому, когда его глаза надолго задерживались на моих губах. Я хотела, чтобы меня поцеловали. Хотя бы один раз. Думаю, что Холден хочет поцеловать меня.
Однако, я не осмеливалась задавать ему слишком много вопросов. Потому что в ответ, он мог бы задавать вопросы мне. Вопросы провоцировали вопросы, а я не могла ответить на многие из них. Но, возможно, если мы будем придерживаться малозначимых тем, все будет хорошо. Очень скоро он вернется в Сан-Франциско, его отпуск или что-то в этом роде закончится. И нам будет мало что известно друг о друге. Я подавила разочарование, вызванное этой мыслью. Поправила рюкзак, ускоряя шаг, направляясь в сторону его голоса, доносившегося из-за деревьев. Мы можем жить в настоящем, и если не раскроем свои секреты, сможем насладиться обществом друг друга. И в данный момент мне не нужно быть одиночкой.
Я подошла к нему сзади, похлопала по плечу, он тихонько вскрикнул и обернулся, на его лице отражались шок и страх. Я не смогла удержаться от смеха.
— Господи, почему ты так тихо ходишь? — спросил он, прижимая руку к сердцу.
При виде его лица у меня в животе запорхали бабочки. Изо всех сил пытаясь не обращать на них внимания, я улыбнулась.
— Привычка, наверное. В лесу лучше не шуметь. Мне казалось, что заслуженному бойскауту это должно было быть известно, — поддразнила я.
Он был так красив вблизи. Волосы цвета густого меда, голубые глаза словно летнее небо, окаймленные темными ресницами, кончики которых такого же золотистого цвета, что и волосы. Он был высоким и хорошо сложенным. В нем была грация, спокойствие в движениях — ну, во всяком случае, когда он не шатался пьяный.
— Итак, должен быть способ получше, чтобы связаться с тобой, чем выкрикивать твое имя в лесу, — сказал Холден.
Я покачала головой.
— Нет.
Его лицо стало серьезным.
— Хорошо. — Он выглядел так, словно хотел что-то сказать, но передумал: — Как дела? — Он окинул меня взглядом. Похоже ему понравилось то, что он видел. Поднеся руку к щеке, я задумалась, что именно.
— Все в порядке. А у тебя?
Холден рассмеялся, снова показав красивую, широкую улыбку. Сцепив руки за спиной, покачивался с пятки на мысок.
— У меня тоже все хорошо. Спасибо, что спросила.
Я улыбнулась, оглянувшись, удостоверяясь, что он следует за мной. Он шел за мной, пытаясь догнать.
— Чем сегодня займемся?
— Ты пригласил меня. Разве у тебя не было планов?
— Мой план — быть потрясающим и очаровательным, чтобы ты хотела проводить со мной больше времени. — Он наклонил голову и обнадеживающе улыбнулся мне, и, боже, он был милым. Быть таким милым — противозаконно. Я не могла не улыбнуться в ответ, и была уверена, что мои щеки покраснели. — И мне не удалось сказать, что я сожалею о том, что заснул на тебе прошлой ночью.
Я покачала головой, взглянув на него. Он выглядел неуверенным, слегка смущенным.
— Мне показалось, что тебе это было нужно, — сказала я. — Я не возражала.
Холден остановился, и я в след за ним, пытаясь понять почему он это сделал. Он провел рукой по волосам, отчего мне снова захотелось прикоснуться к ним. Теперь мне было известно, что они мягкие и густые, и будут щекотать мои пальцы, когда я зажму их между ними.
— Ты права. Мне необходим был сон. Если честно, Лили, я не очень хорошо себя чувствовал в последнее время — очень долгое время — и мне хотелось побыть с тобой сегодня и поблагодарить за вчерашний вечер, но думаю, что мне понадобится неделя или около того, чтобы почувствовать себя лучше. Я, — он снова провел рукой по волосам, — думаю, что готов. Я надеюсь… ну, я надеюсь, что ты наберешься терпения, и подождешь, пока я тебе все объясню. Надеюсь, ты мне доверишься. — На его лице отражалось что-то похожее на сожаление или, может быть, страх. Может быть, и то, и другое.
— Все в порядке, Холден. Ты мне ничего не должен, — сказала я нерешительно. Я была сбита с толку его словами. Темные круги под глазами, то, как он иногда дрожал без видимой причины, все это указывало на то, что с ним что-то не так. Может он алкоголик? Неужели все так плохо? Или у него какая-то другая болезнь?
Он мгновение смотрел на меня, и я снова увидела усталость и грусть.
— Наверное нет, — пробормотал он, отводя взгляд. — Нет. Нет, я знаю. Но несмотря на то, что мы едва знаем друг друга, ты заставила меня ощутить умиротворение, которого я уже давно не ощущал. Честно говоря, Лили, ты заставила меня хотеть стать лучше. И поэтому я перед тобой в долгу. И должен объяснить, почему ненадолго пропаду.
Разочарование наполнило мою грудь, но он выглядел таким встревоженным и смущенным, поэтому я схватила его за руку, удерживая.
— Все в порядке. Я понимаю, — сказала я, хотя это было не так. Что мне было ясно, так это то, что он вел борьбу, и что бы все это ни значило, для этого ему требовались все силы. Он обещал вернуться. И сказал, что уйдет не навсегда — во всяком случае, пока. Ему нужно сделать что-то трудное, и я не хочу усложнять ему задачу.
— Да, — сказала я.
— Что? — Он наклонил голову.
— Ты сказал, что надеешься, что я доверюсь тебе. Я доверяю.
И это правда.
Холден выдохнул.
— Спасибо. Это многое значит для меня. — Он улыбнулся и сжал мою руку. — Так как же мы проведем этот день? Я надеялся, что у тебя есть идеи.
Я тихонько рассмеялась.
— Вообще-то, я собиралась на рыбалку, прежде чем услышала, как ты меня зовешь. — Я пожала плечом, указывая на свой рюкзак.
— Здесь есть, где порыбачить?
Я кивнула, перешагивая через ветку.
— Примерно в километре отсюда есть ручей.
— Какая рыба там водится?
— Форель.
— Где твоя удочка?
— Я оставляю ее там, если знаю, что вскоре вернусь.
Когда мы вышли на поляну, мое внимание привлекло движение. Я осмотрела открытое пространство и увидела самца лося верхом на самке. Я много раз видела, как спариваются животные, но по какой-то причине, наблюдая за этим вместе с Холденом, чувствовала себя… странно. Мою кожу покалывало, соски затвердели, и я остро ощущала его рядом с собой. Это заставило меня остро осознать его мужественность.
Внезапно день показался слишком ярким, солнце припекало мою кожу. Взглянув на Холдена, заметила, что он смотрит в том же направлении… Его скулы, покраснели. Он поймал мой взгляд, затем приподнял брови и рассмеялся. Он был так невероятно привлекателен. Он говорил, что является богом среди мужчин, но выражение его лица делало его похожим на застенчивого человека. Я до конца не поняла, кто такой настоящий Холден. Интересно, знает ли он себя на самом деле.
— Думаю, мы можем им помешать.
Я выдохнула.
— Ты прав. Давай пойдем этим путем. — Он последовал за мной, когда я выбрала другой маршрут, некоторое время мы шли в тишине, погруженные в собственные мысли, я пыталась вернуть то расслабленное чувство, которое было у меня всего несколько минут назад.
Я вспомнила, как он кричал на своей террасе о том, как его вожделеют, и, что он может начать заниматься сутенерством. Мне стало интересно, что он имел ввиду. Я не расслышала все, что он говорил, так как было много невнятного, но мне была понятна суть: женщины хотели его, и он редко им отказывал. Женщины. Во множественном числе. Откуда бы ни пришел Холден Скотт, его жаждало множество женщин. Внезапно я остановилась, заставив Холдена резко затормозить, и повернулась к нему. Он следовал за мной по пятам, и теперь мы стояли лицом к лицу. Я прочистила горло.
— Я…
— Что? — спросил он с беспокойством на лице.
Я сжала губы, не зная, как набраться смелости и спросить о том, что меня интересовало. Что именно меня интересовало? Мне было интересно хотел ли он поцеловать меня так же сильно, как и я его. Я хотела сказать ему, что никогда раньше не целовалась с мужчиной.
— Я слышала, что ты говорил на террасе, большую часть, о женщинах… ты… ну…
— Господи, — перебил он меня, засовывая руки в карманы. — Я выставил себя идиотом в ту ночь, да?
— Эм, я…
— Ты не обязана отвечать. Это был риторический вопрос. — Он сделал паузу, нахмурившись и оглядев лес. — Я сделал это. Выставил себя ослом. Правда в том, что я долгое время выставлял себя идиотом. Но я хочу перестать это делать. — Он посмотрел на меня. — То, что я имел в виду ранее, и причины, по которым мне придется некоторое время держаться от тебя подальше, заключаются в том, что я собираюсь прекратить делать вещи, которые заставляют меня вести себя как задница, которой я был той ночью. Мне жаль, что тебе пришлось быть свидетелем всего этого. Мне стыдно за это, потому что я не хочу быть таким.
Я покачала головой и положила руку ему на плечо.
— Нет, тебе не нужно извиняться за ту ночь. Ты думал, что один. Это я должна извиняться за то, что шпионила за тобой. Я просто… услышала это, — я облизнула губы, и взгляд Холдена переместился на мой рот, его глаза потемнели до глубокой синевы, словно надвигалась летняя гроза, — о женщинах, я имею в виду, и мне стало интересно, есть ли… — Я снова замолчала.
Почему я заговорила об этом? Мне нужно было время, чтобы обдумать то, о чем я пыталась его спросить. Мне нужно было время, чтобы привести мысли в порядок, прежде чем обсуждать все это с Холденом. Или, может быть, об этом вообще не следует говорить. Мы едва знали друг друга. Я подавила желание развернуться и убежать от этого ужасно неловкого момента.
Когда я снова посмотрела на Холдена, его губы изогнулись в улыбке.
— Лили, тебя интересует, ждет ли меня в Сан-Франциско толпа женщин? Девушка? Может быть, жена… или две? — Его улыбка стала шире, и я моргнула. Он дразнил меня, но да, я задавалась этими вопросами. Меня интересовали эти вещи. — Тебе интересно, хочу ли я тебя поцеловать? Тебе интересно, думаю ли я, что ты самая красивая девушка, которую я когда-либо видел? Это тебя интересует, Полуночная Лили? — Он провел указательным пальцем по изгибу моей скулы.
Я моргнула. Мои щеки запылали, и я была слегка ошеломлена. Холден выглядел довольным собой. Очень самодовольным.
— Я… нет, на самом деле мне интересно, как все они умудряются делить тебя? У каждой свой день недели? Или вход для всех свободный? Просто… любопытно, складывается впечатление, что все сложно. Неудивительно, что ты устал.
Лицо Холдена на мгновение стало пустым, а затем он откинул голову назад и рассмеялся. Через минуту он снова посмотрел на меня.
— Я это заслужил. — Я тоже засмеялась и обернулась, взглянув на него, чтобы убедиться, что он следует за мной. Он ускорился, чтобы догнать меня.
— Что из себя представляет толпа? — спросила я, искоса глядя на него, стараясь не улыбаться, прикусила губу.
— Толпа? О, эм, три. Толпа состоит из трех человек.
Я рассмеялась.
— Лжец. — Холден тоже засмеялся, а затем схватил меня за руку, размахивая ими между нами, пока мы шли. Его кожа была прохладной и гладкой, моя рука казалась крошечной в его руке. Мы продолжали глупо улыбаться друг другу, мое сердце расширилось. Наконец, я отвернулась, легкая улыбка сохранилась на моих губах. Да, я доверяла ему. У меня не было опыта, чтобы оценить, доверяю ли я ему безоговорочно или нет. Мне было известно только одно — он мне нравился и с ним я чувствовала себя в безопасности.
— Кстати, — сказал он через минуту, выводя меня из задумчивости, — хотя тебе и не было интересно про толпу женщин — если быть точным всего трех, ожидающих меня дома, — ответ отрицательный. Насчет желания поцеловать тебя, ответ — да. Определенно да. Касаемо того, нахожу ли я тебя потрясающе красивой, на этот вопрос ответ тоже положительный. Я знаю, тебе все равно. Знаю, тебе неинтересно, но я хотел бы облегчить душу. Тяжело нести это бремя в одиночку.
Он криво усмехнулся, засовывая свободную руку в карман, легкий румянец окрасил его скулы. Я не могла не улыбнуться в ответ. Снова почувствовала головокружение, тепло и живую вибрацию впервые за долгое время.
Однако, когда я посмотрела на Холдена несколько минут спустя, он выглядел глубоко задумавшимся. Я слышала тихий плеск воды неподалеку. Мы практически добрались до ручья.
— Я хочу рассказать тебе все о своей жизни, Лили, о том, что привело меня сюда, но хочу рассказать, когда приведу в порядок кое-что. Знаю, может показаться, что я говорю загадками, и я прошу прощения за это.
Выражение его лица было таким встревоженным, таким мрачным. Я кивнула.
— Все в порядке. Я уже сказала, что доверяю тебе. — Холден улыбнулся и дернул меня за руку так, чтобы я шла рядом с ним, его тело касалось моего, и настроение сразу улучшилось. Мы прошли между деревьями и вышли на берег ручья. Он отпустил мою руку.
— И где же твоя удочка?
— Здесь. — Я оставила удочку около скалы на другой стороне ручья. Чтобы добраться туда, я перепрыгнула через воду с одного камня на другой, приземлившись на мшистом берегу на противоположной стороне ручья. Обернувшись, увидела, что Холден стоит с другой стороны, с сомнением глядя на камни, которые я использовала в качестве ступеней. — Ну же, это легко, — крикнула я.
Холден глубоко вздохнул и неуверенно ступил на первый камень, балансируя на нем обеими ногами, пока оценивал расстояние до следующего.
— Это нужно делать быстро, — сказала я. — Если ты этого не сделаешь… — Я глубоко вздохнула и поднесла руку ко рту, стараясь не засмеяться, когда Холден упал лицом в воду. Он приподнялся, отплевываясь помогая руками, и я ничего не могла с собой поделать. Я согнулась пополам, держась за живот. — Итак, ты не спортсмен, — сказала я сквозь смех. Холден медленно поднялся, встав во весь рост, его рубашка и джинсы прилегали к телу так, что веселье замерло у меня в горле. Я сглотнула, испустив несколько последних смешков.
— Ты меня подставила, — он прищурился, но на его лице отражалось веселье. Он не был зол.
Я покачала головой.
— Нет, клянусь, это не так. Я думала, ты справишься. Я просто возьму… это, — сказала я, поднимая удочку, — и подойду к тебе. — Холден сделал несколько шагов в воде, доходившей ему до пояса, и выбрался на берег. Он встряхнул головой, словно собака, а затем посмотрел на меня и ухмыльнулся.
— Иди сюда, — позвал он. Я без труда перепрыгнула с камня на камень и приземлилась на берегу рядом с ним. — Выпендрежница, — пробормотал он. — Ты знаешь, что обычно я во всем преуспеваю. Быть с тобой очень унизительный опыт, скажу я тебе.
— Возможно, тебе это было нужно, Холден Скотт, бог среди мужчин, — сказала я, посмеиваясь.
Он усмехнулся.
— Вероятно, ты права. — Он начал медленно снимать рубашку, и я отступила назад. — В этом заключался твой гениальный план, да? Заставить меня упасть в ручей и раздеться?
Я покачала головой, во рту внезапно пересохло.
— Нет, нет. Правда, это не… — Он стянул мокрый кусок материала через голову, и мои глаза скользнули вниз по его обнаженной груди к животу и обратно, когда он ее полностью снял. Он был слишком худым, но его мускулы четко очерчены, а фигура очень мужественной. Широкие плечи переходили в узкую талию. Складывалось впечатление, что джинсы едва держатся на его стройных бедрах.
Чувствуя себя не в своей тарелке, и не зная, как себя вести рядом с красивым полуобнаженным мужчиной, я отвернулась и на нетвердых ногах пошла к поваленному стволу дерева на берегу ручья, где обычно сидела, когда ловила рыбу. Ярко освещенное солнцем, это место было идеальным для рыбалки. Я наклонилась вперед и порылась в рыхлой грязи у края ручья в поисках червя и, найдя, быстро насадила его на крючок. Закинула удочку в воду в тот момент, когда Холден сел рядом со мной.
Несколько минут я не сводила глаз с воды, наконец отважившись, взглянула на него. Его лицо было обращено к солнцу, а глаза закрыты. Я позволила себе мгновение полюбоваться им. Свет высветил золото в его волосах и легкую щетину на лице. Должно быть, он сегодня не брился. Я позволила своим глазам насладиться сильными, мужественными линиями его челюсти и скул, мой взгляд остановился на его хорошо очерченных губах, слегка раздвинутых, с выражением спокойного удовлетворения. Мои глаза опустились на его обнаженный торс, и я уставилась на гладкую, загорелую грудь, сопротивляясь инстинкту, побуждающему меня провести рукой вниз по его животу и вернуться к мужским очертаниям его плеч и рук.
Легкий ветерок шелестел листьями, а журчание ручья служило успокаивающим фоном, в то время как на соседнем дереве козодой (прим. ред.: Козодой — ночная птица из семейства настоящих козодоев, гнездящаяся в умеренных широтах Евразии и в северо-западной Африке) беспрестанно звал свою подругу. Когда Холден внезапно открыл глаза, я слегка вздрогнула и снова посмотрела на воду.
— Этот сосунок не заткнется, не так ли? — спросил Холден, указывая на птичий крик, доносившийся за нами.
Я улыбнулась.
— Иногда это длится часами. Самцы очень настойчивы, когда им нужна самка.
— Так вот что это такое? Его брачный зов?
Я кивнула, вставляя удочку в маленькую дырку в бревне, на котором мы сидели, и подпирая ее.
— Хочешь, я подержу? — спросил Холден.
Я покачала головой.
— Нет необходимости. Обычно я кладу ее рядом с собой. Я возьму ее, если будет клевать. — Я посмотрела на него, он смотрел на меня с легкой улыбкой на губах.
— Что касается козодоя, да, это его брачный зов.
— Она ответит ему?
— Со временем, полагаю. А может быть, ее не интересует именно этот козодой. Возможно, она не хочет быть частью его толпы. То есть всех трех.
Уголок губ Холдена приподнялся, а в глазах появилась искорка, когда он наклонил голову и сказал:
— Такой настойчивый парень, как он? Не-а, думаю, всем женщинам нравятся настойчивые.
Я издала тихий фыркающий звук.
— Возможно, ты не так много знаешь о женщинах, как думаешь. — Я бросила на него дразнящий взгляд.
Или, может быть, ты знаешь слишком много.
Холден рассмеялся.
— Мне начинает казаться, что ты права. — Он снова поднял голову к солнцу. — Здесь хорошо, спокойно.
Да, так и есть. Даже оказавшись здесь с ним впервые, я чувствовала, что это нормально, естественно.
— Знаю. Летом я стараюсь как можно чаще приходить сюда.
— Одна?
— Да, да, одна.
— Твоя мама когда-нибудь приходила с тобой?
Я резко посмотрела на него, но, когда он не отказался от своего вопроса, я вздохнула, уже устав от наших перепалок. Это слишком тяжело.
— Нет, моя мама не очень часто выходит на улицу. Она… ну, она была травмирована много лет назад, и остается дома.
— Травмирована…
— А ты? Твои родители тоже живут в Сан-Франциско?
Холден сделал паузу, на мгновение его голубые глаза задержались на моем лице, а затем он посмотрел на воду.
— Нет, я родом из Огайо, и мои родители умерли.
Я снова уставилась на его профиль, пока он смотрел вперед с грустным взглядом потери на лице, точно таким же, как тогда, когда он рассказал о своем друге Райане.
Я потянулась и положила руку ему на бедро, он посмотрел вниз, туда, где моя рука соприкоснулась с ним.
— Мне очень жаль, Холден. Я знаю, каково это — чувствовать одиночество. — Я почувствовала, как жар приливает к моим щекам. Мне не следовало этого говорить.
Наши глаза встретились, и, хотя в его взгляде читались вопросы, он просто взял меня за руку.
— Спасибо.
Что-то электрическое наполнило воздух, бурля на свежем воздухе, словно молния, внезапно пронесшаяся по небу, волнующей дугой интенсивного света. Я убрала руку и быстро встала.
— Хочешь увидеть более быстрый способ ловли рыбы, чем ожидание, пока рыба клюнет на червяка?
Холден рассмеялся.
— Да. Покажи.
Я сняла ботинки, носки и задрала платье, завязав его узлом сбоку на бедрах. Начала заходить на мелководье и, когда я смеясь посмотрела на Холдена, его пристальный взгляд был сосредоточен и наполнен чем-то, чему я не могла дать определение. Что-то напоминающее голод. Он посмотрел вниз на мои обнаженные ноги, а затем снова в мои глаза. Я сглотнула и поднесла палец к губам, призывая его молчать. Я замерла в воде, доходящей до низа подвязанного платья. Я не шевелилась, наблюдая за движением двух больших форелей, проплывающих у моих ног. Молниеносно погрузила обе руки в воду и издала звук ужаса, когда вытащила их без добычи. Снова сосредоточившись, замерла и в течение долгой, тихой минуты снова следила за скользкими, серебристыми телами рыб, движущихся мимо меня. Снова погрузила руки в воду, дотянувшись до того места, где плавала рыба, за которой я следила, и громко рассмеялась, когда рыба проскользнула мимо моих ладоней. Я отпрыгнула в сторону, когда рядом со мной проплыла еще одна, мои руки снова оказались пустыми. Холден смеялся на берегу.
— Ты когда-нибудь поймала хоть одну рыбу подобным образом? — крикнул он.
— Пока нет, но сделаю это до конца лета, — ответила я, смеясь. Он улыбнулся мне, и мое сердце пропустило по крайней мере три удара. Это был первый раз, когда я увидела его по-настоящему беззаботным и счастливым, маленькие морщинки между его бровями полностью разгладились. Когда я поняла, что стою и смотрю на него, я отвернулась и снова посмотрела на воду. Боковым зрением заметила, что Холден подошел к краю воды. Я оглянулась и увидела, как он закатывает все еще мокрые джинсы. Он вошел в воду рядом со мной.
Следующие пятнадцать минут мы тщетно пытались поймать форель, оба делали нелепые прыжки, когда рыба проносилась мимо. Один раз я чуть не плюхнулась лицом в воду, Холден схватил меня, и мы оба засмеялись, его руки задержались вокруг меня и у меня перехватило дыхание, когда наши глаза встретились.
— Последняя попытка, — сказал он. Я кивнула. Мы стояли неподвижно и молчали. Внезапно руки Холдена погрузились в воду, и когда он вытащил их, в его руках шевелилась жирная форель. Я ахнула, открыв рот. Холден медленно выпрямился, издав негромкий крик.
— О, боже! — воскликнула я, с дикой ухмылкой глядя на Холдена, в руках которого наконец-то затихла трепыхающаяся рыба. — Не могу поверить, что ты сделал это.
— Честно говоря, я тоже, — сказал он, качая головой, с выражением благоговейного неверия на лице.
— Новичкам везет, — пробормотала я, пытаясь изобразить недовольство. Но вышло с придыханием, я была впечатлена. — Возможно, у тебя есть опыт, о котором ты мне не рассказал.
Он рассмеялся.
— Как долго, по твоим словам, ты этим занималась? — В его тоне было хвастливое веселье, и я закатила глаза.
Положив рыбу в пластиковый пакет, который положила рядом с удочкой, он усмехнулся и вернулся к ручью, чтобы ополоснуть руки. Я наклонилась рядом с ним и тоже вымыла руки, волна неуверенности внезапно накрыла меня. Мы только что ловили рыбу голыми руками, это что-то вроде свидания. Он принимал в этом участие, но, должно быть, думал, что я какая-то язычница, пещерная девушка, или глупый маленький ребенок. Вот так, он заново переживал со мной свое детство. Тьфу. Я была уверена, что те девушки, которых я видела танцующими на террасе, никогда бы не сделали ничего подобного. Они, наверное, подумали бы, что это мерзко. Когда я вернулась к бревну, он уже стоял там, я смущенно пожала плечами.
— Слишком долго. Очевидно, у меня много свободного времени. — Я попыталась рассмеяться, но это прозвучало как-то странно и сдавленно.
— Эй, не злись только потому, что я справился с этим лучше тебя.
Я повернула голову в его сторону и увидела, что он дразнит меня. Он подмигнул, выглядя таким счастливым, что я не смогла удержаться и снова рассмеялась, а нахлынувшее на меня чувство стеснения исчезло. Я покачала головой. Холден наклонился вперед и почесал лодыжку, и я заметила его спину. Наклонилась вперед и осторожно коснулась его кожи, он быстро сел, его глаза встретились с моими.
— У тебя очень много шрамов, — сказала я.
Он натянуто улыбнулся.
— У меня непростая работа. Я потерял счет полученным травмам.
— Твоя работа… — Я снова села рядом с ним, слегка нахмурившись, задаваясь вопросом, чем он занимается. Он кивнул головой в сторону земли у моих ног.
— Что ты читаешь? — спросил он, явно меняя тему.
Взглянув в ту сторону, куда он указывал, я увидела край сборника стихов, выглядывающий из моего рюкзака. Я пожала плечами.
— О, ничего, — сказала я, ногой закрывая сумку.
— Ничего? Думаю, это похоже на книгу. Что? Это безвкусный любовный роман или что-то в этом роде?
Я рассмеялась.
— Нет. Просто… сборник стихов.
— Ты любишь стихи?
Я чувствовала жар его взгляда на своем лице и чувствовала как румянец поднимается по моей шее к щекам. То, что он узнал о моей любви к поэзии, было очень личным.
— Да, — тихо сказала я. — Я люблю стихи.
— Могу я посмотреть?
Я немного поколебалась, но не смогла придумать веской причины, чтобы отказать. Вытащив книгу из рюкзака, я протянула ее в его сторону, не глядя на него. Он взял ее у меня из рук и на мгновение замолчал.
— Романтическая поэзия. — Я слышала, как он пролистал ее, а затем остановился, читая. Мое любопытство было слишком велико, я не могла не оглянуться и не посмотреть, на каком стихотворении он остановился.
— Она идет в красе, подобна ночи, — читал он, — заоблачных высот и неба в звездах. Все лучшее от темноты и света. — Он поднял глаза и поймал мой взгляд. — Лорд Байрон. — Он сделал паузу. — Я и не знал, что это о тебе, — тихо сказал он. Я почувствовала, что краснею еще сильнее, и посмотрела на свои руки.
— Оно написано о миссис Джон Уилмот, жене двоюродного брата Байрона. Она была в трауре, когда он встретил ее.
Он хмыкнул.
— Может быть, Байрон написал это о ней, но для меня это о тебе. — Я посмотрела ему в глаза, и мне почему-то захотелось заплакать. Как часто я сидела в одиночестве, читая это стихотворение и мечтая о том, чтобы мной кто-нибудь так восхищался? — Полуночная Лили, — мягко сказал он. — Это идеальный способ описать тебя. — Мое сердце разрывалось от радости, я смогла только улыбнуться. Он вернул книгу, и я положила ее обратно в рюкзак.
— Ты знал, что это Байрон, — сказала я. — Ты тоже любишь стихи?
— Я люблю литературу, — сказал он, на его лице появилось растерянное выражение, брови нахмурились. Он поднес руку к голове и помассировал виски, как будто цеплялся за какое-то воспоминание, и это причиняло боль. — Да… — сказал он, опуская руку и улыбаясь мне. — Я уже давно ни с кем об этом не говорил.
Я кивнула, чувствуя удовлетворение от того, что он поделился со мной чем-то личным.
Мы провели следующий час или около того, разговаривая об окружающих нас вещах, птицах на деревьях, типах растений, которые росли рядом с водой. Я знала названия некоторых из них, но не все. Много лет назад я получила книгу о флоре и фауне Колорадо и постаралась узнать как можно больше, но, как я вскоре узнала, потребуется целая жизнь, чтобы узнать все. И кто знал — возможно, это то, что у меня было. Я нахмурилась при этой мысли, что-то отчаянное и тоскующее, что я не знала, как определить, заполнило мою грудь и заставило сердце сжаться. Я хотела большего, чем то, что из себя представляла моя жизнь. Больше, чем маленький, темный, одинокий мир, в котором я жила.
Я хотела, чтобы кто-нибудь спас меня. Но не знала, что делать.
По прошествии времени, я заметила, что руки Холдена начали дрожать несмотря на то, что на нас светило солнце, он начал потеть, как мне показалось, чрезмерно для такой погоды. Я и раньше видела признаки того, что он болен, но не знала, чем — или было ли это частью того, что он собирался каким-то образом решить, пока будет в отъезде.
— Тебе пора возвращаться, — наконец сказала я, смотря на его дрожащие пальцы. Он потер руки о бедра, выглядя нервным и печальным.
— Да, пора. Это был один из лучших дней в моей жизни за последние годы. Спасибо, что подарила мне его. Спасибо, что уделила время.
Я покачала головой.
— Это было… Мне тоже понравилось. — Это казалось таким преуменьшением, но я не знала, как выразить то, что мне понравилось наше времяпрепровождение, как он заставил меня забыть об одиночестве, и я не хотела, чтобы этот день заканчивался.
Я собрала свои вещи, завернула рыбу в пакет — ту, которую Холден поймал руками, и две другие, которые были пойманы удочкой, и положила их в свой рюкзак. Как обычно, оставила удочку.
Большую часть обратного пути мы молчали, Холден все больше нервничал. Мое сердце колотилось. Я не знала, когда мы увидимся в следующий раз, и уже скучала по нему. И это пугало меня. Я хотела больше времени.
«Не уходи», — хотела сказать я. «Прошу, не уходи. Ещё рано». Но я не могла и не хотела, он попросил меня дать ему время. Погруженная в свои мысли, я не заметила, когда мы подошли к опушке леса. Холден прислонился спиной к дереву и скрестил руки на груди. Он снова надел футболку, она практически высохла, но его джинсы были еще влажными. Он закрыл глаза, выражение его лица было болезненным.
Улыбнувшись и внезапно почувствовав себя очень неловко и застенчиво, я глубоко вздохнула и приблизилась к нему.
— Выражение твоего лица… Ты выглядишь так, словно отправляешься на войну, — поддразнила я, пытаясь развеселить его.
Холден тяжело вздохнул.
— Не совсем… Но мне кажется, что так и есть. Ты дождешься меня, Лили?
Я не была уверена, чего именно я должна ждать. Холден Скотт сбивал меня с толку, и я почувствовала себя не в своей тарелке. Но для меня существовал лишь один ответ. Я улыбнулась.
— Да. — Его глаза блуждали по моему лицу.
— Почему ты так на меня смотришь? — Тихо спросила я.
— Как?
— Словно пытаешься запомнить меня. Словно думаешь, что я могу исчезнуть.
— Я сделал это неосознанно, — сказал он, убирая прядь волос с моего лица. — Пожалуйста, не исчезай.
Я покачала головой.
— Не исчезну. — Я шагнула ближе, и он вдруг, казалось, стал очень внимательным, выпрямился, не мигая уставился на меня. Я сократила расстояние, поднялась на цыпочки и прижалась губами к уголку его рта, намереваясь подарить ему легкий поцелуй.
На секунду он, казалось, застыл, а затем из его горла вырвался странный гортанный звук, он повернул голову и мои губы скользнули поверх его, наши рты прижались друг к другу. Я слегка вздрогнула, он внезапно обхватил меня руками, не давая возможности отодвинуться, как я планировала. Открыв глаза, я увидела, что его глаза закрыты, а между бровями залегли морщинки, словно он испытывал боль. Я не могла понять, что это означает, поэтому закрыла глаза, ожидая его дальнейших действий. Вздрогнула, когда почувствовала, как кончик его языка пробежал по моим раскрытым губам. Инстинктивно мой язык двинулся ему навстречу, чтобы ощутить его вкус. Он издал еще один рычащий звук, явно говорящий о том, что ему нравится происходящее между нами, он использовал свой язык, чтобы шире раскрыть мой рот, пытаясь проскользнуть внутрь. Я испустила быстрый вздох и открылась ему навстречу, когда сильное удовольствие пронзило меня. Рука Холдена оказалась на моем затылке, он наклонил мою голову, отчего его язык проник глубже в мой рот. Его поцелуй передавал ощущения от кончика языка до пальцев ног, я прижалась к нему, когда его исследующий язык встретился с моим. Я хотела быть ближе, поглотить его целиком, испытать волнующее чувство, струящееся по моим венам, как можно дольше.
Я провела руками по его спине. Ощущение его подвижных мышц под ладонями усилило удовольствие от поцелуя, и я не смогла сдержать стона в его рот. Он притянул меня ближе, отвечая на мой стон своим.
Наш поцелуй углубился, когда я последовала его примеру, позволяя своему языку кружить вокруг его, пробуя мужскую сущность. На вкус он был соленым, сладким и более прекрасным, чем я когда-либо могла себе представить.
Я не знала, как долго мы целовались, но через некоторое время он отстранился, осыпая меня мелкими поцелуями вокруг рта и вниз по челюсти. Я снова слегка вздрогнула, когда его губы коснулись чувствительной кожи моей шеи.
— Лили, — сказал Холден, его голос звучал задыхающимся и хриплым, — то, что ты делаешь со мной. Я пытаюсь контролировать себя, но…
— Не контролируй себя. Пожалуйста, просто поцелуй меня еще раз, — прошептала я ему в губы. — Я хочу снова попробовать твой язык на вкус.
Холден застонал, положил руки по бокам моего лица и снова поцеловал, наши языки скользили и сплетались в течение долгих восхитительных минут. Когда он, наконец, прервал поцелуй, он снова тяжело дышал, я чувствовала легкую дрожь его тела, словно он едва контролировал происходящее.
— Я должен остановиться, Лили. Не хочу, но должен. Я взорвусь, если этого не сделаю. — Я кивнула. В его голосе звучало такое отчаяние, как будто он был в какой-то агонии. У меня было смутное представление о том, что он чувствовал. Мое тело было горячим, болезненным и неудовлетворенным, несмотря на то, что я только что пережила нечто настолько невероятное. Если бы больше поцелуев привело к еще большей горячей боли, я тоже могла бы воспламениться. Я подняла на него глаза, и он нежно посмотрел на меня, проведя костяшками пальцев по щеке. Наклонилась к его прикосновению и улыбнулась. Я чувствовала себя эмоциональной, легкомысленной и счастливой, очень счастливой. Он наклонился вперед и поцеловал мои веки, я тихо рассмеялась от щекотливого ощущения его губ. Он потерся шершавой челюстью о мою щеку, и я снова хихикнула, почувствовав улыбку на его губах.
— Лили, — прошептал он. — Полуночная Лили. Как мне теперь с тобой попрощаться?
— С радостью, — прошептала я, — потому что мы скоро увидимся. И когда мы встретимся, ты снова поцелуешь меня.
— Да, — выдавил он. — Да, поцелую. — Я поцеловала его в последний раз, мягко и нежно в уголок губ, как и намеревалась вначале. А потом попятилась от него, наши руки были вытянуты, пальцы переплетены, пока не разъединились. А потом я повернулась и пошла прочь, оглянувшись только один раз, чтобы увидеть Холдена, все еще прислонившегося к дереву на краю леса, наблюдающего за мной, когда я оставила его позади.

Глава 8

Холден
Смотреть как она уходит было самым трудным, что я когда-либо делал. Но я знал, что мне нужно сделать. Лили показала мне. Она не знала этого, но она показала, дав мне вкус покоя, счастья и комфорта. Я хотел этих вещей. Жаждал их с болью глубоко в душе. Я забыл, а она напомнила мне, что такое радость, напомнила, что я все еще способен хранить счастье в своем сердце. Было еще не слишком поздно. Нет, если я этого не допущу.
То, какой она была на вкус… как надежда, знакомая и неизвестная одновременно. Мне хотелось умолять ее держать меня за руку, пока я буду делать то, что, как я знал, должен был сделать, успокаивать меня, когда мое тело будет освобождаться от химикатов, которые я слишком долго принимал, чтобы избежать боли и несчастья. Но я знал, что должен сделать это в одиночку, если хочу предложить ей всего себя, а не этого разбитого мужчину, каким сейчас являлся. И если Лили увидит, кем я был на самом деле, увидит, что я сделал со своим телом, я знал, что это только напугает ее и, возможно, оттолкнет. Брэндон был прав — мне нужно самому сделать выбор. И в конечном счете я был единственным, кто это мог. И хотя я хотел, чтобы Лили была в моей жизни так, как не хотел ничего за очень долгое время, я должен был сделать это для себя. Больше всего я должен был хотеть стать лучше для себя.
Закрыв за собой дверь коттеджа, я направился прямо на кухню, где оставил пластиковый пакет с горстью таблеток, которые у меня еще остались. Не позволяя себе долго думать, я направился прямо в ванную, открыл пакет над унитазом и спустил воду, наблюдая, как закручивается вода, а таблетки исчезают. На всякий случай я снова смыл. И тут меня наполнил ужас. Я закрыл глаза и представил себе Лили. Прекрасную, таинственную Лили. Я вернусь к ней в лучшем состоянии, чем был, и попрошу поделиться ее секретами. И, может быть, у меня хватит смелости поделиться своими.
* * *
— Бл*дь, — жалобно простонал я.
К следующему дню каждый мускул моего тела был напряжен, а желудок скрутили мучительные спазмы. Я корчился от боли, лежа на диване, подтянув ноги к животу. Пот стекал по моему лбу. Я собирался умереть. Я никак не мог пережить это несчастье. Почему я выбросил таблетки? Боже, почему? Не в силах усидеть на месте больше нескольких минут, я встал, поплелся на кухню и налил себе стакан воды, дрожа так сильно, что расплескал большую часть воды к тому времени, как поднес стакан ко рту.
Мне хотелось сбежать из собственного тела — выбраться, освободиться. Чувство клаустрофобии усугубляло страх и тревогу, которые я уже испытывал. Теперь я был в ловушке. Запертый в собственном теле. Я никак не мог сесть за руль, и кому-то другому понадобился бы по крайней мере день, чтобы добраться до меня. А потом еще больше времени, чтобы добраться туда, где я мог бы убедить какого-нибудь врача выписать мне рецепт на обезболивающие таблетки, в которых я так сильно нуждался.
В тот же вечер я услышал звук чьих-то шагов, поднимающихся по лестнице. Я сидел на полу душа, обхватив руками колени, пока теплая вода лилась на меня сверху. Сначала поток воды был горячим и какое-то время успокаивал мои кричащие мышцы, но теперь был едва теплым. Я подумал о том, чтобы залезть в горячую ванну, но решил, что душ будет разумнее, учитывая мое состояние. Если я засну, то здесь буду в большей безопасности. Мое тело было в такой сильной агонии, что шаги едва пробудили во мне какие-либо эмоции. Я предполагал, что должен быть обеспокоен, встревожен, по крайней мере, любопытен, но я не испытывал этого, не говоря уже о том, чтобы как-то отреагировать на незваного гостя.
— Что ж, не ожидала тебя здесь найти, — послышался женский голос.
О нет, нет, черт возьми, нет. Я умер. Умер и попал в ад. И один из слуг сатаны только что появился, чтобы пытать меня.
Я повернул голову и посмотрел сквозь мутное стекло двери душа. Тейлор. Дочь менеджера «49-ых» и моя бывшая девушка.
— Что ты здесь делаешь? — удалось выдавить мне.
Тейлор открыла дверь, из-за чего я со стоном повалился на пол.
— Твою мать. Что, черт возьми, с тобой происходит? — она действительно казалась немного обеспокоенной.
Я подполз к унитазу, и меня вырвало.
— О, Боже! Господи, — завопила Тейлор, и от этого звука я почувствовал себя в десять раз хуже.
Не думал, что это возможно. Я услышал, как ее каблуки застучали по кафелю ванной. Через минуту она вернулась с мочалкой, промокнула ее холодной водой и наклонилась, чтобы вытереть мой лоб и мои губы.
— Что ты здесь делаешь, Тейлор? — мрачно пробормотал я.
— Я приехала повидаться, побыть с тобой наедине, — в ее голосе прозвучала нотка отвращения. Очевидно, что моя рвота не входила в ее планы.
— Зачем? — Я закрыл глаза, чувствуя, как на коже снова выступил холодный пот. — Мы расстались больше четырех месяцев назад. — Прохладная мочалка снова была у меня на лбу, и это было приятно. Мой мозг был таким туманным.
Около минуты Тейлор молчала.
— Это было четыре недели назад. Неужели у тебя совсем нет восприятия времени? И мы не расстались. Ты просто начал вести себя странно и отстраненно, а мне нужна была передышка. Во всяком случае, все это не имеет значения. Я думала о тебе. И когда узнала, где ты, решила, что должна приехать к тебе. Не думаешь, что это идеальное место для того, чтобы начать все сначала?
Думаю? Что? Нет.
— Ты поможешь мне добраться до дивана?
У меня не было сил ее слушать, не говоря уже о том, чтобы спорить или заботиться о том, что она говорила.
Тейлор помогла мне встать, и я схватил полотенце трясущимися руками, обернул его вокруг талии и захромал к дивану, после чего упал на него.
— Да что с тобой такое?
— Я снимаю свою кандидатуру с должности твоего парня, Тейлор. Просто оставь меня здесь умирать, пожалуйста, — пробормотал я в кожаную обивку.
— Вот дерьмо. Послушай, я аплодирую твоим усилиям очиститься, но делать это резко просто глупо. Я уже видела это раньше. Я принесла тебе таблетки — ты оставил пару пузырьков у меня дома, и я бросила их в чемодан. Тебе нужно…
Я заставил себя сесть, морщась и сжимая челюсти, когда мои мышцы напряглись.
— У тебя есть таблетки? — в отчаянии спросил я.
О, сладкое гребаное облегчение. Я сделаю все, чтобы почувствовать себя лучше, даже на час. Все, что угодно. Все, что угодно.
— Да. Она подошла ко мне и оседлала мои бедра. Затем провела указательным пальцем по моим губам, медленно наклонилась и поцеловала меня, ее длинные темные волосы создали занавес вокруг нас.
— Скажи «пожалуйста», — вкрадчиво попросила она.
— Господи Иисусе, просто дай мне эти чертовы таблетки, — почти закричал я.
Тейлор поднялась на ноги, хмуро глядя на меня.
— Ладно, ладно, ты такой раздражительный. Расслабься.
Она подошла к чемодану, стоящему рядом с входной дверью, и начала в нем рыться. Это заняло, казалось, целую вечность. Мне хотелось закричать. Я встал и подошел к ней, позволив полотенцу упасть на пол. Мне было наплевать.
— Ах, вот и они.
Она протянула мне пузырек «Перкосета», и я жадно схватил его, дважды пытаясь открыть дрожащими руками, прежде чем, наконец, открутил крышку и проглотил две таблетки, даже не запивая водой. Затем прошел на кухню и напился прямо из крана, после чего, спотыкаясь, вернулся в гостиную и снова рухнул на диван, учащенно дыша. Я начинал ощущать, как наркотик растекается по моим венам, принося облегчение. Сладко. Благословенно.
Какое облегчение.
— Вот так-то лучше, верно? — Спросила Тейлор, снова оседлав меня.
Я положил руки ей на бедра, чтобы скинуть с себя, но потом обнаружил, что у меня совсем нет сил.
— Зачем ты вообще это делаешь? Зачем так себя мучаешь? — спросила она.
— Потому что мне нужно вернуться к своей жизни. Вернуться к команде.
— Но ведь нет никакой спешки, правда? Они могут обойтись без тебя, пока ты не поправишься.
Я не стал ничего ей объяснять. В любом случае, она не была частью моего будущего.
— Отвали от меня, Тейлор.
Она пошевелилась.
— Да ладно тебе. Теперь, когда ты чувствуешь себя лучше, давай немного повеселимся. Ты ведь помнишь, что такое веселье, не так ли?
— Я не хочу веселиться. Я хочу спать. И мне нужно, чтобы ты ушла.
Она задумчиво провела пальцем по моей груди.
— Эй, я знаю, что ты все еще расстроен из-за того, что произошло. Мы все расстроены. Но твои мучения не вернут его обратно. Он хотел бы…
— Черт побери! Отвали от меня! Ты ни черта не знаешь о том, чего он хотел. Ты даже толком его не знала.
Она выпрямилась, но не отодвинулась.
— Какая хорошая благодарность с твоей стороны за то, что я проделала весь этот путь сюда, в чертову глухомань, привезла тебе то, в чем, очевидно, ты так нуждался, и даже, — она провела ногтем по моей обнаженной груди, — намеревалась принести тебе удовольствие, которого тебе явно не хватало. Я даже привезла несколько игрушек. Ты скучал по мне, не так ли, малыш? Да ладно, у нас все было так хорошо.
Она наклонилась и всосала мочку моего уха.
Я снова подумал о том, чтобы оттолкнуть ее, но облегчение от того, что я наконец-то получил дозу, и агония в моих мышцах отступила, было настолько чудесным, что я вдруг даже не смог заставить себя чрезмерно раздражаться ее нежелательным вниманием.
— Разве нет? — промурлыкала она. — Я скучала по тебе. — Она протянула руку и сжала мой член. — Скучала по нему.
— Хватит, — пробормотал я, отталкивая ее руки. — Отвали от меня.
Она громко вздохнула, но отстранилась.
— Ладно. Я понимаю. Тебе нужно освежиться. Давай ляжем спать, и утром ты почувствуешь себя лучше.
— Кто привез тебя сюда? — спросил я, не открывая глаз.
— Келли. Она была здесь на одной из вечеринок Брэндона и знала куда ехать. Она вернется за мной через несколько дней.
Господи, вот это самоуверенность.
— Как ты узнала, что я здесь?
— Брэндон рассказал кому-то, тот рассказал другому… Ты же знаешь, как это бывает.
Нет, на Брэндона это не похоже. Скорее всего, она использовала какой-то более хитрый метод, чтобы выяснить это. То, что Тейлор хотела, Тейлор получала. Коварная сука.
Я вздохнул.
— Ты должна позвонить Келли и попросить ее вернуться за тобой.
— Прошу прощения?
— Позвони Келли…
— Пойду налью себе выпить, — сказала она. — Тебе что-нибудь нужно?
— Нет. И здесь нет никакого алкоголя.
— Не волнуйся, — пропела она, и ее голос затих, когда она направилась на кухню. — Я привезла с собой.
Господи, какая же она была бестолковая идиотка! И я тоже. Проглотил ее таблетки, ни секунды не раздумывая. И вот теперь последние полтора дня прошли впустую.
Я вцепился в волосы, меня атаковала ненависть к самому себе. Я слегка приподнялся и повернул голову в сторону окна.
Всего в паре метров от веранды стояла Лили.
Я вскочил на ноги, схватившись за голову и выкрикивая проклятья, когда кровь прилила прямо к моему мозгу, заставляя пульсацию в голове усилиться. Я схватил полотенце, обернул его вокруг бедер и побежал к двери. Распахнув ее, я позвал ее по имени. Она уже развернулась и направлялась в сторону леса, но, услышав, что я зову ее, на мгновение остановилась, а затем ускорила шаг и побежала.
Выражение ее лица… Чистое опустошение.
О Боже. О Боже. Она видела Тейлор, сидящую на моих коленях и ласкающую меня, видела мои руки, лежащие на ее бедрах, и не отталкивающее ее.
— Лили, — позвал я снова, сжимая полотенце вокруг талии. Мне хотелось выкрикнуть поток ругательств. — Лили, пожалуйста, — взмолился я.
Добравшись до тени на краю леса, она наконец замедлила шаг и повернулась ко мне.
— Мне очень жаль. Мне не следовало приходить. Я просто беспокоилась о тебе. Просто… хотела убедиться, что ты в порядке. Что ты…
Она прикусила губу.
— Я просто хотела проверить, как ты…
Она покачала головой, словно не зная, что еще сказать.
Мне хотелось схватить ее и притянуть к себе. Мне хотелось сказать ей, что она для меня, как оазис посреди пустыни, по которой я полз последние полтора дня.
— Что ты там делаешь? — крикнула Тейлор, выходя на веранду.
— Господи Иисусе! Иди в дом, Тейлор. Сейчас же, — крикнул я через плечо.
Она скрестила руки на груди, и даже на расстоянии я видел, что она метает в меня кинжалы своим взглядом.
— Боже, Брэндон говорил, что ты ведешь себя как сумасшедший! — крикнула Тейлор и затопала внутрь. — Но на самом деле ты просто гребаный мудак!
Когда я снова повернулся к Лили, она уже удалилась глубже в лес.
— Подожди, — крикнул я, побежав за ней, хотя мое тело едва было достаточно сильным, чтобы бежать.
Лили начала двигаться быстрее.
— Лили, пожалуйста, послушай меня, — крикнул ей вслед. — Подожди, пожалуйста, Лили. Я хочу…
Она резко обернулась, ее щеки пылали, глаза были полны печали.
— Чего? — спросила она. — Чего ты хочешь, Холден? Что тебе от меня нужно? Не похоже, чтобы тебе было одиноко.
Я покачал головой.
— Пожалуйста, это не то, что ты думаешь. Тейлор — не моя девушка. Или, по крайней мере… Я никогда не считал ее таковой. Она… Дело в том, что я не думал о ней и не видел ее уже несколько месяцев. Пожалуйста, это не то, что ты думаешь, — повторил я.
Она пожала плечами, издав тихий горький смешок.
— Я ничего не думаю. Понятия не имею, что и думать. Боже, что тебе от меня нужно? Чего ты хочешь?
Она повернулась, не дожидаясь ответа, и на мгновение я застыл.
Что мне сказать?
Волна неуверенности захлестнула меня.
Чего я хотел? Стать лучше. Для тебя. Чтобы поцеловать тебя, чтобы уткнуться носом в мягкое, ароматное местечко между твоим плечом и шеей и почувствовать, что я достоин быть рядом, встречаться с тобой, любить тебя… что это может сработать. Я хотел узнать о твоей жизни. Чтобы рассказать тебе о своей. Чего? Чего я хотел?
— Провести время с тобой, — наконец выдавил я. — Просто… быть с тобой, Лили. Боже. Я хочу быть с тобой.
Она остановилась и медленно повернулась ко мне. Пожав плечами, она сказала:
— Наши отношения не имеют никакого смысла.
Я покачал головой и прислонился к дереву.
Боже, я все еще был так слаб и болен.
— Ты — единственное, что имело для меня смысл за очень долгое время. Если бы ты только знала.
Пот выступил у меня на лбу, и я смахнул его, ухватившись за дерево, чтобы не упасть. Лили настороженно посмотрела на меня.
— Тебе пора возвращаться, Холден. Ты даже не одет.
Мне хотелось сопротивляться. Я хотел бороться за нее, но не мог и ненавидел себя.
— Пожалуйста, — прошептал я, — пожалуйста…
Лили подошла ко мне и поднесла руку к моему лбу.
— У тебя жар, — сказала она. — Тебе следует вернуться в дом.
Позади меня Тейлор снова орала с веранды о том, какой я мудак. Я проигнорировал ее, и Лили тоже, делая вид, что ее там вообще нет.
— Я хочу пойти с тобой, — вздохнул я.
Ее рука скользнула к моей щеке. Позади меня раздался голос Тейлор, и дверь снова захлопнулась, заставляя меня проклинать ее имя.
— Разве я не говорила тебе, что ты должен научиться распознавать, где находится змея? Или ты, скорее всего, наступишь прямо на нее.
Я снова вздохнул.
— Знаю, — устало ответил я.
И они повсюду. Моя жизнь так полна ими, что я боюсь сделать хоть шаг.
Мои глаза закрылись, и я прижался спиной к грубой коре. Когда я начал сползать по стволу, то поймал себя на том, что рывком возвращаюсь к реальности.
Лили исчезла.
* * *
Ошеломленный, я побрел обратно, мои босые ноги были мокрыми и исцарапанными. Войдя внутрь, я сразу опустился на диван. Тейлор смотрела на меня с другого конца комнаты, скрестив руки под своей большой грудью.
— Какого черта ты там делал в одном полотенце? — спросила она.
Я бросил на нее нетерпеливый взгляд. У меня едва хватало сил иметь с ней дело.
— Я разговаривал с Лили, — ответил я.
— Кто такая Лили? — Она непонимающе посмотрела на меня.
— Девушка. Разве ты ее не видела?
Тейлор прищурилась.
— Я никого не видела. Мне показалось, что ты просто кричишь на лес. Что с тобой происходит? Я серьезно волнуюсь.
Я глубоко вздохнул.
О чем я вообще думал, проводя с ней время? Ах да, я как-то и не думал. Я был пьян или под кайфом, или и то и другое.
Внезапно я почувствовал не только усталость, но и депрессию. Сотрясающую душу депрессию, от которой мне захотелось провалиться в черную дыру. Я так старался избавиться от таблеток, и в ту же секунду, когда их снова положили передо мной, я сдался. Конечно, это было в разгар сильной физической агонии, но все же… Я надеялся, что буду сильнее. И теперь у меня было подтверждение того, что это не так.
Так что же, я собираюсь попробовать еще раз?
Я содрогнулся при воспоминании о том, как ужасно себя чувствовал. Неужели я добровольно вернусь туда так скоро?
Где-то на заднем плане зазвонил телефон Тейлор, и она ответила, выйдя в другую комнату. Я не пытался подслушать ее разговор. Вернувшись, она сказала:
— Келли вернется утром. Сегодня она остановится в отеле в Теллуриде.
— Хорошо, — пробормотал я, откидывая голову на спинку дивана и закрывая глаза рукой, чтобы заслониться от света.
Через минуту Тейлор подошла и села на диван рядом со мной.
— Могу я, по крайней мере, спать с тобой в одной постели? Я скучаю по тебе. Скучаю по твоим объятиям, — сладко произнесла она, пробуя другой подход.
У меня так кружилась голова, и все, чего я хотел — чтобы Лили вернулась. Но этого не произойдет, а я не мог пойти за ней в том состоянии, в котором был. Я дал себе слово. И я обещал ей. Она этого не знала, но ей я тоже пообещал. Не этими словами — но это было то, что я имел в виду. И я отказывался нарушить обещание, данное Лили. Но сначала мне нужно было все уладить с Тейлор.
— Тейлор, — начал я, — почему ты вообще со мной встречалась? Что ты во мне нашла? Что тебе нравилось во мне?
Она на мгновение смутилась.
— Ты знаешь, что мне в тебе нравится. Неужели меня так трудно прочесть?
Она провела пальцем по моей руке.
— Кроме… физического влечения.
Тейлор вздохнула.
— А что, должно быть что-то еще? Разве этого недостаточно?
Я на секунду задумался. Какое-то время я думал, что это все, к чему стремился. Но приносило ли это что-нибудь большее, чем мимолетное удовлетворение?
— Нет, на самом деле этого недостаточно. И Тейлор, ты тоже заслуживаешь большего, осознаешь ты это или нет, — сказал я, поднимаясь на ноги и опираясь одной рукой об диван. — Спокойной ночи. Если Келли доберется сюда до того, как я проснусь, то заранее всего хорошего. И, между прочим, повторюсь: мы расстались.
Я услышал, как она ахнула от удивления, но не последовала за мной. Поднявшись по лестнице в спальню, я запер за собой дверь. А после рухнул на кровать и крепко заснул, печальное лицо Лили преследовало меня в моих затуманенных снах.
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— Весь сад в цветах, — сказала мама, взяв стебель и обрезав нижнюю часть, прежде чем поставить цветок в вазу к остальным. — Чувствуешь запах этих роз? Вот как пахнут настоящие садовые розы, а не те, что куплены в магазине, у них почти нет аромата.
Она издала цокающий звук, как будто мысль о купленных в магазине розах сильно ее оскорбила.
Я оторвалась от книги. В течение какого-то времени я перечитывала один и тот же абзац снова и снова и так и не поняла, что там было написано.
— Они прекрасны, — пробормотала я. — Мне нравятся белые с желтым посередине.
— Нарциссы, — тихо сказала она, прежде чем я снова ушла в себя.
Женщина. С Холденом была женщина. Красивая, полуодетая женщина. У меня внутри все сжалось, и я почувствовала как наворачиваются слезы.
Ты такая глупая, Лили. Холден, вероятно, думал, что я рассуждаю как человек, который никогда не выходил из дома и редко общался с людьми. Потому что это было правдой. Женщины, с которыми он встречался, были утонченными и светскими. Они, наверное, разговаривали о… о…
Я выдохнула. Ну, конечно, я понятия не имела, о чем они разговаривали друг с другом. В этом-то и был весь смысл. Меня охватило настоящее отчаяние.
— Рада, что ты согласна! — я покачала головой, когда поняла, что мама снова со мной разговаривала.
— Прости, мам, ты что-то сказала?
Она закатила глаза.
— Да, но на самом деле ничего важного. Я ответила за тебя. В последнее время у меня случаются очень интересные разговоры с самой собой, на самом деле очень мотивирующие.
Я слегка улыбнулась.
— Извини, потерялась в собственных мыслях.
— О чем ты так напряженно думаешь в последнее время?
Она вопросительно посмотрела на меня. Во всяком случае, наполовину. Другая половина ее лица, покрытая глубокими шрамами, по большей части вообще не двигалась.
— Ни о чем особенном.
Я притворилась, что снова читаю книгу, боковым зрением заметив, что она некоторое время наблюдает за мной, а затем вздохнула, прежде чем вернуться к своим приготовлениям.
— Пурпурный крокус, королевский голубой ирис, — сказала она, ставя цветы в вазу.
Она поднесла один к носу и вдохнула.
— М-м-м. Гиацинта, — сказала она. — Разве не чудесно пахнет? — она обрезала стебель и поставила его в вазу. — В саду также выросло много овощей — салат, огурцы, свекла, картофель, кабачки.
Я рассеянно кивнула. Мои мысли снова блуждали.
Неужели Холден солгал, когда говорил, что ему нужно кое-что сделать? Возможно, он сказал это, чтобы я не беспокоила его, пока в его доме была другая женщина? Чтобы он мог разгуливать с ней голым сколько душе угодно?
Потому что именно этим он и занимался. Я все видела, и это меня не разочаровало. Мне даже хотелось, чтобы так оно и было. И все же, несмотря на то, что я видела, он выбежал ко мне, оставив ее там. Я не знала, что чувствовала… Растерянность, печаль, надежду?
Тряхнув головой, я попыталась избавиться от всех вопросов и сомнений. Мне не стоило так переживать. Ну поцеловал он меня. И что? Не похоже, что это могло к чему-то привести. Бесполезно оплакивать потерю того, чего никогда не случится. Я просто… думала, что нравлюсь ему так же, как и он мне. Несмотря на то, что я не очень хорошо его знала, я доверяла ему.
Мой желудок сжался от ужасной, болезненной ревности, которую я почувствовала, когда увидела их через окно. Как она сидела на нем, его руки на ее бедрах. Обнаженный он. Красивая она. И наблюдающая издалека… идиотка я.
Может быть, другая женщина вообще не имела значения, даже если бы он действительно хотел проводить время со мной. Возможно, было бы лучше, чтобы у него кто-то был. Девушка, к которой он мог бы возвращаться домой. Не то чтобы он собирался остаться в Колорадо навсегда.
Я взглянула на маму и заметила, как она морщится и двигает мышцами лица, словно разминая его, когда ставит последние цветы в вазу. Сочувствие взяло надо мной верх. Потерявшись в последнее время в своем собственном мире, я совсем ее игнорировала.
— Когда ты в последний раз пользовалась кремом, который прописал тебе доктор?
Она покачала головой.
— Уже пару дней не пользовалась.
— Мам, ты должна наносить его постоянно. Так от него будет эффект, и ты это знаешь. Твоя кожа теперь вся натянута, потому что сухая. Неудивительно, что тебе некомфортно. Давай я помажу твое лицо.
Она кивнула и вышла в другую комнату, чтобы вымыть руки, затем вернулась и села в кресло у камина, откинув голову на спинку. Ее светлые волосы до плеч ниспадали каскадом. Теперь я могла видеть пряди седины, они сверкали в свете от костра, как будто блестящие кусочки мишуры, которые она обычно развешивала на нашу рождественскую елку. Мы больше не пользовались мишурой. Я задавалась вопросом: почему? Предполагаю, что такие украшения вышли из моды, но мне они нравились.
Тряхнув головой, я освободилась от воспоминаний и взяла маленький тюбик крема. Затем встала позади нее, и, используя небольшое количество, втерла его кончиками пальцев в широкие, пересекающиеся шрамы на левой стороне ее лица и внизу шеи.
Она вздохнула.
— Спасибо, дорогая, так гораздо лучше. Что бы я без тебя делала?
Я улыбнулась, но мое сердце болезненно сжалось при мысли о том, как ей будет сложно без меня. Совсем одной. Иногда я мечтала отправиться куда-нибудь, где было бы много людей, где я могла бы сидеть и наблюдать за ними, не прячась. Где, возможно, они бы даже поговорили со мной. Мне снились вещи, которыми я не осмеливалась поделиться с собственной матерью. Вещи, которые, как я знала, никогда не смогут стать реальными.
— Кстати, мне нравится это платье, — сказала мама.
Я улыбнулась. Это было и мое любимое платье. Белое кружево.
— Хотя тебе, наверное, не стоит ходить в лес в таком виде. Ты непременно погубишь так все платья.
Я пожала плечами.
— Если я не буду их носить, они в конце концов просто сгниют. Они заслуживают того, чтобы немного пожить, тебе не кажется? — спросила я, улыбаясь. — А что с ними делать в противном случае? В конце концов, пожертвовать в какой-нибудь магазин винтажной одежды?
Мама улыбнулась в ответ, правая сторона ее рта приподнялась чуть больше, чем левая.
— Полагаю, они заслуживают того, чтобы немного увидеть свет, раз уж их так долго запирали в темной кладовке, — сказала она и приоткрыла один глаз, улыбаясь еще шире.
Почему мне казалось, что это отлично подходит и под мое описание? Держали в темноте. Забытую.
— Хорошо, потому что я даю им много новых воспоминаний, — ответила я, продолжая втирать крем в ее кожу.
В одном из них я даже получила свой первый поцелуй.
Через минуту она спросила:
— Куда ты ходишь, Лили? Когда ты направляешься в лес — куда ты идешь? Ты так долго отсутствуешь, иногда целыми днями.
— Недалеко, — ответила я, хотя знала, что это ложь. — Мне там нравится. — Я чувствую себя живой. — Иногда просто блуждаю и… теряю счет времени.
— Я беспокоюсь о тебе. Это может быть опасно.
— Беспокоиться не о чем. Обещаю.
— Ты не далеко уходишь? Ты не заблудишься?
— Нет, я не заблужусь.
— И ты никогда никого не встречала?
— Кого бы я увидела? Мы у черта на куличках, в лесу.
— Не знаю, туристов или…
— В этом лесу нет туристических троп, мам.
Глаза моей матери, ясные и зеленые, теперь были открыты, и она внимательно изучала меня, на ее лице была смесь замешательства и печали. В последнее время она часто так на меня смотрела. Вообще-то, постоянно. Но она больше не задавала вопросов, и я почувствовала облегчение.
— Знаешь, ты могла бы прогуляться со мной.
Она сжала губы.
— Я гуляю по саду. Для меня этого достаточно.
Она никогда не изменится, никогда не отважится выйти. Так что же остается мне?
— Знаешь, нам нужно подумать об отъезде. Мы планировали провести здесь только лето. Сейчас уже конец августа. Скоро будет твой день рождения. Что ты думаешь о том, чтобы уехать прямо перед ним?
Я нахмурилась. Несмотря на то, что случилось с Холденом, я еще не была уверена, что готова уехать. Здесь у меня была свобода.
— Мы можем еще немного подумать об этом? В лесу так красиво. И ты любишь сад, верно? Ты счастлива здесь, мама?
Она кивнула, и я улыбнулась, глядя в любимое лицо, мои глаза скользили по знакомым чертам, мое сердце внезапно наполнилось ужасной, щемящей печалью.
— Я люблю тебя, — сказала я, подавляя странное чувство.
Вся эта история с Холденом повлияла на меня сильнее, чем должна была. Я доверилась ему, и была уничтожена, а теперь осталась опустошенной и растерянной. Все мои эмоции смешались.
Мама нежно мне улыбнулась.
— Я тоже люблю тебя, моя дорогая Лили. И всегда, всегда буду любить.
Пока я продолжала намазывать кремом половину ее изувеченного лица, мои мысли настойчиво возвращались к Холдену.
«Ты будешь ждать меня, Лили?»
«Да».
Я была глупа, обещая что-то так опрометчиво. И близко не подойду к его дому. Не стану. Буду держаться подальше. Не стану подвергать себя той боли, которую он наверняка мне снова причинит. Я получила свой первый поцелуй, и мне придется держаться за него. Это не должно было означать ничего больше.

Глава 10

Холден
Следующие три дня я ходил в лес и бесцельно бродил, зовя Лили. Пару раз я даже целенаправленно пытался заблудиться, но, должно быть, начал запоминать те или иные места, сам того не замечая.
— Как, черт возьми, человек не может заблудиться в глухом лесу, когда он действительно пытается? — пробормотал я. — Это доказывает, Холден, что ты безнадежен. Совершенно безнадежен.
Вернувшись к дому, я принялся мерить крыльцо шагами.
Здесь так много хороших мест для прогулок. Тут можно бродить целыми днями и лишь изредка заходить на одну и ту же землю. Бл*дь. Лили.
Я провел рукой по волосам. Я собирался вышагивать туда-сюда и преждевременно облысеть, если не перестану трогать свои волосы.
Как, черт возьми, все так быстро пошло под откос? Чертова змея Тейлор. Что я вообще в ней нашел?
Она хороша в постели.
Не сомневаюсь. У нее много практики.
Эти слова промелькнули в моем сознании, отчего заболела голова. Я поднял руку и помассировал затылок.
Райан… у меня был разговор с Райаном.
В тот день я разговаривал с Райаном.
Я покачал головой.
Нет, нет, я отказываюсь думать о том дне.
Я с силой выкинул эти мысли из головы.
Нет.
Я должен был все объяснить Лили. Должен был дать ей понять, что в случившемся нет моей вины. Я должен был знать, даст ли она мне еще один шанс. Неважно, что мне придется заново начать детоксикацию. Но я не мог этого сделать, пока не буду уверен в том, что с Лили все улажено. И теперь, благодаря Тейлор, у меня появился новый запас. Но, на самом деле, это было хорошо, потому что я должен был убедиться, что со мной и Лили все в порядке. Я должен был знать, что она будет ждать меня на другой стороне, так сказать. Знание этого помогло бы мне пройти сквозь тьму. К ней.
Итак, если она не в лесу, то где же она? Она сказала, что живет неподалеку, но где?
Вернувшись в дом, я достал ноутбук и сел на диван, положив его на колени. Я воспользовался Google картой, чтобы найти свой дом. Единственным зданием на много километров вокруг — была заброшенная психиатрическая больница, о которой упоминал Брэндон. Больница для душевнобольных «Уиттингтон». Я ввёл название в поисковую строку Google и пролистал пару страниц информации.
Уиттингтонская больница для душевнобольных, позже переименованная просто в «Уиттингтон», была построена в 1901 году на участке площадью шестнадцать гектар. Здание площадью полторы тысячи квадратных метров было спроектировано Честером Р. Пенделтоном, который считал, что о душевнобольных следует заботиться и относиться к ним с добротой и состраданием, вдали от многочисленных раздражителей внешнего мира. Это воплотилось в роскошных интерьерах, включая часовни, аудитории, библиотеки, отдельные комнаты для пациентов, все со сводчатыми потолками и большими окнами, обеспечивающими максимальный солнечный свет и вентиляцию. Обширная территория и сады были украшены красивыми статуями, фонтанами, скамейками и прекрасными пешеходными дорожками.
Я просмотрел несколько черно-белых фотографий, не отметив точный год, когда они были сделаны. Несмотря на то, что интерьер действительно был очень привлекательным — легким и воздушным, — снаружи здание выглядело как нечто из фильма ужасов. Огромный и готический, с высокими, богато украшенными башнями, грандиозными арками и широкими окнами. Были даже кричащие горгульи по бокам верхних окон. Уверен, что ничто так не успокаивает душевнобольных, как монстры за пределами их комнат. Я не мог сдержать дрожь.
«Уиттингтон» был построен более чем в 30 километрах от ближайшего населенного пункта, чтобы гарантировать, что в случае побега пациента, местным жителям ничего не грозит. «Уиттингтон» был частной больницей, пациенты которой состояли в основном из членов богатых семей, желавших сохранить в тайне состояние своих родственников. В последующие годы, хоть «Уиттингтон» все еще находился в частной собственности, он начал принимать пожертвования, гранты и некоторое государственное финансирование для менее удачливых.
Несмотря на благие намерения, исходившие из замысла, население больницы, первоначально рассчитанной на лечение трехсот пациентов, к 20-м годам достигло почти полутора тысяч человек. Однако численность персонала оставалась стабильной. Это означало, что пациентами часто пренебрегали, они становились больными и грязными из-за отсутствия ухода, а персонал не был готов предложить им больше. Не было ничего необычного в том, что пациент умирал и не был обнаружен в течение нескольких дней, а иногда и недель.
В 1915 году доктор Иеремия Браун стал директором «Уиттингтона» и ввел методы лечения, которые ассоциировались с ужасами психиатрических учреждений прошлого: мягкие камеры, используемые для одиночного заключения, механические ограничения, включая смирительные рубашки, чрезмерное лечение тех, кого трудно контролировать, инсулиновая шоковая терапия, психохирургия и лоботомия. Лоботомия ножом для колки льда, по сути, была ударом ножом по тонкой, как яичная скорлупа, кости над глазом, и представляла собой радикальную инвазивную операцию на мозге, используемую для лечения всего — от бреда до мигрени, меланхолии, глубокой депрессии, "истерии", термина, используемого для женщин, проявляющих сексуальное желание и сильные эмоции. У несчастного пациента лобные доли были отключены от остальной части мозга простым, быстрым маневром из стороны в сторону, оставляя его с необратимыми последствиями. В интервью 1941 года Браун описал психически больных «Уиттингтона», как послушных и уступчивых под его руководством, однако посетители учреждения рассказывали о пациентах, бесцельно блуждающих в оцепенении, иногда вжимающихся в стены, рассеянно смотрящих себе под ноги и неоднократно бьющихся головой о столы без вмешательства персонала.
В конце концов убеждения Брауна относительно психических заболеваний стали еще более странными и опасными. Когда он заметил, что очень высокая температура может вызывать галлюцинации, он предположил, что инфекция вызывает болезни не только тела, но и разума. В 1923 году он начал удалять пациентам зубы, а часто и миндалины, хотя рентген не всегда подтверждал наличие инфекции. Когда это не помогало, он удалял другие части тела, такие как желудок, части толстой кишки, желчный пузырь, селезенку, яичники, яички и матку, хотя формально не имел хирургического образования. Более того, эти операции часто проводились без согласия пациента или его семьи, а иногда и вопреки их яростным протестам. Браун сообщил, что уровень выздоровления превышал 90 %, но на самом деле его операции очень часто приводили к смерти. Это, однако, не удержало его от "новаторской работы". Что делало практику Брауна еще более тревожной, так это то, что он регулярно публиковал свои выводы в очень читаемых психологических статьях и медицинских журналах, но никто в психологическом сообществе так ничего и не предпринял. В итоге Браун скончался в 1962 году.
Испытывая отвращение к тому, что только что прочитал, я еще раз просмотрел статью и обнаружил, что к 1988 году здание «Уиттингтона», кроме одного крыла, было закрыто. Ну а полностью больница стала недействующей всего пять лет назад.
Я еще немного посидел на диване, глядя на экран. Проглотив комок в горле, я закрыл ноутбук.
Господи, это был гребаный дом ужасов.
Я не хотел долго останавливаться на этом, не хотел вдаваться в подробности. Но мне вдруг стало очень любопытно увидеть это лично — узнать, действительно ли фотографии в интернете схожи с реальностью. Поразмыслив, я обнаружил, что Брэндон был прав. Больница была примерно в восьми километрах отсюда, по прямой дороге через лес.
Была только середина утра. Я собрал кое-какие припасы — еду, воду, толстовку, — и отправился в сторону «Уиттингтона». Местность по большей части была густо лесистой, но здесь не было ни скал, на которые нужно было бы взобраться, ни рек, которые нужно было бы пересечь — к счастью, — и мне потребовалось чуть больше трех часов, чтобы пройти через туманный лес. Время от времени я звал Лили по имени, но ответа не было.
Я вышел из-за деревьев и остановился перед гигантским каменным зданием в готическом стиле, в котором узнал «Уиттингтон». Мое сердце забилось быстрее. Больница выглядела как живое, дышащее существо, и я вздрогнул. Теперь, когда я был прямо перед ней, я не мог не представить всю боль и непостижимые страдания, которые происходили за этими стенами. И все потому, что никто не захотел и не осмелился помочь. Эти люди были невидимы для общества, считались выброшенными на помойку из-за чего-то, за что они не несли ответственности. И в этот момент я почувствовал ужас и безнадежность всего этого до самого мозга костей.
И все же, пока я стоял, глядя на здание, слегка наклонив голову, заметил, что оно излучало странную великолепную красоту, какую-то скрытую печаль, лежавшую прямо под каменной поверхностью, как будто само строение хотело сказать: "В том, что здесь произошло, нет моей вины".
Я поднял взгляд на самое высокое окно, и что-то шевельнулось глубоко внутри меня, от величия здания у меня на мгновение перехватило дыхание.
Я посмотрел направо и слегка отстранился, когда увидел то, что, должно быть, было кладбищем психбольницы. Я подошел к нему, обратив внимание на осыпающиеся надгробия, некоторые из которых были увенчаны ангелами, тянущимися к небесам. Это, должно быть, была самая старая часть кладбища. Чем дальше я шел, тем новее выглядели камни. Даты, вырезанные на них, подтверждали мои наблюдения. Сорняки процветали, почти полностью покрывая некоторые из более мелких надгробий.
Интересно, кто здесь похоронен — пациенты, умершие без семьи? Иначе, разве они не были бы похоронены на семейных участках или ближе к домам близких?
Чувствуя себя совершенно разбитым, я развернулся и пошел туда, откуда начал.
Массивные кованые ворота громко скрипнули, когда я толкнул их и вошел. От ворот до крыльца больницы было около пятисот метров. Гравий хрустел под моими ногами, который первоначально был очень длинной подъездной дорожкой, но теперь заросший сорняками, травой и полевыми цветами, растущими в случайных местах. Небо над головой было серовато-голубым и заполненным клубящимися облаками. Вдалеке я заметил несколько приближающихся туч, но ничего похожего на то, что могло бы вызвать бурю. Надеюсь. Мне все еще нужно было вернуться домой.
Наконец добравшись до парадной лестницы, я медленно поднялся по ней, оглядываясь по сторонам. Все казалось очень тихим. Я попытался повернуть ручку массивной, деревянной двери, но она была заперта. Оглядевшись, я заметил разбитое окно на первом этаже, и мне не составило труда вскарабкаться на подоконник и нырнуть в него. Когда я встал и отряхнул джинсы, то оказался в грязном коридоре. Он был завален обломками, со стен большими полосами облупилась краска, а передо мной лежало перевернутое ржавое инвалидное кресло. Я отодвинул его ногой и пошел по коридору, вытягивая шею, чтобы заглянуть в комнаты, прежде чем оказаться перед дверьми. В одной стояла старая каталка, прислоненная к стене, в другой — арфа, струны которой были порваны и извивались во все стороны, как шерсть дикой землеройки. Это место было жутким. Я ожидал, что Фредди Крюгер вот-вот выйдет ко мне из-за угла.
— Лили? — громко крикнул я, не совсем веря в то, что она окажется в этом пустынном месте, но находя странное утешение в том, что ее имя эхом разнеслось по пустым коридорам.
Я шел из коридора в коридор, выкрикивая имя Лили. Проходя мимо одного из больших окон, я заметил какое-то движение. Далеко, на краю леса, Лили стояла на коленях и что-то делала на земле перед собой.
Лили!
Мое сердце ускорилось, я повернулся и как можно быстрее пошел через весь мусор на полу к входной двери. Мне удалось открыть ее изнутри, и я, перепрыгивая через две ступеньки, побежал обратно по длинной подъездной дорожке и через ворота к девушке.
— Лили, — сказал я, задыхаясь, когда наконец подошел к ней сзади.
Она слегка дернулась и повернулась, слезы текли по ее щекам.
— Эй, что случилось? — и тут я увидел перед ней на земле сову и опустился рядом с ней на колени. — О черт, с ней все в порядке?
Лили покачала головой.
— Нет, она… мертва. — Она судорожно вздохнула и обеими руками вытерла слезы. — Я только что нашла ее здесь, лежащей на земле. Должно быть, она просто… умерла от старости. — Она шмыгнула носом.
— Мне очень жаль.
Лили кивнула и подняла ее с помощью свитера, который был завязан вокруг ее талии.
— Мне нужно похоронить ее.
— Я помогу. У тебя есть лопата?
Она покачала головой.
— Нет, придется использовать палку или что-то в этом роде. В некоторых частях леса почва очень мягкая. Это не составит труда.
Я прошел с ней немного в лес и, пока она держала сову, вырыл маленькую могилку в мягкой земле. Мы не разговаривали, и это заставило меня осознать все звуки вокруг меня: щебет птиц на деревьях, шелест листвы на ветру и редкое всхлипывание Лили. Когда я закончил, она опустила ее в землю, завернув в свитер, и встала, когда я зарыл ее, еще одна слеза скатилась по щеке девушки.
— Ты, наверное, думаешь, что я такая глупая, плачу из-за совы, — сказала она. — Просто она каждый день прилетала посидеть вон там, на заборе, и я вроде как привыкла к ней. — Она пожала плечами. — Всякий раз, когда я проходила мимо и видела ее, я начинала думать о ней как об удаче, своего рода мудром часовом, который может показать тебе дорогу, если ты заблудишься и испугаешься. — Она наклонила голову, выглядя грустной и задумчивой.
— Я не считаю тебя глупой.
Я думаю, что ты самая красивая и нежная девушка, которую я когда-либо знал.
Она кивнула, наконец взглянув на меня.
— Однажды, когда была моложе, я нашла совенка на краю нашего участка. Я разозлилась на маму, выбежала на улицу и легла на землю под елью. Я плакала и вдруг услышала тихий звук, как будто что-то очень маленькое ударилось о землю рядом со мной. Оглянувшись, я увидела беспомощного птенца, который только что выпал из своего гнезда, к счастью, на подстилку из сосновых игл и листьев. Он был таким пушистым и таким крошечным. Я подняла его и попыталась разглядеть гнездо, из которого он выпал, но оно, должно быть, было так высоко и так скрыто, что мне не удалось его разглядеть. У меня не было возможности залезть на ель, поэтому я взяла его с собой домой.
— Домой… — пробормотал я. — Это где-то поблизости?
Она улыбнулась.
— Недалеко. В любом случае, я не думала, что он выживет. Но он это сделал. Он выжил, окреп, и в конце концов я отпустила его обратно в лес. Наверное, я вообразила, что эта сова могла быть тем птенцом.
Я улыбнулся.
— Может, так оно и было. Может быть, он узнал тебя. Почему ты злилась на маму?
— Хм?
— Ты сказала, что выбежала на улицу, потому что рассердилась на маму.
— Ох… — Она нахмурилась. — Я хотела пойти на вечеринку, а она мне не позволила. Просто глупая вечеринка…
Она улыбнулась, искоса посмотрев на меня, и ее улыбка исчезла. Перешагивая через упавшую ветку, она посмотрела себе под ноги и прикусила губу, явно что-то обдумывая.
— Что ты здесь делаешь, Холден? — наконец спросила она.
Я вздохнул.
— Пытался найти тебя.
Она остановилась, глядя прямо на меня.
— Почему?
— Потому что хотел убедиться, что ты понимаешь насчет той ночи… что с тобой все в порядке…
— Ох, — сказала она, закусив губу. — Понимаю.
— Лили, — сказал я, беря ее руки в свои. — Мне очень жаль, что так получилось. Клянусь тебе, я понятия не имел, что Тейлор приедет в гости. Если бы я это знал, то сказал бы ей, чтобы она не приезжала. Я избавился от нее. Она уехала.
— Почему? Это ведь не из-за меня? Потому что…
— Нет, не из-за тебя. Не совсем. Я бы сказал ей, чтобы она не приезжала, потому что мне неинтересно проводить с ней время. Но я хочу проводить его с тобой. Я имел в виду то, что сказал.
Лили облизнула губы, уставившись в землю, словно размышляя.
— Ты был голый, а она…
Я поморщился.
— Знаю. Боже, мне так жаль. Все было совсем не так, как казалось. Она удивила меня, и я был не в лучшей форме. — Господи, какое преуменьшение века. — Я не знал, что она приедет. Пожалуйста, поверь мне. Пожалуйста, дай мне второй шанс. Последние три дня я бродил по лесу в поисках тебя. Если понадобится, я буду совершать такую трехчасовую прогулку каждый день. Или к тебе домой, если позволишь. Я приду к тебе, так что тебе не придется идти ко мне пешком, особенно теперь, когда я знаю, как далеко ты живешь. Я сделаю все, о чем ты меня попросишь. Только, пожалуйста, не говори, что больше не хочешь меня видеть.
Она глубоко вздохнула, убирая свои руки от моих.
— Это плохая идея, Холден. Думаю…
— Этого не может быть. Нет ничего плохого в том, чтобы хотеть провести время вместе. Знаю, что есть вещи, с которыми я… имею дело, и я знаю, что ты еще недостаточно доверяешь мне, чтобы поделиться со мной подробностями своей жизни. И я знаю, что вся эта история с Тейлор едва ли помогла этому. — Я потер затылок. — Но я надеюсь, что ты позволишь мне заслужить еще один шанс. Пожалуйста, не говори мне, чтобы я ушел.
Я засунул руки в карманы и сглотнул, чувствуя себя очень уязвимым перед ней.
Зачем ты ей нужен? Зачем ей давать тебе второй шанс? Почему?
— О, Холден…
Она отвела взгляд, и я затаил дыхание. После напряженной минуты она вздохнула и едва заметно кивнула. Мое сердце воспарило.
— Это было «да»?
Ее губы приподнялись.
— Наполовину да.
— Что я должен сделать, чтобы заслужить полное «да»? — я слегка наклонился, чтобы заглянуть в ее опущенные глаза.
Ее губы изогнулись чуть сильнее, и глаза встретились с моими.
— Я дам тебе знать, когда что-нибудь придумаю.
Я не мог не улыбнуться, не мог не удивиться, что она дала мне еще один шанс. Даже если только наполовину. Я приму и это. Я возьму все, что она мне даст.
— Как ты вообще меня нашел? — спросила она через мгновение.
— Честно говоря, я не знал, что ты будешь здесь. Просто надеялся. Я пришел посмотреть на «Уиттингтон».
Лили оглянулась через плечо на заброшенную больницу. Повернувшись ко мне, она сказала:
— Жутко не так ли? Там происходили ужасные вещи.
— Знаю. Я почитал об этом в интернете.
Она кивнула, слегка нахмурившись.
— Она была открыта до недавнего времени, но в последние несколько десятилетий отсутствие частных пожертвований и государственного финансирования превратило ее в то, что есть. — Она махнула рукой в ее сторону. — Разваливающееся месиво. Это жутковато.
На мгновение она задумалась.
— Что-то хорошее должно быть сделано внутри, тебе не кажется? Что-то, чтобы доказать, что люди все ещё заботятся друг о друге. — Она снова быстро оглянулась. — Если места таят в себе боль, может быть, любовь и доброта освободят их?
Она задумчиво прикусила губу.
Мои глаза скользнули по ее обеспокоенному выражению.
Она такая сострадательная.
— Это хорошая мысль. Думаю, ты права. Что бы ты с ней сделала?
Тень улыбки скользнула по ее лицу.
— Помогла бы тем, кто не может помочь себе сам.
— Например, кому?
Она пожала плечами.
— Всегда есть кто-то, кого общество предпочитает не видеть. Всегда есть кто-то, кто невидим не по своей вине.
Я кивнул.
— Сейчас психиатрическая помощь сильно отличается от той, что была тогда. Гораздо больше понимания.
— Да. По большей части, я думаю. Хочешь прогуляться со мной?
Когда мы двинулись дальше, она сказала:
— В «Уиттингтоне» было два случая побега пациентов. Один из них произошел во время самой холодной зимы за всю историю. Молодая девушка, которой в то время было шестнадцать, вылезла из окна и каким-то образом пробралась через ворота в лес. Было установлено, что она принимала сильнодействующие лекарства и просто ушла. Была послана поисковая группа, но ее так и не нашли. Предполагалось, что она погибла где-то в этой, — она обвела рукой, — необъятной пустоши. Эксперты сказали, что она никак не могла пережить такую температуру.
— Это ужасно, — пробормотал я. — Всего шестнадцать? Господи. Не знал, что подростки тоже там были.
— О да. Дети и подростки были там с самого открытия.
Некоторое время мы оба молчали, я размышлял о том, какой ужас должен испытывать ребенок в подобном месте.
— Иногда я думаю, не наткнусь ли на ее останки где-то здесь, — сказала она, бросив на меня быстрый взгляд. — Это совсем жутко, да?
Мне удалось слегка улыбнуться.
— Да. Но думаю, что это действительно возможно. В любом случае, для ее семьи было бы неплохо иметь возможность похоронить ее.
— Я тоже так думаю.
Я нахмурился.
— А какой еще был случай побега?
— Шесть лет назад июльской ночью разразился летний шторм, из-за которого в «Уиттингтоне» отключилось электричество. Весь свет погас на несколько часов. За это время многие пациенты сбежали в эти леса. Они блуждали до утра, а когда была выслана поисковая группа, всех, кроме одного, нашли.
— Кто это был? — спросил я.
Лили на мгновение замолчала.
— Девятнадцатилетний парень, сын богатого чиновника из Коннектикута. Последующие поисковые группы тоже его не нашли. Он выживал здесь, — она снова взмахнула рукой, — больше пяти месяцев, прежде чем пробрался обратно в «Уиттингтон», вероятно, намереваясь украсть еду. Так уж вышло, что это был день посещений. Пока семьи пациентов находились внутри, сбежавший пациент забрался в багажник автомобиля. Семья неосознанно перевезла его в свое поместье, где их дочь-подросток позже обнаружила его прячущимся в их конюшнях.
— Откуда ты это знаешь? — спросил я, заинтригованный.
— Я нашла эти истории в старых газетных вырезках, — сказала она, глядя вперед.
— Где? Внутри?
Она взглянула на меня и кивнула. Ей тоже было любопытно. Я подумал, не сказать ли ей, что бродить по заброшенным зданиям небезопасно, но не знал, как это выразить, чтобы это не прозвучало снисходительно. Тем более, что я только что был внутри.
— Что произошло, когда девушка обнаружила сбежавшего пациента в своей конюшне?
— Они полюбили друг друга, — просто ответила она.
— Пациент и дочь полюбили друг друга? Как это случилось?
Лили пожала плечами:
— Он был красивым и добрым. Очень, очень беспокойным, но очень, очень добрым. Она укрывала его. Кормила, одевала, согревала и в конце концов отдала ему свое сердце.
Я посмотрел на нее. Выражение ее лица было задумчивым. Она посмотрела на меня.
— Представляю себе это так, — сказала она и слегка улыбнулась. — Может быть, это я все романтизирую, но именно так я себе это и представляю. — Она пожала плечами.
— А что было потом? — спросил я.
— В конце концов он вернулся в «Уиттингтон». — Она снова пожала плечами. — Полагаю, такие вещи хорошо не кончаются.
— Разве? — спросил я. — Может, ему стало лучше. Может быть, он нашел правильное лечение и снова нашел ее. Может быть, они все-таки оказались вместе.
Она наклонила голову.
— Холден Скотт, да ты тоже романтик.
Я усмехнулся.
— Это то, в чем меня никогда раньше не обвиняли.
Она улыбнулась.
— Нет?
Я покачал головой и взял ее руку в свою. Она посмотрела на наши соединенные руки и мягко улыбнулась.
— Я соскучился по тебе.
Она взглянула на меня.
— За три дня?
— Да. Разве ты не скучала по мне?
Она помолчала, прежде чем ответить.
— Да.
— Ты думаешь, это он смастерил наконечники стрел? — спросил я через мгновение, внезапно вспомнив о них.
— Я тоже об этом думала, — сказала она. — Мне нравится так думать. Нравится думать, что он нашел способы занять свои мысли. Может быть, ему даже нравилось здесь. — Она улыбнулась.
— Хотя, думаю, ему было одиноко. Может быть, именно по этой причине он и вернулся. Может быть, это было не из-за еды. В конце концов, лес может прокормить человека, если он знает что делает. Может быть, он решил, что лучше сидеть взаперти, чем быть одиноким.
— А что бы выбрал ты? — спросила она.
— Быть запертым или одиночество? Трудно сказать. Я никогда раньше не сидел взаперти. Но, судя по тому, что я читал в интернете, я бы, наверное, выбрал одиночество. Похоже, пребывание взаперти было наименьшей из тех мук, которые испытывали пациенты «Уиттингтона», по крайней мере в прежние времена. А может быть, ему было одиноко, и пока он сидел взаперти. Думаю, здесь, по крайней мере, у него была свобода.
Лили на мгновение замолчала.
— Да. Свобода. — Она помолчала. — Думаю, мы никогда не узнаем, о чем он думал.
— Да, думаю, что не узнаем.
Лили посмотрела на небо.
— Похоже, скоро пойдет дождь. Мне неприятно думать, что ты проделаешь весь этот путь пешком в плохую погоду.
— Я добрался сюда. Думаю, смогу и вернуться.
Она с сомнением подняла брови.
— Как насчет того, чтобы немного переждать, бойскаут? — она потянула меня за руку, и мы нырнули под низкие ветви деревьев.
Пока дождь лишь моросил, и густой полог ветвей обеспечивал полное укрытие, когда мы сели на сухой участок земли, прислонившись к стволу дерева. Воздух был прохладным, но на мне была толстовка. Я снял ее и обернул вокруг плеч Лили, обняв ее одной рукой и притянув к себе. Она положила голову мне на плечо, и мы сидели так несколько минут, просто слушая, как дождь барабанит по листьям над головой.
Я почти ничего не знал об этой девушке. Только знал, что когда был с ней, весь мир казался другим. Как будто этот лес был нашей собственной тайной землей, и здесь мы могли быть кем угодно.
— Здесь как будто другой мир, — сказал я, озвучивая свою мысль.
— Знаю. — Она наклонила голову и посмотрела на меня. — Тебе здесь одиноко, Холден? В том доме, в полном одиночестве, я имею в виду.
— Мне кажется, что я очень долго был одинок, Лили. Дело не столько в месте… просто… во мне, наверное. — Я прижался губами к ее лбу. — Но я не чувствую себя одиноким, когда с тобой, — пробормотал я, проводя губами по ее прохладной коже, осыпая ее поцелуями так легко, словно она была сделана из лунного света.
Она подняла лицо так, что ее губы почти касались моих.
— Я тоже не чувствую себя одинокой, когда с тобой, — прошептала она, поднимая голову и прижимаясь губами к моим.
Желание прокатилось по центру моей груди, и я повернулся, чтобы поднести руки к ее лицу и полностью завладеть ее ртом. Наши языки встретились и переплелись, и Лили застонала, забираясь на меня, так что сидела верхом на моих коленях, пока мы целовались.
— Я так скучала по тебе, — сказала она между поцелуями. — Так сильно, что это меня напугало.
Толстовка упала с ее плеч, открыв нас обоих прохладе, но я не думал, что это имело значение. Мое собственное тело так перегрелось от того, что она сидела у меня на коленях, что я подумал, что могу внезапно самовоспламениться.
— Мне очень жаль, — сказал я, потому что это была моя вина, что мы провели последние несколько дней врозь.
Моя глупая жизнь, которая нашла меня, даже здесь, и встала между мной и Лили. Мне стало стыдно. Мне было за что стыдиться. Лили поцеловала уголок моего рта, ее губы скользнули вниз по моей челюсти и вокруг уха. Приглушенный стон сорвался с моих губ.
— Так хорошо? — прошептала она, ее горячее дыхание коснулось моей кожи.
— Боже, да, — выдохнул я, и весь лес вокруг меня исчез.
Это была только она. Только ее запах, ощущение ее веса на мне, ее руки, ее кожа, ее губы. Только она.
Дождь усилился, звук его стука по листьям сверху стал более устойчивым, воздух вокруг нас стал более влажным, одна или две прохладные капли дождя пробрались между ветвями, чтобы брызнуть нам на кожу. Мое сердце бешено колотилось, мое возбуждение росло с каждой секундой. Я хотел Лили так сильно, что мне было больно.
— Покажи мне, что делать, — попросила она. — Покажи мне, что тебе нравится.
— Ты не можешь сделать ничего такого, что мне бы не понравилось. Обещаю тебе. О Боже, — простонал я, когда она легонько прикусила мочку моего уха. Моя эрекция пульсировала.
Она снова поцеловала меня в челюсть.
— Ты заставляешь меня хотеть того, чего я не должна хотеть.
— А почему бы тебе не хотеть этого?
— Потому что, — сказала она, приблизив свои губы к моим и снова целуя меня, — это временно. В конце концов ты вернешься туда, где тебе место.
Я с трудом мог вспомнить, где мое место. В последнее время мне казалось, что я вообще не принадлежу никакому месту.
— Мы можем что-нибудь придумать. Мы можем быть вместе. Все зависит от нас. Всегда есть способ…
Она улыбнулась мне в губы.
— Просто поцелуй меня.
Я так и сделал, мой разум снова опустел, когда я сосредоточился на ощущениях, которые она создавала в моем теле. Она откинула голову назад, а я поцеловал шелковистую кожу ее шеи, высунув язык, чтобы попробовать ее. Я хотел попробовать ее повсюду, узнать вкус, который принадлежал ей и никому другому.
— Лили…
Я потянулся к ее платью. Несколько пуговиц, и топ соскользнул с ее плеч, кремовые округлости грудей поднимались и опускались над белым лифчиком. Я протянул руку ей за спину и расстегнул его, ее груди вырвались на свободу, темно-розовые соски уже напряглись и затвердели. Я судорожно вздохнул и наклонился вперед, целуя пространство между ними, вдыхая ее запах, горячий и сосредоточенный в этом месте. Эффект, который она произвела на меня, был новым и знакомым одновременно — как будто мы действительно знали друг друга в другой жизни — и моя душа хранила лишь намек на воспоминание, даже если мой разум и плоть только сейчас изучали ее. Я чувствовал головокружение от смеси глубоких эмоций и мощного вожделения.
Лили ахнула и поднесла руки к моей голове, когда мой рот сомкнулся на одном сладком соске. Я покрутил языком, осторожно потянув, а затем перешел к другому. Лили опустилась на мою эрекцию, и я зашипел, на мгновение остановившись, чтобы взять себя в руки.
— О, не останавливайся, — выдохнула она, толкая свою влажную грудь мне в рот.
Я улыбнулся, снова захватив сосок, слегка пососал его.
Тихие звуки удовольствия вырвались из ее горла, и она скользнула ниже, возвращая свой рот к моему.
— Я хочу тебя, — прошептала она.
— Я тоже хочу тебя. Так сильно. Но не здесь. Только не на земле. Я должен… должен дать тебе что-то получше.
— Все в порядке, — сказала она, и я не смог сдержать улыбки, услышав отчаянные нотки в ее голосе.
— Нет. Не в порядке. Но я не оставлю тебя неудовлетворенной. Можно я к тебе прикоснусь?
Ее глаза встретились с моими и слегка расширились.
— Да, — ответила она.
Я снова приблизил свой рот к ее губам, запустив руку под платье и скользнув вверх по ее бедру. Она замерла.
— Доверься мне, — сказал я.
Ее тело расслабилось, и она снова начала целовать меня.
Я провел пальцем по поясу ее нижнего белья, и она задрожала надо мной. Потянувшись, я нашел маленький набухший бугорок, спрятанный в верхней части ее складок, и обвел его пальцем. Она прижалась к моей руке и застонала. Я подумал, что, вероятно, кончу в штаны от волнения, увидев ее такой возбужденной. Я раздвинул свои ноги под ней, чтобы у меня было место опустить руку ниже, и просунул один палец в ее влажный вход.
— О Боже, — пробормотал я. — Ты такая влажная, такая сладкая.
Она прижалась лицом к моей шее, и я почувствовал, как ее рот открылся в судорожном вздохе, когда я вошел чуть глубже пальцем, используя большой палец, чтобы обвести и поиграть с ее чувствительным клитором. Ее горячее дыхание на моей шее заставило меня потерять рассудок от желания. Но речь шла о ней. Речь шла о том, чтобы доставить ей удовольствие.
Как только я подумал об этом, тело Лили напряглось, ее тихий крик был приглушен моей шеей, когда она вздрогнула и кончила мне на руку. Через мгновение я выскользнул из нее и поднес руку к ее шее, чтобы нежно прижать ее рот к своему. Прежде чем наши губы встретились, я мельком увидел ее лицо, опьяненное от удовольствия, с легкой улыбкой на губах. Я медленно поцеловал ее, отчаянно пытаясь обуздать свою неудовлетворенную потребность.
Лили тихо вздохнула и на несколько мгновений прижалась ко мне. Мы дышали в унисон, ливень сменился легким постукиванием по листьям сверху.
— Дождь прекращается, — тихо прошептала она.
— Значит ли это, что мы должны вернуться? — спросил я.
Она улыбнулась и снова прижалась своими губами к моим, кивая головой.
— Возвращайся со мной. Останься со мной на ночь.
— Не могу. Моя мама…
— Ты взрослая женщина, Лили. Конечно, она не может ожидать, что ты не будешь жить своей жизнью.
Она вздохнула, отстраняясь от меня и соскальзывая с моих колен. Я все еще был наполовину тверд.
— Именно этого она и ждет. Для нее я никогда не вырасту. Это… сложно.
— Тогда объясни мне.
Она встала, и я тоже.
— Я найду способ прийти к тебе в ближайшие дни, хорошо? — она улыбнулась. — А пока у нас все еще есть лес.
— Возьму все, что смогу, Полуночная Лили.
Я улыбнулся и снова поцеловал ее.
У нас все еще есть лес.

Глава 11

Холден
Следующие несколько дней были одними из самых счастливых в моей жизни, несмотря на то, что я чувствовал себя плохо и был прикован к таблеткам, которые все еще не набрался смелости прекратить принимать. Это тяготило меня, темная тень в глубине моего сознания. Я знал, что мне нужно это сделать, и сделать это как можно скорее — я хотел, чтобы Лили узнала меня всего, а не оболочку человека, которым я стал.
К тому же головные боли становились все сильнее. Меня тошнило так, как никогда раньше от таблеток. Мне нужно было избавиться от них и восстановить свое здоровье, прежде чем я смогу начать давать что-либо вообще другому человеку. Но в то же время я наслаждался чудесным, казалось бы, сказочным миром, созданным Лили. Мы гуляли по лесу, держась за руки, и она указывала на все, что я бы пропустил, если бы гулял один: дрозды и бабочки, кусты водосбора, которые в конце лета становятся темно-бордовыми. Мы пили холодную воду из ручья, который тянулся с гор, и кормили друг друга земляникой.
Мы целовались везде: у деревьев и камней, в бескрайних полях и на берегу ручья, лежа на солнышке, пока вода журчала и плескалась рядом с нами. Она довела меня до безумия похоти, такой сильной, что иногда я едва мог отдышаться. Я хотел ее каждой клеточкой своего тела. И по тому, как она двигала своими бедрами напротив моих, по тому, как ее глаза остекленели, когда мы соприкоснулись, я понял, что она тоже хотела меня. Я никогда не испытывал такого физического желания, даже более сильного, чем тяга, которую я испытывал к таблеткам. Это сводило меня с ума, но и давало мне надежду. Ошеломляющий покой, который приносили таблетки, был иллюзией. Лили. Лили была настоящей. И с ней мне не нужен был ни один из титулов, которые я получил. Мне не нужно было сталкиваться с моими ошибками или моей болью. Я был просто… собой, и я наконец начал надеяться, что все будет хорошо.
Но я также очень хорошо знал, что Лили была невинна — ее робкие прикосновения, ее удивленная реакция, беззастенчивый восторг, который она проявляла каждый раз, когда я прикасался к ней так, чтобы это доставляло удовольствие, сказали мне все, что нужно было знать.
Может быть, как только я перестану принимать таблетки, мы можем просто остаться в этом лесу до скончания веков. Простая жизнь внезапно показалась мне несбыточной мечтой. Проводить дни, гуляя по лесу на свежем воздухе, разговаривая обо всем и ни о чем, и наслаждаться вечерами у теплого камина, читая, а затем занимаясь любовью до поздней ночи, радуясь жизни самым древним способом. Мне захотелось погрузиться в эту глубокую прекрасную простоту, внезапно захотелось, чтобы она стала ясной для моей души. Это звучало как… свобода.
Я вышел ей навстречу на опушку леса через пару дней после того, как впервые прикоснулся к ней под ветвями дерева в завесе дождя. Был солнечный вечер, и когда я ступил в тусклый свет леса, она медленно повернулась на звук моих шагов. На ней было бледно-фиолетовое платье и коричневые сапоги. Ее губы изогнулись в красивой улыбке, и легкий ветерок поднял прядь ее волос.
Внезапно бледный луч солнечного света пробился сквозь деревья, отбрасывая свет на ее тело, казалось, заставляя ее мерцать, колебаться между этим миром и другим. И мое сердце тоже затрепетало от ее красоты, внушающей благоговейный трепет. Она была так великолепна, что у меня все болело внутри. Сон. Видение. Нет, не так. Что-то очень реальное. Этот момент был наполнен не мечтательностью, а острой реальностью. Потому что эмоции, которые я испытывал, невозможно было отрицать: я был влюблен. Глубоко, безумно, сладко влюблен.
И я не мог сказать ей об этом. Это было несправедливо — прямо сейчас я был мужчиной только наполовину. Так что пока я держал это при себе. Я должен был очиститься. Больше не мог откладывать это. Сегодня будет наша последняя ночь вместе, пока я не смогу прийти к ней так, как она того заслуживает.
Я подошел к ней, мое тело внезапно задрожало от осознания этого, голова начала болеть.
— Привет, — выдохнула она, обнимая меня и сразу же приближая свои губы к моим.
Я поцеловал ее, а затем тихо рассмеялся, когда она отстранилась.
— Что? — спросила она.
— Мне нравится, что ты не можешь оторвать от меня свои руки.
— Как я могу? Неужели я должна сопротивляться бойскауту с высокими почестями, который целуется так, как ты? В конце концов, я всего лишь человек.
— Верно. Ты была обречена, как только я ступил в этот лес.
— Ага, — промурлыкала она, вытирая капельку влаги с моей нижней губы. — Я знаю.
Я склонил голову набок.
— Ты сегодня можешь зайти ко мне? Ты еще не была внутри.
Она прикусила губу, но затем кивнула. Я взял ее за руку и повел через открытую травянистую площадку к лестнице дома. Она выглядела немного взволнованной, но я сжал ее руку и потащил за собой.
Когда мы переступили порог, она заколебалась и огляделась. Когда она наконец прошла дальше внутрь, то положила руку на спинку дивана, глядя на высокий потолок с балками. Я проследил за ее взглядом — вспомнив про колонки в стенах, которые я заметил в первую неделю своего приезда, — и подошел к полке, где включил подключенный к ней iPod. Кавер-версия песни Элвиса «Не могу не влюбиться» заполнила комнату, и Лили с улыбкой повернулась ко мне. Я вернулся к ней, внезапно почувствовав смущение. Я вытер ладони о джинсы и обнял ее, покачиваясь в такт музыке.
— Я не очень хорошо танцую, — признался я.
— Это приятно, — сказала она, прижимаясь ближе ко мне. — Я никогда раньше не танцевала.
Я слегка отстранился.
— Никогда?
Она покачала головой.
— Видишь, тебе не следовало говорить мне, что ты плохой танцор. Я бы никогда не узнала.
Она усмехнулась, и мое сердце замерло.
— Пока ты не потанцуешь с кем-то другим.
Мгновение она просто смотрела на меня.
— Не хочу танцевать ни с кем другим.
Я сглотнул.
— Я тоже этого не хочу, Лили.
Я притянул ее ближе пока песня продолжалась, думая о том, как текст применим ко мне. Потому что я ничего не мог с этим поделать. Я был влюблен в девушку, которую держал в руках, и это казалось… предопределенным, как судьба. Что мы, несмотря ни на что, каким-то образом нашли друг друга здесь, у черта на куличках. Два человека, которые так отчаянно нуждались друг в друге. Песня закончилась, и мы оторвались друг от друга, Лили нежно поцеловала меня.
— Спасибо тебе, — сказала она, — за то, что подарил мне мой первый танец.
Я улыбнулся в ответ и пошел выключать музыку. Она прошла через гостиную, и я последовал за ней, не говоря ни слова, когда она прошла на кухню, проводя рукой по гранитной столешнице.
— Здесь мило, — сказала она. — Так странно видеть все изнутри, а не через окно. — Она одарила меня легкой, смущенной улыбкой. — Сказала как сталкер.
Я рассмеялся, прислонившись бедром к дверному косяку и скрестив руки на груди. Я был бы счастлив просто наблюдать за ней вечно. То, как она выглядела, как двигалась…
Она слегка покачала головой, подходя к холодильнику, где остановилась на мгновение, чтобы посмотреть на фотографии, прикрепленные магнитами — их было так много. У меня даже не было времени присмотреться к ним повнимательнее. В основном это были фотографии с вечеринок, как я теперь заметил, вероятно, с разных тусовок, которые Брэндон устраивал здесь. Она улыбнулась, наклоняясь, чтобы получше рассмотреть то тут, то там.
— Так много друзей… — пробормотала она с ноткой… ревности?
Была ли это ревность в ее голосе? Нет. Может быть, тоска? Как будто у нее вообще не было друзей.
— Я…
Я нахмурился, удерживаясь от того, чтобы попросить ее рассказать мне каждую деталь о ее жизни. Я хотел этого, нуждался в этом, но мне также хотелось дать ей то же самое, и я не мог этого сделать, пока не очищусь.
Пусть это будет твоей наградой, — прошептал мой разум.
Да, Лили была бы моей наградой.
— Где ты спишь? — спросила она, и ее улыбка вернулась.
— Наверху, — ответил я.
Боже, я хотел затащить ее в свою постель и провести ночь, поклоняясь каждому сантиметру ее кожи. Я хотел раствориться в теплом раю ее тела.
— Хочешь чего-нибудь выпить? Содовой или… — мой голос звучал хрипло.
Лили кивнула. Я подошел к шкафчику и начал наливать ей напиток, в то время как она подошла к окну и на мгновение выглянула наружу. У меня перехватило дыхание, когда я взглянул на ее профиль. Она была такой красивой.
Смогу ли я когда-нибудь привыкнуть к тому эффекту, который она на меня оказывает?
Она вернулась в гостиную. Когда я вошел в комнату через минуту после нее, держа в руках ее напиток, она стояла у окна с журналом в руке. Я предположил, что она нашла его на столике рядом с большим кожаным креслом, заполненным всевозможными материалами для чтения.
Я застыл, когда она повернулась ко мне, ее лицо было бледным, застывшим. Пораженным. Она перевела взгляд с журнала на меня.
— Холден Скотт, — тихо сказала она. — Это… это… ты? — спросила она.
Судя по обложке, которую я мог разглядеть, это был журнал «Sports Illustrated». Я не знал какое именно издание это было, я был на обложке несколько раз. Я кивнул. Она снова перевела взгляд с обложки журнала на меня. Ее тело было напряжено, и она выглядела так, как будто была в шоке.
— Знаю, я не говорил тебе о том, что футболист, или что, ну, очень известен, — сказал я, ставя ее напиток на кофейный столик.
Я провел рукой по волосам, пока она смотрела на меня. Она моргнула, выглядев смущенной, настороженной.
— Мне очень жаль, — пробормотал я, засовывая руки в карманы. — Я просто… просто не хотел быть им, — я кивнул в сторону журнала, — здесь, с тобой. Ты помогла мне вспомнить, что я не такой. И, Боже, это сложно.
Я нахмурился, на мгновение зажмурив глаза.
— Думаю, что в моих словах нет смысла, но ты мне помогла. Ты мне так сильно помогла, и я хочу тебе все это объяснять, но только когда поправлюсь. Ты мне доверяешь?
Когда я подошел и встал перед ней, ее глаза медленно скользнули по моему лицу, и она прикусила губу.
— Ты поэтому здесь? Чтобы выздороветь? — ее голос дрогнул на последнем слове, и она снова посмотрела на журнал и снова на меня.
Я кивнул.
— Да. И я стараюсь. Я так стараюсь выздороветь.
Она продолжала пристально смотреть на меня, в ее глазах творилось что-то такое, что я не мог прочесть. Я замер, ожидая ее реакции. Наконец, она протянула руку и осторожно взяла мою руку в свою, глядя на тыльную сторону моей ладони, пока вела пальцем по каждому суставу. Я вздрогнул от ее прикосновения. Ее глаза встретились с моими, этот великолепный фиалковый взгляд казался таким серьезным.
— Да, Бойскаут, я доверяю тебе. Я хочу, чтобы ты снова был здоров.
Дыхание вырвалось наружу, и облегчение затопило мою грудь. То, что у меня был кто-то кто верил в меня, заставляло мое сердце сжиматься от благодарности.
— Это должна быть наша последняя ночь на какое-то время. Надеюсь, всего на неделю. Но я… мне нужно…
Она приложила пальцы к моим губам.
— Я понимаю. Так что давай максимально используем то время, которое у нас есть, хорошо? Я хочу провести с тобой ночь. Это нормально?
— Боже, да, конечно. Нет ничего, чего бы я хотел больше, чем этого.
Она сделала глубокий, прерывистый вдох, казалось, пытаясь успокоиться.
— Хорошо. Ладно. Так как насчет того, чтобы выйти на веранду?
Я улыбнулся, чувствуя восторг от того, что она собирается остаться.
— У меня есть зефир, — сказал я. — Хочешь поджарить немного сморов? (Смор — традиционный американский десерт, состоящий из поджаренного маршмэллоу и плитки шоколада, зажатых печеньем с двух сторон)
Она выдохнула и одарила меня проблеском улыбки.
— Определенно.
Я вернулся на кухню и схватил пакет с зефиром, несколько плиток шоколада и коробку крекеров. Мы вышли на веранду, и я придвинул пару стульев к костровой яме. Лили молчала, пока я разжигал огонь. Когда я посмотрел на нее, она смотрела на лес, где золотые лучи заката струились по деревьям. В лесу все выглядело так, словно было позолочено.
Я побежал обратно, взял тарелку и выложил ингредиенты для сморов. Лили, казалось, была глубоко погружена в свои мысли, и я не прерывал ее. Уверен, что она думала о моей известности. Конечно, она этого не ожидала.
Интересно, думает ли она, что это повлияет на ее собственную жизнь?
Мне хотелось бы этого, как только мне станет лучше. Сама мысль об этом поразила меня, но не настолько, чтобы вызвать страх. Вместо этого пришел… покой. Это казалось правильным. Я хотел забрать ее из этого леса, привезти домой, в свою квартиру… Нет, я там больше не живу. Я помассировал висок. Привезти ее в особняк, который я недавно купил и которым даже не насладился. Я хотел привести ее туда, узнать ее секреты, позаботиться о ней, сделать ее своей.
Небо над нами приобретало глубокий оттенок индиго. Маленький костерок затрещал.
— Тебе нужно одеяло? — спросил я.
Лили покачала головой.
Я снова почувствовал нервозность рядом с ней, как в первые несколько раз, когда мы тусовались.
— Полагаю, ты собираешься посмеяться над моими навыками бойскаута, — сказал я, указывая на небольшую яму для костра, которую зажег спичками. — Конечно, обычно я предпочитаю разжигать огонь с помощью кремня, но здесь его мало. Первое правило бойскаутинга — ты должен обходиться тем, что у тебя есть.
Она тихо рассмеялась и подняла брови.
— Бойскаутинг?
— Да.
— Думала, первое правило бойскаутов — всегда будь готов.
— Верно, но если это не так, все равно разберись. Заставь это сработать. Это напечатано мелким шрифтом. Что-то вроде поправки к первому правилу.
— Ах, понимаю. Ну, ты знаешь правила бойскаутинга лучше, чем я.
Она придвинула свой стул ближе к моему, и я расслабился. Все казалось менее неловким, менее напряженным, чем несколько минут назад.
— Я люблю когда в сморе два зефира. А ты?
Она улыбнулась и кивнула. Я расслабился еще сильнее, мои плечи опустились. Она встала, схватила шампуры, лежавшие на краю ямы для костра, и насадила на кончик каждого по зефиру, протягивая один мне. Мы сидели в тишине, пока зефир шипел и становился золотистым, а сладкий, приторный запах поднимался в воздухе вокруг нас, смешиваясь с дымом от костра.
— Расскажешь мне о Райане? — тихо попросила она.
Я вздрогнул, взглянув на нее.
— О Райане? — спросил я, мой голос дрогнул.
Она кивнула, в ее глазах было что-то такое, что мне было трудно истолковать. Печаль? Я глубоко вдохнул дымный, сладкий воздух, вытаскивая шампур из огня, когда понял, что мой зефир чернеет. Она уже сняла свой зефир с огня и осторожно отламывала кусочек пальцами. Она положила его в рот, но, похоже, не получила от этого никакого удовольствия.
— Как он умер? — прошептала она через минуту.
Я отложил шампур и несъедобный зефир в сторону и, уперевшись локтями в колени, посмотрел на огонь. Что-то в прыгающем огне успокаивало меня, почти гипнотизировало.
— Он упал. Он упал и разбился насмерть.
Я сделал паузу, все еще не глядя на Лили, но я мог чувствовать ее успокаивающее присутствие прямо рядом со мной.
— Мы были на вечеринке. Или… он был. Они все…
Я поморщился, туманное воспоминание, которое я пытался отодвинуть в сторону, протянуло свои тонкие пальцы по моему мозгу, вдавливаясь в мою плоть, заставляя голову пульсировать.
— Он был так чертовски несчастен в те месяцы, которые предшествовали этому.
Ведь так? Почему это кажется неправильным?
Я так сильно отогнал это воспоминание, прикрыв его наркотиками и алкоголем. Мне нужно было вспомнить.
О Боже, отказ от таблеток означал, что мне придется вспомнить каждую частичку этого. Не будет никаких отвлекающих факторов… Никаких физических потребностей, чтобы заглушить эмоциональную боль. Я вздохнул. Лили протянула руку и положила ее мне на бедро, нежно сжимая его.
Ты можешь это сделать.
— Он упал, и я не уверен, хотел он этого или нет, — наконец сказал я, слова вырвались на одном длинном выдохе.
Боль в моей груди усилилась. Мне казалось, что на меня навалился гигантский груз, и я рисковал быть раздавленным под ним.
— Но я… не смог спасти его. Не смог. Я пытался. Пытался, но не смог. Я пытался удержать, но он… он выскользнул. Просто выскользнул.
Мне хотелось выть от агонии, которую принесла мне эта правда. Мне хотелось поднять голову к небесам и проклясть Бога, который позволил руке моего лучшего друга выскользнуть из моей. Я не был достаточно силен. Моя голова пульсировала, и я схватился за нее, застонав.
— Я вырос вместе с ним. Он был моим лучшим другом, моим…
— Он был твоим героем. — Голос Лили донесся до меня как шепот. — И ты так и не смог ему сказать.
Я кивнул, боль немного ослабла.
— Да, — сказал я. — Да.
— Ох, Бойскаут, — сказала она, и я услышал слезы в ее голосе.
Я повернулся к ней, и она была там, с распростертыми объятиями. Я наклонился вперед и положил голову ей на колени, а она обняла меня и положила свою голову на мою, пока слезы катились вниз. Ее чистый, успокаивающий аромат окутал меня, и я почувствовал себя в безопасности. Наконец-то. Наконец-то я почувствовал себя в безопасности. Я чувствовал себя любимым.
— Думаю, он знал, — тихо сказала она. — Уверена в этом. И ты никогда по-настоящему не терял его. Он всегда будет частью тебя. Всегда.
После того, что казалось часами, но на самом деле, вероятно, было похоже на десять минут, я выпрямился, смущение от того, что я развалился в руках Лили, было подавляющим. Я больше не подбрасывал дров в яму для костра и на мгновение уставился на тусклый, угасающий огонь, пытаясь разобраться в своих эмоциях. Было определенное чувство облегчения от того, что я разделил часть той ужасной ночи с Лили, но я знал, что было что-то еще, скользящее по краям моего сознания. Я отодвинул это назад. Я был недостаточно силен, чтобы принять все это сразу. Не хватало сил…
Лили откинулась назад и встала, потянув меня за собой. Мои мысли на мгновение исчезли, и благословенная пустота заполнила мою голову, пока я следовал за ней к двери, наблюдая как ее бедра покачиваются при ходьбе.
Она повернулась ко мне, стоя так близко, что мне пришлось наклонить голову, чтобы заглянуть ей в лицо. Ночь сгущалась, но несколько источников света, которые горели в доме, отбрасывали свет.
— Ты покажешь мне, где спишь, Бойскаут? — тихо спросила она.
Мое сердце забилось быстрее, а во рту пересохло, когда я кивнул.
— Просто… прямо вверх по лестнице.
Она кивнула, открыла дверь и вошла внутрь. Я последовал за ней, плетясь позади, внезапно почувствовав приступ нервозности.
Боже, надеюсь, что она имеет в виду то, что я думаю, что она имеет в виду.
Когда мы оба достигли верха лестницы, она остановилась и позволила мне отвести ее в маленькую спальню, которую я выбрал в конце коридора. Я включил свет, и на мгновение Лили остановилась в дверях, оглядываясь по сторонам. Комната была простой, только двуспальная кровать, покрытая темно-синим стеганым одеялом, деревянный комод и прикроватный столик. Мне не хотелось спать в главной спальне. Что-то в этом казалось мне неуважительным. Это была комната Брэндона. Моя спортивная сумка стояла на полу у шкафа.
Я наблюдал жкак Лили подошла ко мне, протягивая обе руки.
— Я хочу тебя, — тихо сказала она.
Я тяжело сглотнул, кровь прилила к моему члену, заставляя его набухнуть и напрячься под моими джинсами.
— Ты уверена? — спросил я дрожащим голосом. — Есть еще так много…
Она поднесла пальцы к моим губам.
— Да. В этой комнате, сегодня вечером, где мы можем просто быть… собой. Можем ли мы отпустить все остальное? Только на одну ночь? Просто пусть это будем ты и я, и ничего больше. Вообще ничего другого. — В выражении ее лица было что-то очень понимающее. — Мы заслуживаем этого, не так ли?
Я был потерян для нее. Потерян и найден одновременно.
Как это возможно?
— А мы заслуживаем? — спросил я.
— Да, думаю, да.
— Ты… ты хочешь меня? — спросил я, испытывая благоговейный трепет, недоумение, благодарность.
Ее губы изогнулись в улыбке.
— Неужели в это так трудно поверить?
— Я… я не знаю. — Я нахмурился.
Она кивнула.
— Тогда позволь мне доказать тебе.
И она приподнялась на цыпочки и поцеловала меня. Я застонал от ее вкуса. Сладкий зефир и Лили. Я обхватил ее нежное лицо ладонями и наклонил голову, чтобы глубже ощутить ее вкус, подразнить ее своим языком. Она схватила меня за плечи, и кровь застучала у меня в ушах, когда похоть пронзила мои вены. Я хотел ее. Хотел изучить каждую ее частичку. Все наши поцелуи за последнюю неделю сводили меня с ума от желания. Я возвращался в дом ночь за ночью, тоскуя по ней, страстно желая провести с ней всю ночь. Теперь я был в отчаянии. Я хотел ее так, как никогда раньше не хотел ни одну женщину. Прямо здесь, прямо сейчас, я мог поверить, что она была единственной женщиной, к которой я когда-либо прикасался.
Лили включила маленькую прикроватную лампу, а затем выключила верхний свет, прежде чем вернуться ко мне. Она потерлась своим телом о мое, заставляя мою эрекцию пульсировать. Я издал еще один стон и обхватил ее грудь, большим пальцем потирая сосок через тонкий материал платья. Лили издала тихий звук удовольствия.
Потерян… потерян. И найден.
Я отстранился и посмотрел на лицо Лили, ее глаза были остекленевшими от страсти, а губы припухшими и покрасневшими от моих поцелуев. Я поднес руку к ее лицу и провел большим пальцем по линии ее скулы.
— Ты самая красивая женщина, которую я когда-либо видел, — прошептал я.
Глаза Лили опустились, а губы изогнулись. Она сбросила свои сапоги и встретилась со мной взглядом прямо перед тем, как повернуться, перекинуть волосы через плечо и наклонить голову вперед. Я протянул руку и начал медленно расстегивать молнию на ее платье, наклоняясь и покрывая поцелуями ее позвоночник, пока обнажалась все большая часть ее кожи. Она вздрогнула, и я улыбнулся теплу ее обнаженной спины, продолжая двигать ртом вместе с застежкой-молнией, вдыхая чистый запах ее кожи, проводя языком, чтобы попробовать ее на вкус. Когда я добрался до застежки лифчика, я наклонился и расстегнул его.
Лили повернулась и позволила платью и лифчику упасть к ее ногам. А затем, зацепив большими пальцами свои белые трусики, она позволила упасть и им. Она стояла передо мной обнаженная, опустив глаза, так что ресницы касались щек. Она переступила с ноги на ногу, выглядя неуверенной, двигая руками, как будто хотела прикрыть грудь, но сопротивлялась.
Я протянул руку и положил ладони на ее предплечья.
— Пожалуйста, — сказал я, мой голос был хриплым, — пожалуйста, позволь мне посмотреть на тебя.
Она позволила своим рукам свободно повиснуть по бокам, облизнула губы и подняла глаза, чтобы встретиться с моими. Я был тверд, как камень, и все, чего хотел, это уложить ее на кровать и сделать своей. Я позволил своим глазам блуждать по ее обнаженному телу, от ее хрупких плеч до маленьких округлых грудей с темно-розовыми сосками, сморщившимися под моим пристальным взглядом, к ее плоскому животу и дальше вниз к V-образной линии темных завитков между ее бедер.
— Ты идеальна, — сказал я ей.
На всей планете не было другого мужчины, который бы так смотрел на нее. Только я.
— Моя Лили, мой призрак, — улыбнулся я, — моя мечта. Только моя.
Я наклонился и поцеловал ее снова, глубоко, двигаясь вниз по ее шее, а она откинула голову назад и издала сладкие тихие звуки удовольствия. Когда мой рот нашел ее сосок, она дернулась и замычала, прижимаясь своим тазом к моему. Я лизал и сосал, обхватив одной рукой ее талию, чтобы удержать, пока пробовал ее на вкус. Другая моя рука скользнула вниз по ее ребрам, мои пальцы прошлись по каждой нежной косточке, скользнули по животу и, наконец, спустились к теплому местечку между бедер. Теплая и такая влажная. Такая готовая для меня.
— Лили, — я задыхался, слегка дрожа от силы моего желания.
Она вырвалась из моих объятий, отступила назад и села на кровать. Я снял футболку и сбросил ботинки, наклонился, чтобы быстро снять носки, а когда снова встал, чтобы расстегнуть джинсы, Лили откинула простыни и легла на кровать. На мгновение мои руки замерли, а в голове стало совершенно пусто. Я позволил джинсам упасть, снял их, а затем и боксеры, опустился на колени между ее бедер и поцеловал ее в губы. Когда я отстранился, накрыл ее сердцевину своей рукой. Она застонала.
— Лили, ты не представляешь, как сильно я хочу тебя, как прекрасно ты выглядишь.
Она смотрела на меня с такой нежностью, что у меня сжалось сердце. Я опустился на нее сверху и потерся своим носом о ее, улыбаясь, наполненный такой любовью к невероятной девушке подо мной. Она была такой нежной, как шелк.
Она поднесла руку к щеке и закрыла глаза, приподняв брови и тихо рассмеявшись.
— Это нормально, что я так нервничаю?
Я улыбнулся.
— Думаю, что это нормально. Но я не буду делать ничего такого, чего ты не захочешь, хорошо?
— Хорошо, — прошептала она, притягивая меня для еще одного поцелуя.
Ее рука неуверенно скользнула между нашими телами, и я отстранился, чтобы позволить ей исследовать, судорожно выдохнул в попытке контролировать собственное дыхание. Ее пальцы коснулись головки моей эрекции, и я ахнул, выражение ее лица было напряженным и благоговейным.
— На ощупь как бархат, — сказала она, и я улыбнулся, прежде чем снова поцеловать ее.
— Обхвати меня своими пальцами. Держи меня в своих руках, — умолял я ее.
Она сделала, как я велел, и я застонал. Это было похоже на рай. Она водила пальцами вверх и вниз по моему стволу, пока я не подумал, что взорвусь в ее руке. Мое колено было между ее ног, и она прижалась к моему бедру, тихо постанывая.
— Ты уверена, что хочешь этого, Лили?
— Да, да. Пожалуйста.
Я дрожал, и на этот раз не от таблеток. Я почти чувствовал, как погружаюсь в ее теплый, гостеприимный жар, и точно знал, как она будет чувствоваться. Я кивнул, наклоняясь и проверяя прикроватный столик в поисках презерватива, который, как я надеялся, был там. Так оно и было. Старый добрый Брэндон. Я разорвал его, и Лили смотрела на меня широко раскрытыми глазами, пока я надевал его. Я наклонился и снова поцеловал ее, опуская руку между ее ног и размазывая пальцем ее блестящую влагу по набухшему бутону, что заставило ее вскрикнуть.
— О Боже, о Боже, — выдохнула она, приподнимаясь.
Наклоняясь, я взял один сосок в рот, а пальцем стал прикасаться и играть между ее ног. Через минуту она начала вращать бедрами и стонать, а затем кончила с задыхающимся криком и долгой дрожью.
Такая отзывчивая. Дух захватывает.
Ее глаза распахнулись, и она несколько раз моргнула, как будто не была уверена, что именно произошло. Я не смог удержаться от улыбки, когда снова поцеловал ее.
Наблюдение за тем, как она извивается от удовольствия, практически уничтожило меня. Я положил одну руку ей под колено и поднял ее ногу, открывая ее для себя.
— Направь меня, — сказал я. — Я не буду входить глубже, пока ты мне не скажешь.
Она подняла голову, обхватила меня пальцами и направила к своей киске. Затем она легла на спину и посмотрела мне в глаза, в том время как я ввел внутрь только головку члена, шипя от плотного прижатия ее тела.
— Господи, Лили. Ты чувствуешься так хорошо.
— Еще, — сказала она, и дрожь пробежала по моей спине, когда я толкнулся еще немного.
— Так нормально?
У меня перехватило дыхание. Мне так сильно хотелось вонзиться в нее, что я был в отчаянии. Она кивнула, но выражение ее лица стало страдальческим.
— Еще, — сказала она, но в ее голосе была нотка нерешительности. Когда я не пошевелился, она повторила это слово с большей силой. — Еще.
Я глубоко вздохнул, на секунду опустив лицо к изгибу ее шеи, а затем одним быстрым движением полностью вошел в нее, рыча от сильного, захватывающего удовольствия, точки света вспыхивали перед моими глазами.
Тело Лили напряглось, и когда я поднял голову, она закусила губу, а в ее глазах стояли слезы.
— Это самое худшее, — сказал я. — Я обещаю. Сейчас я все исправлю, хорошо? Ты доверяешь мне?
Ее глаза встретились с моими, и я почувствовал глубину момента. Это было нечто большее, чем физическое ощущение. Мне показалось, что наши сердца тоже соединились. Я никогда не испытывал этого раньше. Никогда.
— Да, — прошептала она, очень нежно касаясь моего лица. — Да, Бойскаут, я доверяю тебе.
Мое сердце сжалось, когда я почувствовал, как ее тело расслабилось. Я понимал, какой дар она мне преподносила — не только свое тело, но и ее открытое доверие, ее готовность быть такой уязвимой. Хотя инстинкт подсказывал мне толкаться и врезаться, я двигался медленно, осторожно, позволяя ее телу привыкнуть к моему.
— Лучше? — спросил я. — Так хорошо?
Она кивнула.
— Да, лучше. Приятное ощущение.
И я начал двигаться, входя и выходя, ее тело так плотно обхватывало меня, что я думал, что умру от удовольствия.
— Я люблю тебя, — говорил я между толчками. — Я люблю тебя.
И я действительно любил. Никогда никого не любил так, как любил Лили, и знаю, что никогда не полюблю.
— Я тоже люблю тебя, — прошептала она мне в ухо. Я почувствовал влагу ее слез на своей щеке и задался вопросом, почему она плачет, надеясь, что это из-за интенсивности момента. — Я люблю тебя, Бойскаут.
Вонзаясь в нее еще раз, мой живот напрягся, и я прижался к ней, пока мое тело содрогалось в освобождении, удовольствие распространилось от моего члена вниз по бедрам и до самых пальцев ног.
— Я люблю тебя, — повторил я снова, вращая бедрами, чтобы продлить удовольствие, а затем замер. — Я люблю тебя.
Я зарылся лицом в ее шею, вдыхая ее сладкий аромат, пока ее руки ласково двигались по моей спине, останавливаясь то тут, то там, пока она проводила пальцем по шраму на моей лопатке, который я не мог вспомнить, как получил. Мой мозг затуманился от счастья и удовольствия. Улыбаясь и целуя ее все еще влажную челюсть, я добрался до ее губ. Она тоже улыбалась. На вкус она была одновременно соленой и сладкой.
— Полуночная Лили, — прошептал я. — Моя Полуночная Лили. Ты в порядке?
Она мило улыбнулась и кивнула. Я поцеловал ее в последний раз, прежде чем выйти из нее, и она тихо хныкнула.
— Знаю. Эта часть мне тоже не нравится, — сказал я.
Я быстро сходил в ванную, где выбросил презерватив и вернулся в постель. Я снова лег и притянул Лили к себе, прижимая ее к своему телу. Она была мягкой, нежной и теплой.
— Ты пойдешь ко мне домой?
— Мы в твоем доме, — сказала она рассеянно, проводя кончиком пальца по моему соску, наблюдая, как он затвердел под ее прикосновением. Я вздрогнул.
— Нет, в мой настоящий дом. Я не имею в виду завтрашний день. Я имею в виду, через пару недель. Как только я… почувствую себя лучше. Ты вернешься со мной в Сан-Франциско?
На мгновение она замолчала, ее палец замер.
— Не могу. Моя мама… — легкое замешательство промелькнуло на ее прекрасных чертах, но затем оно исчезло, заставив меня задуматься, не померещилось ли мне это.
— Твоя мама могла бы поехать с нами. Черт возьми, я куплю твоей матери собственный дом.
Она улыбнулась.
— Она никогда бы этого не допустила. Это просто невозможно.
Я наклонил голову, чтобы посмотреть на нее сверху вниз.
— Лили, она не может ожидать, что ты будешь жить на краю леса всю оставшуюся жизнь. Что за жизнь у тебя здесь на самом деле?
— Ты не знаешь, на что похожа моя жизнь, — сказала она, ее голос звучал тверже.
Я вздохнул. Последнее, что я хотел делать, это противостоять ей или давить на нее после того, что мы только что сделали.
— Ты права. Я просто имею в виду… Разве тебе не одиноко?
Она поколебалась, прежде чем ответить.
— Да. Иногда. Но не сегодня вечером. — Она прижалась ближе, скрывая небольшой зевок. — Обними меня.
Я притянул ее крепче, целуя в макушку. Мы поговорим об этом через пару дней, когда я переживу самое тяжелое очищение из всех возможных. Мое тело напряглось от одной этой мысли. Но я побеспокоюсь об этом завтра. Сегодня вечером у меня была Лили. Я заснул, держа ее в своих объятиях, наш запах приносил мне счастье и комфорт.
В какой-то момент посреди ночи я проснулся, услышав ее тихое хныканье, и крепче прижал ее к себе.
— Ш-ш-ш, — промурлыкал я. — Это просто сон.
— Не оставляй меня, — пробормотала она, и в ее сонном голосе послышалась нотка страшного беспокойства.
— Лили, — сказал я, слегка встряхивая ее. — Проснись, это всего лишь сон.
Я едва мог видеть, как ее глаза открылись в темноте, и секунду она просто смотрела на меня, как будто не знала, где она и с кем.
— Бойскаут, — наконец пробормотала она, расслабляясь рядом со мной, обнимая меня за талию и снова засыпая.
Я подождал несколько минут, а затем встал как можно медленнее и тише. Я пошел в ванную и облегчился, а затем достал пару таблеток из пузырька, который оставил в аптечке. Я поднес их к губам, а затем заколебался. Мгновение я смотрел на себя в зеркало в ванной, думая о Лили, думая обо всем, что она мне дала, чувствуя, как моя любовь к ней разливается по моему телу, как целебный бальзам.
Я люблю тебя, Бойскаут.
Я хотел быть лучше для Лили. Она заслуживала большего, чем мужчина, которым я был прямо сейчас. Я выбросил таблетки в унитаз и спустил воду. А потом взял две бутылки, которые принесла Тейлор, и тоже вылил их в унитаз, а затем снова спустил воду, глубоко выдохнув. Я выбросил обе пустые бутылки в мусорное ведро.
Вот и все. Господи, вот и все.
Уютно устроившись в постели рядом с теплым телом Лили, я каким-то образом сразу же снова заснул.
Проснулся я оттого, что в окно струился солнечный свет. Зверь внутри рвал когтями мои внутренности.
И я был один.

Глава 12

Холден
Это было больно. О Боже, это было так больно. Мое тело превратилось в пылающий шар огненной боли, каждая мышца кричала в агонии.
Ты можешь это сделать. Ты можешь это сделать. Лили. Лили.
Мне просто чертовски хотелось пить. Жажда мучила до боли. Но всякий раз, когда я пытался что-нибудь выпить, оно тут же возвращалось обратно. Я хотел Лили. Но не мог позволить ей увидеть меня таким.
Ты можешь это сделать.
Я хотел снова оказаться с ней в той постели. Хотел быть в том моменте вечно.
Ты можешь. Ты пройдешь через это. Ты можешь.
Мне был нужен воздух. Я застонал, стащив свое тело с дивана на террасу, где жадно глотал свежий воздух. Мышцу на ноге свело, и я закричал, схватившись за заднюю часть бедра. Отпрыгнул на пару шагов, пока под моей ногой не оказалась пустота. Я не осознавал, что находился почти на самом верху лестницы, пока не начал падать с нее. Я услышал, как что-то хрустнуло, и еще больше боли взорвалось в моем теле. Даже не мог точно определить, где именно — все произошло слишком быстро. А потом я врезался в бетон внизу, перед моими глазами вспыхнули звезды, прямо перед тем, как все потемнело.
Я был в лесу.
Мне было больно, и все же я продолжал двигаться вперед, к Лили.
Мне просто нужна Лили.
Я должен найти ее.
Все болело, и я не знал, как долго смогу продолжать идти.
Меня трясло так сильно, что я едва мог видеть.
Лили.
Я все равно двигался вперед, неоднократно спотыкался и падал, потеряв много времени.
Лили.
А потом я шагнул в никуда. Громко закричал, когда земля ушла у меня из-под ног.
Лили.
Падение.
Разрывающая боль.
Лили.
* * *
В голове пульсировало, свет, несмотря на закрытые веки, был слишком ярким. Я поморщился, повернул голову и застонал, провалившись на полпути обратно в сон, из которого меня вытащили каким-то образом, который я не мог вспомнить. Моя рука казалась тяжелой и онемевшей.
Я услышал голос. Лили, это был голос Лили. Ответ на молитву. Она разговаривала с кем-то шепотом. Я попытался вырваться из сна, но был слишком уставшим. Слишком вымотанным. Случайные слова и фразы плыли передо мной, но у меня не было сил пытаться понять их.
— Тихо, он тебя услышит, — сказала Лили.
— Ну и что? Я только сказала, что он красивый. Он в курсе, верно?
— И да, и нет, — прерывисто прошептала Лили.
— Что это значит? — спросила другая женщина.
— Я скажу тебе, как только о нем позаботятся, — сказала Лили.
Почему у нее такой грустный голос?
Я снова отключился, но лишь на мгновение.
— Опасный? — услышал я вопрос Лили.
— Да, красивые всегда самые опасные, — пробормотала женщина.
— Он не опасен, — ответила Лили.
— Это ты сейчас так думаешь.
Я попытался еще раз вырваться из одурманивающей хватки сна.
Попытался.
Но потерпел неудачу.
Упал обратно вниз, вниз, вниз.
Лили.
Снова услышал голос Лили, разрозненные слова, которые не получилось связать воедино.
Когда пришел в себя, свет за моими закрытыми веками был уже другим.
Сколько времени прошло?
— Лили, — захрипел я, ухватившись за одно слово, которое заставляло меня хотеть бороться, чтобы проснуться и открыть глаза. Однако свет был слишком яркий, и я крепко зажмурил их. — Я пытался добраться до тебя, я так старался…
— Тихо. Лили здесь нет, но она скоро вернется. Просто отдохни. Ты чуть не покончил с собой, но Лили привела тебя сюда. Теперь ты в безопасности.
Я снова заснул, и моей последней мыслью было, что меня похитила ведьма.
Когда я снова проснулся, был в ванне с водой перед камином.
— Вы что, готовите меня? — ошеломленно спросил я, неуверенный, что меня это волновало.
— У тебя сводило мышцы, — послышался женский голос. — Горячая вода поможет. Как давно ты пристрастился к обезболивающим?
Я откинул голову назад, ее вопрос заставил меня попытаться использовать свой мозг. Все казалось таким запутанным. Я поднял руки и тыльной стороной ладоней помассировал виски.
— Не так уж и долго. Пару месяцев.
Женщина фыркнула.
— Это достаточно долго.
— Как Вы узнали?
Женщина на мгновение замолчала.
— Просто поняла.
— Как я здесь оказался?
— Ты сбросился со скалы.
Это казалось неправильным. Я порылся в своей памяти.
— Нет, я этого не делал, — сказал я. — Я споткнулся.
— Хорошо. Ну, у тебя сломан палец и ушиблены ребра. Тебе повезло, что это весь ущерб. Кроме того, у тебя было опасное обезвоживание.
Я открыл глаза, когда ее шаги приблизились, и она подбросила дров в огонь. Пожилая женщина с короткими седыми волосами и лицом, которое все еще было прекрасным, несмотря на ее преклонный возраст. Она отдаленно напоминала Лили.
— Кто Вы такая? — спросил я. — Где мама Лили?
— Тебе не о чем беспокоиться. У тебя и своих проблем хватает. Сосредоточься на том, чтобы тебе стало лучше. — Я съежился от мышечного спазма в икре.
Я ждал продолжения, но этого не произошло. Мой мозг все еще был затуманен, а тело казалось мертвым грузом.
— Лили?
— Я отослала ее на некоторое время. Детоксикация — это грязный процесс, который включает в себя множество личных функций организма. Не думаю, что ты захочешь, чтобы она тебя отмывала.
Я поморщился.
Нет, мне этого не хотелось.
— Спасибо, — сказал я. — Спасибо Вам за это. — Я был благодарен этой женщине за то, что она дала мне сохранить это маленькое достоинство.
Она пожала плечами.
— Думаю, самое худшее из этого уже позади.
— Как долго я здесь нахожусь? — спросил я, еще глубже погрузившись в горячую воду. Это было так приятно. Я открыл глаза достаточно надолго, чтобы осмотреться. Комната была похожа на старую библиотеку: богато украшенный мраморный камин занимал большую часть одной стены, книжные полки, заполненные книгами, стояли вдоль других стен, а зона отдыха располагалась прямо за ванной.
— Четыре дня.
Четыре дня.
Четыре дня без таблеток. Волна гордости пробежала по моему позвоночнику. Худшее было позади. Так и должно быть.
— Когда Лили вернется?
Женщина безмолвно посмотрела на меня, продолжив подбрасывать дрова в огонь, а потом ответила:
— Сегодня вечером. Ты голоден? — я обдумал ее вопрос, поняв, что на самом деле так и было.
— Думаю, что мог бы поесть. Может быть, мне следует это сделать. Может быть, это было бы хорошо.
Она протянула мне полотенце и отвернулась, но, казалось, не была смущена этой ситуацией. Я медленно встал, прикрывшись полотенцем, и осторожно вышел из ванны на выцветший восточный ковер на полу. Я обернул полотенце вокруг талии.
— Как Вы затащили меня в эту ванну?
— Ты шел сам. Я просто поддерживала тебя. Туман должен начать рассеиваться теперь, когда ты двигаешься. И твоя одежда в той спальне. — Она указала на открытую дверь.
Я кивнул и направился туда. Мне казалось, что мои ноги весили по десять тонн каждая. Мне потребовалась вся моя энергия, чтобы натянуть одежду. Женщина привела меня в гостиную, и, склонившись над кофейным столиком перед маленьким диваном, я съел что-то вроде овощного рагу с картофелем и густым наваристым бульоном. Это было восхитительно, и я бы съел еще, если бы у меня были силы. Потом выпил два стакана воды и уже едва мог держать глаза открытыми.
Женщина помогла мне вернуться в маленькую спальню, где я переодевался, и на этот раз я воспользовался моментом, чтобы осмотреться. В углу стояла двуспальная кровать, а у стены — комод. Повсюду были личные безделушки — розовый камень, который был настолько гладким, что казался отполированным; птичье гнездо, с перьями всех цветов и размеров; корзина, полная сосновых шишек; даже маленький зазубренный наконечник стрелы… вещи из леса.
— Это комната Лили, не так ли?
Когда я проходил мимо нее, женщина кивнула и наклонила голову в сторону кровати, предложив мне лечь. Я не собирался спорить.
Просто посплю немного и проснусь, когда вернется Лили.
— Спасибо, — пробормотал я, даже не обернувшись. — Спасибо, что помогли мне.
Женщина не ответила. Я услышал только щелчок закрываемой двери. Быстро разделся и забрался в постель. Подушка пахла Лили. Я сразу же заснул и пришел в себя только на мгновение, когда услышал приглушенный спор по другую сторону двери. Я мог разобрать только слова Лили.
«Ты этого не знаешь. Ты не знаешь, если только… должен быть способ.»
Тихий плач.
«Я могу быть. Я могу быть тем, что ему нужно.»
Снова рыдания.
Лили.
Я попытался полностью вырваться из сна, подтянуться к ней, но не смог.
Мне снился Райан. Он пришел ко мне сквозь туман, заговорил со мной, рассказал мне свою историю, потому что я забыл.
О Боже, я совсем забыл.
Нет, я не забыл. Просто не хотел этого слышать. Я закрылся от этого, бросил его. Бросил себя. Да, я отказался от самого себя. Потому что думал, что заслужил это.
Мой лучший друг протянул мне руку, и я ахнул, изображение становилось все яснее и яснее по мере того, как он приближался. Мне хотелось отвернуться от стыда и всепоглощающего чувства… страха. Я был потерян, одинок. Но он улыбался и выглядел… счастливым.
— Прости меня, — у меня перехватило дыхание от эмоций.
— Здесь нечего прощать. Это была не твоя вина. Ничто из этого не было твоей виной, — сказал он. — Я сделал то, что должен был сделать в этой жизни. Пришло время отпустить меня сейчас.
— Нет, нет, нет, нет.
Я проснулся со слезами на лице и теплыми руками, обнимавшими меня.
— Ш-ш-ш, — промурлыкала она. — Я здесь. Я прямо здесь.
— Лили, — выдавил я, зарывшись лицом в ее грудь. — О Боже, Лили. — Она обнимала меня, когда я плакал, обнимала, когда все это возвращалось. Лили была моей силой, когда правда тянула меня ко дну. Когда последние рыдания сотрясли мое тело, я откинул голову назад и посмотрел в ее милое, нежное лицо. Она отбросила волосы с моего лба и нежно поцеловала меня в щеки. В выражении ее лица было так много понимания. — Ты знаешь обо мне? Ты знаешь? — спросил я.
Она медленно кивнула и снова поцеловала меня.
— Да, милый.
Я пытался прочитать выражение ее лица, пытался понять, что она чувствовала ко мне теперь, когда узнала. Не знаю, что я чувствовал к себе теперь, когда вспомнил.
— Это потрясло меня, Лили. Потерять его, это, — я сделал глубокий судорожный вдох, — это разбило меня вдребезги.
— Я знаю, Бойскаут, я знаю.
И это прозвучало так, как будто она и правда знала.
— Он был моей половиной.
Она покачала головой.
— Нет, он был твоим лучшим другом. Ты цельный человек. И не являешься ничьей половиной.
Ее лицо было таким прекрасным, таким печальным, таким полным сострадания. Всего этого было слишком много, слишком. Я поморщился от боли в голове.
— Нет, я не цельный человек. Может быть, ты даже не знаешь меня. Ты так не чувствуешь? Ты должна.
— Нет, — сказала она мягко, а затем с большей силой, — нет. Я знаю, что твоя сверхспособность — летать. — Она улыбнулась. — И я знаю, что ты любишь футбол, «Звездные войны» и старую джазовую музыку. — Она пальцами скользнула по моей щеке, и я наклонился к ее прикосновению. — Я знаю, что ты любишь комиксы, музеи, фейерверки и путешествия. Если бы я готовила для тебя, то испекла бы блинчики, даже в полночь, а потом повела бы тебя в кино в пустой кинотеатр во вторник, в метель. А потом, — ее голос стал еще тише, — мы бы вернулись домой, и ты занимался бы со мной любовью так нежно, что мне захотелось бы плакать и петь одновременно. Я знаю, что ты добрый и хороший и, что любишь людей всем своим сердцем и разумом. Я знаю, что когда ты полюбишь кого-то, то будешь любить его вечно. Ведь это правда, Бойскаут? — ее пальцы нашли шрамы на моей спине и легко, с любовью провели по ним.
— Да, — выдохнул я. — Да, Лили.
Это единственное, что было во мне в тот момент. Только она. Только то, как сильно я ее любил.
Под одеялом рука Лили блуждала по моему бедру, мягко царапав кожу. Я вздрогнул и напрягся. Ее запах и мягкость были повсюду вокруг меня, и я так отчаянно нуждался в ней. Мне нужно было, чтобы она напомнила мне, что я настоящий.
— Лили, — снова прошептал я, мои собственные руки теперь блуждали по ее телу. На ней было только нижнее белье, и она быстро сняла его, затем помогла мне снять боксеры. Мое покрытое синяками тело болело, но мне было все равно. Ее губы нашли мои, и я вздохнул, попробовав ее вкус, насладившись комфортом ее рта на моем, ее языка, переплетенного с моим. Тихо застонав, она обхватила меня рукой и несколько раз погладила, пока я не начал пульсировать. Она приподняла бедра и направила меня внутрь себя под одеялом. Я застонал от мягкого, влажного прикосновения ее плоти к моей.
— О, — простонал я. — О Боже. — Лили тоже застонала, когда наши губы встретились. Это было облегчение. Это был рай. Тепло одеяла, безопасное убежище, мое тело соединенное с телом Лили, пока мы двигались вместе в стремлении найти утешение в телах друг друга.
Через несколько минут мы кончили, вцепившись друг в друга и крича как можно тише. Продолжали целоваться в течение долгих минут, пока возвращались на землю, Лили мягко улыбалась мне в губы. Мне снова захотелось заснуть. Занятия любовью с Лили отняли у меня последние остатки энергии. Несмотря на улыбку, по ее щеке скатилась слеза.
— Ты же знаешь, что я тебе больше не нужна, верно?
Что-то вроде паники пронеслось по мне и заставило оцепенеть.
— Нет, нет, ты всегда будешь нужна мне. Всегда. Я всегда буду любить тебя.
Почему это прозвучало так, как будто она прощалась?
Я изо всех сил пытался думать. Но я все еще был такой уставший… Такой очень, очень уставший. Все еще чувствовал себя так, словно мне на голову опустился десятитонный валун. Думать было больно.
Выражение ее лица было печальным.
— Нет, тебе нужно вернуться к своей жизни, Бойскаут. Теперь ты достаточно силен.
Я пытался держать глаза открытыми, не сводить их с нее, но мои веки были такими тяжелыми. Смутно задавался вопросом, дала ли мне женщина, которая заботилась обо мне, что-нибудь, чтобы я уснул.
— Я всегда буду любить тебя, Бойскаут. Всегда. — Это было последнее, что я услышал, прежде чем сон снова овладел мной, вырвав меня из объятий Лили.
* * *
— Эй, приятель, ты проснулся? Проснись, парень. — Я моргнул и поморщился от яркого света, проникавшего через окно.
— Брэндон? — спросил я хриплым голосом.
— Да, это я. Как поживаешь? Господи, выглядишь так, словно тебя избили.
Я медленно сел, оглянувшись по сторонам. Я был в постели в коттедже.
Как я сюда попал? Я был в постели с Лили. Как, черт возьми, Лили и другая женщина доставили меня обратно в домик?
Я потратил еще несколько минут, просто глядя в пространство, пока все части складывались воедино… Задумался обо всем, что произошло с тех пор, как я был здесь. Затем посмотрел вниз на свою обнаженную грудь, обмотанную бинтами вокруг торса. Повсюду были большие черно-синие синяки, некоторые приобрели болезненный желтый цвет. Мои ребра все еще болели. Большая часть меня все еще болела. Мой палец был в шине и тоже обмотан бинтами. Резко вдохнул, тяжесть всего этого — всего, что я пережил, всего, что осознал, давила мне на грудь. Я откинулся на спинку кровати, схватившись за волосы здоровой рукой.
— Где Лили?
Брэндон нахмурился, присев на край кровати.
— Лили?
— Ты ее не видел? — спросил я, подтянувшись еще немного. — Просто не могу понять, как они вернули меня сюда. — Я все еще чувствовал головокружение, но мое тело чувствовало себя прилично, и мой разум был в основном ясным, или, во всяком случае, прояснялся. Яснее, чем это было за последние месяцы. Я подумал о комнатах, в которых побывал.
Боже мой, я был в Уиттингтоне.
Высота потолков, то, как облупилась краска на стенах, сходство с фотографиями, которые я смотрел в Интернете. Я не понимал, почему Лили привела меня в заброшенную больницу, почему она оборудовала там палату, но…
— Она, должно быть, вернулась. Мне нужно пойти и найти ее. — Я вздохнул, снова закрыв глаза и собравшись с силами, чтобы встать с кровати.
— Хорошо, но подожди, я… — он поджал губы, выражение его лица было обеспокоенным. — У тебя здесь все прошло хорошо? Ты чувствуешь себя лучше? Тейлор призналась, что приехала сюда. Кстати, извини за это. Но она сказала, что ты все еще ведешь себя немного странно.
— Да, я думаю, что был не в себе. Уж точно не ожидал ее увидеть. — Я вздохнул. — Но сейчас чувствую себя лучше. Мне просто нужно увидеть Лили.
— Но ты же чист, да? — он посмотрел на меня. — Ты знаешь свое имя, не так ли? И знаешь, почему ты здесь?
Мои глаза встретились с его.
Да, я знаю. О Боже. Боже, как это было больно.
— Да, — сказал я, мой голос дрожал. — Да, меня зовут Райан. Райан Эллис.
Он облегченно вздохнул.
— И ты знаешь, что Холден…
— Холден мертв, я знаю, — сказал я, сильная боль сжала мою грудь. Плечи начали дрожать. — Знаю. Да, теперь я все это знаю. Я вспомнил.
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— Что ты здесь делаешь совсем один? Вечеринка внутри, — невнятно произнес Холден, слегка покачнувшись, прежде чем опустился на стул рядом со мной и провел рукой по своим коротким темным волосам.
Я сделал глоток пива и посмотрел на него. Несмотря на то, что он был пьян, вид у него был несчастный. В последнее время он всегда выглядел несчастным.
— Мне нужно было немного тишины, — сказал я. — Наверное, я просто не в настроении веселиться.
— Когда ты бываешь в праздничном настроении?
Я поднял свое пиво в знак согласия.
— Не часто.
Но я пришел сегодня вечером, чтобы присмотреть за Холденом. Казалось, в последние дни он хотел испортить себе жизнь. Как будто старался изо всех сил облажаться.
Он издал звук раздражения.
— Тейлор ищет тебя. Почти уверен, что она хочет тебя, чувак.
Да, она хотела. И достаточно ясно дала это понять.
— Не интересно. Тейлор — стерва, интересующаяся только своим собственным статусом. Я вообще не знаю, зачем ты с ней встречался.
— Она хороша в постели.
— Уверен, что так оно и есть. Много практики.
Холден издал короткий смешок, который замер у него на губах.
— Какой у нас план, Холден? — спросил я, уставившись на него. Он знал, о чем я спрашиваю.
Его голова откинулась на спинку стула.
— Мой план состоит в том, чтобы быть удивительным и потрясающим, — тупо сказал он, произнеся фразу, которую использовал так много раз. До недавнего времени это говорилось с юмором и живостью. И вызывало у меня улыбку.
— Раньше ты всегда был удивительным и потрясающим, — сказал я, прочистив горло. Мой голос звучал хрипло. Теперь он был просто… грустным. Почему? Почему он был таким чертовски грустным?
— Как насчет того, чтобы убраться отсюда? — спросил я. — Подальше от всех этих людей. Я угощу тебя завтраком. У Денни? Фирменный сэндвич?
— Ты из тех, кто любит завтрак на ужин. И просто обожаешь произносить — фирменный сэндвич.
Я слабо улыбнулся ему. Это была правдой.
— Что тебе не нравится в завтраке на ужин?
Он пожал плечами, выглядя искренне смущенным.
— Не знаю. Как будто в наши дни я не могу найти в себе сил что-то любить.
— Это все таблетки, Холден. Ты должен отказаться от них. Твое колено зажило уже несколько месяцев назад.
— Возможно, таблетки — единственное, что мне действительно нравится.
Я в растерянности сжал губы. Встав, я сказал:
— Что ж, Холден, если ты не собираешься помогать себе сам, я ничего не могу для тебя сделать. — Почувствовав себя бесполезным, я подошел к раздвижной стеклянной двери, ведущей внутрь.
— Господи, ты видел этот закат? — спросил он.
Я остановился и оглянулся. Холден подошел к перилам балкона. Он выглядел… потерянным, но при этом пугающе спокойным.
— Я, бл*дь, больше не смотрю на закаты. Ты когда-нибудь просто… наслаждался чем-то вроде этого, Рай?
Я отпустил дверную ручку.
— Да, — сказал я. — Я стараюсь.
Он кивнул.
— Это хорошо, — ответил он, и я услышал слезы в его голосе.
И замер на месте.
Холден плакал?
Он перегнулся через кованые перила балкона.
— Тут так высоко, — сказал он, наклонившись еще дальше.
— Холден, какого хрена?
— Но ведь приятно что-то чувствовать, не так ли? — его голос был приглушенным.
Я сделал шаг к нему, и в этот момент он перелетел через перила.
— Святое дерьмо! — крикнул я, бросившись к нему. Он издал вопль, схватившись за один из стержней рельса и повиснув на одной руке. Я опустился на колени и обхватил его руки своими. — Помогите! Помогите! — крикнул я через плечо. Но вечеринка внутри была слишком шумной. Никто не мог меня услышать. — Не отпускай, Холден. — Я тяжело дышал, мое сердце выскакивало из груди от ужаса. — Я собираюсь встать и наклониться и хочу, чтобы ты взял меня за руку. Ладно, Холден? Возьми меня за руку. Я не позволю тебе упасть.
Когда мне удалось встать, мои ноги так сильно дрожали, что я едва мог двигаться. Но я встал и наклонился, протянув ему руку.
— Хватайся, — выдавил я. — Возьми меня за руку, Холден. — Его глаза были дикими, когда он потянулся и взял меня за руку. Я со свистом выдохнул воздух, мое сердце очень сильно колотилось. — Хорошо, отлично, держу тебя, ладно? Сейчас я собираюсь тебя вытащить. Помоги мне, хорошо? — я начал тянуть его вверх, обеими руками обхватив его. Он внезапно отпустил выступ и держался только за меня. Я застонал от внезапного напряжения в попытке удержать более девяноста килограмм. Мои руки дрожали и пульсировали. Я даже не мог выдавить из себя ни слова.
— Мне очень жаль, Рай. Я просто слишком устал, — сказал он, и в его глазах появилось нечто такое, что вызвало резкий всплеск ужаса, пронзивший меня изнутри. Что-то… Я не знал, что именно. Его рука ослабла в моей, наши потные ладони заскользили, я закричал. И когда его тело с громким стуком ударилось о землю внизу, я разлетелся на осколки.
Он исчез.
Он исчез.
Исчез.
Мой герой исчез.

Глава 14

Райан
Я убедил Брэндона отвезти меня в Уиттингтон. Он потакал мне с озабоченным и хмурым выражением на лице. Но мне было все равно. Я отчаянно пытался найти Лили. Однако, когда мы добрались до ворот, на них висел ржавый амбарный замок, которого раньше там не было.
— В прошлый раз было открыто, — пробормотал я. Пройдя по периметру, мы нашли сломанную часть ворот рядом с садом и протиснулись внутрь.
За садом, очевидно, не ухаживали очень давно, но он был переполнен цветами, и, возможно, даже более красивым из-за своей дикости. Забавно, что ты замечаешь вещи, даже когда твое сердце разрывается.
— Это самое жуткое дерьмо, которое я когда-либо делал, — пробормотал Брэндон, последовав за мной внутрь здания через входную дверь, которая все еще была открыта с тех пор, как я находился здесь в последний раз. — Но и в некотором роде потрясающе, — признал он, после его слов последовал небольшой смешок. В течение пятнадцати минут мы бродили по почти пустым коридорам, обходили ржавые инвалидные кресла, раздвигали тяжелые металлические двери, заглядывали в маленькие комнаты, которые, должно быть, когда-то были палатами, я снова и снова звал Лили по имени. Именно тогда я нашел знакомые комнаты — те самые, в которых проходил детоксикацию. Они были пусты. В комнате, где я занимался любовью с Лили, не было никакой мебели, кроме металлического каркаса кровати.
Все ведь было на самом деле?
Я прислонился к дверному косяку, помассировав голову, и задохнулся, прошептав ее имя.
Я знал это место. Я уже бывал здесь раньше.
Нет, нет, нет.
— Я не понимаю, — выдохнул я.
Брэндон рукой сжал мое плечо.
— Чувак, никакой Лили нет. Кого бы ты ни думал, что видел…
— Нет! — настаивал я, стряхнув его руку, отчаяние бежало по моим венам. — Нет, я, бл*дь, не нафантазировал ее. Нет. Лили! Господи, Лили, пожалуйста, пожалуйста, — задыхался я, обхватив голову руками.
Боже, неужели я ее выдумал? Иисус, Иисус, Иисус. Нет, нет, она была настоящей.
Я не поверю в обратное.
— Ты привез с собой наркотики, Райан? — наконец спросил Брэндон. — Ты тайком положил наркотики в свою сумку?
Я прерывисто вздохнул.
— Да, но это были не галлюциногены. А обезболивающие таблетки. И… Смотри, — взволнованно сказал я, подойдя к каминной полке, — никакой пыли. Как здесь могло не быть пыли, если только ею кто-то не пользовался? — я смотрел на него выжидающе, возможно даже немного отчаянно.
Руки Брэндона были в карманах, он с жалостью посмотрел на меня и пожал плечами.
— Мы в центре здания? Наглухо запечатанном. Я не знаю, — сказал он. Очевидно, он не был убежден, что обезболивающие таблетки не могут вызвать галлюцинации, или он думал, что я полностью сошел с ума.
О Боже мой. Я безумен.
Мой отец сказал мне, что я сумасшедший, и он был прав.
Он был прав.
Я был сумасшедшим.
Никчемным.
— Нет, — слабо сказал я. Эх
И позволил Брэндону вывести меня оттуда.
Нет. Лили, Лили, Лили…

Глава 15

Райан
Я видел ее повсюду. Даже когда гулял по тротуарам, в переполненных ресторанах, а один раз в короткой вспышке темных волос и белых кружев прямо перед тем, как закрылась дверь лифта. Недолго думая, с колотящимся в груди сердцем, я взбежал на четыре лестничных пролета только для того, чтобы обнаружить, что это был кто-то другой. Кто-то, державший за руку маленького мальчика. Она притянула его ближе к себе, когда выходила из лифта, настороженно посмотрев на меня, как будто я мог схватить его и убежать.
Это были времена, когда я все еще сомневался в собственном здравомыслии, все еще сомневался, существовала ли она вообще. Но потом я вспоминал прикосновение ее пальцев к моей коже, струившийся шелк ее волос, звук ее смеха и то, как я все еще любил ее, и я знал, знал, в глубине души, что она была настоящей.
Мечтал о ней, и в темноте она держала меня в своих объятиях. В темноте она прошептала, что я достаточно силен, чтобы держаться, что достоин любви, которую она подарила, и Лили напомнила мне, кем я был до того, как стал кем-то вообще.
Моя полуночная Лилия. Рядом только тогда, когда луна высоко в небе.
Потому что теперь, как и тогда, с наступлением рассвета ее уже не было.

Глава 16

Райан
— Пока Вы были в Колорадо, когда-нибудь задавались вопросом, действительно ли Вы Холден? — спросила доктор Кац. Она никогда ничего не писала в лежавшем на ее коленях блокноте, поэтому я удивлялся, зачем он нужен. Возможно, она энергично набрасывала заметки между встречами. А может быть, просто держала его, чтобы выглядеть профессионально.
Нужен ли мне врач, которому необходим реквизит, чтобы убедить пациента в своем профессионализме?
Я посещал психиатра в первые шесть месяцев после моего возвращения в Сан-Франциско, но он, казалось, был более заинтересован не в том, чтобы услышать мою историю, а скорее в назначении лекарств. Последнее, что мне нужно было — это увеличение количества чертовых таблеток. И вот около месяца назад я записался на прием к психологу. Возможно мне просто нужно было с кем-нибудь поговорить. Это всего лишь наш третий сеанс, и, несмотря на ее блокнотный реквизит, она мне понравилась.
Я покачал головой.
— Нет. Были места, о которых, как мне кажется, я старался не думать, и вещи, которые казались неправильными и,0 которые я не хотел исследовать, но… нет. На самом деле я никогда не сомневался в этом. У меня были все его мысли, чувства и воспоминания. На тот момент я был им. И в то же время не был. Это так чертовски сбивало с толку. Даже меня.
Она кивнула головой.
— Райан, Вы когда-нибудь «покидали» свой разум до этого?
Я вздохнул, мысленно вернувшись к ее вопросу. Много думал об этом.
— Да, когда был ребенком. Мой отец, он, ну, скажем прямо, с завидной регулярностью выбивал из меня все дерьмо. — Я сделал паузу, сглотнув. Черт возьми, само воспоминание об этом человеке все еще было таким болезненным.
Иногда он сажал меня в клетку, чтобы наказать, как никчемное животное.
«Лай, как собака! Лай, как собака, ты, грязное гребаное животное. Лай, как собака, которой ты и являешься, и я тебя выпущу.»
Он умер семь лет назад, а я даже не прилетел на его похороны.
— Я пытался закалить себя, но… так и не смог. Просто не смог. — Я вздохнул. — Так что вместо этого я довольно хорошо научился мысленно перемещаться куда-то еще, понимаете? Просто… уходил в себя. У меня это получалось так хорошо, что через некоторое время я даже не чувствовал ударов, ожогов. Знаете, его злило отсутствие реакции с моей стороны. Но я не мог отключиться и все еще притворяться, что мне больно, поэтому меня просто избивали еще сильнее. Впрочем, это не имело значения.
Я покачал головой.
— Почему это не имело значения, Райан?
— Потому что я ничего не мог сделать, чтобы остановить это. Мне просто нужно было придумать, как это пережить.
— Вы когда-нибудь становились кем-то другим в такие моменты, Райан?
— Нет, никогда.
Она кивнула, прикусив кончик ручки и задумчиво посмотрев на меня.
Неужели она мне не поверила?
— Я видела в досье, что Вы однажды были госпитализированы. Что послужило причиной этой госпитализации?
Я сделал глубокий вдох.
— Я… я учился в колледже. Был в стрессовом состоянии, одинок…
— Холдена тогда с Вами не было.
— Верно. Я поехал в штат Аризона. Хотел уехать подальше от Огайо, подальше от своего отца. Я просто не представлял, как это будет трудно… — Мои слова затихли.
— Продолжайте.
— Я просто… меня охватили тревожные мысли. И я не очень хорошо себя чувствовал.
— Но пребывание в больнице помогло Вам?
— Да. Я вернулся на правильный путь и смог продолжить обучение, чтобы получить высшее образование и начать свою карьеру.
Доктор Кац снова с минуту наблюдала за мной, и я заерзал на стуле под ее проницательным взглядом.
— Итак, поначалу с Вашим отцом, Вы просто мысленно отстранялись от ситуации. Вот как Вы переживали это. До Холдена?
Мое сердце сжалось от боли.
Буду ли я скучать по нему вечно? Хотел бы я, чтобы было по-другому?
Я расслабился и глубоко вдохнул.
— Да, до Холдена. Он подружился со мной. — Я тихо рассмеялся. — Я имею в виду, это звучит пассивно. Холден никогда не был пассивным — не то, что я. Он практически потребовал, чтобы я был его другом. Это единственный способ, которым это могло сработать, понимаете? Я относился ко всем с недоверием. Но Холден… он был подобен силе, силе… энергии и доброты.
— Вы боготворили его.
Я помолчал, обдумав это.
— Думаю… да. Но это не потому, что он был великим футболистом или большой шишкой, знаменитостью. Я любил Холдена, потому что в нем было что-то особенное… Каким-то образом он заставлял каждого человека в комнате чувствовать, что он здесь самый важный. Как он это делал? Меня это всегда поражало. Он… это трудно объяснить. Нужно было знать его. — Я снова сделал паузу. — Он был просто таким искренним. И его родители тоже были такими хорошими людьми. — Я провел рукой по волосам, позволив воспоминаниям проникнуть в меня. — И наконец-то почувствовал, какой должна быть семья.
«Если ты не собираешься помогать себе сам, то я ничего не могу для тебя сделать».
Я сказал это ему после всего, что он для меня сделал. После всех тех случаев, когда он приходил мне на помощь. После всей его настойчивости я бросил Холдена на произвол судьбы в ту ночь. Если бы я только остался, чтобы поговорить с ним, успокоить его и увести с того балкона раньше… Я подвел его. Боже, я подвел его, и это обжигающее чувство от проникновения ножа навсегда останется у меня в животе. Он врезался в меня каждый раз, когда я двигался. Я почувствовал, как мой разум затуманивается от горя, и попытался вытащить себя на поверхность.
Доктор Кац снова кивнула.
— Родители Холдена знали, что Ваш отец сделал с Вами?
Я сглотнул.
— Да. То есть, они видели синяки. Хотели сдать его в полицию, но я отказывался. У меня больше никого не было, и я не хотел попасть в приемную семью.
— Вас беспокоило, что родители Холдена не предложили Вас усыновить?
— Они практически усыновили меня, хотя у них было не так много денег. И как только поняли, что происходило у меня дома, мистер Скотт навестил моего отца. Не знаю, что он сказал, но после этого мой отец в основном игнорировал меня. В основном.
— Так они все-таки защитили Вас?
— Да, — выдавил я. — Да, они это сделали.
— И они скончались за год до Холдена? — спросила она.
Я кивнул, комок подкатил к моему горлу.
— Они были в возрасте. Холден — поздний ребенок. — Это сильно ударило по нам обоим. Иногда мне казалось, что я воспринимаю это даже тяжелее него… Но я также знал, что это было одной из причин, по которой Холден пристрастился к таблеткам, почему они были так привлекательны для него.
— Я понимаю, почему Вы были так привязаны к Холдену, почему видели в нем не только своего друга, но и своего героя и спасителя. Я вижу это, Райан.
У меня сдавило грудь.
— Да, — вздохнул я. — Мы все делали вместе. Учились в разных колледжах, но потом его взяли в «Форти Найнерс», и он помог мне пройти собеседование на должность их спортивного врача. — Но после этого он стал другим. Каким-то образом слава, казалось, одурманила его. Это приглушило свет, который был в Холдене. А потом он получил травму и начал принимать обезболивающие таблетки… Те же самые обезболивающие, которые я сам в конце концов начал принимать, чтобы продолжить то, на чем он остановился. Почему-то это было менее болезненно, чем признать, что он мертв. Это был единственный способ сохранить ему жизнь и заставить себя исчезнуть. Вы думаете, я сумасшедший, доктор Кац? — я попытался рассмеяться, но получилось как-то странно, сдавленно.
— Сумасшедший? Я стараюсь не использовать это слово в своих диагнозах, Райан. — Она улыбнулась. — Мы все сумасшедшие по-своему. Стала бы я ставить Вам диагноз психического заболевания? Я бы сказала, что отчасти согласна с психиатром, которого Вы изначально посещали, доктором…
— Хаммондом.
— Да, доктором Хаммондом. Он диагностировал у Вас диссоциативное расстройство, вызванное травмой. Я склонна согласиться, основываясь на наших сеансах, хотя расстройство обычно относится к пациенту, имеющему две или более личности. Вы ведете себя иначе, чем некоторые другие пациенты в том смысле, что Вы приняли личность реального человека и отказались от своей собственной. Тем не менее, это был бы мой диагноз, если бы мне пришлось поставить его. К сожалению, разум не всегда укладывается в аккуратные маленькие коробочки, не так ли? — она слабо улыбнулась мне, прежде чем продолжить. — В Вашем случае, однако, это имеет смысл, не так ли? Вы рано научились отделять свой разум от горя, от боли. А потом, когда Холден умер, Вы снова пережили травму и вернулись к своей усиленной и обусловленной реакции: мысленному уходу. Вы винили себя в его смерти. Винили себя за то, что не видели степени его несчастья и не могли ничего сделать, чтобы помочь ему. Я думаю, что в попытке понять это, Вы стали им. И надеялись спасти его так же, как он спас Вас, тем самым ненадолго избежав своего собственного горя. А обезболивающие таблетки, конечно, облегчали отвлечение от истинной проблемы, хотя и не вызывали расстройства.
Я откинул голову назад, посмотрев в потолок.
— Это звучит… безумно. Как мне вообще удавалось ставить одну ногу перед другой, когда я был настолько не в своем уме?
Когда я снова посмотрел вниз, доктор Кац одарила меня еще одной легкой улыбкой.
— Ум может быть очень загадочным. Есть вещи, которые могут сломать нас. Но люди с психическими расстройствами по-прежнему могут работать на работах, требующих сложных навыков, и вносить ценный вклад в развитие общества. Но если мы используем слово «сумасшедший», чтобы охватить широкий спектр психических страданий, включая Ваши, то да, какое-то время Вы были сумасшедшим. Все еще чувствуете себя таковым?
Я глубоко вдохнул и посмотрел в окно, на мгновение ничего не увидев.
Чувствовал ли я себя сумасшедшим? В основном, нет. Но вспомнил то чувство пребывания во сне, которое испытывал после смерти Холдена все то время, пока был в доме Брэндона. Ходил и разговаривал, убеждал себя, что я Холден, жил его жизнью, продолжал с того места, где он остановился, но у меня не было никакой реальной связи ни с чем. До Лили… Именно она вернула меня к жизни, заставила снова захотеть взглянуть в лицо реальности.
— Нет, — наконец ответил я. — Мне все еще грустно. Может быть, мне всегда будет грустно. — Однако это была уже не та печаль, которая вызывала слезы. Теперь печаль просто стала частью меня. Это поселилось в моих костях, и я просто решил, что это всегда будет там. — Но я не чувствую себя сумасшедшим.
Я не мог не думать об Уиттингтоне. Если бы я жил сто лет назад, то был бы одним из тех людей, пускавших слюни где-нибудь в углу, возможно, подвергнутых лоботомии с удалением внутренних органов. Я был бы забыт… невидим, бесполезен. Позорное пятно в моей семье и обществе.
Она кивнула.
— Райан, Вы думаете, что отчасти стали Холденом потому что верили, что должны были умереть той ночью? Вы хотели бы, чтобы это были Вы, а не он?
Я изучал свои руки.
— Да. Иногда я все еще так думаю.
— Вы же понимаете, что Вы так думаете из-за своего отца, верно? Никто из вас не заслуживал смерти. Ни Холден, ни Вы.
Я вздохнул.
— Знаю, — наконец сказал я.
Особенно не он. Только не он. Холден был супергероем, золотым мальчиком.
— Хорошо. — Доктор Кац сделала паузу. — Вы все еще думаете о девушке? Все еще сомневаетесь в ее существовании?
На этот вопрос было труднее ответить. Первые девять месяцев я возвращался в Уиттингтон каждый месяц. И бродил по коридорам, звал Лили, искал что-нибудь, что могло бы указать на ее возвращение. Я уходил в лес и звал ее, но она так и не появилась. Ее там не было. Я искал какие-либо доказательства ее существования, но ничего не смог найти. Это заставило меня почувствовать, что она была частью, созданной моим разумом во время пребывания в этом месте — прекрасной частью моего безумия. Но как это могло быть? Она произносила мысли, которые не были моими. Говорила вещи, о которых я бы даже не догадался. Разве не так? Я занимался с ней любовью, изучал ее тело. Я провел пальцами по волосам, вспомнив о том, как Лили делала то же самое в ту первую ночь на скале.
— Не знаю, — сказал я. — Я так не думаю, но… У меня нет никаких доказательств, кроме того факта, что я все еще чертовски сильно скучаю по ней. Думаете, она была плодом моего воображения?
— Не могу сказать, Райан. — Она на мгновение прикусила кончик ручки. — Тот факт, что она просто исчезла как раз в тот момент, когда Вы признались себе, кто Вы есть на самом деле, указывает на то, что была какая-то связь…
Печаль заполнила мою грудь.
— Понимаю. Это действительно кажется слишком большим совпадением.
— Но, может быть, это просто совпадение. Возможно, у девушки, Лили, была какая-то другая причина для ухода.
— Может быть. — Я вздохнул. — Дело в том, что, если я действительно создал ее — создал целостную личность и чувства этого человека, то это только усиливает мое безумие. Это может указывать на то, что мне действительно требуется несколько диагнозов.
— Никто не требует постановки диагноза. Диагноз чего-либо не меняет расстройства, он просто облегчает его лечение. Но если Лили была симптомом Вашего горя, то теперь ее нет.
— Знаю, — сказал я мрачно. — Но, Боже, она спасла меня. Во многих отношениях…
— И, возможно, это была ее роль. Возможно, Вы создали ее, чтобы спасти себя. Возможно, если Вы поищете в своей памяти, то обнаружите, что делали то же самое раньше. Возможно, и нет. Однако суть в том, что она выполнила свою работу, а потом пришло время уйти. Пришло время Вашему разуму отпустить ее.
«Ты же знаешь, что я тебе больше не нужна, верно?»
Но она была нужна. Я действительно нуждался в ней.
— Вау, это звучит действительно безумно, — пробормотал я.
Доктор Кац снова тихо рассмеялась.
— Говорят, они редко сомневаются в собственном здравомыслии.
— Кто это «они»?
— Сумасшедшие люди, — невозмутимо произнесла доктор Кац.
Я засмеялся, а она усмехнулась.
— И еще одна хорошая новость заключается в том, что диссоциативные расстройства очень хорошо поддаются терапии, особенно индивидуальной психотерапии. Я рада, что Вы пришли ко мне.
— Да, я тоже.
Она на мгновение улыбнулась, а затем выражение ее лица стало серьезным.
— Однако прошел почти год с тех пор, как Вы вернулись в Сан-Франциско. Встречаетесь с друзьями? Снова ходите на свидания, Райан?
— Нет, — сказал я. — Меня это не интересовало. И, честно говоря, я почувствовал, что мне нужно сосредоточиться на том, чтобы стать лучше.
— Хороший выбор. Но не отгораживайтесь от других людей. Вы заслуживаете счастья, Райан. Заслуживаете любви. Возможно, пришло время составить планы и выйти в свет, прощупать почву.
Я улыбнулся.
— Хорошо, я подумаю об этом.
— Хорошо. Очень хорошо. Сегодня Вы добились замечательного прогресса. Наш час истек, но увидимся на следующей неделе.

Глава 17

Райан
Возвращение к работе было самым легким. Ребята встретили меня с распростертыми объятиями. Правда, они никогда полностью не понимали масштабов того, что происходило у меня в голове. Они видели, как я разваливаюсь на части и начинаю принимать обезболивающие таблетки. Они видели, что я вел себя так же, как Холден перед своей смертью: вечеринки, бессмысленный секс, безрассудное вождение. Они даже видели, как я называл себя Холденом, но, очевидно, просто подумали, что это часть процесса скорби. Или, возможно, следствие употребления наркотиков и алкоголя. Они не понимали, насколько глубоко я был встревожен. В противном случае меня, вероятно, отправили бы в больницу, а не на частном вертолете в отдаленный роскошный коттедж. Они не знали, и это было хорошо, потому что, вероятно, никогда больше не стали бы доверять мне, если бы знали всю правду. Только доктор Кац знала… доктор Кац и Лили.
Хотя, возможно, Лили знала это, потому что я это знал.
— Господи. — Я вздохнул, от отчаяния у меня разболелась голова.
— Райан, дружище, — сказал Джеймсон, член команды, войдя в мой кабинет. — Как жизнь?
— Хэй, Джеймсон. Неплохо. В чем дело? Как плечо?
Джеймсон повращал им, как будто по привычке.
— Лучше. Намного лучше. Эй, сегодня вечером мы всей компанией собираемся куда-нибудь пойти. Присоединяйся к нам.
— О, нет, мне нужно работать утром.
— Я не говорил, что ты должен напиться в хлам. Знаю, что это уже в прошлом. Просто имел в виду, что ты не общался ни с кем из нас почти год. Мы скучаем по тебе, чувак. — Он хлопнул меня по спине, и я улыбнулся. — Давай, это будет похоже на вечеринку по случаю выхода в свет. Твоя кинсеаньера (в странах Латинской Америки возраст совершеннолетия девочек, символизировавший переход от подросткового возраста к взрослой жизни). — Он сделал несколько па сальсы. Я рассмеялся. — Что ты на это скажешь? Там, снаружи, целый мир, спорт.
— Ладно. — Я нервничал из-за выхода на улицу, из-за того, что был рядом с командой, из-за алкоголя. Но, возможно, док была права. В какой-то момент мне придется жить в этом мире.
— Отлично. Иди домой, нарядись в свое вечернее платье и встреться с нами там в девять.
Я усмехнулся.
— Увидимся.
* * *
Команда решила посетить бар в финансовом районе Сан-Франциско, оформленный в стиле пиратского корабля со старыми деревянными бочками на стенах и потолке. Джеймсон прислал мне смс, чтобы сообщить, что ребята уже заняли столик. Я пробрался через переполненный бар, и все парни встали и приветствовали меня, когда я занял место. Я смущенно жестом пригласил их всех сесть.
— Хорошо, хорошо, — сказал я, когда они засмеялись. — Очень смешно.
Майк, раннер команды, схватил меня за плечо и встряхнул.
— Добро пожаловать обратно в страну живых, — сказал он, и я не смог удержаться от смеха. Либо так, либо плакать, и я решил, что выплакал достаточно. Изо всех сил старался подавить свое беспокойство, отключиться от чрезмерно громкого пьяного шума вокруг меня и игнорировать запах алкоголя, а просто сосредоточиться на своих приятелях.
Мы немного поговорили и посмеялись, и я действительно хорошо проводил время, но кто-то заказал Джек с колой.
Это был напиток Холдена.
На меня напала меланхолия, настроение изменилось. Внезапно я остро осознал, что Холдена там нет и никогда не будет. Я сохранил на лице приклеенную улыбку. Но уже не мог продолжить, особенно когда появилась Тейлор, села на колени Джеймсона и что-то прошептала ему на ухо. В течение следующих десяти минут она попеременно то целовалась с ним, то бросала на меня взгляды, которые выглядели наполовину подозрительными, наполовину насмешливыми. Мне не нужно было ничего из этого. Это стало причиной падения Холдена или, по крайней мере, его частью. Я не думал, что кто-нибудь заметил, что я стал очень тихим.
— Эй, я собираюсь воспользоваться туалетом. Скоро вернусь, — сказал я, ни к кому конкретно не обращаясь, встал и направился к лестнице.
Воспользовавшись туалетом, я направился в бар, еще не готовый возвращаться наверх под громкий смех команды, и ко всем девушкам, толпившимся вокруг стола. Когда занятой бармен указал на меня, я заказал воду. Он нахмурился, и я бросил на него извиняющийся взгляд, засунув десятку в банку для чаевых, хотя мне следовало послать его к черту. Люди иногда испытывали жажду.
— Тоже застрял в качестве трезвого водителя?
Я посмотрел направо и увидел симпатичную девушку с темными волосами и красной помадой, стоявшую рядом со мной и, очевидно, ожидавшую своего заказа на напитки. В тусклом свете бара ее волосы казались почти черными, и это навело меня на мысль о Лили.
Достаточно. Перестань гоняться за призраками, Райан.
Я кивнул девушке и оглянулся на бармена, который обслуживал каких-то людей в другом конце бара.
— Я и забыла, какими отвратительными бывают пьяные люди, когда ты не пьешь, — сказала она, закатив глаза и слегка улыбнувшись мне. Но я ничего не сказал в ответ, что смутило ее. — И если мне придется услышать еще одну плохую пиратскую шутку…
Я нахмурил брови.
— Пиратскую шутку? — не смог я удержаться от вопроса.
Она пальцем обвела комнату.
Ах, пиратская тематика.
— Принеси мне кувшин эля, девка! — она сказала это низким голосом, очевидно, изобразив человека, который попросил ее сходить в бар. — Серьезно? — она прикусила губу.
Я рассмеялся. Она действительно была хорошенькой.
Бармен поставил передо мной воду, и прежде чем я успел поблагодарить его, вернулся к стойке, указав на другого клиента. Я повернулся к девушке и поднял свой стакан с водой.
— Удачи.
Глупо это было говорить.
Но она все равно широко улыбнулась мне.
— Тебе тоже.
Я направился обратно к лестнице, но не смог заставить себя подняться по ней. Внезапно это стало самым последним местом, где я хотел быть. Но было бы невежливо просто уйти, не попрощавшись.
Передохну немного на улице, а потом вернусь и попрощаюсь. Сделаю так, чтобы все выглядело наилучшим образом.
Поставив стакан с водой на стол, я вышел из бара и встал сбоку от двери в тусклом свете навеса, засунул руки в карманы и удивился, почему не догадался, что все будет так плохо. Это никогда не было моей сценой. Почему я должен быть хорош в этом сейчас? Я наблюдал, как группа девушек, хихикая, заталкивала явно пьяную подругу в белом платье и вуали, к которой были приколоты пластиковые пенисы, в лимузин. Табличка, приклеенная к ее заднице, гласила: «Мне нравится, когда меня шлепают».
Двери в бар открылись, и кто-то вышел, подошел и встал рядом со мной. Мы оба одновременно посмотрели друг на друга, ее глаза расширились, на лице отразилось растущее смущение. Это была девушка, с которой я минуту назад поговорил в баре.
— Я не следила за тобой, клянусь.
Я рассмеялся.
— Уверен, что ты этого не делала.
Она закатила глаза.
— Нет, правда, я этого не делала. Но раз уж ты здесь, у тебя не найдется сигареты?
— Я не курю.
— Я обычно тоже, но мой бывший только что появился со своей невестой и…
— Ты недостаточно пьяна, чтобы справиться с подобными вещами сегодня вечером.
Она рассмеялась.
— Вот именно.
Дверь снова открылась, и за секунду до ее закрытия раздался хриплый смех, кто-то закричал, как будто от радости.
— Звучит как Диснейленд для взрослых, — пробормотала она.
— Неудивительно, что я здесь.
Ее глаза расширились.
— Тебе не нравится Диснейленд? — она огляделась, как будто убеждалась, что никто меня не слышал, словно я только что сказал ей, что террорист.
Я рассмеялся и покачал головой.
— Нет. Но, честно говоря, я там никогда не был. Просто предполагаю, основываясь на том факте, что мне не нравятся американские горки. Или волшебство.
Она наклонилась вперед и рассмеялась.
— Верно. Волшебство. Так скучно. Неудивительно, что Диснейленд для взрослых не твоя стихия.
Я покачал головой и указал на кофейню через дорогу. Вывеска издавала странный жужжащий звук, и буква «Ф» в «кофе» отсутствовала. За столиком у окна, опустив голову на стол, сидел старик, то ли спящий, то ли, возможно, мертвый.
— Вон то место больше мне подходит.
Она печально посмотрела на него.
— Да, там определенно нет никакого волшебства или чуда. Вероятно, и гигиены тоже очень мало.
Я кивнул, посмотрел на нее и медленно улыбнулся.
— Ах, но есть одна вещь. Пончики.
Ее глаза расширились.
— Пошли.
Я рассмеялся.
— Ты не можешь просто бросить своих друзей.
— Я напишу им, чтобы они знали, где я. — Она кивнула на дверь. — Это не значит, что я не увижу их, если они выйдут на улицу. Мы сядем у окна. Кстати, меня зовут Дженна.
— Райан. — Я улыбнулся. — Хорошо, почему нет? Пошли.
Мы подождали, пока проехали несколько машин, а затем трусцой перешли улицу, открыв дверь навстречу приятным ароматам сахара, жира и кофе. Официантка за стойкой, читавшая журнал, обвела рукой кафе, показав, что мы можем выбрать себе место. Я выбрал столик у окна, через пару шагов от (вероятно) спавшего старика. Дженна скользнула на стул напротив меня. Как только официантка приняла наш заказ, два кофе и два пончика в кленовой глазури, Дженна спросила:
— Итак, Райан, чем ты занимаешься?
— Я спортивный врач.
Она тихо рассмеялась.
— Это работа или нижнее белье?
— Ха-ха. — Но я искренне усмехнулся ей в ответ.
— Серьезно, что делает спортивный врач?
Я пожал плечами.
— Я, по сути, любимый сотрудник команды. Перевязываю лодыжки, растираю больные мышцы и лечу травмы. В двух словах.
Она подняла бровь.
— Так ты работаешь, типа, в спортивной команде?
Я кивнул.
— В «Форти Найнерс».
Ее глаза расширились.
— Без шуток? Это так круто. — Официантка принесла наш кофе, и Дженна положила в свой пару пакетиков сахара, прежде чем произнесла. — Я фанатка. То, что случилось с Холденом Скоттом в прошлом году, было такой трагедией. Ты хорошо его знал?
— Да, — сказал я и прочистил горло, когда это вышло хрипло. — Да.
Очевидно, что-то в моем лице заставило Дженну задуматься, потому что она сделала глоток кофе, а затем сказала:
— Мне очень жаль.
— Все в порядке. — Я скучал по нему, но терпеть не мог ставить других в неловкое положение. — Так чем ты занимаешься, Дженна?
Она улыбнулась, явно обрадовавшись возможности сменить тему.
— Я занимаюсь маркетингом. — Она немного рассказала мне о своей работе и компании, в которой работала. В основном я слушал, хотя мои мысли немного блуждали. Есть все эти маленькие вехи после того, как вы теряете кого-то. В основном они проходили мимо, другие даже не замечали, но они все равно продолжали меня потрясать. Интересно, как долго это продлится? Несколько мгновений после упоминания имени Холдена, когда мне пришлось потрудиться, чтобы восстановить равновесие, и несколько мгновений, когда мне пришлось сосредоточиться на том, чтобы не упасть на колени.
«Гордитесь этими победами, — сказала доктор Кац. — Потому что это и есть маленькие личные триумфы силы. И они имеют значение.»
Я снова настроился на Дженну.
— В любом случае, — вздохнула она, — мне это нравится. Нравится эта работа и связанные с ней путешествия.
— Как часто ты путешествуешь?
— По крайней мере, раз в неделю. Вообще-то завтра я уезжаю в Чикаго. Это одна из причин, по которой я предложила себя в качестве директора по маркетингу. — Она улыбнулась, наклонив голову. Дженна флиртовала со мной, и я не был уверен, что чувствовал по этому поводу. Она была хорошенькой, определенно хорошенькой. Но случится ли когда-нибудь тот сильный прилив чувств к другой женщине, который я испытывал к Лили? Я предполагал, что нет, особенно если это было только в моем собственном уме. Я предположил, что было бы невозможно воссоздать фантазию. Возможно, проверка на реальность была именно тем, что мне нужно. Может быть, проводить время с кем-то вроде Дженны — с кем-то бесспорно реальным — было именно тем, что доктор прописал.
Мы пили кофе и ели пончики, не испытывая недостатка в разговорах, и это было приятно. Когда друзья Дженны написали ей сообщение, я проводил ее обратно через улицу и подождал, пока они выйдут из бара. И решил, что никто не будет скучать по мне, если я не вернусь в бар и не попрощаюсь. Дженна с надеждой посмотрела на меня.
— Эта ночь оказалась гораздо лучше, чем я ожидала, — сказала она. Выражение ее лица сменилось с обнадеживающего на выжидающее. Взгляд, который говорил: «Ты мне нравишься. Я хочу знать больше». Лили так же смотрела на меня.
Глубокий вдох, Райан. Лили… ушла.
И проводить время с Дженной было… легко.
— Для меня тоже. — Я улыбнулся. — Могу я позвонить тебе, Дженна?
Она перевела дыхание.
— Да. Вот, позволь мне дать тебе свою визитку. — Она вытащила белую визитную карточку из своей маленькой сумочки и протянула ее мне, закусив нижнюю губу. — Я действительно с нетерпением буду ждать твоего звонка, Райан.
Я улыбнулся.
— Спокойной ночи. — Я дошел до угла, обернувшись один раз. Дженна все еще стояла на тротуаре и наблюдала, как я ухожу. Я поднял руку и помахал ей, а она помахала в ответ.

Глава 18

Лили
«Ты что, мечта? Или, может быть… призрак?»
«Может быть. Да, пожалуй.»
«Я не чувствую, что моя жизнь… реальна.»
Эти слова пронеслись у меня в голове, пока я стояла, уставившись на небольшую часть моста Золотые Ворота, которую могла видеть из окна больницы. Мой взгляд переместился на женщину, которая проходила мимо, толкая ребенка в коляске по одной из садовых дорожек внизу. Где-то неподалеку раздался автомобильный гудок.
Чувствовала ли я, что теперь моя жизнь реальна? Может быть. По крайней мере, в большей степени, чем это было раньше. Здесь я могла наблюдать за людьми, общаться с другими, гулять по траве… даже выходить на улицу теперь, когда мне дали больше свободы.
— Ты снова ходила к нему, не так ли?
Я отвернулась от окна, чтобы взглянуть на бабушку, когда она вошла в комнату. Я скрестила руки на груди.
— Он меня не видел, — пробормотала я.
Моя бабушка вздохнула.
— Лили, дорогая. Сейчас у него все хорошо. Пришло время отпустить его. На самом деле, нам нужно поговорить о возвращении в Колорадо. Срок моей аренды дома в Марине истекает в следующем месяце.
Я отвернулась от окна и быстро подошла к маленькому диванчику, на который она только что села. Взяла ее руки в свои. Проигнорировав комментарий по поводу аренды, я сказала:
— В том-то и дело, бабушка, у него все так хорошо. Он вернулся к работе. Кажется, он… снова стал самим собой.
Моя бабушка издала короткий смешок.
— Самим собой? Лили, ты даже не знаешь, кто он. Не представляешь. И он тоже понятия не имеет, кто ты такая.
Я покачала головой, отрицая ее слова.
— Это неправда. Я его знаю. И знаю, кто он здесь. — Я убрала одну руку и постучала ею по своей груди.
Он в моем сердце.
По какой-то причине видение рук, которые были вырезаны в скале в Колорадо, пронеслось у меня в голове.
Я почувствовала его. Я знала его.
Моя бабушка покачала головой.
— Мы уже говорили об этом. И договорились временно переехать сюда на время твоего лечения. Но ты обещала, что позволишь мне быть той, кто проверит его. И что мы отправимся домой, как только твое лечение будет завершено.
— Я не нарушила это обещание, — сказала я, высвободив вторую руку и откинувшись на спинку дивана.
Моя бабушка сочувственно посмотрела на меня.
— Я понимаю, милая. И точно знаю, что ты чувствуешь. Знаю, как это больно. И именно по этой причине я не позволю тебе снова связываться с Райаном Эллисом. Не позволю тебе причинить боль ему или себе. Это несправедливо по отношению к нему. Если ты любишь его, то позволишь ему уйти. — Она провела рукой по своим коротким, уложенным волосам. Мне хотелось плакать, потому что в глубине души я знала, что она была права.
Я прикусила губу. Спорить с ней было бессмысленно. И если бы я настаивала, она бы просто заплакала, а я не хотела видеть ее слез. Я не могла справиться с ее печалью, разочарованием и своей собственной болью. Прошел почти год, а мне все еще было ужасно грустно. Она сказала, что это закончится, и все же этого не произошло. Не совсем. Я так усердно работала, чтобы остановить боль. Сжала губы и встала.
— Я собираюсь пойти выпить кофе.
— Ты собираешься куда-то пойти? — спросила она.
— Да, в кофейню выше по улице. — Это было то, что мне нравилось в Сан-Франциско. Независимо от того, чего я хотела или в чем нуждалась, обычно это находилось в пределах пятнадцати минут ходьбы.
Моя бабушка вскочила на ноги.
— Мы могли бы выпить кофе здесь. В кафетерии.
— Нет, мне нужно выйти. — Я устала находиться внутри, устала от запаха дезинфицирующего средства. — И я действительно предпочла бы пойти одна.
Она нахмурилась.
— Отлично. Ты уверена, что это хорошая идея?
Вздохнув, я повернулась к ней.
— Это просто кофе, бабушка, со мной все будет в порядке. И я должна снова привыкнуть к жизни в реальном мире.
— Хорошо, Лили, — снова сказала она. — Ты права. Конечно, это так. Тогда, наверное, я тоже пойду. — Я притворилась, что не заметила, как она сцепила руки, как будто выжимала тряпку.
— О, Лили, — сказала она и последовала за мной, пока я натягивала свитер. Я думала, она попытается остановить меня. — Забыла тебе сказать. Моя подруга Кора из теннисного клуба проводит благотворительное мероприятие в Марине для гватемальских детей, о которых она всегда говорила, и она хотела, чтобы ты присутствовала. Я сказала ей, что для тебя это был бы прекрасный способ выбраться отсюда. Подумала, что тебе это, наверное, понравится. Это твой день рождения — тебе исполняется двадцать один год. Мы могли бы отпраздновать его там.
Я колебалась.
— Благотворительный вечер для гватемальских детей? — мне бы это очень понравилось. И это был способ моей бабушки извиниться передо мной. Я слегка улыбнулась ей. — Звучит замечательно.
— Мы можем посмотреть платья в Интернете позже. Или я могла бы позвонить персональному покупателю из Блумингдейлса (персональный покупатель — консультант, имеющий как правило образование дизайнера, стилиста, закройщика, и нанятый агентством, частным лицом или торгующей организацией для персонального обслуживания клиентов). Уверена, что он привезет сюда несколько образцов, чтобы ты могла их примерить.
Я поморщилась. Неловко, когда незнакомый человек ходил за тебя по магазинам.
— Или я могла бы пойти туда сама, — сказала я. Моя бабушка кивнула, но ее улыбка дрогнула, как будто поход в маленькую кофейню был терпимым, но большой универмаг переходил черту.
Я поцеловала ее в щеку, надела туфли и вышла, быстро пройдя через территорию и улыбнувшись Джорджу, когда выходила из ворот.
— Будь осторожна, Лили, — крикнул он, как всегда.
— Хорошо, Джордж.
Это было туманное, моросящее утро, и я не могла не вспомнить тот день в лесу под ветвями дерева. Мое сердце сжалось.
Райан.
Иногда мне все еще было трудно называть его этим именем, даже мысленно. Я встретила его как Холдена. Влюбилась в него как в Холдена. Но Шекспир был прав, потому что, что было в имени? Холден, Райан… Я любила этого человека.
Любила мужчину, который был сильным и тихим, нежным и застенчивым, умным и забавным. Я любила мужчину, который смотрел на меня так, словно не был уверен, как я стала его, и считал свои счастливые звезды. Я закрыла глаза, чтобы сдержать слезы. Никогда больше не буду принадлежать ему, и все же я чувствовала, что он всегда будет моим. Он задавался вопросом, почему я ушла? Я знала, что он, вероятно, не понимал, и это было моим самым большим сожалением. Может быть, мне следовало оставить записку… что-нибудь. Но моя бабушка согласилась помочь ему в обмен на то, что мы уедем в ту ночь. Она согласилась помочь ему, если я пообещаю, что больше не буду с ним общаться.
И я знала, что ему нужно поправиться. Знала, что ему нужно вернуться к своей жизни, найти способ вернуть ее. Я просто не ожидала, что мне будет так больно, когда он это сделает, а я не буду частью всего этого.
В кофейне было тепло и оживленно. Я заказала латте и нашла столик в углу. Достав свой телефон, я быстро погуглила «Форти Найнерс» в поисках последних фотографий Райана. Я знала, что должна остановиться. Мне было больно видеть его фотографии. Но это также приносило мне гордость и счастье, видеть, что у него все хорошо. На одной из страниц таблоида было несколько недавних фотографий из бара. Я мельком увидела Райана на заднем плане одного из снимков, он сидел за столом и смотрел в сторону. Он улыбался. Я провела указательным пальцем по крошечному контуру его лица на экране телефона.
И вспомнила тот момент, когда поняла, что он страдает каким-то психическим расстройством. Тот момент, когда мое сердце ушло в пятки, и я почувствовала, что могу упасть на пол прямо перед ним. Тот момент, когда увидела фотографию мужчины на обложке журнала, незнакомца, которого я не знала, но с надписью «Холден Скотт». Я не совсем поняла, но по выражению его лица осознала, что он мне не лжет. Он считал себя Холденом Скоттом. И не знал, кто он такой. Внезапно его замешательство — его печаль — обрели какой-то смысл. И что мне оставалось делать? Я уже тогда влюбилась в него. Я все еще любила его.
— Бойскаут, — пробормотала я, задавшись вопросом, была ли улыбка на его лице на фотографии настоящей, был ли он действительно счастлив.
Интересно, думал ли он все еще обо мне.

Глава 19

Райан
Я бросил куртку на диван и сбросил туфли. Пригласил Дженну на ужин и хорошо провел время. Она рассказала все о своей поездке, рассмешив меня забавными историями о коллеге, с которой она застряла в одном номере в отеле после того, как ее бронирование было ошибочно отменено, и у них не было других свободных номеров.
Я рухнул в кресло. Она мне нравилась, и мне нравилось проводить с ней время, но в то же время это было странно. И той интенсивности, которую я почувствовал во время первой встречи с Лили, не было. Но так ли это должно быть? Я был наполовину не в себе, когда влюбился в Лили и, когда целовал ее и, когда занимался с ней любовью. Все это время теперь казалось почти сном, как будто ничего из этого на самом деле не происходило. Как будто я никогда даже не летал в дом Брэндона в Колорадо. Как будто моя жизнь остановилась в тот момент, когда рука Холдена выскользнула из моей, и только недавно возобновилась. И все же внутри я до сих пор чувствовал себя полусонным, как будто какая-то часть меня оставалась неполной.
Я оглядел свою квартиру. Все было аккуратно разложено по местам. Когда я рос, мой дом всегда был разгромлен, вонял мусором, гнилью и собачьим дерьмом. Я не думал об этом слишком много, пока не начал зависать в доме Холдена. Я и не знал, что в некоторых домах пахло выпечкой и свежим бельем. Не знал, что некоторые родители зажигали свечи, которые пахли ванилью, пряным яблоком или лавандовыми полями. Это заставило меня остро ощутить зловоние моего собственного дома. Это заставило меня задуматься, пах ли я так же отвратительно как мой дом для людей в школе. Несмотря на то, что я изо всех сил старался содержать свою одежду в чистоте, стирал ее в ванне с мылом, когда моего отца не было дома, думаю, через некоторое время такая вонь впитывалась в кожу человека.
Вот почему я теперь стал таким привередливым. Регулярно пылесосил и вытирал пыль, раз в неделю менял постельное белье и следил за тем, чтобы в раковине не оставалось грязной посуды. Я никогда больше не буду жить, как животное. Никогда больше не буду пахнуть, как животное.
Вернувшись в свою спальню, я разделся и бросил грязную одежду в пустую корзину в шкафу. Мой взгляд упал на спортивную сумку, которую я бросил в угол и до сих пор не распаковал. Я не был уверен, почему схватил ее сейчас. Поставил ее на свою кровать, натянул футболку и боксеры, а затем подошел и встал перед ней. Странное чувство потери пронзило меня.
Нет, та поездка была слишком реальной.
По крайней мере… Лили. Я все еще…
Я провел руками по волосам, а затем расстегнул сумку. Порылся в ней, но там не было ничего, кроме одежды — грязной одежды, которую давно пора было постирать. Собрав ее, я пошел в свою маленькую прачечную и бросил кучу в стиральную машину. Джинсы выпали из моих рук на пол. Вздохнув, я поднял их и пошел, чтобы тоже бросить в машину, но остановился, а затем сунул руку в карман. Я не был уверен в причинах этого поступка. Карман был пуст. Я поменял руку и полез в другой карман, остановившись, когда мои пальцы наткнулись на что-то твердое и гладкое. Я схватил это, вытащил и несколько долгих мгновений стоял и просто смотрел на него: белый наконечник стрелы, который дала мне Лили.
«Он выглядит таким хрупким, и все же им можно свалить крупное животное или даже человека.»
Ее слова эхом отдались в моей голове, и я втянул воздух.
— Лили.
Я поднес наконечник стрелы к свету, а затем сжал его в руке. Он был твердым. Это было реально. Я крепко зажмурился.
Была ли она реальна?
Возможно ли, что я бежал по лесу один и разыгрывал целый вымышленный сценарий, когда собирал реальные предметы и рисовал фигурки на камнях, чтобы поддержать вымысел в моей собственной жизни?
Господи, неужели я был настолько долбанутым психом?
Я съежился. Вернувшись в спальню, я положил наконечник стрелы на комод и глубоко вздохнул.
Сумасшедшие люди редко сомневаются в собственном здравомыслии.
Я быстро принял душ, а затем, все еще не в силах выбросить из головы эту мысль, пошел в гостиную и открыл свой ноутбук. Я погуглил Уиттингтон и получил те же результаты, что и в первый раз. Пролистал сайт, на который изначально смотрел. Лили рассказала мне о двух побегах. Я искал какую-либо информацию по любому из этих двух вопросов, но ничего не нашел. Возможно, Лили действительно читала истории в старых газетных статьях, которые нашла в больнице, и эти истории просто по какой-то причине не были размещены в интернете, или, возможно, я все это выдумал. И вернулся к исходной точке.
После короткой паузы, во время которой я уставился на экран своего ноутбука, мне удалось провести поиск владельцев Уиттингтона. Показалось, что я читал о том, что это была частная больница. Мне потребовалось около пяти минут, чтобы найти нужную информацию: Уиттингтон и прилегающая к нему недвижимость принадлежали Огастину Корселле, магнату недвижимости из Колорадо, который совершил покупку в 2008 году. Он был мертв, но, похоже, дом все еще принадлежал семье Корселла. Я пролистал страницу в поисках информации о нем, но там не было ничего, что меня заинтересовало бы. Зевнув, я закрыл ноутбук и отложил его в сторону, разочарованный своими бесплодными поисками в интернете. Но что я на самом деле искал?
Что-то. Что угодно.
У меня был наконечник стрелы. Это было что-то особенное, не так ли? Не так ли?
Я на мгновение задумался, вспомнив множество вещей, которые Лили говорила мне.
Я вошел в свою учетную запись iTunes и выполнил несколько поисковых запросов. Песни о любви сороковых годов, о которых она говорила. Заиграла «Весь я», заполнив тишину моей гостиной. Я прослушал ее от начала до конца, задавшись вопросом, была ли это одна из тех, которая понравилась бы Лили. Пока звучал сборник песен «Я увижу тебя», «Нежно» и «Самый чарующий вечер», я рассеянно смотрел в потолок, откинув голову на спинку дивана и запустив руку в волосы.
И я задался вопросами: могу ли я скучать по кому-то, кого никогда не существовало? Могу ли я тосковать по мечте? Я снова стал самим собой, и все же без нее все казалось… не таким. Измученный собственными мыслями, я забрался в постель, лицо Лили было последним, что я помнил, когда провалился в сон без сновидений.
* * *
— Привет, красавчик, — сказала Дженна, встав с лестницы моего дома, где она сидела в ожидании меня. На ней была узкая черная юбка и белая блузка, очевидно, она пришла прямо с работы, как и я.
— Привет, — сказал я, улыбнувшись. — Что ты здесь делаешь?
— Узнала сегодня, что должна вылететь в Сент-Луис вечером — чрезвычайная ситуация. — Она закатила глаза, и я усмехнулся.
— Звучит серьезно.
— Это решаемо. Надеюсь. В любом случае, я не могу пойти на ужин завтра вечером, поэтому расстроена. Я подумала, может быть, мы могли бы провести немного времени вместе сейчас, прежде чем мне нужно будет идти домой и собирать вещи. — Она наклонила голову и посмотрела на меня с надеждой.
— О, эм, да, хорошо.
Она поморщилась.
— Ты занят. Я должна была позвонить. Это не очень хороший сюрприз. Я погуглила твой адрес и просто появилась, что, вероятно, переходит все границы. Я веду себя слишком навязчиво. Боже. — Смущенный румянец появился на ее щеках, и это было мило.
Я не смог удержаться от улыбки и поднял руку.
— Нет, нет. Я не возражаю. Это хороший сюрприз. Я собирался в спортзал, но предпочту провести время с тобой. — Я кивнул в сторону своего дома. — Давай я просто переоденусь, а потом мы можем пойти перекусить?
Дженна выдохнула.
— Да, круто. — Она все еще выглядела неуверенной, поэтому я наклонился и поцеловал ее в щеку.
— Рад тебя видеть, между прочим.
Она усмехнулась.
— Тоже рада тебя видеть. — Я взял ее за руку и повел наверх, в свою квартиру.
Полчаса спустя мы прогуливались по улице рядом с пристанью для яхт, направившись к обычному итальянскому ресторану, в котором я не был больше года.
— О, хотела спросить, будешь ли ты свободен через две недели? В пятницу? — спросила Дженна и слегка повернулась ко мне на ходу.
— Думаю, да, — сказал я, остановился перед рестораном и придержал дверь открытой, пока она проходила. — Что будет в пятницу через две недели?
— Одна из моих крупнейших клиентов помогает организовать благотворительное мероприятие в Марине. Я сказала ей, что буду там.
— Что за благотворительность?
— Что-то о Гватемале. Там строят школу или что-то в этом роде.
Я усмехнулся и приподнял одну бровь.
— Дело, близкое твоему сердцу?
Она рассмеялась.
— Не совсем, но будет бесплатное шампанское. Что ты на это скажешь? У тебя есть смокинг?
Мой разум на мгновение опустел, когда я вспомнил совсем другую реакцию на нуждающихся людей.
«Всегда есть кто-то, кого общество предпочитает не видеть. Всегда есть кто-то, кто остается невидимым не по своей вине».
И все же ее не существовало?
Смятение и отчаяние сжимали мое сердце, но я сделал все возможное, чтобы отодвинуть эти чувства в сторону. Сфокусировавшись на женщине передо мной — настоящей женщине, я быстро вспомнил, о чем она меня спросила.
Смокинг…
— Я мог бы достать один.
— Потрясающе.
Хостес подвела нас к нашему столику, и мы заказали вино.
— Что будешь делать в эти выходные?
Я прочистил горло.
— На самом деле, я должен убрать дом Холдена. Я подумывал о том, чтобы сделать это в эти выходные. Прошло полтора года, а я до сих пор ни к чему не прикасался.
Рот Дженны слегка приоткрылся.
— О Боже. Я и не подозревала, что ты был так близок с Холденом Скоттом.
Я кивнул. По правде говоря, Холден оставил мне все — деньги, дом и все свои вещи. Я подумал об этом и решил, что готов пройти через кое-что из этого, по крайней мере, избавиться от его одежды и тому подобных бессмысленных вещей. Я бы делал понемногу, не торопясь, чтобы посмотреть, что чувствовал. По крайней мере, так посоветовала доктор Кац на последнем сеансе.
— Да. Да, был. Мы были лучшими друзьями детства. Оба выросли в Огайо.
Ее глаза расширились.
— Боже, Райан. Мне очень жаль. Что ты собираешься делать с его вещами? Держу пари, что некоторые из них ушли бы за безумные деньги, если бы ты выставил их на аукцион.
— Я бы не стал продавать вещи Холдена на аукционе, — сказал я немного защищаясь.
Она положила свою руку поверх моей на столе.
— Я просто имела в виду, что это могло бы принести немного денег, которые ты мог бы использовать, чтобы помогать людям. Был ли он сторонником какой-то благотворительной организации или что-то в этом роде?
Я вздохнул.
— Да. Я подумаю над этим. — Боже, даже разговоры об этом меня утомляли.
Смогу ли я вообще это сделать?
Дженна сделала паузу, слегка улыбнувшись мне.
— Если ты можешь подождать несколько дней, я могу прийти и помочь.
Я удержался от гримасы.
— Нет. Нет, спасибо, Дженна. Это то, что я должен сделать сам.
Ее лицо вытянулось, когда она убрала руку.
— Я понимаю.
— Спасибо. — К счастью, официантка прервала последовавшую неловкую паузу, принеся вино. Я повертел в руках столовое серебро, лежавшее на столе передо мной. — Послушай, Дженна, — сказал я. Она замерла, как будто ждала плохих новостей. — Думаю, мне следует рассказать тебе кое-что о себе. Я имею в виду, прежде чем это пойдет дальше. Не хочу, чтобы ты чувствовала себя обманутой в будущем и…
— Ты встречаешься с кем-то другим, — сказала она.
— Что? Нет, нет, ничего подобного. Это касается меня.
Казалось, она расслабилась.
— Хорошо, в чем дело?
Я сделал паузу, чтобы найти правильные слова.
— Когда Холден умер, я… на какое-то время потерял самообладание. Я… — Господи, это было тяжело, — немного сошел с ума.
Дженна наклонила голову в смущении.
— Хорошо. Что ж, я думаю, это вполне естественно. Я имею в виду, это, должно быть, было огромным ударом. Теперь, когда я знаю, что вы были лучшими друзьями… Это, должно быть, было ужасно.
Я кивнул.
— Да, но… Я не думаю, что ты осознаешь серьезность моего срыва. Правда в том, что я не просто немного сошел с ума, а сильно сошел с ума. — Я издал небольшой смешок, в котором было мало юмора. — Думаю, ты должна знать. И я не буду винить тебя, если ты захочешь бежать в противоположном направлении.
Она наблюдала за мной мгновение, и я неловко поерзал, посмотрев вниз.
— Райан, ты пытаешься сказать мне, что «поврежденный товар»?
Я встретился с ней взглядом.
— Э-э, да, думаю, это то, что я пытаюсь тебе сказать. Это именно то, что я пытаюсь тебе сказать.
Она протянула свою руку и снова положила ее на мою.
— Мне жаль, что тебе пришлось пережить такое трудное время. И жаль, что ты потерял того, кого любил. Но я думаю, тот факт, что ты воспринял это так тяжело, показывает, что ты тот, кого я хочу узнать лучше, а не тот, от кого я хочу убежать.
Я открыл рот, чтобы что-то сказать, и снова закрыл его.
Это было действительно мило.
Не уверен, что правильно передал степень своего безумия, но я также не был уверен, что обязан рассказать ей все подробности. Я почувствовал себя лучше, просто подкинув ей немного информации.
Дженна подняла свой бокал.
— Хорошо, итак, за новые начинания, — сказала она. — За чудо и волшебство. — Свеча на столе замерцала, и на мгновение свет отразился в ее глазах, и они показались почти фиолетовыми. Лили. Я моргнул как раз в тот момент, когда свет померк, и они вернулись к своему истинному ореховому цвету.
Я улыбнулся, но это было немного неуверенно. Подняв свой бокал и наклонив голову, я сказал:
— За Диснейленд.
Позже я отвез ее обратно в квартиру и проводил до двери. Она была красивой и милой, а также заставила меня искренне рассмеяться впервые почти за год, и заставила меня почувствовать, что я, возможно, не «поврежденный товар», поэтому я поцеловал ее. Ее губы были теплыми и мягкими, и у них был вкус нового начала.

Глава 20

Лили
— Что думаешь? — спросила моя бабушка.
Я оглядела простую комнату в съемном доме. Только кровать, комод и прикроватный столик. Постельное белье на кровати было белым. Стерильным. Она не сильно отличалась от комнаты, из которой я только что переехала. По крайней мере, здесь не пахло дезинфицирующим средством.
— Тут мило, — сказала я.
Моя бабушка улыбнулась.
— Ну, в любом случае, это временно, но устраивайся. Я взяла на себя смелость заказать для тебя несколько платьев. Они в шкафу. Примерь их, когда почувствуешь себя в состоянии, дорогая.
Я напряглась, но не повернулась, а лишь кивнула головой.
— Спасибо, — пробормотала я.
Когда я услышала, как за мной со щелчком закрылась дверь, то подошла к шкафу и открыла дверцу. Внутри висели два чехла для одежды. Я достала их и расстегнула молнию на одном из них. Внутри было длинное черное платье без рукавов, простое, но элегантное. Я слегка расслабилась. Ладно, я не сама его выбирала, но оно было прелестным, надо отдать должное бабушке. И это был даже мой размер. Отложив его в сторону, я расстегнула молнию на втором чехле. Мои глаза расширились, когда я вытащила потрясающее платье. Это было бальное платье длиной до пола с одним плечом такого глубокого фиолетового оттенка, что оно казалось почти черным, когда его отворачиваешь от света. Оно напоминало платье сороковых годов, которое Лана Тернер или Рита Хейворт надели бы на премьеру голливудского фильма. Мне нравилось в нем все. Я быстро сняла джинсы с кофтой и натянула платье. Даже с белыми бретельками моего лифчика оно было красивым и облегающим, как будто сшито специально для меня. Я покрутилась и увидела, как юбка развевается вокруг меня. Что-то в этом принесло ощущение счастья, которого я не испытывала уже очень давно. Волна надежды наполнила мою грудь.
Жизнь все еще может таить в себе чудеса, даже очень маленькие.
Раздался стук в мою дверь.
— Войди, — позвала я, подумав, что это бабушка. Дверь открылась, и мое тело застыло. Это был дворецкий моей бабушки, Джеффри. Он улыбнулся.
— Привет, Лили. Боже, как ты прекрасно выглядишь. По какому случаю? — он подошел ко мне сзади, и я встретилась с его глазами в зеркале — такого темно-коричневого цвета, что они казались почти черными.
— Я примеряла платье для мероприятия, на которое меня ведет бабушка. — Я прочистила горло. Мне не нравился этот человек. Он заставлял меня нервничать, но я не стала бы заикаться перед ним. Я бы не дала ему этого.
Он снова улыбнулся, его глаза скользнули по моему телу. Я сопротивлялась желанию прикрыться руками и отстраниться.
— Прелестно, — пробормотал он. — Такая милая. И взрослая. — После еще одного напряженного момента он отстранился, как будто вышел из транса. — Ну, я просто зашел поздороваться и сообщить, что я здесь, если тебе что-нибудь понадобится. — Я кивнула, не прерывая зрительного контакта. — Хорошо, — пробормотал он, направившись к двери. Он снова посмотрел на меня. — Рад видеть тебя в добром здравии, Лили. Очень, очень рад.
Как только он ушел, я быстро подошла к двери и заперла ее, на мгновение прислонившись к ней и глубоко вдохнув. Затем я разделась, вернула платья в чехлы и аккуратно повесила их обратно, обидевшись на Джеффри за то, что он испортил этот счастливый момент. В любом случае, какой смысл выглядеть красиво в новом платье, когда единственный мужчина, для которого бы я хотела надеть его, меня в нем не увидит? Я быстро переоделась в джинсы и кофту.
Тихо спустилась по лестнице и услышала, как моя бабушка разговаривала с Джеффри. Я расслышала свое имя, но не хотела слышать, что именно они обсуждали. Накинула пальто и медленно открыла дверь. Как раз перед тем, как закрыть ее, я крикнула себе за спину:
— Я ухожу. Скоро вернусь. — Мне нужно было выбраться и проветрить голову.
Я услышала несколько быстрых шагов в мою сторону, поэтому закрыла за собой дверь и прошла вниз по кварталу, выдохнув, когда завернула за угол. Мне не хотелось, чтобы моя бабушка волновалась, но мне также не хотелось иметь дело с ее беспокойством из-за того, что я вышла на простую прогулку по окрестностям. Ненавижу, когда со мной обращаются как с ребенком, несмотря на то, что мне был почти двадцать один год. Это было утомительно и невыносимо. Половину жизни я провела, чувствуя себя принцессой, запертой в башне. Испорченная принцесса. Та, кто не должна ожидать спасения. И теперь я знала, что жуткий Джеффри был здесь, и это делало все еще хуже. Намного хуже. Почему моя бабушка доверяла ему, я понятия не имела.
В паре кварталов от дома, который арендовала моя бабушка, был парк, по периметру которого тянулась пешеходная дорожка. У входа я повернула и ушла в сторону на случай, если позади меня появится бегун или велосипедист. Это был не по сезону холодный день для Калифорнии, напомнивший о том, как мы находились в лесу в Колорадо прохладными осенними вечерами. Я засунула руки в карманы пальто, чтобы согреть их.
Дети издавали громкие звуки восторга, напоминавшие щебетание лесных птиц, когда играли на детской площадке. Я на мгновение закрыла глаза и попыталась расслабиться, вдохнув запах сосны и сухих листьев. Пока я шла, солнце начало садиться, и дневной свет померк. Я зашла на участок дорожки, затененный массивными эвкалиптами, и по какой-то причине, оглядевшись вокруг, весь пейзаж внезапно стал выглядеть так, словно его нарисовали черными чернилами. Я моргнула в отчаянной попытке ухватиться за настоящее.
Нет. Не сейчас.
Скамейка. Садись на скамейку.
Быстрые, неглубокие вдохи. Вдох и выдох, Лили. Вдох и выдох.
Мои легкие, казалось, горели от холодного воздуха. Мое сердце заколотилось о ребра.
О Боже. Паническая атака.
Возьми себя в руки. Возьми себя в руки.
Сосредоточившись на земле у моих ног, мое дыхание, наконец, замедлилось, а сердцебиение снова стало регулярным. Мое зрение постепенно прояснилось, и я смогла сесть прямо. Настоящее вернулось. Звук и цвет вырвались наружу, и я облегченно вздохнула.
Почему это продолжает происходить?
Двигайся вперед.
Отойди от боли.
Когда я почувствовала себя достаточно спокойной, чтобы продолжить движение, встала на дрожащие ноги и завершила круг, снова оказавшись у входа в парк, откуда поспешила обратно в дом моей бабушки. Я не рассказала ей о своей панике. Она бы только волновалась и использовала это, чтобы сдержать меня. А я хотела свободы. Все, чего я хотела — это свободы.
«Куда ты летаешь, Лили?»
«Куда захочу.»

Глава 21

Лили
— Ты уверена, что не слишком много косметики? Я чувствую себя кем-то вроде танцовщицы из Вегаса.
Моя бабушка рассмеялась.
— Глупышка. Конечно, нет. Разве твоя бабушка позволила бы тебе наносить слишком много косметики? Ты выглядишь сногсшибательно. Как и следовало бы. Сегодня твой день рождения.
Я улыбнулась.
— Да… — я повернулась к зеркалу, бросив на себя последний взгляд. На мне было темно-фиолетовое платье и пара туфель на каблуках с ремешками. Мои волосы были собраны в пучок, бабушка заказала у цветочника темно-фиолетовую лилию, почти такого же оттенка, как мое платье, и воткнула ее мне в волосы на затылке. Я улыбнулась и посмотрела в маленькое зеркальце, поднятое так, чтобы видеть большое зеркало позади меня. Мой макияж был драматичным: темные глаза и не накрашенные губы. Я чувствовала себя не совсем собой, и все же не могла отрицать, что ощущала себя хорошенькой, возможно, даже красивой. Возможно, даже как девушка, у которой впереди была целая жизнь. А если нет, то, может быть, только на эту ночь я могла бы притвориться, что это было нечто большее, чем просто неуместный сон.
Лимузин уже ждал нас перед домом моей бабушки, и мы поехали в отель, где в одном из бальных залов проходило мероприятие. Выйдя из лимузина, я закрыла глаза и сделала глубокий, успокаивающий вдох.
Мы с бабушкой сняли наши пальто и направились в бальный зал, стуча каблуками по мраморному полу вестибюля отеля. Огни сверкали, и я могла слышать низкие звуки музыки, доносившиеся до нас.
— Итак, Лили, — сказала бабушка, наклонившись к моему уху, — если это будет слишком, просто сожми мою руку, и мы немедленно уйдем. Тебе не нужно говорить ни слова.
— Бабушка, я в порядке. Обещаю. Пожалуйста, не ходи за мной по пятам. Я люблю тебя, правда, но со мной все будет хорошо.
— Отлично, — сказала она, одарив меня слабой, нервной улыбкой. — Да, хорошо, дорогая. Получай удовольствие. Общайся. Эта ночь принадлежит тебе.
Мы вошли в бальный зал, и я огляделась, пока моя бабушка вела нас к нашему столику. Мужчины выглядели привлекательно в своих стильных смокингах, а женщины блистали и сияли, одетые во все красивые оттенки бальных платьев, какие только существовали. Казалось, они владели искусством непринужденного общения: одни сидели за большими столами, другие стояли в стороне. Наблюдая за их непринужденным общением, я почувствовала себя самозванкой. Сами столы были покрыты оранжевыми скатертями с ярко-красными, фиолетовыми и темно-оранжевыми оборками, которые выглядели так, будто были сделаны вручную, как я предположила, в гватемальском стиле. А в центре стояли большие вазы с яркими, тропическими цветами. Сладкий, пьянящий аромат витал в воздухе, когда я села перед карточкой, на которой изящным каллиграфическим почерком было написано мое имя.
— Предметы для розыгрыша вон там, если ты хочешь пойти со мной посмотреть на них, — сказала моя бабушка, указав на другую сторону комнаты, где я могла видеть большие корзины и другие предметы на высоких столах. Гости прогуливались между рядами товаров, многие потягивали красочные коктейли и шампанское.
— Да, хочу.
— Хорошо. Сделай ставку на несколько вещей, — сказала моя бабушка. — Это ради прекрасного дела.
Я улыбнулась ей как раз в тот момент, когда пожилая женщина в длинном белом платье подошла к нашему столу, поприветствовав мою бабушку. Бабушка представила меня ей, и мы поздоровались.
— Встретимся вон там, — сказала я бабушке, указав на место для торгов и снова кивнув женщине.
— Да, я буду через несколько минут, — ответила она и повернулась к женщине в белом.
Я пробралась сквозь толпу, взяла с одного из подносов высокий бокал, наполненный розовой жидкостью, и сделала большой глоток сладкого, но терпкого коктейля. Облизала губы.
— О, извините, — сказала я женщине, которая несла поднос. — Что это такое?
— Гранатовый мартини.
Это восхитительно.
Я прошла по одному проходу и сначала осмотрела корзины, затем перешла к билетам и другим товарам, которые были подробно описаны на маленьких плакатах. Затем написала свое имя на корзинке, полной спа-принадлежностей.
Почему бы и нет?
«А как насчет тебя? Что тебе нравится, Лили?»
«Я не знаю.»
Так что, возможно, пришло время это выяснить. Я подписала свое имя под билетами на двоих на бродвейское шоу в театре в Сан-Франциско, а затем на хоккейный матч и однодневную поездку в долину Напа, включавшей полет на воздушном шаре. У меня были деньги. Может быть, пришло время решить, на что их потратить. Хотя, если я выиграю, то, возможно, не пробуду в Сан-Франциско достаточно долго, чтобы воспользоваться всем этим. Я сделала еще глоток гранатового мартини. Посмотрела через плечо и увидела, что бабушка все еще была увлечена разговором с женщиной в белом. А теперь к ним присоединилась еще одна женщина. Она дико жестикулировала руками, а у моей бабушки и другой женщины на лицах было удивленное выражение. Я закатила глаза. Вероятно, они обсуждали последние сплетни в теннисном клубе, в который вступила моя бабушка.
— О, смотри, поездка в Париж, — сказал мужчина. Я замерла, лед пополз по моему позвоночнику.
— Ты когда-нибудь был там? — спросила какая-то женщина. С каштановыми волосами, собранными в шиньон, в черном платье, она была воплощением элегантности.
— Нет. Но я бы хотел когда-нибудь поехать, — сказал мужчина рядом с ней с улыбкой в голосе. Мое тело полностью застыло. Я знала этот голос. Узнала бы его где угодно.
О Боже.
Шок поразил меня, как физический удар, и я отступила на несколько шагов, наткнувшись на кого-то позади меня.
Мой пульс бешено подскочил, и я попыталась извиниться перед человеком, в которого врезалась, но не смогла произнести ни слова. Он странно посмотрел на меня, но затем вежливо улыбнулся и отошел в сторону. Я оглянулась на пару, все еще стоявшую передо мной. Моя кровь бурлила в жилах, и я чувствовала, что меня вот-вот вырвет. Этого не могло быть на самом деле. Жизнь не могла быть такой жестокой.
О да, Лили, могла. В этот самый момент жизнь радостно потирала руки.
Они оба все еще смотрели в другую сторону. Теперь он смеялся и говорил что-то ей на ухо, положив руку на ее поясницу.
Он… Райан.
О нет, нет, нет.
Это определенно был он. Я узнала бы его где угодно по тому, как он держал плечи, по наклону головы, глубокому золотистому оттенку его волос, звуку его смеха. Женщина, с которой он был, запрокинула голову и засмеялась вместе с ним. Затем она повернулась и взяла его лицо в свои руки, а затем поцеловала его.
О Боже.
Он, казалось, на мгновение удивился, но затем поцеловал ее в ответ. Они целовались, а я стояла позади них и дрожала, мартини почти выпал из моих рук. Мне удалось вдохнуть, мои колени почти подогнулись, но я протянула руку и поставила бокал на стол справа от меня. Белый шум заполнил мою голову, и к горлу подступила желчь. Внутренности болезненно сжались.
Беги, Лили. Все, что нужно сделать, это повернуться и бежать. Сделай это сейчас же.
Только я не могла. Словно приросла к месту, не в силах пошевелиться, и наблюдала за их поцелуями, его глаза закрыты, а губы, которые когда-то с такой любовью скользили по моей коже, теперь прильнули к ее губам.
— Лили, дорогая. Вот ты где, — громко пропела моя бабушка, подойдя ко мне сзади и прорвавшись сквозь болезненные чары, под которыми я находилась, заставив меня громко ахнуть. Как будто во сне — в кошмаре — я наблюдала, как напряглись мышцы Райана, и девушка отстранилась, вопросительно посмотрев на него. Выражение его лица, должно быть, заставило ее задуматься, потому что она наклонила голову, ее губы зашевелились. Должно быть, она спросила его, что случилось. Райан повернул голову ко мне, и я снова отшатнулась назад. Он поворачивался.
Боже.
— Лили, в чем дело? Ты выглядишь очень бледной, дорогая. Я хотела познакомить тебя с мистером Брэдли. Он тот самый…
— Я должна… Я не могу… — я задыхалась, не в силах вдохнуть.
«Где ты летаешь, Лили?»
Прочь. Я улетаю прочь.
Теперь его широко раскрытые глаза смотрели на меня, не моргая.
Райан, это Райан.
Хотя я уже знала это. Его лицо, его прекрасное лицо. Он выглядел потрясенным, бледным. Женщина рядом с ним что-то говорила. Я была готова упасть. И вдруг, казалось, в одно мгновение, он оказался прямо передо мной.
— Лили, — он задыхался, схватив меня за голые плечи. Я пискнула. Не могла заставить свой рот пошевелиться. — Лили! — он почти кричал. Райан встряхнул меня, и я издала еще один тихий писк. Мое сердце застряло у меня в горле.
Он здесь, передо мной. С другой женщиной. О Боже, почему?
— Что за черт? — спросил кто-то. — Что Вы делаете? Мисс Корселла, Вам нужна помощь? — мои глаза быстро метнулись к мужчине, а затем снова к Райану. Я едва могла дышать, не говоря уже о том, чтобы ответить ему.
— Отпусти ее, — пронзительно сказала моя бабушка Райану, проигнорировав мужчину рядом с ней.
Райан повернулся к мужчине.
— Ты видишь ее? — потребовал он. На лице мужчины появилось выражение замешательства.
— Прошу прощения? Вижу ли я Лили? Она стоит прямо передо мной. С Вами все в порядке, молодой человек? — он повернулся к моей бабушке. — Бьянка?
Райан проигнорировал мужчину и повернулся ко мне.
— Лили? Как? Каким образом? — спросил он срывающимся голосом, в его тоне слышалась паника. Или это была радость? О нет, это было еще хуже. Это было гораздо хуже. Не так ли? Его взгляд быстро скользнул вниз по моему телу, а затем одним быстрым движением вернулся к моим глазам. — Господи, Лили, — выдохнул он. — Лили.
— Я… — единственный слог замер у меня на губах. Я попыталась отстраниться от него, но он вцепился сильнее.
О, Райан, Райан, Райан.
Я была готова закричать из-за шока и сильной ревности, потому что увидела его с кем-то другим, но меня переполняла радость. Ослепительное копье восторга, пронзившее мое сердце насквозь.
Райан, мой Райан.
Только он вовсе не был моим.
— Нет, — сказал он, — нет.
— Райан, что происходит? — тихо спросила его спутница, стоявшая чуть сбоку от него и на шаг позади, она оглядывалась по сторонам, вероятно, смущенная и сбитая с толку. Я видела ее только боковым зрением, не в силах оторвать глаз от Райана. Он проигнорировал ее, его глаза все еще были прикованы ко мне.
— Отпусти ее, — повторила моя бабушка громче. Она не хотела привлекать к себе еще больше внимания.
— Пожалуйста, — наконец смогла вымолвить я, — пожалуйста, отпусти меня, Райан. — Время, казалось, остановилось, когда его настоящее имя сорвалось с моих губ, комната, казалось, стала ярче вокруг меня. Глаза Райана расширились еще больше.
— Ты знаешь мое имя, — сказал он. — Ты знаешь, кто я на самом деле. Я не был уверен…
Его спутница сделала крошечный шаг назад, её взгляд метался между нами двумя.
— Отпусти ее, Райан, — повторила бабушка. — Ты устраиваешь сцену.
— Бабушка, все в порядке… — я посмотрела на нее, и Райан, проследив за моим взглядом, наконец перевел взгляд с меня на нее.
— Вы, — сказал он. — Вы были там.
— Да, а теперь отпусти ее, и мы можем выйти и поговорить. Отпусти ее. — Она огляделась, слегка улыбнувшись толпе, некоторые толпились поблизости, некоторые смотрели на нас и перешептывались.
Здесь не на что смотреть, ребята, совсем не на что.
Райан снова посмотрел на меня, его глаза были дикими, выражение лица все еще застывшим. Он убрал руки с моих плеч, и я слегка отшатнулась. Затем шагнул вперед, чтобы поддержать меня, но моя бабушка была ближе и обняла меня одной рукой за талию, поддержав.
— Давай просто выйдем на улицу, — повторила она и улыбнулась мужчине, с которым разговаривала, мужчине, который, как я мельком заметила, наблюдал за происходящим с озабоченным хмурым выражением лица.
— Да, пожалуйста, я хотела бы уйти, — сказала я, повернувшись, бабушка двигалась вместе со мной. Мои ноги словно отяжелели, пока она выводила меня из бального зала. Я должна была сосредоточиться, чтобы заставить их двигаться. Позади себя я услышала, как Райан разговаривал со своей спутницей, а затем уловила его шаги по мраморному полу позади нас. Я была одурманена, как будто половина выпитого мартини ударила мне прямо в голову. Как будто я была пьяна.
Я почувствовала его тепло позади себя, прежде чем повернулась, а его рука снова легла на мою руку.
— Лили, — сказал он. Мы были уже за пределами бального зала, но музыка просачивалась в вестибюль, где мы стояли. — Ты настоящая, — прошептал Райан, взяв мою руку в свою, большим пальцем покружил в месте, где бился пульс, как будто проверял, действительно ли я жива. — Ты настоящая, — повторил он, как будто ему нужно было произнести это дважды, чтобы убедить себя.
Я почувствовала, что нахмурилось.
— Ты думал… что я не настоящая? — наконец спросила я, сбитая с толку.
Он испустил прерывистый вздох.
— Я, Господи, Лили, я не был уверен.
В этом было что-то обидное.
— Я… понимаю, — ответила я. Если бы он не знал, настоящая я или нет, то не мог бы скучать по мне, тосковать так, как я тосковала по нему. Вот почему он был с этой женщиной, отдав ей свое тело и сердце. Райан забыл обо мне и двинулся дальше. Он отмахнулся от меня, словно я была всего лишь мечтой.
— Ты ушла. Почему? — спросил он. — Почему ты не сказала мне, что ты здесь? В Сан-Франциско? Как долго…
— Давайте отойдем в сторону, — сказала бабушка, сделав несколько шагов, чтобы мы были дальше от открытого дверного проема. Я последовала за ней, как и Райан. Он пристально смотрел на мою бабушку.
— Вы были там, — сказал он, повторив то, что сказал внутри. Затем повернулся ко мне. — Она твоя бабушка.
— Да, — прошептала я. — Моя бабушка, — я поколебалась, а затем добавила, — Бьянка Корселла. — Я подумывала не называть ее имени, но в бальном зале было сто человек, которые могли бы назвать ему наши имена. Теперь это вряд ли стоило скрывать. Райан глазами скользил по моему лицу, выражение его лица все еще было шокированным и растерянным.
— Где твоя мама, Лили? Я ничего из этого не понимаю. Пожалуйста, скажи мне.
Бабушка взяла меня за руку.
— Моя дочь, мать Лили, давно мертва, — спокойно сказала бабушка. — Моя внучка больна, Райан, так же, как и ты. Все, что ты знаешь о ней — ложь. Это была Лили, жившая во лжи. — Она огляделась, чтобы убедиться, что ее никто не слышал. Я зажмурилась, а затем открыла глаза. — Пожалуйста, ты должен понять, что она больше не может видеться с тобой. — Жар поднимался по моей груди к шее, заполнив голову и заставив меня почувствовать, что я могла потерять сознание. Не хотела, чтобы он знал. Это было иррационально, потому что я понимала его и знала о его болезни, но я просто… не хотела, чтобы он знал обо мне. Я чувствовала себя униженной, маленькой и полной отчаяния.
Потому что теперь он поймет то, что я уже поняла: мы никогда не сможем быть вместе. Нас никогда не могло быть. Это было невозможно. Я не была хороша для него, и, честно говоря, он, вероятно, тоже не был хорош для меня. Красивая женщина в черном платье, ожидавшая его в бальном зале, которую он собирался забрать домой сегодня вечером и заняться с ней любовью, она была для него лучше, чем я. Я ничего не знала о ней, но понимала это. И это наполнило меня болью и ревностью. Я представила его обнаженное тело, двигавшееся над ней, и с несчастным вздохом втянула воздух.
Райан уставился на меня в явной попытке понять.
— Лили?
Я на мгновение закрыла глаза.
— Это правда, — сказала я, встретив его пристальный взгляд. — Моя мать мертва. В этом году я лежала в больнице. Я больна, Райан… — мой голос стал тише. Я не знала, что еще сказать.
— Ладно, — сказал он, — мы можем разобраться с этим, Лили…
— Здесь не с чем разбираться, — сказала моя бабушка, взяв меня под руку.
Райан уставился на нее, и на его лице появились первые признаки гнева.
— Можно нам с Лили минутку побыть наедине, пожалуйста? — спросил он, сжав челюсти.
— Абсолютно нет. Лили, дорогая, нам нужно идти. Ты выглядишь потрясенной. — Она посмотрела на Райана. — Видишь, какая она хрупкая? Видишь, что это с ней сделало?
— Это к лучшему, — слабо сказала я. — То, что сказала моя бабушка, правда. Все, что ты знаешь обо мне — ложь. Я жила во лжи. Будет лучше, если я уйду, Райан.
— Лучше? — недоверчиво спросил он. — Лучше?
Он переводил взгляд с бабушки на меня и обратно, его глаза снова были немного дикими.
— Ты не можешь просто уйти отсюда!
— Конечно может, — сказала моя бабушка, уводя меня прочь. — Лили права. Это к лучшему. Ты придешь к пониманию этого. Возвращайся к своему свиданию, Райан. Приятно видеть, что у тебя все хорошо. — Он стоял там, недоверчиво покачав головой, пока я позволяла бабушке увести меня. Я чувствовала, что мои колени могли подогнуться в любой момент. Все во мне кричало о том, чтобы бежать обратно к Райану и умолять его забрать меня оттуда, забрать меня с собой, но я не могла. Еще больше страданий охватило меня.
Райан, забери меня обратно в наш лес, где мы могли бы быть вместе, где могли бы просто быть собой, где ты был свободен любить меня, а я была свободна любить тебя в ответ. Отведи меня туда. О, пожалуйста, пожалуйста, отведи меня туда.
Но нет. Моя бабушка была права, разлучив нас, и женщина внутри ждала его.
— Лили, — мрачно повторил Райан, но он больше не пытался остановить нас. Он позволил нам уйти.
Он отпустил меня. Точно так же, как я должна отпустить его.
Я осмелилась выглянуть в окно лимузина, когда он отъезжал от тротуара. Сквозь стекло я видела, что Райан все еще стоял в вестибюле и смотрел, как наша машина отъезжала. Он становился все меньше и меньше по мере того, как расстояние между нами увеличивалось, а все мои надежды уменьшались по мере того, как мы уезжали дальше, пока он, наконец, не исчез полностью.
Еще раз.
Наконец, не в силах больше сдерживать боль ни на минуту, я закрыла лицо руками и зарыдала.

Глава 22

Райан
Стекло ударилось о стену и разбилось, звук нарушил тишину моей квартиры, вырвав из шока, который все еще крепко держал меня в своих объятиях.
Лили.
Здесь, в Сан-Франциско.
Она была настоящей, прямо передо мной.
И она знала, кем я был.
«Ты знаешь мое имя. Ты знаешь, кто я на самом деле…»
До этого момента я не знал, была ли она в курсе того, кто я на самом деле. Не знал, уловила ли она связь. Хотя, я даже не был уверен в ее существовании, поэтому не позволял себе слишком много думать об этом аспекте. Иисус. Мне больше не нужно было задаваться вопросом, была ли она настоящей, и поэтому я позволил себе подумать об этом сейчас. О том, как она перестала называть меня по имени, начав называть бойскаутом, после того как увидела фотографию Холдена на обложке журнала.
Да, она определенно знала. Боже мой.
Лили.
Я нашел ее и смотрел, как она уходила. Что еще я мог сделать? Удерживать ее? Она хотела уйти. И выглядела так, словно вот-вот была готова упасть в обморок. Но, честно говоря, я позволил ей уйти только потому, что знал ее имя. Лили Корселла. Ее звали Лили Корселла, а ее бабушку звали Бьянка Корселла. Ее семья владела Уиттингтоном.
Твою мать.
И она была психически больна? Госпитализирована? На год? Я не знал, что с этим делать, не понимал. У меня все еще кружилась голова. Я любил ее. Боже, я любил. Все еще люблю. Если у меня и были какие-то сомнения до сегодняшнего вечера, то, увидев ее перед собой и почувствовав дикий прилив радости, как будто она внезапно воскресла из мертвых — что, по сути, для меня так и было — сняло все вопросы о глубине моих чувств. Она думала, что из-за ее психического заболевания, мы не могли быть вместе. Провела последний год в больнице и подумала… Что? Что я смотрел бы на нее свысока из-за этого? Почему она так думала после того, что знала обо мне, о битве, которую я вел все время, пока находился в Колорадо? О битве, в которой я мог бы сражаться всю оставшуюся жизнь.
Она выглядела такой обиженной, когда я сказал ей, что сомневался, настоящая ли она. Сидя сейчас здесь, один в своей квартире, я задавался вопросом, как, черт возьми, я вообще мог сомневаться в этом. Ее глаза. Эти фиалковые глаза. Даже я не мог бы мечтать о таких глазах. Я провел рукой по волосам, издав разочарованный стон. Миллион вопросов проносился в моей голове.
Звонок моего телефона прервал эти хаотичные мысли. Дженна. Я чувствовал себя ужасно из-за Дженны, но, Господи, как я должен был справиться с этой ситуацией? Встреча с Лили поразила меня, как ураган. Сразу после этого я отвез Дженну домой, не предложив ей никаких объяснений, кроме того, что я встретил Лили, когда был в Колорадо, и она исчезла. Я не знал, что с ней случилось, и, увидев ее там, испытал шок. И сказал Дженне, что вся эта ситуация вызвала у меня головную боль, и мне нужно побыть одному. Что не было ложью. Моя голова не пульсировала так уже год. Тем не менее, сокрушенный взгляд на лице Дженны заставил меня почувствовать себя полным и законченным мудаком. Я отбросил свой телефон в сторону. Отвечу ей утром, когда смогу придумать лучшее объяснение — когда буду знать, что ей сказать.
Вытащив свой ноутбук, я снова просмотрел Августина Корселла, специально поискав информацию о его семье. Теперь, когда я знал, что искать, смог сузить круг поисков и наткнулся на несколько обрывков, которые мне удалось собрать воедино: у него была жена Бьянка. У Августина и Бьянки родилась дочь по имени Рейчел. На сайтах поиска людей, которые я просматривал, к этим именам было добавлено еще одно имя — Лили Корселла. Рейчел, должно быть, ее мать. Я не смог найти никакой информации о ее отце. И она носила фамилию своей матери…
К сожалению, единственным адресом, который я нашел, был адрес недалеко от Теллурида.
Черт. Они были здесь, в Сан-Франциско. Ее бабушка сказала, что забирает ее домой. Как я узнаю ее адрес? Ладно, я побеспокоюсь об этом завтра.
У меня было несколько идей. Черт возьми, я бы нанял частного детектива, если бы пришлось. Лили не исчезнет снова.
Я вернулся к попыткам найти информацию о матери Лили. Это, по-видимому, и лежало в основе всей тайны.
Почему, черт возьми, я не получаю ответы непосредственно от тебя, Лили?
Поискав еще пятнадцать минут, я смог подтвердить, что Рейчел Корселла скончалась. О ней было не так уж много информации. Я не смог найти ничего о причинах ее смерти. Но она определенно была мертва.
Итак, Лили… Что? Поддерживала в ней жизнь в своем сознании? Жила в Уиттингтоне, в этом пыльном, заброшенном доме ужасов, вообразив, что ее мать была там с ней, день за днем бродила одна по лесу и наконец нашла меня? Боже, Лили.
Я выключил компьютер, обнаружив, что слишком сложно продолжать попытки заполнить многочисленные пробелы без объяснений Лили. Я был обязан услышать эту историю из ее уст. И она должна была мне все объяснить, черт возьми.
«Все, что ты знаешь о ней — ложь. Это была Лили, жившая во лжи.»
Я крепко зажмурился.
Нет.
Я отказывался верить, что наши чувства друг к другу были ложью. Я тоже был болен. Возможно, даже сильнее, чем Лили. И все же я любил ее. Это было по-настоящему. Это все еще было реально. Никто не убедил бы меня в обратном. Даже я сам, только не снова.
Я отложил ноутбук в сторону, а затем встал, вытерев ладони о джинсы. Я нервничал, и у меня все еще болела голова, но все, чего мне хотелось, это бежать через весь город к Лили. Но я действительно понятия не имел, где она находится. Беспомощность пронзила меня, заставив мой желудок болезненно сжаться.
Что, если она снова попытается исчезнуть? Что, если бабушка увезла ее куда-то, где я не смогу ее найти? Нет, нет, ее бабушка явно пыталась защитить ее, но она не собиралась ее где-то прятать.
Я позволил им уйти сегодня вечером. Позволил им уйти, и я должен был верить, что мои действия успокоили разум ее бабушки. К тому же они были здесь, в Сан-Франциско. Если бы ее бабушка вообразила, что я представляю такую большую угрозу, она, конечно, не согласилась бы поместить Лили в ближайшую больницу. Боже, она, вероятно, была меньше чем в тридцати минутах от меня все это время. Все эти ночи я сидел один в своей квартире или бесцельно бродил по улицам, оказываясь в странных местах, поглощенный страданием, слыша ее голос в своей голове, как будто он доносился до меня по ветру… и она была в нескольких милях от меня. Лили снилась мне снова и снова, видения крутились и заставляли меня просыпаться в холодном поту, казалось, что ее запах витал в воздухе вокруг меня, как благословение. И все это время она была прямо в пределах моей досягаемости.
Я схватил свою куртку. Больше не мог оставаться в этой квартире. Вышел и прошел пару кварталов до бара, в котором никогда раньше не был. Я не выпил ни капли алкоголя за год с тех пор, как уехал из Колорадо, но если что-то и требовало внезапного срыва, то это, черт возьми, было именно оно.
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Лили
В одиннадцать утра в воскресенье в океанариуме было немноголюдно. В тусклом и прохладном помещении, где морские обитатели занимали аквариумы по обеим стенам и даже над головой, возникало ощущение, что ты находишься под водой, как будто в другом мире. Погруженная в свои мысли, я бродила мимо аквариумов от пола до потолка, проводя пальцем по стеклу, когда рыба подплывала прямо к нему, и следовала за ее движением рукой. Я отсиживалась весь предыдущий день, и мне нужно было выбраться, иначе я сошла бы с ума. Этот конкретный аргумент заставил мою бабушку побледнеть, и она предложила мне поехать в Сан-Франциско в океанариум, куда она купила абонемент несколько месяцев назад. У нее была назначена встреча, слава Богу, и поэтому я смогла выбраться одна. Меня не особенно интересовал океанариум. Смысл был в небольшой дозе свободы, в том, чтобы чем-то занять мой разум. И вот я здесь. Хотя я была уверена, что женщина со значком сотрудника океанариума на шее, которая, казалось, следовала за мной, куда бы я ни пошла, не была случайной женщиной. Моя бабушка позвонила кому-то, чтобы убедиться, что я снова не сбегу. Думаю, что не совсем виню ее. Я уже отняла у нее годы жизни. И теперь, после того, что произошло на благотворительном вечере, я была уверена, что она думала, что я могу сломаться в любой момент. И, Боже, может быть, я могла бы. Чувствовать себя психически больной во внешнем мире было невыносимо. Я не могла так жить. Это была вообще не жизнь.
Я почувствовала жар его тела позади себя — осознание этого заставило маленькие волоски на моем затылке встать дыбом — прежде, чем я услышала, как он заговорил. Мое тело напряглось.
— Ты все еще пахнешь так же. Даже здесь. — Его голос был низким и слегка хриплым прямо у меня над ухом. — Я как будто чувствую запах леса вокруг нас, даже сейчас. Сосны, и, — он сделал паузу, и я каким-то образом поняла, что он закрывает глаза, — те полевые цветы, которые растут на берегу ручья — белые. Его дыхание обдало мою шею, я вздрогнула и на мгновение закрыла глаза, ощутив, что поток воды в баках был потоком, текущим мимо нас.
Если бы только.
— Ты не должен быть здесь, — сказала я, но это вышло с придыханием и неуверенно. Это был скорее вопрос, чем утверждение, которое я намеревалась сделать. Мое сердце выскакивало из груди.
— Не должен? — он перекинул мои волосы через плечо и наклонился. — Тогда где я должен быть, Лили?
— Это не лес, Райан. Это реальный мир и…
Мои слова замерли, когда Райан медленно провел вниз своей рукой по моей, его пальцы переплелись с моими. Я крепко зажмурилась.
— И что?
— Как ты нашел меня?
— Я позвонил в автомобильную компанию, которой вы пользовались, сказал им, что забыл кое-что в их машине и попросил назвать адрес. Я последовал за тобой сюда.
— Изобретательно, — сказала я, убрав свою руку из его. Я дрожала, и даже немного возненавидела его за то, что он так поступал со мной. Ненавидела его за то, что он причинял еще больше боли, чем уже причинил.
— Знаешь, я возвращался туда каждый месяц в течение девяти месяцев подряд. Я вернулся в Уиттингтон и искал тебя. Ты преследовала меня. Я ходил по лесу. Звал тебя по имени. Но все это время, все это время, Лили, ты была в нескольких километрах от меня. Ты просто исчезла. Ты действительно собиралась снова оставить меня без каких-либо объяснений? — от боли в его голосе у меня защемило в груди. — Разве ты не подумала и обо мне тоже?
О Боже. О, Райан. Пожалуйста, не поступай так со мной.
Он вернулся назад. Он искал меня.
Райан потянул меня за руку, и мы с ним завернули за угол в маленькую нишу по другую сторону аквариума с медузами. Движущийся свет танцевал вокруг нас в полумраке, и теперь мы стояли лицом к лицу. Он был прямо передо мной — слишком близко — его голубые глаза, высокие скулы, прямой нос и эти губы… Губы, которые я никогда больше не поцелую. Губы, которые, как я видела, целовали кого-то другого.
— Разве того, что рассказала тебе моя бабушка, было недостаточно? — я отвела глаза. — Все, что произошло между нами, ничего из этого не было настоящим. Ничего из этого. Ты был фантазией, не более того. Разве ты не понимаешь теперь, когда знаешь обо мне? Мы были просто двумя больными людьми, бегущими по лесу, как дети, и играющие понарошку.
Он резко откинулся назад, как будто я его ударила.
— Ошибаешься. Ты в это не веришь. Даже не можешь смотреть на меня, когда говоришь это. Это не по-настоящему. Это подделка, Лили. Ложь. Ты ведешь себя так, как будто то, что мы ничего не значили, ложь. То, что было у нас в лесу, являлось настоящим, и это было правильно. То, что я чувствовал к тебе, то, что я чувствую к тебе сейчас, реально.
— Ты не знал, кто я, — прошептала я. — Ты даже не знал, кто ты такой.
Несколько мгновений он наблюдал за мной.
— Значит, все из-за этого? Ты не можешь смириться с тем, что я болен? Поврежденный товар?
— Я… да, — солгала я, собравшись с духом. — Это, и тот факт, что я тоже больна. Я больна. Та девушка, с которой ты целовался на благотворительном вечере… ты должен быть с ней. С кем-то нормальным, кем-то… — я замолчала, не зная точно, как закончить это заявление. Кем-то лучше, здоровее… Кем-то, кроме меня. О, Боже, одна эта мысль причиняла боль с такой силой, что у меня перехватывало дыхание. Я чувствовала, что умираю внутри.
Он рассматривал меня несколько напряженных мгновений, его глаза скользили по моим чертам лица.
— Это то, чего ты хочешь? Ты хочешь, чтобы я был с ней?
— Да, — сказала я, почувствовав, что меня может стошнить. — Да, это к лучшему. — Мое тело было холодным и дрожащим. Райан сделал шаг назад. Я открыла рот, чтобы умолять его не уходить, но тут же закрыла его. Это было для него. Это было и для меня тоже. Все к лучшему. Не так ли?
— Почему ты приехала в Сан-Франциско? — потребовал он.
— Почему?
— Да. Если то, что ты чувствовала ко мне, не было настоящим, тогда почему ты здесь?
— Больница… Она одна из лучших и…
— Это ложь. По всей территории Соединенных Штатов есть множество хороших клиник. Почему здесь?
Я перевела дыхание.
— Я просто… хотела убедиться, что у тебя все в порядке. Я хотела иметь возможность проведать тебя, увидеть. Я волновалась, я…
— Тебе было не все равно.
— Конечно, мне было не все равно. Я знаю, каково это — быть больным и одиноким. Но на этом все. Я проверила, как ты, но не хотела больше тебя видеть.
— Ты следила за мной. Я видел тебя. Боже, Лили, я думал, что снова схожу с ума. — Он положил руку на лоб и откинул голову назад, на мгновение уставившись в потолок, прежде чем снова посмотреть вниз, прямо мне в глаза.
Нет, нет, он никогда не должен был заметить меня.
Я моргнула.
— Я не знала, что ты меня видел. Мне очень жаль.
— Ты сожалеешь? Иисус. — Он запустил пальцы в волосы, и без того взъерошенные, как будто провел по ним рукой еще до того, как попал сюда. Я помнила ощущение этих волос, их текстуру, как будто это было воспоминание, отпечатавшееся на моей коже. — Ты сожалеешь, — повторил он, когда я прикусила губу.
— Ты думал, что я была не более чем видением, — сказала я, боль от этого, нелепая и иррациональная снова нашла меня. Но, может быть, ему было бы легче уйти сейчас. И это было хорошо. Так и должно было быть.
— И все же я тосковал по тебе. Я должен был догадаться. — На мгновение он посмотрел мне за спину. — Просто все было так… И мне трудно доверять себе…
— Я знаю. Понимаю.
Что-то появилось в выражении его лица. Что-то, что я не могла прочесть, что-то сильное.
— Ты не думаешь, что это судьба? Что мы встретились друг с другом? А потом, что мы были на одной и той же чертовой вечеринке? Как это может быть не судьбой? Однажды мы нашли друг друга на том огромном пространстве леса — два человека, тянущиеся друг к другу в темноте. Возьми меня за руку, Лили. Держись за меня. Пожалуйста. — Он протянул ко мне руку, умоляя меня взглядом. Я втянула в себя воздух и подняла руку. Так же, как я знала мягкую текстуру его волос, мне хотелось снова запустить в них пальцы, я знала и его сильные, изящные руки. Они коснулись моего тела и моей души. Мне снова захотелось его прикосновений.
Только одно прикосновение, Лили. Почувствуй его любовь еще раз.
Наши кончики пальцев соприкоснулись.
Позади Райана я увидела, как мимо прошла женщина со значком океанариума, взглянула на нас и поспешила прочь. Это был мой ответ. Там была моя судьба. Не Райан. Никогда он…
— Я должна идти, — выдохнула я и опустила руку. — Нет, Райан, я должна идти. Мы никогда не сможем быть вместе. Никогда. Не связывайся со мной больше. Мне нужно идти. — Райан секунду смотрел на меня, а затем опустил руку и отступил в сторону.
— Тогда иди.
Я обошла его и поспешила к выходу, сопротивляясь желанию разразиться рыданиями.
* * *
— Привет, девочка, — сказала Ньяла, распахнув дверь и тут же отвернувшись. — Закрой ее за собой. Я пишу. — Я закрыла дверь и направилась к ее кабинету, отчаяние от моей стычки с Райаном заставляло меня чувствовать себя медленной, вялой, с разбитым сердцем.
Я покинула океанариум, нуждаясь в друге, нуждаясь в Ньяле. Я звонила ей, но она не ответила. Я знала, что это не означало, что ее не было дома, и она не была доступна, — она редко отвечала на звонки, — поэтому я надеялась на лучшее и поехала на автобусе в ее дуплекс в Мишене.
— Прости, Ньяла. Не хотела тебе мешать. — Най была дома уже пару месяцев, но я навещала ее здесь только один раз за это время. Она сама ложилась в больницу, когда чувствовала, что распадается на части. За тот год, что я лечилась, она была там несколько раз, и мы быстро подружились, несмотря на то, что у нас не так уж много общего — по крайней мере, на первый взгляд. Ей было за пятьдесят, волосы она заплетала в длинные дреды, ниспадавшие на спину, и обычно одевалась в яркие платья с африканским принтом. Она была теплой и чудесной, и я думала о ней как о матери, хотя и непредсказуемой и склонной к полетам фантазии. По крайней мере, я так это сформулировала. Уверена, что врачи описали бы это по-другому.
— Нет, нет, я могу пока отложить писанину. Я легко могу разговаривать, пока леплю. Позволь мне просто закрыть этот файл. — Ньяла была в одном из своих маниакально-творческих настроений. Это было либо создать, либо умереть, или, по крайней мере, так она это описывала. Иногда она не ложилась спать по три-четыре дня подряд, переключаясь между писательством, ваянием и рисованием. А потом она отсыпалась целую неделю. Однако она никогда не возражала против того, чтобы я навещала ее, когда она была в таком настроении. На самом деле, чем больше вещей она делала одновременно, тем лучше, или так казалось, даже когда она находилась в больнице и выбор художественных принадлежностей был ограничен. Она нажала несколько клавиш на своем компьютере, а затем встала, жестом пригласив меня следовать за ней. Она открыла дверь в комнату в задней части своей квартиры, ту, что выходила окнами в сад и имела окна на трех стенах, пропускающие много естественного света. У нее было установлено несколько мольбертов и стол, на котором, казалось, она создавала женский бюст. Она села перед глиной и начала обрабатывать ее руками.
— Садись, — она указала на ягодно-розовый, мягкий антикварный диван у стены напротив нее. Я села, откинувшись на спинку и громко вздохнув.
— О-о-о. Что случилось? — спросила Ньяла.
— Райан. Я столкнулась с Райаном на вечеринке, а потом он… нашел меня. — Руки Ньялы замерли лишь на мгновение, прежде чем она снова начала работать, но ее глаза оставались прикованными ко мне.
— Он нашел тебя?
— Ты не кажешься удивленной.
— Я и не удивлена.
Я наклонила голову.
— Почему?
— Потому что это судьба.
Я застонала.
— Это второй раз за сегодняшний день, когда я слышу это слово.
Ньяла взглянула на меня.
— Судьба — это язык, на котором Бог говорит с нами, детка. Однако наше дело — слушать. Что случилось?
Я наклонила голову, вникнув в ее слова. И была удивлена, что Ньяла верила в Бога, что любой человек с любой болезнью может верить в любящего Бога. Почему тогда он не мог исцелить нас? Разве мы не были достойны этого? Но я отложила эти мысли в сторону и рассказала ей о том, как столкнулась с Райаном на благотворительном мероприятии, а затем о том, как он появился в океанариуме этим утром.
— Черт, — сказала она, слово было наполнено удивлением. Трудно было удивить Ньялу, когда она была в одном из своих творческих настроений.
— Да, — сказала я. — Я знаю.
Ньяла на мгновение замолчала, сосредоточившись на том, что делала с глиной, лежавшей перед ней.
— Ты никогда не переставала любить его, — сказала она.
Я глубоко вздохнула.
— Да. Я все еще люблю его. Но это все равно не имеет значения. — И горевать по нему так, как я горевала месяцами… Я не могла этого больше делать. Только не снова.
— О, это имеет значение. Я бы сказала, что это очень важно.
Я покачала головой.
— Я не сделаю этого с ним, Най.
— Чего? Не взвалишь на него такое бремя, как ты?
Я издаю слабый смешок, лишенный юмора.
— В целом, да. — Я сделала паузу. — Он так хорошо выглядит, Ньяла. — Я не смогла сдержать легкой улыбки, которая тронула мои губы. — Он выглядит здоровым и… счастливым.
— А ты нет? Здоровье, я имею в виду?
Я покачала головой.
— Нет. И я, вероятно, никогда такой не буду, по крайней мере, полностью. Ты знаешь мое прошлое, Най. Что я могу предложить ему, кроме обещания беспорядочной жизни? И того, что заставлю задаваться вопросом, не собираюсь ли я просто… перейти к одному из моих эпизодов в любой момент?
Она приподняла бровь, но не отрывала глаз от своей работы.
— Эпизоды? Это так специалисты называют их в наши дни?
Нет, так их называла моя бабушка, и я переняла этот термин.
— Ты поняла, что я имею в виду. Най. После всего, через что Райан прошел, заслуживает ли он того, чтобы иметь дело с этим? Иметь дело со мной? Заслуживает ли он такой участи? — я прикусила губу, обдумывая вопрос, когда меня охватило отчаяние.
Ньяла пожала плечами.
— Заслуживает? Разве кто-то из нас заслуживает того, что получает в этой жизни? Разве это так работает? — она пожала плечами, ответив на свой собственный вопрос. — Иногда, я полагаю. Но, по большей части, нет.
Я вздохнула.
— Я просто… почему я такая? Я хочу быть свободной от всего этого. Боже, я просто хочу отбросить все это.
Ньяла смотрела на меня с сочувствием.
— Ты не можешь. Некоторые вещи нужно носить с собой. Это не наше дело — знать «почему». Послушай, детка, жизнь — это череда вещей, которые мы выбираем, и вещей, которые мы носим с собой. — Она встала, взяла тряпку со стола перед собой и вытерла руки, прежде чем сесть рядом со мной на диван. — То, что мы выбираем, что ж, это наше. Но у нас нет права голоса по поводу вещей, которые мы носим с собой. Некоторые из них тяжелее других, с некоторыми мы в конце концов можем расстаться, а некоторые мы должны сохранить. У нас нет выбора в том бремени, которое нам поручено нести, но у нас есть выбор в том, как мы его несем. Мы можем повесить их на спину и идти по миру, сгорбившись под их тяжестью, как человек, который должен провести свои дни на колокольне. Или мы можем стоять прямо, как одна из тех африканских королев, несущих на голове плетеную корзину. — Она выпрямила спину и высоко подняла голову, демонстрируя свои слова, а затем мягко улыбнулась. — Нет, детка, мы не можем выбирать, что мы носим, но можем выбирать изящество, с которым мы это делаем.
Я тихонько всхлипнула, и по моей щеке скатилась слеза. Я улыбнулась и провела по ней пальцем.
— Итак, ты Квазимодо или королева? — спросила она.
Я тихо рассмеялась, вытерев очередную слезу.
— Я хочу быть королевой.
Ньяла одарила меня ослепительной улыбкой.
— Хорошо. Встань прямо. Сделай ставку на свои права, дорогая моя. Райану — или любому другому мужчине, если уж на то пошло, — повезло бы заполучить тебя: храбрую, красивую девушку. — Она встала и вернулась к своей скульптуре.
— Даже если я королева, меня все равно трудно любить, — настаивала я.
— Я не нахожу, что тебя трудно любить. На самом деле я нахожу это довольно простым.
Я улыбнулась.
— Это потому, что ты просто… принимаешь меня.
— Может быть, он тоже хочет принять тебя.
— Я не должна позволять ему это.
Но я хочу позволить ему. Я так много хочу ему позволить.
— Возможно, это не твой выбор. И, малышка, те, кто видит, что мы несем, и все равно хотят нас — это те, за кого нужно держаться.
— Как это может когда-нибудь закончиться хорошо, Най? — спросила я.
— О, Лили. «Долго и счастливо» — не означает «жизнь в совершенстве». Я не думаю, что кто-то верит, что «Долго и счастливо» означает, что не будет несчастливых дней, даже несчастливых лет. Это значит любить вечно, несмотря на все многочисленные причины, по которым легче этого не делать.
Я снова громко вздохнула, подумав, что Райан не понимал, с чем он может столкнуться, что навсегда может означать для нас двоих.
— О, эта тоска, — сказала Ньяла и рассмеялась. — Я должна написать об этом в одном из своих романов.
Я бросила на нее притворно строгий взгляд, а затем улыбнулась.
— Я должна написать свой собственный роман. У меня, очевидно, есть для этого воображение.
Ньяла кивнула.
— У тебя сердце художника. Вот почему так много из нас теряют рассудок.
Я рассмеялась.
— Что?
— Правда. Зайди в любое учреждение в мире и проведи опрос. У меня нет никаких научных данных, подтверждающих это, но, по моим личным наблюдениям, большинство сумасшедших людей — художники. Это более чувствительные души — они должны быть такими, чтобы создавать произведения искусства, на которые откликаются другие. Но это означает, что их легче сломать.
Я покачала головой и улыбнулась.
— Я не художник.
— Может быть, ты просто еще не нашла свое искусство. — Она откинула голову назад и окинула свою глину оценивающим взглядом, а затем вернулась к работе. — Подумай, например, о том, что значит быть писателем — ты должна создать целый мир в своей голове, а затем создать персонажей настолько правдоподобными, что ты бы знала каждую их мысль, каждую их мечту, каждое намерение, каждый потенциал, каждую мотивацию. Ты должна жить в их голове достаточно долго, чтобы понять их, рассказать их историю. Ты должна сделать их настолько правдоподобными, чтобы здравомыслящие люди действительно влюбились в этого персонажа. Или оплакивали их потери, или испытывали гнев от их имени, испытывали к ним подлинные эмоции. Думаю, что писатель должен быть хотя бы частично сумасшедшим, чтобы сделать что-то подобное.
ДА. Да, именно так это могло бы быть для меня в моем собственном сознании.
Я никогда, никогда не должна пробовать свои силы в писательстве, потому что у меня не было никаких проблем с погружением в другой мир. Моя проблема заключалась в том, что я хотела остаться там. И я не знала бы, был ли мир, в котором я внезапно оказалась, реальным или нет. Вот на что это было похоже — сойти с ума — словно прыгнуть прямо в роман. В любом случае…
— Думаю, большинство авторов сказали бы, что у них просто живое воображение, — поправила я.
Она щелкнула пальцами, и маленький кусочек глины отлетел от ее руки.
— Да! А у нас с тобой самое яркое воображение из всех. В следующий раз, когда одна из нас увидит человека, которого нет, или узнает все мысли и чувства своего видения, о нас скажут: «Не правда ли, у нее особенно яркое воображение? Какое чудо! Оно не просто яркое, оно поразительно яркое. Самое яркое из всех!».
Я рассмеялась, и на душе у меня стало легче. Ньяле каким-то образом это удалось. Всегда удавалось. Думаю, некоторые люди могли бы назвать ее сумасшедшей — и были времена, когда она погружалась в темную бездну, куда попадала только она, — но я называла ее своим чудом. Она каким-то образом смогла изменить мой взгляд на всю ситуацию, обеспечить тот крошечный сдвиг в восприятии, который дал мне надежду подняться над проблемой. И это всегда казалось правильным, потому что она могла озвучить то, что уже было в моем сердце. Как она это делала, я не была уверена, но если это не говорило о чудесах, то тогда я не знаю, что это было.
— Эти шарлатаны и продавцы таблеток могут попытаться поставить нам какой-нибудь другой диагноз, но Лили, девочка, наш настоящий диагноз — это особенно живое воображение. И мы обе это знаем. — Она одарила меня широкой улыбкой.
О, если бы только это было правдой.
И все же иногда приходилось смеяться. И это именно то, что я сделала, рухнув спиной на диван.
* * *
Я почувствовала себя немного лучше, когда оставила Ньялу по уши в ее глине, хотя встреча с Райаном в океанариуме все еще давила мне на сердце тяжелым грузом. На ходу я достала телефон, чтобы позвонить бабушке. Она ответила после второго гудка.
— Привет, дорогая.
— Привет, бабушка. Я просто хотела сообщить тебе, что направляюсь домой.
— Хорошо. Мне нужно ненадолго сбегать в магазин, так что, возможно, меня не будет дома, когда ты приедешь. У меня на плите стоит кастрюля с подливкой. Ты хорошо провела время в океанариуме?
Я колебалась.
— Да. Бабушка, ты вызвала кого-то, чтобы за мной следили там?
Последовала пауза.
— Нет. Зачем мне это делать?
— Потому что ты мне не доверяешь.
И могу ли я действительно винить ее?
Она вздохнула.
— Я действительно доверяю тебе, Лили. И я хочу, чтобы ты выходила из дома. Это полезно для тебя. Я просто не хочу…
— Я знаю. Ты не хочешь, чтобы я виделась с Райаном. Мы говорили об этом. Я согласилась.
— Правильно. Кстати говоря, я вызвала грузчиков. Мы вылетаем обратно в Колорадо через две недели.
Я сглотнула.
— Все в порядке?
— Все в порядке. Я скоро тебя увижу?
— Да, скоро увидимся.
Мне потребовалось чуть больше сорока пяти минут на общественном транспорте, чтобы добраться из центра Сан-Франциско в Марин. Оттуда я направилась к съемному дому моей бабушки и открыла дверь.
— Эй?
Ответа не последовало. Я пошла на запах бабушкиной «подливки» — сочных помидоров, базилика и чеснока — и увидела, как она тушится на плите. Схватив деревянную ложку, которую она положила на подставку сбоку от плиты, я подняла крышку кастрюли, наклонилась и вдохнула приятный запах. Я помешала соус, закрыла крышку и подошла к раковине, чтобы вымыть руки, а затем приготовить салат.
— Лили, — раздался глубокий голос позади меня.
Вздрогнув и резко обернувшись, я обнаружила Джеффри, стоящего в дверях. Мое сердце заколотилось в груди.
— П-Привет, — сказала я. — Я как раз собиралась приготовить салат. Ты присоединишься к нам за ужином?
Он покачал головой.
— Нет. У меня назначена встреча сегодня вечером.
— Хорошо, — сказала я, взглянув на бейдж с именем, приколотый к лацкану его костюма. С чего бы ему носить бейджик с именем? Я нахмурилась и моргнула, глядя на него, не в состоянии прочитать его с другого конца кухни. Внезапно он начал наступать на меня, и я втянула воздух, мои глаза метнулись к его лицу. Я прижалась задницей к раковине, не в силах отступить больше, чем уже отступила. Джеффри остановился в шаге от меня. Он поднял руку и провел костяшками пальцев по моей щеке. Я вздрогнула.
— Ты кажешься такой нервной рядом со мной. Почему? Я здесь, чтобы помочь тебе. Я только хочу…
— Лили, — позвала моя бабушка из фойе. Джеффри отступил назад.
— Я здесь, — громко позвала я. Джеффри бросил на меня последний оценивающий взгляд, а затем повернулся и вышел из кухни. Я услышала, как он коротко переговорил с бабушкой, а затем входная дверь закрылась. Через несколько секунд на кухню вошла бабушка с пакетом продуктов в руках. Я взяла у нее сумку, и она наклонилась ко мне, когда я поцеловала ее в щеку.
— Ты в порядке? Выглядишь осунувшейся.
— Я в порядке, — тихо сказала я. — Собиралась приготовить салат. — Я повернулась к холодильнику.
— Было бы здорово.
— Бабушка, насчет Джеффри… — звон дверного звонка прервал меня. — Я открою, — пробормотала я.
Я прошла через гостиную в большое фойе, заглянув сквозь занавеску рядом с дверью. Это была женщина, наполовину отвернувшаяся, но я сразу узнала ее. Женщина с благотворительного вечера. Женщина, которая была с Райаном.
— Боже мой, — прошептала я. Она обернулась и увидела, что я украдкой смотрела на нее. Сделав глубокий вдох, я открыла дверь. — Да? — спросила я, притворившись, что не знала, кто она такая.
— Не притворяйся, что не узнаешь меня, — сказала она. — Могу сказать по твоему выражению лица, что ты узнала. Меня зовут Дженна. Могу я войти?
Я уставилась на нее. Она была почему-то еще красивее, когда небрежно одета в джинсы и свитер. Ее каштановые волосы были распущены и вились вокруг красивого лица, а глубокие карие глаза составляли потрясающий контраст с ее кремовым цветом лица.
— Как ты узнала, где я живу?
— Я хорошо дружу с клиентом, который помог организовать благотворительную акцию, — сказала она, не вдаваясь в подробности. Я предположила, что у нее был доступ к списку гостей и всей информации, относящейся к этому. Я вздохнула и отступила, придержав перед ней дверь.
Какой замечательный способ завершить «чудесный» день.
— Кто там, Лили? — позвала моя бабушка.
— Кое-кто ко мне, — крикнула я в ответ, жестом пригласив Дженну следовать за мной в официальную гостиную справа от фойе. Несомненно, бабушка подслушивала бы под дверью, но я не могла заставить себя беспокоиться. Не сегодня. Я расположилась на диване, а Дженна села на кушетку лицом ко мне.
— Думаю, я просто перейду прямо к делу, — сказала она. — Я знаю, кто ты. Знаю о тебе и пришла сказать, чтобы ты держалась подальше от Райана.
Что за черт?
Я издала небольшой смешок.
— Ты знаешь обо мне? Что именно ты знаешь?
— Я слушала, когда вы разговаривали с ним в вестибюле. И слышала, что твоя бабушка сказала о том, что ты больна. О том, что ты проходишь лечение в больнице — психиатрической клинике, я полагаю. Целый год? Ты, должно быть, очень, очень встревожена. Все еще проходишь лечение? Встревожена? — она склонила голову набок и прищурила глаза, как будто могла бы больше рассказать о моем психическом состоянии, если бы посмотрела достаточно пристально.
Я почувствовала, что побледнела, поэтому сцепила руки на коленях. Не была уверена, что когда-либо раньше испытывала к кому-то такое глубокое отвращение.
Змея.
— Не уверена, что моя ситуация — это твое дело, Дженни, не так ли?
Девушка одарила меня улыбкой, но она превратилась в нечто, граничащее с насмешкой.
— Дженна, — поправила она, ее голос источал фальшивую сладость. — Послушай, Лили, Райан подробно рассказал мне о своей собственной борьбе, фактически излил свое сердце. Он наконец-то оправился от своей потери. Ты действительно думаешь, что ему нужно привнести в свою жизнь больше непредсказуемости? Еще больше хаоса и неопределенности? Если он тебе небезразличен, а я подозреваю, что это так, судя по тому, как ты смотрела на него на том мероприятии, ты, конечно, видишь, что я права.
Я сделала паузу, посмотрела на нее, изо всех сил стараясь не дать ей увидеть, как сильно ее слова повлияли на меня. На самом деле, это было причиной моей боли из-за Райана. Как эта ужасная женщина узнала об этом? Словно она смогла заглянуть прямо в мое сердце, и это было невыносимо. И тот факт, что он поделился с ней своими самыми сокровенными секретами, просто… причиняло боль. И это была та женщина, к которой сейчас испытывал чувства Райан? Я предположила, что должна быть лично оскорблена его плохим вкусом в отношении женщин. Он целовал ее. Его рот был на губах женщины, сидевшей сейчас передо мной, способной извергать такие уродливые, отвратительные вещи. И я сказала ему, что он должен быть с ней? И практически потребовала, чтобы он выбрал ее. Потому что я думала, что это правильно, лучше.
Я не ответила на ее вопрос.
— Мы с ним только начинаем нечто совершенно особенное. Я полагаю, он чувствует некоторую привязанность к тебе, потому что ты была рядом в очень трудное время в его жизни, и я полагаю, он чувствует, что не может отказать тебе сейчас. Он, должно быть, очень жалеет тебя. — Она покачала головой, как будто эта мысль огорчила ее. — Итак, поступи правильно — окажи ему услугу, не заставляй его делать выбор, который вызовет у него чувство вины. Ему не нужно, чтобы у него на уме была еще одна вещь.
— Я бы хотела, чтобы ты сейчас же покинула мой дом.
— Хорошо. Я закончила. — Она встала. — Подумай над тем, что я сказала. Уверена, ты поймешь, что я права.
— До свидания, Джемма.
Она снова прищурилась и посмотрела на меня.
— До свидания, Лили. Будь здорова. — Но выражение ее лица опровергало эти слова. Если бы человека можно было убить одним последним взглядом, я бы лежала на полу в луже крови.
Я не стала вставать. Мои руки тряслись от гнева, но также и от унижения. Это было почти так, как если бы Дженна являлась воплощением всей моей глубочайшей неуверенности. Она вышла из комнаты, и мгновение спустя я услышала, как за ней тихо закрылась входная дверь. Услышала тихий звук бабушкиных туфель, удаляющихся в сторону кухни, и глубоко выдохнула. Мгновение спустя я услышала грохот из кухни, и бабушка сказала:
— О, Боже, какой беспорядок.

Глава 24

Райан
Мои ноги не хотели переступать порог, но в глубине души я знал, что пора. Дом Холдена. Вздохнув, я вошел внутрь.
Я здесь, приятель. Наконец-то я готов.
Все выглядело точно так же, и все же пространство заполняла неподвижная пустота, чувство одиночества, которого здесь никогда раньше не было.
Боже, как я скучал по тебе.
Обслуживающий персонал Холдена остался на месте, поэтому все было аккуратно и чисто — ни пылинки, а на ковре в гостиной были видны свежие линии от пылесоса. Я хотел сбежать из этого места, убежать от чувств, которые оно пробуждало во мне, убежать от отчаяния, клокочущего в моем горле, но не сделал этого. С тяжелым сердцем я поднялся по большой двойной лестнице в фойе в то, что раньше было спальней Холдена. Я немного поработаю сегодня, а остальное отложу на другой день, так как не обязательно должно произойти все сразу. За этот дом было заплачено, и даже если бы это было не так, у меня было достаточно денег, чтобы продолжать вносить любые платежи, необходимые для его содержания. Я направился прямо к огромному встроенному шкафу Холдена и снял с полок пару чемоданов. Дженна была права — люди, вероятно, из кожи вон лезли бы, чтобы купить нижнее белье Холдена, но это было неправильно. Я тихонько сдам это барахло в приют для бездомных — или в одну из тех благотворительных организаций, которые помогали предоставлять одежду для интервью неимущим людям — включая чемоданы, и я бы ни слова не сказал о том, кому это все принадлежало. Это то, чего хотел бы Холден, и никто не знал этого лучше, чем я. Он был щедр до безобразия, но не показушник. Все, что он делал для благотворительности, делал анонимно.
Обувь была бесцеремонно свалена в чемоданы, затем джинсы и футболки. В следующий раз я принесу сюда мешок для мусора и выброшу его личные вещи. Или, возможно, я действительно выставлю их на аукцион на eBay, потому что все еще чертовски зол. Просто не был уверен, на кого именно я был так зол — на него, на себя, может быть, на обоих. Я вздохнул.
— Извини, чувак, но это так. Я так чертовски зол. Я, бл*дь, так зол. Ты должен быть здесь. — Я сел на маленькую скамейку в центре комнаты и просто огляделся вокруг, позволив нескольким слезинкам упасть. Это было нормально. Так горевали нормальные люди. И зачем я пришел сюда сегодня, когда планировал приехать несколько недель назад, но решил, что не готов? Зато был здесь сейчас — на следующий день после того, как Лили отвергла меня? Почему? Чтобы доказать, что я достаточно силен, чтобы справиться с этим? Чтобы доказать, что я не испорченный товар, каким меня заставили себя чувствовать? Чтобы доказать, что могу нормально горевать?
— Господи, — пробормотал я.
Я отнес чемоданы в холл и в последний раз оглядел его комнату. В конце концов, мне придется что-то сделать с мебелью. Либо так, либо я мог бы продать дом с мебелью. Я спустился вниз, волоча за собой набитые чемоданы, и поставил их у входной двери. Оглянулся на огромную лестницу. Кабинет. Это было еще одно место, которое мне необходимо очистить лично, место, где у него могли быть личные вещи, личная переписка и так далее.
Внутри комнаты располагалась пара книжных полок, но единственными книгами на ней были те, которые, как я мог сказать, были размещены там декоратором для вида. Холден никогда в жизни не читал и не интересовался «Войной и миром». Невольно я усмехнулся над этим. Холден был кем угодно, но не книжным червем.
Мы так редко бывали в его кабинете, что я не узнавал большинство предметов, но коробка на нижней полке показалась мне смутно знакомой. Взяв в руки, я положил ее на стол. От того, что я увидел, когда открыл ее, у меня перехватило дыхание.
Вот черт.
Фотографии нас в детстве. Пока я листал их, в моей голове проносились воспоминания: как мы стреляли из пневматических пистолетов по консервным банкам на заднем дворе Холдена в течение нескольких часов после школы, когда мы должны были делать домашнее задание. Как Холден получал наборы моделей автомобилей на свой день рождения и Рождество, а его отец собирал их вместе с нами. Однажды один школьник подставил мне подножку в коридоре и смеялся, пока я вытирался, а позже Холден потратил свои карманные деньги на пену для бритья и выплеснул на него около пятнадцати банок через вентиляционные отверстия его шкафчика. Он смотрел фильмы ужасов с рейтингом R, когда я ночевал у него дома, хотя нам и не разрешали, а потом был слишком напуган, чтобы заснуть. Слезы текли по моим щекам, даже после того, как я закрыл коробку. Каким-то странным образом, теперь, когда Холден ушел, мне казалось, что я делал все это в одиночку. Мне казалось, что я продолжаю терять Холдена по кусочкам: сначала из-за его физического присутствия, затем из-за того, что я больше не мог вспомнить — звука его голоса, уникальных фраз, которые он любил использовать. Как только его дом будет вычищен, я потеряю доказательства его присутствия в вещах, которыми он владел. И тогда я был бы по-настоящему одинок. Без семьи. Без лучшего друга. Никого.
«Ты никогда по-настоящему не терял его. Он всегда будет частью тебя. Всегда», — сказала Лили.
Лили.
И внезапно покой прорвался сквозь одну из трещин в моем разбитом сердце, точно так же, как те маленькие цветы, которые каким-то невероятным образом выросли из трещин в скалах на краю лесного ручья. Холден изменил меня; он спас меня, во многих отношениях, изменив мою жизнь, был ли он здесь сейчас или нет, смогу ли я оставить его навсегда или нет. Я зажмурился, сдержав очередной поток слез. Несмотря на покой, царивший в моем сердце, щемящая печаль тоже поселилась внутри. Я узнал этот момент: я прощался. Наконец-то я был достаточно сильным, чтобы отпустить его. Я откинул голову назад и сложил пальцы в форме буквы V.
— Спасибо, — выдавил я. — Большое тебе спасибо, приятель.
Выйдя из его дома, я заглянул в ванную на первом этаже. Вымыв руки, я открыл аптечку. Внутри были два пузырька с рецептом — обезболивающие таблетки, прописанные Холдену. Я колебался совсем недолго, прежде чем закрыть шкаф и выйти из ванной. Я даже не потрудился спустить их в унитаз — у меня не было никакого желания их брать. Когда я закрыл за собой дверь, несмотря на затянувшуюся печаль, мое сердце наполнилось всем тем, что Холден дал мне в этой жизни: миром, любовью и силой. И я буду всегда носить эти исцеляющие дары с собой.
* * *
Звонок в дверь раздался как раз в тот момент, когда я в одиночестве поужинал жареным сыром и томатным супом. Вытерев руки, я встал, чтобы ответить, и обнаружил, что Дженна стояла там, нервно покусывая губу. Мои плечи поникли.
— Привет, Дженна, — сказал я, почувствовав вину за то, что увидел ее обиженное лицо прямо передо мной. Я придержал дверь открытой, чтобы она могла войти, и подвел ее к моему дивану. — Как дела? Хочешь чего-нибудь выпить?
Она нерешительно улыбнулась мне.
— Я бы с удовольствием выпила немного вина, если оно у тебя есть.
— Мне очень жаль, но я не держу никакого алкоголя в своей квартире. У меня есть содовая…
— Содовая — это хорошо. Спасибо.
Я пошел на кухню, наполнил стакан и принес его ей. Она сделала глоток. Я сел рядом с ней.
Она поставила стакан на кофейный столик и повернулась ко мне.
— Я сожалею, что заскочила, не позвонив…
— Все в порядке. — Я покачал головой. — Я не перезвонил тебе, а ты заслуживаешь объяснений. — Я провел рукой по волосам. — Мне очень жаль, Дженна. Я так сожалею о том, что произошло на благотворительном вечере. Могу только представить, что ты чувствовала. Если бы я имел хоть малейшее представление…
Она протянула руку и положила ее мне на ногу, нежно сжав ее.
— Все в порядке, это просто застало тебя врасплох. Столкнуться с кем-то из своего прошлого — это такое сбивающее с толку чувство.
Я вспомнил первый вечер, когда встретил ее в баре — она сказала, что ее бывший парень появился со своей невестой. И все же она не думала, что ее бывший был призраком…
— Да, это был шок.
Она посмотрела вниз.
— Ты говорил с ней? Лили, верно?
Я сделал паузу.
— Да. Она не хочет иметь со мной ничего общего.
Казалось, плечи Дженны слегка расслабились.
— А ты?
Я вздохнул.
— На этот вопрос труднее ответить, Дженна. И я сожалею об этом. Мне действительно жаль. — Она переместилась, скрестив ноги и убрав руку с моего бедра.
— Ты все еще любишь ее?
Я наклонил голову вперед, массируя заднюю часть шеи, оттягивая время, потому что чувствовал себя ужасно из-за всей этой ситуации. Через мгновение я снова посмотрел на Дженну.
— Да, я все еще люблю ее.
Ее лицо слегка сморщилось.
— И все же, она не хочет тебя.
— Нет, она не хочет меня.
Дженна глубоко вздохнула и выпрямилась.
— Послушай, Райан, мы только начали встречаться. Я понимаю, что у тебя сохранились чувства к кому-то другому. И это отстойно для меня. Но почему бы не посмотреть, к чему это может привести между нами? Я готова остаться и посмотреть, что произойдет. И действительно чувствую, что, если у нас будет время, мы сможем построить что-то особенное вместе.
Я моргнул, посмотрев на нее.
— Дженна… — я выдохнул и медленно покачал головой из стороны в сторону. — Лили не хочет быть со мной, но это не меняет того, что я чувствую к ней. Это не изменит моих чувств к ней — по крайней мере, на какое-то время. И, Дженна, было бы несправедливо с моей стороны не порвать с тобой, когда мое сердце все еще занято кем-то другим. Это было бы неправильно.
— Но я тебе нравлюсь, — сказала она с очевидной болью в голосе.
Я на мгновение закрыл глаза.
— Ты мне действительно нравишься. Ты мне очень нравишься. Вот почему это так тяжело.
— Но ты бросаешь меня ради девушки, которая тебя не хочет? Ты даже не дашь нам шанса? — на ее лице была смесь разочарования и замешательства.
— Я… нет. Мне очень жаль. — Я покачал головой. — Я думал, что достаточно продвинулся вперед, но это не так. — Боже, это чертовски отстойно. Но я был обязан быть честным перед нами обоими. Я никак не мог продолжать встречаться с Дженной, никак не мог пробудить в себе интерес к тому, чтобы целовать ее, прикасаться к ней, когда я знал, что Лили на другом конце города. Просто… ни за что. И я знал, что это делает меня дураком. Я знал, что это делало меня жалким и, вероятно, глупым. Нет, нет — это определенно сделало меня глупым. Но я не собирался втягивать Дженну в свой идиотизм. Тогда я был бы глуп и аморален.
Дженна глубоко вздохнула.
— Ну, тогда, я думаю, на этом все, — грустно сказала она.
Я чуть не извинился снова, но было не так много раз, когда я мог извиниться, прежде чем это начало бы становиться просто раздражающим и, возможно, тщеславным. Дженна была милой, красивой, умной девушкой. У нее не возникло бы никаких проблем с поиском кого-то другого, кого-то, кто мог бы предложить гораздо больше. Я сжал губы и посмотрел на нее взглядом, который, как я надеялся, выражал степень моего сожаления по поводу всей этой ситуации. Она встала, и я тоже встал. Ее глаза затуманились. Я шагнул вперед, чтобы обнять ее, но она подняла руку и покачала головой, и я отступил назад. Я чуть не сказал кое-что еще, кое-что о надежде, что она найдет кого-то, кто не будет идиотом, зацикленным на ком-то другом, о том, что она заслуживает большего, о том, как ужасно я чувствовал себя тогда, но все это казалось неправильным. Все, что мелькало у меня в голове, звучало как банальность. В конце концов, я решил, что лучше ничего не говорить.
— До свидания, Райан. Желаю тебе всего наилучшего. — Выражение ее лица было печальным, но голос звучал отрывисто. Она не собиралась затягивать это. Я чувствовал себя виноватым, но в то же время испытывал облегчение.
Я кивнул.
— Спасибо тебе, Дженна. Желаю тебе того же.
Она повернулась и вышла, тихо закрыв за собой дверь. Я откинулся на спинку дивана и застонал от разочарования.
Боже, Лили, что ты со мной делаешь?

Глава 25

Лили
Я сделала глубокий вдох и постучала в дверь передо мной. Дверь Райана. Его не должно было быть дома. Сегодня будний день, и он должен был быть на работе, но я решила, что все равно попробую, прежде чем положить в его почтовый ящик записку со своим номером телефона и с просьбой позвонить мне. Поэтому, когда дверь распахнулась, я испуганно втянула воздух и отступила назад. Там стоял Райан, одетый в джинсы и черную футболку, с выражением удивления на лице.
— Лили, — сказал он, уставившись на меня.
Я открыла рот, чтобы заговорить, а затем закрыла его, неподготовленная, поскольку не знала точно, что сказать.
— Не ожидала, что ты будешь дома, — наконец выдавила я.
Он прислонился бедром к дверному проему и скрестил руки на груди, выражение его лица было слегка настороженным, как будто он ждал, что я причиню ему боль. Снова. То, что я сделала на благотворительном вечере, а затем в океанариуме.
— Так зачем ты пришла сюда, если не думала, что я буду дома?
Я на мгновение прикусила губу.
— Собиралась оставить тебе записку со своим номером. Надеялась, что ты мне позвонишь.
Он сделал паузу, его глаза быстро пробежались по мне. Еще через мгновение он сказал:
— Два дня назад ты сказала мне никогда больше не связываться с тобой.
— Я знаю. Знаю, что сказала это.
Он просто наблюдал за мной мгновение, заставив меня чувствовать себя еще более неловко, чем я уже чувствовала. Ладно, теперь он не собирался облегчать мне задачу. Я даже не винила его — он был в режиме самосохранения.
— Что ж, теперь ты можешь сказать то, что собиралась сказать по телефону, — сказал он, но без недоброжелательности. Внешне он был совершенно спокоен, но каждый его мускул был напряжен.
— Честно говоря, я не была уверена, что собираюсь сказать. Думала, у меня будет немного времени подумать над этим.
— О.
— Итак, эм, почему ты дома?
— Я сказал, что заболел.
— О. А ты болен?
— Нет.
Я сделала паузу, ожидая, что он продолжит, но Райан просто уставился на меня. У него все еще был тот слегка испуганный взгляд, что и на благотворительном вечере, как будто он все еще не мог до конца поверить, что я настоящая. Хотя сейчас я чувствовала себя настоящей. Я чувствовала себя очень реальной. Мое сердце, наполненное болью и неуверенностью, напоминало мне об этом с каждым тяжелым ударом.
— О, ладно, что ж, хорошо. — Я достала из кармана записку, которую написала, и протянула ее ему. Он взял ее и положил в карман, а затем на мгновение прикусил нижнюю губу.
— Ты зайдешь?
— Я… да. Я имею в виду, если ты не против.
Соберись, Лили. Ты не ожидала, что он будет дома, но он дома. Смирись с этим.
Он отступил назад и в сторону, когда я вошла в его квартиру, глазами скользнула по мебели, оценив классический, простой дизайн, и отметила, что он, очевидно, очень аккуратный хозяин. Все выглядело так, будто он нежился на своем диване. Его ноутбук был открыт, а на подносе находились бутылка воды и что-то похожее на остатки сэндвича, рядом лежало несколько книг с бумагами, названия которых я не могла разглядеть.
Он махнул рукой на стул рядом с диваном, и я села. Он устроился на диване.
— Итак, в чем была суть того, что ты собиралась сказать, когда я позвонил бы тебе? Что я бы и сделал. Я бы позвонил тебе сразу же. — В глубине его глаз что-то мелькнуло, возможно, нервозность, но выражение лица оставалось нейтральным.
Я переплела пальцы на коленях и уставилась на них, прежде чем наконец поднять глаза обратно на него.
— Я должна тебе объяснить.
Он на мгновение замолчал.
— Это единственная причина, по которой ты здесь? Чтобы объяснить мне что-то? — однако в его вопросе подразумевалось: «А затем снова уйти».
Я моргнула, посмотрев на него.
— Ну, это и, чтобы ты знал, что твоя девушка приходила ко мне.
— Моя девушка? — он нахмурился. — Ты имеешь в виду Дженну? Зачем?
Я кивнула.
— О, она не упоминала об этом? Она очень ясно дала понять, что мне следует держаться подальше. Что я плохо тебе подхожу.
Его губы сжались, и он выглядел на мгновение удивленным, но затем выражение его лица стало отсутствующим.
— Значит, вы двое согласны в этом.
— Что? Нет! — гнев и возмущение пронзили меня. — Боже, Райан. Я понимаю, почему ты хочешь усложнить мне жизнь. И понимаю, почему ты злишься. Но нет, я с ней не согласна. То, как она выразилась… услышав это от кого-то другого, я поняла… — я вскинула руки в воздух. — Я даже не знаю, что это заставило меня осознать, но когда она это сказала, это просто прозвучало…
— Неправильно, — подсказал он.
Я разочарованно вздохнула.
— Да. Неправильно. Это звучало неправильно.
Его плечи слегка расслабились, и он оперся локтями на колени, придвинувшись ко мне чуть ближе.
— Потому что это неправильно. И Дженна не моя девушка. Честно говоря, мы ходили всего на пару свиданий. Вчера я окончательно порвал с ней.
Это удивило меня, и я увидела глубину ее собственничества.
— О… я… я… почему?
— Потому что это нечестно — встречаться с одним человеком, когда ты влюблен в другого, вот почему. — Его голос внезапно наполнился силой, как будто он едва сдерживался.
Я выдохнула.
Он все еще любит меня.
— Райан…
— Подойди, сядь рядом со мной, Лили. Объясни, что произошло. Расскажи мне о своей жизни. Я хочу знать о тебе. Я хочу знать каждую мелочь. Пожалуйста, не бойся. Пожалуйста, знай, что ты не можешь сказать мне ничего такого, что заставило бы меня относиться к тебе по-другому. — Когда я встала и снова села рядом с ним, он повернулся ко мне и взял мои руки в свои. Я улыбнулась ему и почувствовала, как мои губы слегка дрогнули.
Это. Это то место, где я мечтала быть.
Было так приятно чувствовать его прикосновения. Он улыбнулся в ответ, так нежно, а затем притянул меня к себе, обняв руками. Я расслабилась в его объятиях. Было так приятно, когда меня обнимали. Никто не обнимал меня в тот год, когда мы были разлучены. Я так сильно скучала по нему. Поэтому зарылась в его теплую, твердую грудь, и слезы потекли по моим щекам. Когда я отодвинулась от него, он вытер их большими пальцами.
— Лили, Полуночная Лили, — пробормотал он. — Ты тоже была совсем одна. Ты была одинока так же, как и я.
Я кивнула.
— Да, — прошептала я. — Но не просто одинока, Райан. Одинока из-за тебя. Только из-за тебя.
Он на несколько мгновений прижался губами к моему лбу, прежде чем сказал:
— Я тоже скучал по тебе, Лили. Даже не могу выразить, как сильно я скучал по тебе. Я тосковал по тебе. Все еще тоскую. — Его голос звучал хрипло и был наполнен болью. Я хотела прижать свой рот к его. И едва сдерживала себя, но нам нужно было так много обсудить. Так много вещей, которые могли бы заставить его сбежать.
— Райан. — пробормотала я. Он, казалось, прочитал мои мысли, потому что отстранился и снова взял мои руки в свои.
— Могу я предложить тебе стакан воды? Кофе?
Я кивнула, напряжение покинуло мое тело. Он как будто прочитал мои мысли и знал, что мне нужно время. Казалось, он так хорошо знал мои потребности, хотя мы провели так мало времени вместе.
— Конечно, воду, это было бы великолепно.
Райан встал и направился на кухню, и я тоже встала, подошла к окну и сделала глубокий вдох, готовясь. Я никогда не говорила о своей болезни ни с кем, кроме Ньялы и моих врачей. И никогда так не боялась.
Я смотрела из окна Райана, откуда открывался вид на бескрайний парк Золотые Ворота. Отсюда я почти могла представить, что это наш лес. Это заставило меня почувствовать… тоску по дому. Хотя я предположила, что это неправильное слово, поскольку на самом деле это не был мой дом. Тем не менее, это чувство не исчезло. Я была счастлива там, хотя в то время являлась всего лишь призраком самой себя.
Я повернулась, когда услышала, как Райан вошел в комнату, и вернулась к дивану. Он поставил бутылку воды на кофейный столик, и я сделала большой глоток, как только снова села.
— Тебе нужна минутка? — спросил он.
Я поставила воду обратно и покачала головой.
— Нет, мне просто нужно начать. Мне нужно тебе рассказать.
— Тогда расскажи мне, — мягко попросил он.
Я сделала глубокий вдох и нырнула прямо в воду.
— Зимой, когда мне было десять, моя мама взяла меня посмотреть «Щелкунчика» в центре Теллурида. Ночь была очень холодная, и мы чуть было не остались дома, но, в конце концов, моя мама решила бросить вызов погоде. Это было недалеко, и дороги были посыпаны солью. — Я сделала паузу, вспомнив, как красиво было той ночью, как ветви деревьев были покрыты льдом, заставляя их искриться в лунном свете. Это было похоже на страну из сказки. Вся ночь казалась волшебной. Я была очарована балетом, очарована музыкой, которую играл оркестр. Горячий шоколад, который мама купила мне во время антракта, был густым и сладким, с завитками взбитых сливок. Моя мать была особенно красива в своем белом зимнем пальто и красном шарфе, ее светлые волосы были длинными и блестящими, а зеленые глаза сияли от счастья. Когда мы уходили, я сказала ей, что это была самая чудесная ночь в моей жизни.
— Мы припарковались на стоянке в нескольких кварталах от театра. Разговорившись о спектакле, мы свернули на боковую улицу, где горел только один тусклый фонарь. Именно тогда появился мужчина из дверного проема здания. — Райан взял мою руку в свою и сжал ее, чтобы дать мне знать, что он здесь. — Сначала я была просто сбита с толку, но могла сказать, что моя мать была напугана, и поэтому мне тоже стало страшно. Мы попытались развернуться и пойти в другую сторону, но он сразу же догнал нас. Затем приставил нож к горлу моей матери и потребовал денег.
— Боже, Лили, — сказал Райан. Я сделала паузу, когда подняла стакан с водой и сделала большой глоток, нуждаясь в перерыве.
— Моя мать протянула ему свою сумочку, он высыпал все содержимое и взял то, что хотел. Но он еще не закончил с нами. А затащил мою маму в дверной проем и начал срывать с нее одежду… — я сделала глубокий, прерывистый вдох, заново пережив тот смутный ужас, который охватил меня тогда. — Я, конечно, плакала, а он продолжал говорить мне, чтобы я заткнулась, или он убьет мою мать. Я… — я начала дрожать, и Райан притянул меня к своей груди, издавая мягкие звуки утешения.
— Ты не обязана этого делать, Лили, если не хочешь.
— Я хочу, — настаивала я. — Я действительно хочу. — И, честно говоря, я не знала, смогу ли остановиться теперь, когда начала. Рассказывать эту историю было похоже на поезд, сошедший с рельсов. Я должна была довести ее до конца — казалось, что у меня не было выбора в этом вопросе. Тем не менее, было приятно окунуться в тепло тела Райана, когда я рассказывала это.
— Он изнасиловал ее. Он изнасиловал ее у меня на глазах, и я ничего не могла поделать. Я даже не до конца понимала, что происходит, только то, что он причинял ей такую жестокую боль. — Я почувствовала, как напряглось тело Райана, но он продолжал гладить меня по волосам. — Он оттолкнул ее в сторону… и он… он схватил меня. Его глаза были остекленевшими. Он начал срывать с меня одежду, точно так же, как сделал это с ней. — Руки Райана снова крепко обняли меня, и теперь я тоже чувствовала, как он дрожит. Райан, моя сладкая любовь. — Моя мать не двигалась, по крайней мере до тех пор. Как будто в ту минуту, когда он потянулся ко мне, она вернулась к жизни. Она начала кричать и царапать его. Я тоже кричала. Это было… — мои слова затихли, когда я вытерла слезы, которые начали капать. — Это было так, как будто мы попали прямо в ад из этого теплого, замечательного театра. — Я снова сделала паузу, глубоко дыша и пытаясь собраться с мыслями. — Мужчина поднес нож к лицу моей матери и начал наносить ей удары, снова и снова, и…
— Лили, Лили, — шептал Райан. — Милая Лили, мне так жаль. — Я уткнулась лицом в его грудь, мое сердцебиение участилось, дыхание вырывалось короткими рывками, пока сцена разыгрывалась у меня перед глазами.
— Там было так много крови, — выдохнула я в его футболку. — Я никогда не видела столько крови. Это был первый раз, когда я просто… ушла в себя. Я просто… — я втянула воздух.
— Я знаю, — сказал Райан. — Знаю. — Да, он действительно знал. Он понимал. Я глубже зарылась в его грудь, сосредоточившись на ровном ритме его сердца, на его успокаивающем мужском аромате. Он погладил меня по спине, бормотал утешающие слова мне на ухо и успокаивал меня, как будто точно знал, что делать, как будто он делал это сто раз до этого. Мое сердцебиение замедлилось, снова став устойчивым и ровным. Я, наконец, откинулась назад и посмотрела ему в лицо. Выражение его лица было наполнено такой нежностью, пониманием и невыносимой болью, которых я никогда не видела там раньше, даже когда он рассказывал мне о Холдене.
— Я не знала своего отца. По правде говоря, моя мать тоже его не знала. Она встретила его однажды на выходных, когда была на девичнике в Нью-Йорке. Она провела с ним ночь, а затем на следующее утро нашла обручальное кольцо, которое он спрятал в ящике ночного столика. Месяц спустя она узнала, что беременна мной. Врачи говорили, что иногда такие вещи передаются по наследству, но я никогда не узнаю, как обстоят дела с той стороны.
Райан откинул назад прядь волос, упавшую мне на щеку.
— А знание помогло бы? Я тоже иногда об этом думаю. Моя мать умерла, когда я был совсем маленьким, и я тоже мало что знаю о ее родственниках. Честно говоря, мало что знаю и о семье со стороны моего отца, кроме того, что большинство из них пьяницы или расточители. — Он вздохнул. — Не уверен, что это что-то бы изменило.
Я слегка улыбнулась ему.
— Возможно, было бы лучше иметь возможность обвинить кого-то.
Райан издал тихий смешок на выдохе.
— Тогда давай обвиним их. Они ничего не могут с этим поделать.
Я негромко рассмеялась.
— Хорошо.
Взгляд Райана скользнул по моему лицу.
— Тем не менее, она не умерла в тот день. Она выжила.
— Моя мать? Да, она выжила. Иногда я задаюсь вопросом, жалела ли она об этом. Но… да. Раньше она была красивой, а потом вдруг одна сторона ее лица оказалась ужасно изуродованной, по-настоящему изуродованной. Раньше… она любила гулять — всегда что-то планировала для нас: каникулы, однодневные поездки, спектакли, покупки. После этого она больше никуда не выходила. Мы переехали жить к моим бабушке и дедушке в их поместье, и она стала замкнутой. И она также не хотела, чтобы я куда-то выходила. Мама стала бояться мира и переживать, что со мной случится что-то ужасное. Меня на некоторое время положили в больницу. — Я покачала головой. — Сама я бы не справилась с тем, что на нас напали. — Я на мгновение прикусила губу. — После этого я была более чем счастлива оставаться с ней дома, где было безопасно. Я тоже боялась всего мира. Она забрала меня из школы, наняла частных репетиторов. Годами мы просто… цеплялись друг за друга.
— Но ты выросла храброй, не так ли? И хотела большего, чем тот маленький мирок, который создала для тебя твоя мать.
Я кивнула, почувствовав, как знакомое чувство вины сжимало мое горло.
— Да, — хрипло прошептала я. — Я хотела большего. Мы спорили. Мы тогда много ссорились.
— Это нормально, Лили. То, что ты чувствовала, было нормально.
— Я знаю… С точки зрения логики, я действительно это понимаю.
— Хотя от этого не становится легче.
— Да, не становится.
— В конце концов, твоя мать дала тебе больше свободы?
Я покачала головой.
— Мне снова стало плохо. На этот раз даже без какой-либо особой причины. — Я нахмурилась. — В любом случае, к тому времени мой дедушка, который был крупным специалистом в сфере недвижимости, купил Уиттингтон.
— Тебя послали в Уиттингтон? — выдохнул Райан.
Я кивнула.
— В то время было открыто только одно крыло. Оно выглядело иначе, чем сейчас. Сад все еще был прекрасен. Открытое крыло было чистым, и там было всего несколько пациентов, за которыми ухаживали. Мои бабушка и дедушка верили, что там я получу больше персонального ухода, чем где-либо еще.
Райан откинулся на спинку дивана, выглядя удивленным.
— Вау, Лили.
Я кивнула.
— Я знаю. Не могу вспомнить многое из того, что произошло, пока я была там. Они пичкали меня сильными лекарствами. Все было так расплывчато. — Я нахмурилась. — Но я пробыла там недолго. Мне стало лучше, и я поехала домой. И вскоре после этого умерла моя мать. Аневризма. Такая странная вещь.
— О нет, Боже, Лили. Детка, мне так жаль.
— Это снова отправило меня в себя. — Я сделала долгий, прерывистый вдох. — И я вернулась в Уиттингтон.
— О, Господи.
Я кивнула, вспомнив, как там было холодно, свет всегда был слишком ярким, а звуки слишком громкими.
— Опять же, я пробыла там недолго… И уехала домой. Но не могла справиться. Не могла справиться с потерей моей матери, с жизнью в мире без нее. Может быть, я была не готова. Я не знаю.
— Лили, тебе никогда не давали возможности погоревать. Твои бабушка и дедушка помогли тебе в этом? Кто-нибудь помогал тебе с этим?
Нет, никто не помогал.
— Нет, они не стали бы говорить о ней. Я думаю, они думали, что упоминание ее имени доведет меня до психического срыва. И, может быть, они были даже правы, но, — я втянула воздух, — не говорить о ней, просто притвориться, что ее никогда не существовало, когда она была всем моим миром. Моим всем. Это было… невыносимо. Боже, Райан, это было так больно. — Я на мгновение зажмурилась. Это все еще было больно. Она была единственным человеком, который знал об ужасных картинах, которые я видела. Она была единственным человеком, который знал о сокрушительной беспомощности, которую я чувствовала той ночью. Я так отчаянно скучала по ней.
— Я понимаю, детка. — Он поднес мою руку к своим губам и поцеловал мою ладонь.
— В прошлом году это случилось снова, и именно поэтому я сбежала. — Я опустила глаза. Я могла бы описать это с точки зрения моих врачей, но хотела, чтобы он понял это с моей стороны. — Трудно объяснить и сделать так, чтобы это звучало рационально, потому что это нерационально. Это не так, и я знаю это. — Я сделала паузу. — Мир меняется, и что-то во мне тоже меняется, поэтому я просто принимаю это. Принимаю новую историю, новую жизнь, новых персонажей. Иногда это лишь небольшая вариация моей реальной жизни, а иногда она совершенно иная. — Как будто я смотрю на реальный мир через калейдоскоп, меняющийся, переливающийся тысячью разных цветов, узоров и света. Я смотрела, как мои собственные руки ерзали на коленях, чувствуя себя смущенной и неуверенной.
— Я понимаю, — сказал он тихо, потому что действительно понимал. Я посмотрела на него и увидела понимание, принятие в его глазах, и почувствовала, как любовь и печаль расцветают в моей груди. Мои губы изогнулись в том, что казалось грустной улыбкой, и я кивнула, сделав глубокий вдох, прежде чем продолжить.
— Прошлой весной я начала представлять, что моя мать все еще жива. Мой дедушка, который был болен, скончался за несколько месяцев до этого, и бабушка планировала продать Уиттингтон. И в моем воображении мать хотела провести там лето. Всего пара месяцев вдвоем. Горный воздух, солнечный свет, и отсрочка от моей бабушки, которая только и делала, что с беспокойством смотрела на нас с мамой и ходила, заламывая руки. Я даже не могу точно сказать тебе, почему, на мой взгляд, имело смысл, что мы едем туда. Я могла бы рассказать тебе о беседах, которые у меня были с моей мамой, я могла бы все это объяснить, но это выставило бы меня сумасшедшей, коей я и являюсь.
— Лили, прекрати, не говори так. — Его голос был хриплым.
— Тем не менее, это правда, не так ли?
Райан вздохнул, на мгновение сжав губы.
— Тогда, я думаю, мы оба сумасшедшие. И, Лили, я думаю, что иногда, ну, иногда, единственный способ выжить — это сойти с ума.
Я на мгновение задумалась об этом, насколько похожими казались горе и безумие, возможно, две стороны одной медали. Я думала о том, как убитые горем рвали на себе волосы и одежду, желая вырваться из собственной кожи. И я думала о том, что психически больные иногда делали то же самое. Я достаточно часто видела это в учреждениях, в которых бывала, и мне хотелось сделать это самой. Возможно, это и есть то, чем на самом деле является психическое заболевание — родственником горя. Как можно было перенести такое с изяществом?
И он должен был понять…
— Это случается со мной снова и снова, Райан. Это случается снова и снова — даже когда все кажется прекрасным.
— Вот уже год с тобой все в порядке.
— Да, я здорова в течение года. Это действительно то, с чем ты хочешь иметь дело? Когда у тебя уже есть собственные трудности? Когда ты только выздоравливаешь? — я почувствовала, как слезы снова защипали мне глаза.
— Лили, — сказал он, в его голосе слышалась мука. — Я хочу тебя такой, какая ты есть. Я просто… Я хочу тебя, и…
— Пожалуйста, — перебила я. — Пожалуйста, не говори этого сейчас. — Я поднесла два пальца к его губам. — Пожалуйста, подумай о том, что я тебе сказала. Подумай, на что ты соглашаешься. Подумай, на что будет похожа жизнь со мной. Пожалуйста, Райан. Пожалуйста, сделай это для меня. И если ты подумаешь об этом и решишь, что это плохо для тебя, для любого из нас, тогда ты будешь честен со мной, хорошо? Ты будешь честен со мной, потому что ты хороший и добросердечный, и потому что ты любишь меня. — Я убрала пальцы с его губ и провела ладонью по его щеке. Колючая щетина слегка царапнула мою ладонь. Он закрыл глаза и на несколько мгновений прислонился к моей руке.
Когда он, наконец, открыл глаза, то кивнул с серьезным выражением лица.
— Хорошо. Да, я всегда буду честен с тобой. Всегда.
Я выдохнула и кивнула.
— Знаю, — сказала я. — Я доверяю тебе, бойскаут. — Я одарила его дрожащей улыбкой. — Доверяла тебе с момента нашей встречи.
Райан наклонился и прижался своим лбом к моему, и несколько мгновений мы дышали в унисон.
— Расскажешь мне, что произошло в Уиттингтоне? Как ты нашла меня, и как твоя бабушка оказалась там?
Я кивнула.
— Да.
Райан откинулся на спинку, и я прочистила горло.
— Я нашла тебя в лесу, прямо возле Уиттингтона. Ты упал в очень неглубокий овраг. Ты был в синяках и царапинах, но больше от прогулки по лесу, чем от падения.
— Я пытался добраться до тебя.
Я кивнула, снова поднеся руку к его щеке.
— Знаю. — Я убрала руку и продолжила: — Я использовала толстое одеяло, переложила тебя на него и потащила в Уиттингтон. А потом воспользовалась твоим телефоном, чтобы позвонить своей бабушке. Она была медсестрой до того, как встретила моего дедушку… В любом случае, я знала, что она сможет тебе помочь. — Я покачала головой. — Наверное, мне следовало вызвать скорую, но я не думала, что ты повредил что-то жизненно важное, и крови не было…
— Ты справилась просто отлично. Со мной все было в порядке.
Я кивнула, все еще чувствуя себя виноватой.
— В любом случае, моя бабушка осмотрела тебя и согласилась помочь, если я пообещаю лечь в больницу. Найдя меня там, грязную и обезумевшую, узнав, что я жила в Уиттингтоне со своей… матерью, — я прикусила губу и на мгновение закрыла глаза, — она была обеспокоена и убита горем, мягко говоря. — Я вздохнула, вспомнив ту конфронтацию, споры, слезы. — Я сказала, что отправлюсь в больницу, если это будет рядом с тобой. Когда мы вернули тебя в коттедж, я нашла сумку с багажной биркой с твоим именем, выцветшей и трудночитаемой, но все-таки она была. Это только подтвердило то, что я уже подозревала — тебя зовут Райан. Райан Эллис. Моя бабушка просмотрела остальную информацию. — Я сделала паузу. Все это время было таким мрачным. Я была полна горя, страха. Позволила своей бабушке разобраться с деталями, пока пробиралась сквозь дни, как будто я была в полусне. Горе делает это с тобой. — Позже моя бабушка сняла дом в Марине, и мы собирались вернуться в Колорадо после завершения моего лечения.
— Значит ты с бабушкой отвезла меня в дом Брэндона и отнесла наверх?
— Да, — сказала я. — Ты немного помогал, но моя бабушка дала тебе легкое снотворное.
— Я так и думал, — пробормотал он. — Спасибо, что позаботилась обо мне. — Он на мгновение опустил глаза. — Боже, Лили, что ты для меня сделала. — Он поднял на меня глаза, и они были наполнены эмоцией, которую я не могла определить. — Ты согласилась лечь в больницу на неопределенный срок. Из-за меня. Это все равно что попасть в тюрьму. Я это знаю. Я, — его голос дрогнул, — даже не знаю, что сказать по этому поводу, как выразить тебе свою благодарность.
Я покачала головой, посмотрев на свои колени.
— Я бы сделала что угодно для тебя, Райан, пошла на любую жертву. И глубоко внутри я знала, что тоже больна. Я знала. Несмотря на мое беспокойство за тебя, знала, что мне самой нужно лечение.
Райан на мгновение замолчал, его глаза блуждали по моему лицу.
— Ты, должно быть, была так… — он сделал паузу, словно подыскивал подходящее слово, — удивлена, узнав, кем я был на самом деле, через что проходил.
— Да, — сказала я. Слово сорвалось с языка, и я прочистила горло. — Я знала, что мы не могли быть вместе, знала, что не подхожу тебе, но я любила тебя. И все еще люблю. Я все еще люблю тебя.
— Лили, — сказал он, снова притянув меня к себе. — Я тоже тебя люблю. Мы никогда не будем идеальными или без недостатков, жизни, которые нам дали, не такие. Но, Лили, в моем сердце ты идеальна для меня. Моя. И я твой.
Жар, внезапно разлившийся по моим венам, удивил меня. После всего, о чем мы только что говорили, после того, как раскрылись все мои секреты, обнажился каждый скелет, я с трудом могла поверить, что способна испытывать желание. И все же я его испытывала. Райан слегка отстранился, чтобы посмотреть мне в глаза.
— Могу я тебя поцеловать? — спросил он.
— Да, — тихо пробормотала я, наклонилась и коснулась своими губами его.
Он колебался в течение двух ударов сердца, прежде чем сказал:
— Не целуй меня так, как будто это прощание, Лили. Не делай этого со мной снова. Просто пообещай мне.
Я зажмурила глаза и покачала головой.
— Я не прощаюсь.
Я просто хочу, чтобы у тебя получилось это сделать, если решишь, что не можешь жить той жизнью, которую я бы тебе дала.
Его руки поднялись к моему лицу, и он прижался своими губами к моим. Скользнул языком мне в рот, и я вздохнула, звук удовольствия смешался со сладким облегчением, с надеждой. Казалось, что во многих отношениях я лучше узнавала его с закрытыми глазами — помнила вкус его рта, его кожи. Я вспомнила звуки, которые он издавал, когда заставлял меня терять контроль, и звуки, которые вырывались, когда терял его сам. Я вспомнила ощущение его тела, прижатого к моему, и то, как он дрожал рядом со мной. Мы целовались, сидя на его диване, снова узнавая друг друга, и это было похоже на возвращение домой.
Когда я наконец отстранилась, то сказала:
— Мне нужно вернуться. Меня ждет бабушка. — Но я не двигалась, а вместо этого продолжала тереться носом о его челюсть, ухо.
— Ты не обязана уходить. Могла бы просто остаться здесь, и мы могли бы… поговорить еще немного, — сказал он, тоже не двигаясь, вернув свои губы к моим и снова поцеловав меня. Я улыбнулась ему в губы.
— Нет, мне действительно нужно идти. Я не хочу, но должна, — пробормотала я, наконец, отстранившись и встретившись с ним взглядом. — И, Райан, если ты подумаешь о нас и решишь, что это неправильно, если ты решишь, что мы не должны быть вместе, я не буду винить тебя. — Я быстро поцеловала его один раз в губы, а затем в лоб и в оба глаза. — Я пойму и все равно буду любить тебя. Я буду любить тебя, но позволю тебе уйти… снова.
— Боже, Лили, — сказал он, прижавшись своими губами к моему лбу, — я уже…
— Нет. Пожалуйста, потрать немного времени. Я прошу только об этом. Мне нужно знать, что ты потратил хоть немного времени на это. Пожалуйста.
Он кивнул, более уверенно, и отстранился, чтобы дать мне место.
— Да, хорошо. Хорошо. Я так и сделаю. Обещаю.
Я слегка улыбнулась ему и сжала его руку, поднеся ее к своему сердцу и задержав там на мгновение, прежде чем отпустить. На дрожащих ногах направилась к двери. Мое тело хотело остаться. Мое сердце хотело остаться. Но в тот момент я знала, что мне нужно идти, и когда Райан медленно повел меня к двери, держа мою руку в своей, я знала, что он тоже это понимал. Когда он открыл дверь, я вышла. Не могла заставить себя оглянуться назад. Если он решит отпустить меня, это означало, что я только что оставила свое сердце позади.

Глава 26

Райан
Современный одноуровневый дом был виден с вершины окрашенных в темные цвета деревянных ступенек, которые вели к террасе, опоясывающей фасад дома. Я начал спускаться, любуясь невероятным видом. С того места, где стоял, я мог видеть Золотые ворота. Солнце только начинало садиться, небо пылало красно-оранжевым огнем. Один только вид, должно быть, стоил миллион долларов. Неплохой дом для сдачи в аренду.
Подойдя к входной двери, я дважды постучал. Через мгновение я услышал шаги, а еще через несколько секунд дверь открылась, и на пороге появилась бабушка Лили.
— Здравствуйте, миссис Корселла, — сказал я. Она выглядела лишь слегка удивленной.
— Райан.
Я подождал немного.
— Лили дома?
— Нет.
Меня охватило разочарование.
— О.
Я нахмурился.
Не ожидал, что ее здесь не будет. Я пытался дозвониться ей по дороге, но она не ответила, но было время обеда, и я подумал, что она, возможно, занята трапезой. Или, может быть, она была здесь, а ее бабушка лгала мне.
— Вы не знаете, где я могу ее найти?
— Райан, пожалуйста, заходи. — Я колебался. Вряд ли я хотел прямо сейчас выслушивать лекцию о том, почему нам с Лили не следует быть вместе. Я взял второй выходной и провел его, делая то, о чем просила меня Лили: думая о нас. Вздохнув, я переступил порог двери, которую она держала открытой. И последовал за ней в официальную гостиную слева, прямо от небольшого парадного входа.
Она села в белое кресло с высокой спинкой, а я сел на диван. И ждал, когда она заговорит первой.
— Лили сказала мне сегодня утром, что она доверила тебе свое… прошлое. Свою ситуацию.
Ее ситуация.
— Да, Лили рассказала мне о своей жизни, о своей болезни, — сказал я. — И я принимаю все, что касается ее.
Ее бабушка несколько мгновений смотрела на меня оценивающим, но не холодным взглядом.
— Ты принимаешь ее. — Она снова на мгновение замолчала. — Ты вообще понимаешь, что это значит? Понимаешь, каково это — любить кого-то вроде Лили?
«Кого-то вроде Лили».
Кого-то похожего на меня.
— Да, это лучшее, что когда-либо случалось со мной, — сказал я, вложив в свои слова убежденность, которую чувствовал сердцем.
— Ты так думаешь сейчас, Райан. Ты так думаешь сейчас, потому что у Лили все хорошо, она здесь с тобой во всех смыслах. Ты не чувствовал горя, не наблюдал, как она просто… исчезает прямо у тебя на глазах, не видел, как она разговаривает с людьми, которых там нет, потому что живет в своем собственном мире.
— Да, Вы правы, я этого не видел. Но готов принять такую возможность, даже вероятность. Я готов принять это, потому что полностью отпустить ее настолько немыслимо, что для меня нет другого выбора. Я выбираю ее добровольно, каждую ее частичку, даже темную.
Так же, как она приняла меня, даже темноту.
Лицо ее бабушки, казалось, смягчилось.
— Ты влюблен в нее.
— Да.
Да.
Она вздохнула.
— Что ж, полагаю, это начало.
— Мне нравится думать, что это действительно хорошее начало.
— И ты будешь заботиться о ней?
— Всем сердцем и душой.
На губах ее бабушки появился проблеск улыбки.
— Она тоже в тебя влюблена. И совершенно ясно дала мне это понять сегодня утром. Она также ясно дала это понять год назад, хотя, на мой взгляд, были более серьезные приоритеты. — Она на мгновение опустила взгляд на свои руки. — Мы поговорили… — ее слова затихли, но я промолчал. Казалось, она все еще о чем-то размышляла. Когда ее глаза встретились с моими, они были полны печали. — Лили — единственная семья, которая у меня осталась, Райан. И у нее нет никого, кроме меня.
Было очевидно, что она очень любила свою внучку. Я не хотел, чтобы она думала, что со мной в жизни Лили она будет отодвинута на второй план. Она этого не заслуживала. Она тоже не заслуживала одиночества.
— Не было, — сказал я. — Теперь у нее есть и я. У вас обеих.
Она медленно кивнула, ее глаза смягчились.
— У нее есть деньги, ты знаешь? Из наследства ее матери. И я оставила Уиттингтон ей. Полагаю, она может поступить с ним так, как считает нужным. Это показалось правильным. — Уиттингтон принадлежал Лили. Она сделала паузу. — И все же, знаешь, я беспокоюсь, что будет с Лили, когда меня не станет. — Она прижала руку к сердцу. — У меня слабое сердце, и я беспокоюсь…
— Вам больше не нужно беспокоиться. Я хочу быть рядом с ней.
— А что произойдет, если ты снова заболеешь? Что тогда?
Я выдохнул.
— Не знаю. У меня нет ответов на все вопросы в этой ситуации. Но я думаю — нет, я знаю, — что мы с Лили созданы друг для друга, и я должен верить, что мы найдем способ наладить отношения, как бы это ни выглядело, что бы это ни значило.
Ее бабушка печально кивнула.
— Так много неопределенности. Это то, чего я пыталась избежать с Лили.
— Вы не сможете избежать этого. Не знаю, сможет ли хоть кто-нибудь, но для нас с Лили всегда будет неопределенность. Только любовь сделает это терпимым. Несмотря ни на что, это всегда будет нашей единственной верностью, нашей единственной константой. Это всегда будет светом, который выведет нас из тьмы.
В глазах бабушки Лили заблестели слезы, когда она кивнула.
— Хорошо, Райан. — Она глубоко вздохнула, возможно, смирившись и почувствовав облегчение, возможно, и то, и другое вместе. — Прости, что я пыталась разлучить вас. Прости за это. У тебя есть мое благословение.
Мои плечи расслабились, и я слегка улыбнулся ей.
— Где она?
— Она пошла в планетарий. Должна быть дома с минуты на минуту, если ты… — нас прервал звонок моего телефона.
— Извините, — пробормотал я, достав телефон из кармана. Это была Лили. — Лили, — ответил я и услышал помехи на линии. — Алло? — я слегка отвернулся от бабушки Лили.
— Райан, — позвала Лили. — Извини, ветер. Ты меня слышишь?
— Да, где ты?
— Я на мосту Золотые ворота. Иду…
Я нахмурился.
— Золотые ворота? Что ты там делаешь?
Она ответила, но звук был потерян во взрыве помех.
— Лили, я иду за тобой, хорошо? Оставайся там, я найду тебя. Алло? — я услышал ее искаженный голос и повторил то, что сказал прямо перед тем, как линия оборвалась.
Я посмотрел на ее бабушку.
— Иди, — сказала она, слегка обеспокоенно улыбнувшись мне. — Иди и приведи ее.
* * *
Ветер бил меня в лицо, пока я быстро пробирался сквозь людей, идущих по мосту. Небо уже потемнело, и мост был освещен, но оно было мягким и приглушенным. Для меня Золотые ворота ночью никогда не выглядели так, словно их освещало электричество, скорее, они были залиты звездным светом. Я шел сквозь прогуливающуюся толпу, быстро двигаясь и поворачивая голову, когда замечал темные волосы, и разочарование охватывало меня каждый раз, когда я понимал, что это не Лили. Мое сердце забилось быстрее.
Где она?
Я еще больше ускорил шаг, теперь практически бежал трусцой, мое дыхание вырывалось короткими урывками. Наконец я заметил одинокую фигуру с длинными темными волосами, стоящую возле одной из башен, ее руки покоились на выступе, она смотрела на залив. Мое сердце подпрыгнуло от радости. Это была она. Полуночная Лили. Моя Полуночная Лили. Приблизившись, я замедлил шаг. Ее голова повернулась прямо перед тем, как я подошел к ней, как будто она почувствовала мое приближение, и улыбка, осветившая ее лицо, заставила мое сердце подпрыгнуть в груди.
— Привет, — выдохнул я.
— Привет, — сказала она и повернулась ко мне лицом.
— Что ты здесь делаешь?
— Я никогда не ходила по мосту, — сказала она. — Закат был таким прекрасным сегодня вечером, и, я думаю, он просто взывал ко мне. А теперь луна. — Она подняла глаза, и я тоже. — Ты видишь это? — Не мог поверить, что не заметил этого раньше, так стремясь найти ее. Луна над головой была полной и яркой, такой яркой, что затмевала звезды.
— Теперь вижу, — прошептал я. Мы посмотрели друг на друга, и Лили наклонила голову, ее улыбка исчезла, а на ее месте появилось слегка нервное выражение.
— Что ты здесь делаешь?
Я взял ее руки в свои.
— Ты сказала мне, что я должен понимать, на что соглашаюсь. Что значит быть с тобой. Что когда-нибудь в будущем ты просто… уйдешь. И это не обязательно произойдет из-за того, что случится нечто ужасное, и не потому, что ты этого хочешь. И не потому, что я мог бы сделать что угодно, чтобы это случилось. Или иногда это будет происходить из-за того, что случилось что-то, с чем ты не смогла справиться. Это непредсказуемо и…
— Да, — выдавила она, на ее лице отразилась печаль, она отвела от меня взгляд, а затем снова вернулась. — Да, Райан.
— Тогда я приду и найду тебя.
Она рассмеялась, шмыгнув носом.
— Что?
Я крепче сжал ее руки.
— Если ты уйдешь, я найду тебя, даже если это означает, что мне тоже придется ненадолго потеряться.
Она покачала головой с милой озадаченной улыбкой.
— Как ты сможешь это сделать?
— Просто, — сказал я, придвинувшись еще ближе, так что наши тела соприкоснулись, и ей пришлось наклонить голову, чтобы посмотреть на меня, — я не боюсь темноты. Я был там раньше. И войду в это добровольно, без колебаний, и найду тебя. Никто другой не мог бы дать такого обещания и иметь это в виду, Лили. Никто. Никто, кроме меня.
Слеза скатилась из ее глаза и потекла по щеке, но я продолжал держать ее за руки, и ни один из нас не вытер ее.
— Я не хочу уводить тебя во тьму, — сказала она.
— Возможно, я буду тем, кто отправится туда первым. Не могу гарантировать, что не сделаю этого. Ты бы пришла за мной, Лили? Ты бы пришла?
— Да, — сказала она с внезапной напряженностью в голосе. — Тысячу раз, да. Но именно поэтому люди сказали бы, что мы не подходим друг другу. Люди сказали бы, что мы провоцируем болезни друг друга.
— Это смешно. Я не говорю, что хочу, чтобы ты болела. Я не говорю, что я хочу болеть. Но хочу сказать, что если ты потеряешься, я найду тебя. И верну тебя обратно. Где бы ты ни была, кем бы ты ни была, я приду туда и найду тебя. И я надеюсь, что ты сделаешь то же самое для меня.
— Не знаю, возможно ли это, Райан, — нежно сказала она, убрав прядь волос с моего лба, — и даже если это так… Мир определенно не создан для такого рода вещей. Если только ты не Вилли Вонка, и у тебя нет собственной шоколадной фабрики.
Я слегка улыбнулся ей.
— Тогда мы создадим наш собственный мир. Никто не может знать, что возможно, пока не побывает в разумах, подобных нашему. И я верю, что мы с этим разберемся. Как-нибудь… Ты веришь в это?
Наконец она снова улыбнулась, ее губы дрожали.
— Ты заставляешь меня поверить.
— Хорошо, потому что это правда.
Она издала тихий смешок и посмотрела вниз, выглядя такой красивой, что у меня защемило сердце. И глубоко внутри я почувствовал, как что-то ожило, как будто сама моя душа начала пробуждаться.
Наконец-то.
— Я люблю тебя, Бойскаут, — прошептала она.
— Я люблю тебя, Полуночная Лили. Так сильно люблю тебя. — Я отпустил ее руки и потянулся, чтобы обнять ее лицо, ее прекрасное лицо. Приблизив свои губы к ее губам, я поцеловал ее. — Я буду любить тебя вечно, — пробормотал я между поцелуями. — Вечно. В темноте или при свете. — Она улыбнулась мне в губы, пока мир вращался вокруг нас. И именно в этот момент мы обрели свой собственный мир и радостно жили в нем.

Глава 27

Лили
Райан отпер дверь в свою квартиру и распахнул ее. Я испуганно рассмеялась, когда он поднял меня на руки и перенес через порог.
— Думаю, это зарезервировано для невест, — сказала я, засмеявшись.
Он ухмыльнулся.
— Такое чувство, что сегодня день нашей неофициальной свадьбы, — сказал он. — И я сделаю это снова, когда все будет официально. — Он направился по коридору, вошел в свою спальню и поцеловал меня, когда мои ноги коснулись пола. При одной мысли о том, что когда-нибудь я стану его женой, счастье наполнило мое сердце. Я улыбнулась ему в губы и высвободилась, оглядев его комнату. Она была такой же опрятной, как и вся остальная квартира, с простой мужской мебелью и красно-синим стеганым одеялом на кровати. У него повсюду были аккуратные стопки книг. Книжный червь. И он все еще читал книги в мягкой обложке. Мой взгляд остановился на полке, заполненной моделями всех типов — старомодных автомобилей, кораблей, поездов, самолетов, вертолетов. Я наклонилась поближе, разглядывая их детали. Все было таким крошечным, таким точным и идеально расположенным. Я некоторое время изучала их.
— У тебя сердце художника, — пробормотала я.
Райан подошел и встал рядом со мной.
— Нет, это всего лишь модели. К ним прилагаются инструкции. На самом деле, ты не можешь их испортить. — Я наклонила голову, разглядывая детали вертолета, то, как он нарисовал птицу на одном из боков, ее крылья расправлены в полете, ветер развевал ее перья. На другом был логотип Сан-Франциско Форти Найнерс. На окнах большинства из них были нарисованы крошечные человечки, водители, пассажиры, все так красиво сделано, с разными выражениями лиц: у одних счастливое, у других задумчивое, у некоторых скучающее. Все было таким крошечным.
Как он это сделал?
Я моргнула, чувство дежавю охватило меня, как будто я уже видела нечто подобное раньше… Однажды на подоконнике, свет струился внутрь, когда я проходила мимо открытой двери… Это чувство прошло так же быстро, как и возникло. Я выпрямилась и повернулась к нему.
— Нет, они могут быть просто моделями для других, но ты превратил их в искусство. Они потрясающие. — Он криво улыбнулся мне, выглядя как маленький мальчик, которому только что сделали комплимент, и он не был уверен, как на это реагировать. — Моя подруга говорит, что те, у кого сердца художников, более уязвимы, чем другие. Их гораздо легче сломать.
Райан откинул мои волосы за плечо, наклонился и поцеловал меня в шею, улыбнувшись около моей кожи.
— Сейчас я чувствую что угодно, только не уязвимость, — прошептал он. Я тихо рассмеялась, наклонив голову, чтобы предоставить ему лучший доступ. Прямо сейчас я тоже не чувствовала себя уязвимой. А живой и наполненной такой поразительной радостью, что у меня почти закружилась голова. Мой взгляд упал на что-то маленькое и блестящее на его комоде, и я протянула руку и подняла это, улыбаясь, пока Райан продолжал тереться носом о мою шею. Подняв это, я сделала небольшой вдох.
— Ты сохранил его, — сказала я, глядя на наконечник стрелы. Райан поднял голову.
— Да, нашел это у себя в кармане. — Он сжал мои пальцы вокруг него. — Оставь себе. Мы отнесем его обратно в лес. Может быть, этой зимой мы поедем кататься на лыжах в Колорадо. — Я усмехнулась, подумав о будущем, которое лежало перед нами, внезапно наполнившись не только неопределенностью, но и возможностями. Это была пьянящая мысль, незнакомая. В верхней части рубашки, одетой на мне, был маленький кармашек на груди, и я опустила в него наконечник стрелы, снова сосредоточившись на чудесном ощущении рта Райана, когда он скользнул вниз по моему горлу и остановился над впадинкой прямо у основания. Он потерся там губами, заставив меня задрожать, а мое естество сжаться. Я прикусила губу, когда он отступил и снял футболку. Мои глаза скользнули вниз по его телу. Он был произведением искусства. Такой красивый мужчина, с такими идеальными пропорциями. Я почувствовала, как мое лицо залило жаром от желания, а горячие искры вспыхнули у меня между ног.
Я провела пальцем по мышцам его живота, и он напрягся, со свистом выдохнув. Затем потянулся вперед и задрал низ моей рубашки, и я подняла руки, чтобы он мог стянуть ее через голову. Он положил ее на свой комод, пока я скидывала туфли и вылезала из джинсов. Глаза Райана пробежались по моему телу — мой лифчик был из простого белого хлопка, как и нижнее белье. Я точно не ожидала, что буду стоять перед ним в таком виде, когда выходила из дома ранее. Но он, казалось, не возражал. Его глаза обжигали мою кожу, осматривая меня от груди до ступней и обратно, на несколько мгновений задержавшись на моей груди, отчего мои соски затвердели. Райан шагнул вперед и прижался своим твердым телом ко мне, сжав мою задницу, чтобы притянуть меня еще ближе. И не было ничего более восхитительного, чем чувствовать его горячую кожу на своей собственной. Он держал меня, пока его рот ласкал мой. Я схватила его за плечи, мои руки скользнули вниз по мышцам его предплечий. И каким-то образом — откуда-то — донесся острый запах сосны, как будто мы снова были в лесу, в нашем собственном мире, только мы вдвоем. Я улыбнулась ему в губы, чувствуя, что падаю, хотя оставалась на ногах.
Большими пальцами я спустила нижнее белье, а затем выскользнула из него. Прежде чем я даже поняла, что происходит, Райан подвел меня к своей кровати, и когда я почувствовала его прикосновение к своим коленям, то села и отодвинулась назад, пока не смогла лечь. Райан переполз через меня, выражение его лица было напряженным и наполненным желанием, любовью. Мое дыхание сбилось.
Я люблю его.
Люблю его каждой частичкой себя.
Он нежно, с большой любовью коснулся моей щеки, и слеза скатилась по ней. Райан вытер ее большим пальцем.
— Почему это заставляет тебя плакать, сладкая Полуночная Лили?
— Потому что я никогда не думала, что кто-то будет считать мою любовь чем-то иным, кроме проклятия.
— Твоя любовь — это дар, а не проклятие. — Он провел пальцем по моей скуле, спустился к губам, где также провел по ним.
Я смотрела ему в глаза в течение нескольких ударов сердца, а затем, наконец, наклонилась и поцеловала его. Казалось, лучшего ответа, чем этот, не было. Он тихо застонал. Он любил меня в ответ. Безоговорочно. Я никогда не осмеливалась думать о таких вещах. Казалось, что-то широко раскрылось внутри меня, какое-то чудо. Он знал обо мне все — все мои повреждения — и все еще считал мою любовь подарком. Казалось, мир вокруг меня стал ярче.
Он расстегнул переднюю застежку моего лифчика и спустил его вниз по моим рукам, пока тот не упал. Рукой прошелся по моим ребрам к груди, большим пальцем обвел мой затвердевший сосок. Я ахнула, молния пронеслась от моей груди к промежности. Райан опустил рот и начал нежно посасывать набухшие пики, пока я не начала извиваться под ним, волны пульсировали между моими сосками и сердцевиной. Я руками коснулась его волос и запуталась в них пальцами.
Когда почувствовала, как его рука скользнула вверх по моей ноге и обхватила под коленом, мое естество сжалось так, что я ахнула. Он приподнял мою ногу, чтобы я была открыта для него, но заметила, что его рука немного дрожит. Когда он вжался в меня, наши глаза встретились, момент, казалось, приостановился, а затем возобновился яркой вспышкой удовольствия.
— Райан, — простонала я, — Райан, Райан.
Он произносил слова в мою шею, когда начал медленно раскачиваться, слова, которые я не могла разобрать, но все равно знала. Слова любви, счастья, наслаждения. Я обхватила его ягодицы, наслаждаясь тем, как они напрягались каждый раз, когда он входил в меня. Когда наступил кульминационный момент, я задыхалась, спина слегка выгнулась, голова вжалась в матрас. Мой оргазм, похоже, вызвал оргазм Райана, потому что в тот момент, когда я возвращалась в реальность, он вздрогнул и застонал, крутя бедрами и тяжело дыша напротив моей кожи.
Несколько мгновений мы тихо лежали рядом, я гладила его по спине, и его дыхание замедлилось.
— Она прекрасна, как ночь, — прошептал он. Мои пальцы замедлились, и я улыбнулась. — О безоблачном климате и звездном небе; и обо всем лучшем, что есть в темноте и свете. — Мы замерли еще на мгновение, красота слов, произнесенных его полным любви голосом, повторялась в моей голове. Он вышел из меня, но продолжал лежать. Под своими пальцами я почувствовала неровности и слегка приподнялась, чтобы присмотреться повнимательнее. Его спина была испещрена шрамами, некоторые из них были маленькими, круглыми и багровыми — возможно, ожоги от сигарет, а другие тонкими и белыми.
О, Боже.
— Кто это с тобой сделал? — спросила я хриплым от сочувствия голосом.
Райан убрал прядь волос с моего лица.
— Мой отец, — сказал он.
— Твой отец, — недоверчиво повторила я. Меня затошнило. Он перекатился на бок и прижал меня к себе, натянув на нас одеяло. Я рассказала ему свою историю во всей ее чистейшей правде. И теперь, когда мы были в объятиях друг друга, он рассказал мне свою. Когда он заговорил об избиениях, шрамах, ожогах и клетках, я узнала, что он тоже ужасно страдал, но каким-то образом не только выжил, но даже процветал, и я влюбилась еще сильнее. Он был поврежден, но не сломлен. Он был красивым и храбрым, и, несмотря на перенесенную боль, ему удалось сохранить сердце, наполненное любовью и добротой.
«Мы никогда не будем идеальными или без недостатков, жизни, которые нам дали, не такие. Но, Лили, в моем сердце ты идеальна для меня. Моя».
И я была его навсегда, в этой жизни или в любой другой.
* * *
Я медленно приходила в себя, пытаясь открыть глаза, но тут же зажмурила их, когда внезапный свет заставил мою голову запульсировать от боли. Я попыталась поднести руку ко лбу, но она наткнулась на ограничитель. Мои глаза распахнулись, и я застонала от острой боли, моргая от света. Я лежала в своей кровати в арендуемом доме моей бабушки, и мои руки были привязаны веревкой к столбику кровати. Я все еще была одета в ту одежду, в которой была прошлой ночью. Мое кровяное давление подскочило, заставив сердце бешено колотиться в груди. Мои глаза привыкали к свету, пока я пыталась контролировать свое дыхание.
Что произошло?
Я ухватилась за свою память. Чувствовала себя такой одурманенной, как будто меня накачали наркотиками.
О, Боже. Я возвращалась домой от Райана накануне вечером… мы занимались любовью. Райан. Я была так счастлива. Райан хотел, чтобы я осталась у него на ночь, но я хотела проявить уважение к своей бабушке, и поэтому он отвез меня сюда. И поцеловал меня на ночь.
Дверь открылась, и я замерла в полном напряжении. Вошел Джеффри, одетый в белый костюм с бейджиком. Мое зрение затуманилось, когда он подошел ближе, и я издала сдавленный звук страха. На его бейджике был логотип Уиттингтона. О, Боже, о нет. Что происходит?
— Чего ты хочешь? — спросила я. — Почему я связана? — я потянула за веревку. Мой голос звучал хрипло, искаженно, как будто я слушала его из-под воды.
Он присел на край кровати и поднес палец к моей щеке, погладив ее.
— Ты такая красивая, Лили, — сказал он. — Такая красивая, но такая поврежденная. Такая больная.
— Я не повреждена, — попыталась сказать я, но не была уверена, удалось мне это или нет. Он продолжал смотреть на меня с таким неприкрытым голодом, или это был гнев? Я не могла сказать. Это было точно так же, как с тем другим мужчиной — тем, кто причинил боль моей матери. Мир вокруг меня пульсировал, детали комнаты превращались в черные очертания нацарапанного рисунка. Я застонала.
— Ну, ну, — сказал он. — Я не возражаю, что ты повреждена. Мне это нравится, Лили. Мне это очень нравится. — Он наклонился и поцеловал меня, исследовав языком мои губы. У него был вкус сигарет и несвежего дыхания. Я почувствовала, как к горлу подступила желчь.
Я повернула голову, выдавив из себя слово «нет» так резко, как только могла, но вышло скорее шепотом, чем воплем. Гнев вспыхнул на его лице, и он поднял руку, чтобы дать мне пощечину. Я приготовилась к этому, но внезапно где-то в другом конце дома хлопнула дверь, и он оглянулся через плечо.
— Я вернусь, — сказал он, быстро встав и выйдя из комнаты. Я попыталась закричать, но мой голос, похоже, не слушался.
А что, если шум издавала не моя бабушка? Что, если это была просто хлопнувшая дверца машины или что-то в этом роде? Была ли она вообще здесь? Заставил бы ее вернуться крик? Мне нужно было освободиться.
Я потянула за путы, но узлы были тугими. Он оставил в них просадку, но не большую. Мне нужен был инструмент… что-нибудь… Я лихорадочно огляделась. На прикроватном столике не было ничего, кроме лампы, ничего, до чего я могла дотянуться. Я почувствовала, как слезы жгли мне глаза.
О, Боже, нет.
Судорожно вздохнув, я лежала неподвижно. Мои глаза внезапно распахнулись.
Наконечник стрелы.
Он был в кармане моей рубашки.
Пожалуйста, пожалуйста, не допусти, чтобы он выпал.
С некоторым усилием я привела себя в сидячее положение, мир потускнел от моих усилий. Я глубоко вздохнула, вернув некоторую ясность.
Ладно, хорошо.
Согнув запястье так, что мне показалось, словно оно вот-вот хрустнет, и вытянув руку, я ухватилась за край маленького кармана. Со свистом выдохнула и напряглась еще немного, на лбу выступил пот от напряжения и боли в согнутой руке. Когда мои пальцы коснулись края наконечника стрелы, волна надежды взорвалась во мне, и я оттолкнулась дальше… дальше, мой указательный и большой пальцы вцепились в тонкий, как бумага, край, как клещи.
Он все еще был там. Он все еще был там.
Я воспользовалась моментом, чтобы попытаться расслабиться, мое сердцебиение немного замедлилось, а дрожь уменьшилась. Я медленно подняла руку вверх, сжав двумя дрожащими пальцами самый край наконечника стрелы. Когда полностью достала его из кармана, то медленно повернула руку и позволила ему упасть мне на ладонь второй руки, крепко сжав ее и испустив хриплый вздох победы. Капелька пота скатилась по моей щеке. Мне показалось, что я услышала шаги наверху, лязг чего-то металлического о металл. Крепко ухватившись за наконечник стрелы, я сильно сжала его, повернув руку к веревке на раме, чтобы начать распиливать ее. Наконечник стрелы выглядел таким хрупким, как будто малейшее давление могло сломать его, но он не сломался. А начал перепиливать волокна веревки, и я чуть не заплакала от облегчения. Теперь мне просто нужно было время. Я увеличила свои усилия, перепиливая веревку быстрыми движениями.
Примерно через пять минут мое запястье освободилось со звуком легкого звяканья, когда наконечник стрелы ударился о металлический столбик кровати. Я прислонилась к нему спиной, слезы текли по моему лицу, а от пота одежда прилипла к телу. Я старалась оставаться начеку, но была так одурманена.
Я развязала вторую руку и, споткнувшись, слезла с кровати и схватилась за столбик, чтобы не упасть, когда кровь прилила к голове. Мир поплыл передо мной на несколько мгновений, пока, наконец, не прояснился настолько, что я смогла двинуться вперед, одевая тапочки, стоявшие на полу. Я направилась к двери, но тяжелые шаги, приближающиеся к моей комнате, заставили меня повернуться и, спотыкаясь, направиться к окну. Я толкнула его вверх, и от скрипа дерева у меня кровь застыла в жилах. Порыв холодного воздуха ударил мне в лицо. Я плакала навзрыд, когда перелезла через подоконник и неуклюже упала на землю, поднявшись и бросившись бежать, когда услышала, как он что-то кричал позади меня, его голос, пронизанный яростью, подхватил воющий ветер. Шел снег. Земля уже покрылась едва заметным слоем сверкающей белизны. Все вокруг меня мерцало.
Так холодно, очень, очень холодно.
Я побежала дальше, один раз споткнувшись и вскрикнув, но снова поднявшись. Я не знала, в какую сторону идти, ослепленная снегом. Что-то пролетело у меня над головой, и я вскрикнула, снова споткнувшись, но когда открыла глаза, то увидела блеск совиных глаз, смотрящих на меня в ответ, и услышала ее тихое уханье, как будто она велела мне следовать за ней. Так я и сделала, последовав за движением воздуха передо мной, оставленным крыльями птицы. Мне казалось, что слезы замерзали у меня на лице, и, несмотря на то, что я бежала, я дрожала от холода и страха. И у меня так кружилась голова. Я бежала и бежала, пока не подошла к большим, тяжелым железным воротам. К счастью, амбарный замок просто висел на цепочке незапертым. Я выдохнула с облегчением и протиснулась в отверстие, снова побежав, поскальзываясь и двигаясь к темному лесистому участку передо мной, уханье совы снова настигло меня в темноте. Я побежала на звук, позволив ему вести меня, гадая, приближается ли этот человек.
«Прячься, прячься, прячься», — пел мой охваченный ужасом разум.
Ветка дерева ударила меня по лицу, и я тихонько вскрикнула, оттолкнув ее. Я оглянулась и ахнула, увидев не арендованный дом моей бабушки, а стоящий вдалеке Уиттингтон, массивный и готический, вырисовывающийся на фоне темного неба.
Такое случалось и раньше.
На меня накатила волна головокружения, отчего мои мысли разлетелись, как перья на ветру. И да, теперь я слышала, как кто-то преследовал меня, и поэтому рванула вперед, пробежав между деревьями, по камням и мелким веточкам, которые цеплялись за мои ноги и заставляли меня снова и снова спотыкаться, услышав последний отдаленный гудок, который затих в черной ночи.
И тут я увидела кого-то перед собой. Он появился из темноты, луч света, идущий ко мне сквозь белый, кружившийся воздух. Это был мужчина, мужчина в толстом пальто и ботинках. Казалось, что на плечах у него было несколько одеял, пока он брел сквозь метель прямо ко мне, как будто я была его целью. Мое сердце чуть не выпрыгнуло из груди, но я не двинулась с места. Время остановилось, удержав меня в каком-то непонятном мне изумлении. Я оглянулась назад, а затем снова повернулась к мужчине. Мужчине, который был здесь, в снегу.
Почему?
Я напрягла зрение, когда он подошел ближе, и когда увидела, что это Райан, то вскрикнула, дикий звук радости и облегчения, который нарушил тишину этой тихой зимней ночи. Я подбежала к нему, и он подхватил меня на руки, пока я, рыдая, выкрикивала его имя. Мы оба опустились на землю, где он держал меня у себя на коленях.
— Ш-ш-ш, — прошептал он мне в волосы. — Ш-ш-ш, Лили.
— Он идет за мной! — закричала я.
— Я знаю, — сказал он, но в его голосе не было огорчения. — Он уйдет через минуту.
Я оглянулась, когда меня настигло понимание.
— Его не существует, — выдохнула я.
— Когда-то давно, в Уиттингтоне, он это делал. Но сейчас его нет. Мы сбежали давным-давно. Уиттингтон закрыт.
Я оглянулась на Уиттингтон и поняла, что он был прав. Там было темно, словно он заброшен. Я подняла к нему лицо, успокоившись и доверяя ему всем сердцем.
Он любил меня.
Всегда любил.
Полностью мой.
— Идет снег, — прошептала я.
Он нежно улыбнулся.
— Я знаю, детка. — Он поцеловал меня в щеку, и на его губах показалась слеза. — Я знаю.
Он несколько мгновений держал меня в своих объятиях, его теплые губы прижались к моему лбу.
— Прошлой ночью мы были вместе на мосту, — пробормотала я.
Он оторвал свое лицо от моего, откинув назад мои волосы.
— Мы были вместе, — сказал он. — Но не было никакого моста.
«Где ты приземляешься»?
«В твоих объятиях. Я приземляюсь в твоих объятиях, а ты — в моих».
Мое сердцебиение замедлилось, когда темный мир рассеялся, снег растворился в лучах позднего утреннего солнца.
— Мы вернулись, — сказала я. — О, Райан, мы вернулись.
— Да, — ответил он, поцеловав мои щеки, лоб, подбородок и нос. Он улыбнулся. — Да. Мы вернулись. — Воздух стал теплее, почувствовался острый запах сосны и влажных листьев, его руки крепче обхватили меня и притянули ближе.
— Да, это так, — повторила я сквозь слезы, и мои губы растянулись в дрожащей улыбке. Мой спаситель. Любовь моя. Должно быть, он вернулся прямо передо мной. — Ты в порядке? — тихо спросила я.
— Да, теперь да. — Он улыбнулся.
Через несколько мгновений он помог мне подняться на ноги, снял со своих плеч одеяло и завернул меня в него. Я опиралась на него, пока мы шли, чувствуя себя сильнее, мой разум прояснялся. Я глубоко вдохнула воздух и посмотрела на мужчину, идущего рядом со мной, мужчину, которого я любила до глубины души.
— Спасибо, что пришел за мной, — сказала я.
— Всегда, — ответил он.

Эпилог

Лили
— Проснись, любовь моя, — прошептала я, поцеловав один из багровых круглых шрамов на спине Райана. Он перевернулся, сонно улыбнувшись. Я положила руку ему на плечо и оперлась на него подбородком, посмотрев в его голубые глаза. Голубые, как бескрайнее небо. Я вглядывалась в черты его красивого лица, мое сердце щемило от нежности. Он был моим. Моим, в которого можно было влюбиться сто раз.
— Нам пора, — сказала я, подавив зевок. — Скоро зима. Сегодня утром на земле лежал снег. Просто слегка припорошило, но кто бы ни владел этим домиком, он скоро приедет сюда отдыхать. Мы пользовались им достаточно долго.
— Хм, ладно, — промычал Райан. — Но не раньше, чем, — он перевернул меня и приподнялся надо мной, а я издала удивленный смешок, — я изнасилую тебя раз или двенадцать в этой огромной кровати.
Я мягко улыбнулась ему, проведя пальцем по его скуле, вниз по подбородку, а большим пальцем погладив его полную нижнюю губу. Он поцеловал ее, а затем слегка прикусил, его глаза потемнели от обещания.
— Для этого еще будет время. — Я улыбнулась. — Отведи меня домой.
Мы совершили восьмикилометровую прогулку по холодному, свежему воздуху леса, держась за руки и разговаривая обо всем и ни о чем. Резкий ветер шелестел в ветвях редких деревьев, и самые последние осенние листья пролетали мимо нас.
Позже, когда солнце садилось за лес, а небо было беспредельно великолепным, демонстрируя себя в оттенках сиреневого и лавандового, я стояла перед окном на самом верхнем этаже Уиттингтона. В камине пылал огонь, согрев комнату и заставив ее танцевать тенями и светом. Майлз Дэвис тихо играл на старом виниловом проигрывателе, который я нашла в подвале.
— Интересно, кем мы будем в следующий раз, — задумчиво произнесла я. Райан подошел и встал прямо позади меня, обняв за талию и положив подбородок мне на плечо.
— Не знаю, — наконец сказал он. — Может быть, врач из Огайо. — Я обдумала это.
Всегда был кто-то, кто мог вернуться и помочь другому. О, Райан, моя сладкая, измученная любовь.
Независимо от того, сколько жизней мы прожили, некоторые вещи оставались неизменными. Всегда так много правды среди выдумок, но всегда приходится возвращаться к нашим истинным «я», к нашим правдивым историям, прежде чем мы сможем выйти из тьмы. Всегда, всегда…
Я улыбнулась, повернувшись в его объятиях.
— Возможно, я стану медсестрой. — Я подняла голову, размышляя. — Слепая медсестра! Тебе придется водить меня по кругу.
— Как ты можешь быть слепой медсестрой? — он улыбнулся мне, уткнувшись носом в ухо.
Я пожала плечами.
— Настолько легко, насколько это возможно. Мы разберемся с этим по ходу дела. Как обычно.
Райан усмехнулся.
— Если бы только это сработало таким образом. Если бы только мы могли выбирать.
— Если бы мы могли выбирать, я бы перестала делать твоих подружек такими хорошенькими.
Он ухмыльнулся, быстро поцеловав меня в шею.
— В конце концов, они все равно становятся похожими на тебя. Я ничего не могу с этим поделать.
Я улыбнулась, но мое сердце слегка сжалось от внезапной грусти. Я подумала о Ньяле и о том, что, хотя она и ненастоящая, я все равно буду скорбеть о ее потере. И я знала, что Райан сделал бы то же самое для своей версии Холдена Скотта, футболиста. Цена, которую мы платили за то, что были чувствительными душами. Возможно, мы стали слишком чувствительными для этого мира, наш эмоциональный уровень слишком высок, слишком часто заглушал реальный мир. Но в последние годы реже, чем раньше.
Возможно, мы просто побудем самими собой какое-то время.
— Тебе это не надоело, Райан? Спасать меня? — я взглянула на него, а затем отвела взгляд, но он взял меня пальцем за подбородок и приподнял мое лицо, заставив посмотреть ему в глаза.
Он покачал головой.
— Нет. Я дал тебе обещание и не шутил. — Он улыбнулся милой улыбкой. — Большинству людей удается влюбиться в своего возлюбленного только один раз. Я влюбляюсь в тебя снова и снова в сотне разных жизней. Насколько мне повезло? — закончил он хриплым шепотом.
Я прислонилась своим лбом к его, сдерживая слезы.
— Тебе не надоедает спасать меня? — спросил он.
— Нет, — сказала я, качая головой. — Нет. Я отправлюсь в любую тьму, если буду знать, что ты там. — Что-то в этом даже ощущалось… исцеляющим. И я снова задумалась о горе и безумии, о том, что, поскольку горе было и болезнью, и своим собственным лекарством, возможно, безумие было таким же. Может быть, если ты пойдешь к нему, а не прочь, может быть, если ты нырнешь прямо внутрь и позволишь ему привести тебя туда, куда оно хочет, однажды ты выйдешь целым и исцеленным. Или, может быть, это был всего лишь мой причудливый разум.
— Я всегда буду приходить за тобой, Лили. Каждый раз. Ради тебя я прошел бы через сам ад. Ты мне доверяешь?
— Всей душой, — прошептала я, убрав темно-золотистую прядь волос с его лба, мой взгляд скользил по его лицу, по его прекрасным, любимым чертам. Я нежно поцеловала его, вспомнив цифровую индикацию даты в путеводителе по кабельному телевидению в коттедже для отдыха. — Мы отсутствовали недолго — меньше трех месяцев, — сказала я.
— Это хорошо?
Я пожала плечами.
— Хм. Я не знаю. Думаю, это не обязательно должно быть хорошо или плохо. Просто так оно и есть, по крайней мере пока. И в любом случае, я буду любить тебя вечно, несмотря ни на что. Я буду любить каждую твою версию. Твоя душа никогда не меняется. Я вижу это каждый раз. Я вижу это, когда закрываю глаза. Она зовет меня в темноте. Я увижу это, даже если ослепну. — Я улыбнулась. — Она такая яркая.
— Я тоже вижу твою, моя прекрасная Лили.
— Знаю, — сказала я, снова поцеловав его. — Я поняла это, когда ты поднял меня из снега и отнес в ту маленькую пещеру, вырубленную в скале, и согревал меня. Как будто это было сделано только для нас кем-то давным-давно, кто знал, что однажды нам это понадобится. Что мы будем здесь совсем одни, тянуться друг к другу в темноте.
— Ты не только заблудилась в снегу…
— Да, в моем представлении я была дочерью семьи, приехавшей в тот день в Уиттингтон, а ты был сыном богатого руководителя из Коннектикута. Ты залез в наш багажник. Пещера была конюшней моей семьи.
— Ты нашла меня. А потом я нашел тебя. Там мы впервые полюбили друг друга.
— Да, — пробормотала я, вспомнив тот день, и как мне было холодно, как страшно и одиноко. Вспоминая мир, который я создала, и как он нашел меня там в тот самый первый раз. — Врачи, которые раньше работали в Уиттингтоне, сказали бы, что мы все еще сумасшедшие.
Он одарил меня едва заметным подобием улыбки.
— Да, я полагаю, они восприняли бы это именно так.
— Но теперь Уиттингтон — наш дом, он принадлежит только нам.
— Мхм, — промычал он.
— В любом случае, думаю, что, возможно, они сумасшедшие. Потому что они не могут создать из этого леса Сан-Франциско, или Бостон, или… Гавайи, — сказала я, улыбнувшись последнему и подумав о тепле острова в середине зимы.
Райан рассмеялся.
— Куда бы мы ни отправились, мы полетим туда вместе.
Я положила руку ему на щеку. Он был моей судьбой, а я — его.
— А потом мы вернемся. Друг к другу. Всегда. Снова, и снова, и снова.
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